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X- letnik Glasnika (za leto 1929) je izšel še v dosedanji obliki. Za 
leto 1930 pa se po sklepu občnega zbora Glasnik deli v dve docela ločeni 
seriji. O reorganizaciji društva dobe vsi člani kratko pojasnilo, čim iz- 
premembo pravil oblastvo potrdi.

Obenem prosimo vse člane, da poravnajo vso zaostalo članarino. Za 
leto 1921—23 je znašala članarina skupaj 25 Din, za leto 1924/25 skupaj 
25 Din, za 1926, 1927, 1928, 1929 po 25 Din. Toliko v vednost onim članom, 
ki so že za več let dolžni članarino. Ako ste morda priloženo položnico 
poštne hranilnice založili, porabite položnice (golice), ki jih dobite na 
vsaki pošti ter jih primerno izpolnite. Naš račun pri poštni hranilnici ima 
št. 10.773 in (še stari) naslov: Muzejsko društvo za Kranjsko, Ljubljana.

Uredništvo in upravništvo Glasnika je v Ljubljani, Bleiweisova cesta 
št. 24 (Narodni muzej).

Za vsebino in obliko sp odgovorni pisatelji. — Ponatiskovati ali 
prevajati v Glasniku objavljene spise in slike je dovoljeno samo s pri­
trditvijo pisatelja in odbora ter z navedbo vira.

Redakcija zaključena v decembru 1929. 
Izšlo 20. marca 1930.
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Nekatere arheološke najdbe iz prve 
polovice XIX. stoletja.

Dr. Jos. Mal.

Resum e. D er V erfasser berich tet tiber einige in  d e r  Zeit des V orm arz in  K rain  
gem achten arhaologisehen Fuude und E ntdeckungen. Bei den  P lan ieruugsarbeiten  auf 
dem  K apuzinerplatz in  L jub ljana  stiel.i m an im  J . 1818 auf einen  M osaikboden, von dem 
m an e ine Z eichnung m achen liefi. W eder das M osaik noeh d ie  Zeichnung sind heu te  
m ehr vorhanden. Im H erbst 1820 hat m an w ertvolle Beigaben aus G riibern in  D ole 
an das k. k . Miinz- und  A ntiken-K abinett in  W ien gesandt. D asselbe geschah auch m it 
den  v ie r im W alde be i Tunjice (1842) gefundenen  Goldmiinzen (2 Honorius, Johannes, 
V alen tin ianus). W ertvoll is t d ie  B eschreibung und d e r  G rundrifi d e r  B aureste  e ines 
rom. Bades im  D orfe b e i Št. Je rn e j (St. B arthelm a) in  U nterk ra in , angefertig t vom 
K reising. W ilh. Dollhopf im J. 1840.

Kakor najčešče i danes, tako so tud i v p retek losti p ri raznih prekopava­
n jih  in  prezidavah  n ale te li pogosto na  prazgodovinske in  rim ske starine. V ugod­
nejšem  p rim eru  so o na jdbah  obvestili učene ljubitelje , da so se za izkopine 
pobrigali in  dali radovednosti zaželenega pojasnila. D rugod so n a jd b e  m orda 
kaj časa čuvali, večinom a pa  so se n a jd en in e  d robnejšega um etno-obrtnega iz­
delka v k ra tkem  času porazgubile in  uničile. K am enite spom enike so uporab- 
ljevali kot stavbeno gradivo in  jih  v s ta re jših  zidinah še danes večkrat iz­
sledim o.

Okrožnica ilirskega gubern ija  z dne 5. feb ru arja  1819, št. 1476, je ob jav ila  
cesarski odlok z dne 19. sep tem bra in  23. novem bra 1818, k i da je  določnejša 
navodila o po trebn i p rijav i in ohranitvi zgodovinskih in  um etnostn ih  spom enikov. 
Še p red  tem  je  pa 5. m arca 1812 izšla naredba  dunajske dvorne p isarne  (zbirka 
političnih zakonov, zv. 38), ki je  skušala u red iti to zadevo. In  p rav  na  tej osnovi 
izdano poročilo nas obvešča tud i o najdb i rim skega spom enika n a  sedanjem  
K ongresnem  trgu  v L jubljani.

Ko so nam reč podrli zidovje nekdan jega kapucinskega sam ostana, so p ri 
izravnavanju  te ren a  naleteli dne 17. ju n ija  1818 p ro ti poldnevu n a  rim ski 
mozaik. M estni stavbnik  je  izkopani drobec nese l takoj pokazat v u rad  m est­
nem u županu dr. Jan . N. Rosm annu. Ko je  ta  slišal, da se taka m ozaična plast 
razteza še dalje  pod zemljo, je  šel takoj sam  k  delavcem . Naročil jim  je, naj 
pod vodstvom  stavbenika varno odgrebejo gornjo prst, da ne  bodo prav  nič 
poškodovali pričakovane starine.

Na ta način je  bil tlak  takoj zavarovan p red  poškodbam i po delavcih. 
Še istega dne so odkrili p recejšen  kos mozaika. K er je  župan hotel starinsk i tlak  
oteti čim najbolj popolno, je  poiskal še  znanstvene in tehnično-um etne pomoči. 
Prvo je  dobil p ri ta k ra t v L jubljani najbolj slovečem starinoslovcu Vodniku, 
drugo pa p ri drž. stavbni inšpekciji, k i je  p ro ti p rim ern em u  honorarju  dala 
n aprav iti po inž. Schaffenrathu tud i risbo odkritega m ozaika.1 D ela so se lotili

1 Gl.: P rez id ia ln i spisi ilir. g u bern ija  v deželnem  arh ivu  v L jubljan i (m uzej),
št. 332 de a. 1818. Risbe žal danes n i p ri a k tu ; najbrže so jo poslali na Dunaj.



-6

torej z vso vnemo in previdnostjo : tlak, ki so ga p red  poškodbam i stražili 
tud i ponoči, so odkopali krog in krog, tako, da so ga mogli dvigniti šele čez 
teden  dni. K ajti šele v torek zju traj, 23. ju n ija  1818, je  bilo delo dokončano in  
so mozaik p renesli na rotovž. Poročilo m estnega m agistrata trdi, da se je  mozaik 
pod zemljo k a r  najbo lje  ohranil in  da so ga brez vseh poškodb p renesli v m estno 
h išo ; m eril je  1-28 m (4 čevlje) v dolžino te r  0-96 m (3 čevlje) v širino. Spra­
vili so tud i vse stranske dele, ki bi jih  mogli porabiti p ri kolikor možno popolni 
obnovitvi tlaka.

Deželno predsedstvo je  dalo potom k resije  m agistratu  sporočiti (10. ju ­
lija  1818), naj do nada ljn je  odredbe mozaik dobro shrani, delavcem pa, ki so 
zaposleni z izravnavanjem  K apucinskega trga, naj strogo zabiča,'da  bodo o vsaki 
na jdb i, pa naj si bo mozaik, posoda, den ar ali kaj drugega, obvestili m agistrat- 
nega pooblaščenca, ki bo dal skrbno in  previdno odkopati in bo o vsem takoj 
poročal deželnem u predsedstvu.

K er je k resijsk i g lavar že pre j predlagal, naj bi se dal mozaik v presojo 
Val. V odniku in prof. Richterju, in  k e r tudi m agistrat om enja Vodnikovo so­
delovanje (den ruhm lich bekann ten  A ntiquar H errn  Professor Vodnig), zato je 
gubern ij naročil g lavarju , naj bi se za mozaik zavzela iu  svoje m nenje pove­
dala pro fesorja  Vodnik in Richter, kojili znanju in  ljubezni do starinoslovja se 
m ora L jubljana zahvaliti že za več in teresan tn ih  razprav o svoji zgodovini in o 
svojih zgodovinskih spom enikih«. — O n ad a ljn ji usodi izkopanega m ozaika za­
en k ra t znani viri molčijo.

Nekako v začetku meseca sep tem bra 1820. so p ri delu za novo cesto p re ­
kopali nekaj s tarih  grobišč v Doleh p ri Litiji. O krajni kom isar Drobnič v Turnu 
(p ri G allensteinu) je na jdene  starine  poslal g u bem iju  v L jubljano in sicer: 
»1. V elik, kovinski votel obroč, ki so ga našli na še vidni ročni kosti. 2. Tri neko­
liko m anjše, pa tud i kovinske votle obroče, ki so ležali v grobu tako, kakor da bi 
jih  bili m rliču položili na prsa. 3. Dvoje srednjevelik ih  celih obročev je  ležalo 
zraven groba. 4. Uhan, k i se je  pa p ri sprav ljan ju  popolnom a razdrobil. 5. Prstan , 
k i so ga takisto pri kopanju  peska z motiko razbili na dvoje. 6. Dve korali, k i 
sta  bili na vratni vrvici: ostale kom ade so raznesli. 7. Del nekega nakita. 
8. Prsteno posodo, ki je sta la  zgoraj na grobu in  bila s pepelom  napolnjena. 
Z raven je  b ila  neka m aterija3 te r priložena m ala p rstena  okrasna  kroglica in 
končno 9. popolnom a zarjavelo sulico, ki so jo položili k um rlem u v grob.« 
Poročilo za trju je  še, da se je  od zlatnikov našel že p red  dvem a letom a le  novec 
cesarja  Nerona, ki ga im a bivši dvorni kap lan  Poklukar.

G ubernij je  poslal (v zmislu dvornega dekre ta  z dne 5. m arca 1812) na 
D oleh odkrite  starine  s poštnim  vozom na Dunaj cesarskem u starinoslovskem u 
kab ine tu  (K. K. Mii n z- und  A ntiken-K abinet), češ, da se bodo m orda neka te re  
dale uvrstiti m ed zbirke. V rhovni kancelar in  no tran ji m in ister grof Saurau je 
nato sporočil, da je vodstvo antičnega kab ineta  z veseljem  in zahvalo prevzelo 
poslane p redm ete  za svoje zbirke kot zelo zaželeno akvizicijo«. Ravnaielj ka­
b in e ta  je samo želel, »naj bi se še pogosto našlo kaj tacega in pod tako sk rb­
nim i rokami.«

Z ozirom na to pripom bo je ilirsk i guverner Svveerts-Spork dal podrejenim  
uradom  takoj o božiču 1. 1820. nekaj navodil za varstvo starin . Pravi, da je slišal, 
da se v deželi često najdejo  novci in vsakovrstne starine. Te pa se večinoma 
bodisi iz neznanja  bodisi po neprevidnosti popolnoma uničijo, ali pa pridejo 
vsaj brez vednosti oblasti v p rivatne roke, k a r  se je zlasti pogosto dogajalo — 
to ve iz lastne skušnje — p ri prekopavanjih  (N achgrabungen) v Ljubljani, 
posebno na K apucinskem  trgu. K er to nasprotuje obstoječim  predpisom  in bi 
se  tako mogli popolnom a uničiti p redm eti velike um etniške vrednosti, zato je

3 k i so jo priložili ostalim  poslanim  predm etom .



naročil Sweerts-Spork, naj odredijo k resije  takoj vse potrebno, da se starine 
zaščitijo.3

V dobi, ko so prihaja li prvi razstavni p redm eti za baš ustanovljeni deželni 
muzej, je  (29. jun ija  1827) opozoril p rofesor 1. gram atikalnega razreda na  lju b ­
ljansk i gim naziji, Fr. H einrich, predsedstvo ilirskega gubernija, da so p ri T reb­
njem  odkopali nekaj rim skih spom enikov, k a te re  bi bilo treb a  podrobneje 
opisati in pridobiti za muzej. Priložil je tudi površno skico petero spomenikov, 
ki im a precej netočne p rep ise  napisov.4

G ubernij je  obvestil o tem  takoj novomeško k resijo  te r  zahteval v tej 
zadevi poročila. K resijsk i g lavar baron F r. Rechbach se je  hotel osebno p re ­
pričati ter. se je podal zato z grofom Nep. Lichtenbergom  v T rebnje. Tu je 
zvedel, da so om enjene napisne kam ne odkrili p red  več leti v T rebnjem  p ri 
p renav ljan ju  stavbe v hlevu tam kajšn jega občinskega župana (rih ta rja ). Kdaj 
in kako so kam ni prišli tjakaj, o tem  ni vedel nihče kaj gotovega povedati. 
Po prizadevanju  cestnega asisten ta  Babnika pa da so p red  dvem a letom a (torej 
1.1825.) p repelja li spom enike v Ljubljano za muzej.

V svojem odgovoru z dne 9. novem bra 1827 je baron  Rechbach spom nil 
tud i na to, da je nekako p red  desetim i leti p reiskal ra jn i profesor Vodnik 
neko kotanjo  na polju  pičlo uro od T rebnjega te r  dognal v n je j ostanke 
rim skih  kopališč. Opozarja zato dalje  v tem oziru na Vodnikovo ostalino, k je r 
b i se 3 m orda našle  nekatere  za starinoslovje K ranjske nem alo važne beležke«. 
G ubernij je  nato sporočil profesorju  H einrichu, da se nahajajo  oni kam eniti 
rim ski spom eniki, ki je  zanje predložil skico, »še z nekaterim i drugim i tudi 
v T rebnjem  izkopanim i« v prostorih  ljubljanskega m uzeja, k je r  si jih  more 
ogledati. — In res so še danes vsi ti spom eniki v iap idariju  ljubljanskega Na­
rodnega muzeja. V endar pa se je  v teku časa delom a pozabilo na njihovo 
provenienco. Za dva so vsi soglašali, da sta iz T rebnjega (CIL, III, Nr. 3900, 
3908), o ostalih  treh  pa so bila m nenja deljena (CIL, III, Nr. 3909, 3911, 3912). 
N ekateri raziskovalci so mislili deloma na Ig, delom a na T rebnje, ali pa so 
jih  stavili m ed neznana najd išča; Mommsen je pa pravilno uvrstil vseh pet 
spom enikov pod Praetorium  Latobicorum  (prim . tudi njegovo pripom bo CIL, 
III, p ri št. 3900).

Važno arheološko odkritje je  zvezano z im enom  avtorja pesm i »Otok Blej­
ski:', K ajetana H uberja. Ko je nam reč prejel poleti 1. 1835. mašniško posvečenje, 
je  p riše l za tre tjega  kaplana v Št. Je rn e j na Dolenjskem , k je r  je  ostal do
1. 1840. K er so km etje  v tam ošnji okolici p ri obdelovanju polja vedno zadeli 
na  s tare  zidine in odkopali m arsikak  spom enik, je  to spodbodlo m ladega 
kaplana, da je  začel na svoje stroške kopati na široko in globoko na malem 
okroglem gričku p red  vasjo G roblje p ri Št. Je rne ju . Ko se je  1. 1840. na svojem 
potu v Leskovec ustavil v Št. Je rn e ju  novom eški okrožni inžen jer Viljem  Doll- 
liopf, je  tam slišal o H uberjevih arheoloških prekopavanjih  in o odkritju  
tem eljn ih  zidov najbrž rim skega kopališča. K er je  bilo ohran jen ih  še nekaj 
ostankov o načinu ogrevanja tal in stransk ih  sten preostalih  soban in kopaliških 
naprav, se je  odločil napraviti načrt, da bi tako odkrite starine  vsaj na papirju  
rešil p red  popolnim uničenjem . Tloris in popis je  predložil 24. jun ija  1840 
novom eški kresiji, ki naj bi oboje poslala v znanstveno-literarno izrabo antič­
nem u kabinetu  na D unaj.5

K er je  opis ostankov tega rim skega kopališča zelo natančen, naj ga obenem  
s sliko Dollhopfovega črteža objavim  v celoti:

3 Gl : P rezid ialn i spisi ilir. gubern ija  v deželnem  arhivu v L jub ljan i (m uzej), 
št. 1255 & 1777 de a. 1820.

4 Prez. spisi ilir. gubernija, št. 2756 de a. 1827.
* Prez. spisi ilir . gubern ija , št. 2343 de a. 1840. — Prim . tudi reg istra tu rn i arh iv  

banske uprave v L jubljani, fase. 54, l?z. 56 de a. 1840.
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B eschreibung
der lau t P lan  vorgefundenen B aureste eines rom ischen Baades.

Im D orfe G riible eine ha lbe  S tunde v on St. B arthelm a entfern t, w urden  schon 
seit lan g ere r Zeit, Reste von G rundm auern  entdeckt, w elche ohne irgend e  in e m Zu- 
samimenhange, als d e r B earbeitung d e r  F e lder entgegen, von die dortigen Be\vohner 
ausgegraben, und zu andern  Z\vecken venvendet w urden ; — Am A nfange des Ortes 
befand  sich ein k le iner Hiigel in  ru n d e r Form , \velcher verm uthen liess, dass liie r ein  
Tem pel, oder sonst e in e  V illa gestanden Jiaben mag, \veil sich in  geringer T iefe lau te r 
Bauschotterreste vorfanden. H err H uber K aplan von St. B arthelm a liess aui' se ine Kosten 
in  grossere Tiefe diesen Hiigel ausheben, und entblosste au i d iese A rt jen e  M auerreste. 
w ie solche h ie r in  dem P lane  ersichtlich  sind, und d ie  verm uthen  lassen, dass aie die 
U iberreste  eines N ebengebaudes sind, in  \velchem die verschiedenen A rten  von B ader 
(therm a balnea, Lavacra) en thalten  seyn m ussten. — D er K anal a b ,  dessen Ende noch 
nicht ausgehoben ist, th e ilt sich bey c und  m indet sich bey d und e in  d ie  hollen v ier- 
ekig ten  \varm en L eitungsrohren aus, um  diesen d ie heisse  Luft m itzutheilen, \velche 
sich innerha lb  der U m fangsw ande fortp ilanzte, d ie  aus Thon gebran ten  \varm ea Leitungs­
rohren  sind, im  Lichte 4X> Zoll lang, 3" b reit, und 9 K hoch, d ie S tarke d ieser Rohren 
betrag t % Zoll, jed e  solche R ohre h a t an jed e r Q uerseite eine v ierek ig te  O ifnung, d ie
2 Zoll lang und l ‘A  Zoll b re it ist, da n u r  3 solche R ohren in  den H auptkanal a b :  ein- 
greifen , und  d ie  H itze em pfangen, so haben  die an  den  Q uerseiten befindlichen Offnungen 
d ie  Bestim m ung die W arm e w eite r fortzupflanzen, und  au f d iese A rt die Seitenvvande 
zu erhitzen . — D ie H auptkanale a  b  c d e, in  \velchen d ie  H itze erzeigt w ird  sind im  
Umfange, m it Thon ausgeschlagen, und der Boden oberhalb  derselben  \var m it einem  
testen  K alkesterich iiberzogen, von c nach f scheint d e r  K anal fortgesetzt gew esen zu 
seyn, um  seine H itze nach f u n te r den  hollen  Fussboden abzugeben, den  dieses Behiilt- 
n iss g : zeigt ke ine  w eitere  \varm en K anale, sondern  dieselben hohren  be i h  k  auf b is 
\vohin d ie  g liihenden Kohlen gedrungen seyn mogen, um  den Fussboden in  g: d e r  nicht 
m eh r vorhanden war, zu erhitzen, dann d ie  w eitere  Hitze denen \varm en R ohren 1 m 
m itzutheilen, d e r  Bogen ob den  P fe ile r n  o \var noch vorhanden, stiirzte jedoch durch 
d ie  W egnahm e des Schotters sogleich ein. D er w eitere  Raum E is t rund , und  h a t e in e  
Lange von 2° 0' 6" und eiiie B reite von 1° 5' und ob z\var in  se in er Tiefe d e r H eitzkanai 
abgeht, so befinden sich doch 2-10 Zoll b re ite  und 6 Zoll tie fe  A queducta die sich in  p  
und  (j ausm iinden, bey 1 und 5 hingegen abgespert sind, und dah er die Bestimm ung 
haben  m ussten, das W asser aus dem  oberhalb  befindlichen Labrum  abzufiihren, es fanden 
sich Bruchstiicke dieses gem auerten  W asserbekens tlieOs von Fussboden, theils von den 
Seiteinvanden vor, auch iat e in  w eisser M arm or vorgefunden w orden, w elcher w ahr- 
scheinlich zuni P flaste r der Schola d iente, von t nach u, und vielleicht \veiter, da d ieser 
Raum  noch nicht ausgehoben ist, befanden siich 4 neben  und iibere inander liegende 
L eitungsrohren  nach obiger beschriebener Form , \velche w ahrscheinlich d ie  Bestimm ung 
hatten , dieses nachstfolgende Gemach zu envarm en, wozu ganz w ahrscheinlich auch d ie  
O effnung v w  gedient haben  mag, um den  Raum  H, \velcher noch nicht gaiis aufgedeclct 
ist, zu erw arm en. — Dass dieses langlichte Gebiiude nichts anderes darsleillt, als die 
Reste e ines rom ischen Baades, in  dessen M itte das H ypocaustum  F entdeckt, und in  G 
ein  z\veiter H eitzopperat ober h k  die K esseln sich befanden, um  das W asser zu erhitzen. 
und  d ieses B ehaltniss a ls  Sclnvilzbaad diente, weiil im selben d ie F lam e unm itte lbar 
m it den K esseln in V erbindung gesetzt, und der Fussboden sovoh l als auch d ie  Seiten- 
■vvande des Gemachs seh r erh itz t w erden  konnten, das Nebengemach F hatte  ke inen  
hollen  Boden, und d iirfte  fiir das lau  w arm e Baad Tepidarium  und  E : fiir das ka lte  
Baad F rig idarium  gedient haben.

In der Gegend bey k  fand sich eine 18" in  Q uadrat ha ltende und 2 ' Tiefe Oeffnung- 
m it 4 grossen Pfalzziegeln vor, die ein rom isches Grab darstellten , in  \velchem sich 
eine  m it sch\varzen F irneiss uberzogene k le ine  thonerne U rne befand, und  in  d e r  sich 
noch S puren von verkalk ten  G ebeinen vorfanden, bei \velchen ein Obulus von K upfer 
A ntoninus P ius sich vorfand, d ie  verschiedenen G attungen Ziegeln ih re  Grosse und 
Dim ension d ie  keilform ige Gestalt fiir die Gewolbungen, sind eben so m erkw iirdig, als 
d ie  B ruchstiicke des gefundenen M armors, und des m it E nkaustik  iiberzogenen Mortels. 
a lle in  von K unstprodukten, M osaik oder M alerey ist ke ine  andere Spur vorhanden, als 
d ie  d e r ganz O rdinare. Die G attungen des M arm ors ist d e r  Bunt ordiniire erbsenstein- 
artige  K alk, und d e r  schmutzig w eisse, dann  d e r  v e is s  und grau  gesprengelte, d ie  vor- 
handenen  Bruchatucke e in e r groben M osaik bestehen blos aus vierekigt geschnittenen
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■ordinaren w eichen thonhaltigen SteLn in K alkstuck in reg e la r eingelegt; um  einen  fesiern  
Pussboden  zu g ev in n en , jedoch \var d e r Fussboden nicht m eh r vorhanden, und die 
B ruchstiieke d ieses Estrichs von groben M usaico fanden  sich in  dem  ausgegrabenen 
Sehotter.

N eustadtl am  24ten Junv  1840.
W ilhelm  Dollhopi', k. k. K reisingenieur.

L jubljansk i gubernij je  v zm islu dvornega dekre ta  z dne 5. m arca 1812 
poslal to poročilo združeni dvom i p isarn i na Dunaj. Na poziv je  ravnateljstvo 
antičnega kab ineta  odgovorilo, da je  ta  nova najdba zopet važen prispevek za 
že dolgo nam eravano sestavo arheološke karte  avstrijskega cesarstva. Sporo- 
čitelji tega odkritja  naj bi po svojih močeh nadaljevali s svojim i raziskavanji 
in  naj bi razen tega v kakem  prim ernem  provincialnem  listu (Carnioliji ali v 
Illyr. Blatt) objavili nada ljn je  rezultate in naj bi en izvod dotičnega lista poslali 
tudi antičnem u kabinetu .

L jubljansk i gubernij je  naprosil u rednika C arniolije H erm annsthala, da bi 
poročal o šen tjernejskem  rim skem  kopališču. Dasiravno je 4. novem bra 1840 
osebno potrdil p re jem  Dollhopfovega načrta in popisa, vendar Carniolia o vsem 
tem  ni črhnila besedice.

Istočasno (4. novem bra 1840) je  guverner pozval novom eškega k resijskega 
g lavarja  Frid . bar. Rechbacha, naj bi se v zmislu dopisa dvorne p isarne odn. 
antičnega kab ineta  in v p rid  znanosti zavzel za to zadevo in predvsem  poskrbel 
za to, da bi se doslej odkriti p redm eti zavarovali. Novomeška k resija  m ore biti 
ponosna, da so se na n jenem  ozem lju našle tako zanim ive starine. K resijski 
g lavar naj tudi razm išlja, kako in na čigave in s kolikim i stroški bi se moglo 
nadaljevati z izkopavanji. Naj tudi čim pre j poroča, kaj se je ukrenilo  za ohra­
nitev izkopin; gubernij pa bo poskrbel, da bo Carniolia tudi o nadaljn jih  
uspeh ih  arheoloških raziskavanj obveščala občinstvo. — Toda kakor pri Carnio­
liji, tako so tudi m ed uradnim i spisi izostale nad a ljn je  vesti o neizbežni, že po 
inž. Dollhopfu pravilno predvideni usodi šen tjernejskega rim skega kopališča.

Še o eni arheološki na jdbi izvemo, p reden  so nastopili dogodki 1. 1848. 
Župan (rih tar) v Tunjicah je poročal m ekinjskem u okrajnem u kom isarju , da so 
13. ap rila  1842 popoldne našli nekateri pastirčki na nekem  gričku občinskega 
gozda pri odstran jevanju  m ahu čisto slučajno tri zlatnike. Spočetka so jih  im eli 
za ig ralne znam ke. Ko so jih  potem  pokazali staršem , so ti m enili, da bodo 
m orda le  cekini. To je  potem  spodbudilo otroke, da so iskali naprej. In res so 
n ašli vsega skupaj 14 zlatnikov (govorili so celo, da baje  17).

M ekinjski okrajni kom isar je  bil takoj drugi dan na k raju , k je r  so izgrebli 
zaklad. Dobil je  tam  otroke, ki so kopali na različnih k ra jih  grička, toda našli 
n iso  n ičesar več. Od najdenih  zlatnikov (o kakih  drugih predm etih  spisi ne go­
vorijo) je  dobil kom isar v vasi le še tri, druge so otroci takoj prodali km etom  
za zneske od 20 do 40 k rajcarjev . Na osnovi čl. 398 in 400 občega državljanskega 
zakonika te r  dekreta  dvorne p isarne  od 30. m aja  1831, št. 12.388, je proglasila 
v lada  ta denar kot : zaklad«, k i ga bo po cenilni vrednosti odplačala v srebrnem  
d en arju  (dekre t dvorne kom ore z dne 12. jun ija  1816, št. 18.052).

O krajni kom isar je  im el sedaj nehvaležno nalogo, da zbere vse izkopane 
novce in  jih deponira pri guberniju . Dobili pa so zaenkrat le  gori om enjene 
tri cekine v Tunjicah te r enega, k i ga je  bil m edtem  že kupil ljub ljansk i trgovec 
M allner. Dva cekina je  kupil poženiški konjač Perm oser, k i ju  je  prodal dalje 
n ek em u  Judu , enega pa kam niški pasar Petelin  (vulgo Šebovc), ki ga je pretopil 
in  porabil za pozlačevanje. Ostalih sedem  kom adov je pa kupil kam nišk i trgovec 
Jan . Kiihnel. Dne 14. ap rila  1842 jih  je  še pokazal m ekinjskem u okr. kom isarju, 
toda  izročiti mu jih  pa  ni hotel. Pozneje, ko so m u p retili s kazensko preiskavo, 
je trdil, da je  poslal zlatnike svojem u b ra tu  Antonu v Gorico, ta  pa v Milan, 
odkoder jih je zahteval nazaj. K er ni bilo pravega odgovora, je  sredi novem bra 
1842 gubernij sprožil m isel, da bi goriška k resija  poizvedela od Kuhnlovega
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brata, če je  denar že vrnil, odn. k je  da se nahaja . Kako se je  ta zadeva pozneje 
uredila , o teni iz spisov ni mogoče zaenkrat n ičesar več zvedeti."

D eponirane štiri zlatnike (24 karatno  zlato) so uradno cenili, da imajo 
notranjo  srebrno  vrednost 23 goldinarjev in  16 k rajcarjev . Poslali so jih na 
D unaj cesarskem u num izm atičnem u kabinetu . Če bi pa  le-ta sam nan je  ne 
reflek tira l, prav i dalje gubernij v sprem nem  dopisu, naj bi se p repustili (za 
23 gld. 16 kr.) deželnem u m uzeju v L jubljani. M uzejski kustos F rey er je  (1. ok­
tobra 1842) napravil tudi naslednji popis teh  štirih  novcev, ki so ga priložili 
dunajsk i pošiljk i:

1. D. N. H o n o r  i v s P. F. A v g .  Protom e galeata cum h as! a et clypeo, in 
quo >k a  v. V ictoriae Sphyngis sedentes, clypeuni tenem es inscripto V o t XXX M v 1 1 
XXXX, ad pedes lau rea  erecta, in area  RV. in fra  COMOB; nicht in  E ckhel’s Catalogus 
M usei Caesarei V indobonensis num m orum  veterum .

2. D. N. H 011  o r  i v s  P. F. A v g .  Caput d iadem atum  cum m argaritis a  v : 
V i c t o r i  a A v g  g g ,  in a rea  RV, in fra  COMOB. Im perator pa ludatus stana dex tra  
labarum , sin istra  Victoriolam, s. pede captivum calcans, in area R. V. in fra  C O M O B. 
Eckhel pars II. pag. 521. n. 19.

3. I). N. J o h a n  n e s  P.  F.  A v g .  Caput barbatum  diadem atum  cum m argaritis 
a  v V i c t o r i  a  A v g g g .  in  a rea  RV, in fra  C o m o b .  Im perator paludatus stans 
dex tra  labarum , s. V ictoriolam, s. pede captivum calcans. Eckhel Cat. pag. 525. n. 1.

4. D. N. P i a .  V a l e n t i  n i a n v s  P.  F.  A v g .  Caput diadem atum  cum m ar­
garitis  a  v V i c t o r i  a A v g g g .  in a rea  R M, in fra  COMOB. Im perator paludatus 
dex tra  crucem  oblongam, s. Victoriolam, dex tra  pede Draoonis caput calcat. Eckhel Cat. 
pag. 525. n. 3.

Začasno poročilo o izkopavanjih na 
Gradišču pri Vel. Malenci.

Univ. prof. dr. Balduin Saria.

Itesum č. D er V erfasser gibt einen vorlaufigen B ericht iiber seine in  den M onaten 
August und Oktober 1929 auf dem Gradišče (Burgstall) von Vel. Malenca, um veit d e r  Guik- 
miindung, vorgenom m enen G rabungen. D ie U ntersuchung ergab in den un tersten  Schichten 
<1 i e Reste eines hallstaltischen Ring\valles, zu dem m ehrere schon seiner/.eit ausgegrabene 
T um uli im Osten des G radišče gehoren. U ber dem Ring\vall liegen ausgedohnte spatrom i- 
sche B efestigungsanlagen, bei denen sich z v e i B auperioden unterscheiden lassen. Die 
A nlagen haben eine ungefiihre L angenausdehnung ven 440 m und eine B reite von ca. 150 m. 
D ie a ltere  A nlage hat eine einfache, aus regelm assig behauenen  Q uadern erbau te  Umfas- 
sungsm auer, d ie  in  der spateren  Bauperiode durch  Turm e und S tiitzpfeiler verstark t v u rd e . 
D er H aupteingang lag im W esten, spiiler \vurde noch an d e r Siidseite ein Tor angelegt. 
Im Innern  konnten b isher nu r P robegrabungen vorgenom men v e rd en . An d e r hochslen 
S lelle der Festung stand eine christliche K irche von einfachem G rundriss: ein  Schifi' mit 
Apsis und N arthex. Sie ist nach W esten orien tierl. Von Interesse sind d ie  in den Titrm en 
als B aum aterial verbauten  Inschriftsteine, AVeihungen von B eneficiarien der Slation Nevio- 
dunum  an Ju p p ite r  und die karthagische Gottin Caelestis. Letztere fiihrt h ie r ausserdem  
den sonst unbekannten  Namen D ea Cr.vphea. F ttr d ie  D atierung der rom ischen Anlagen 
fphlen vorlaufig A nhaltspunkle, doch ist die spatere  Periode kaum  vor Ende des 4. Jh. 
n. Chr. anzusetzen. Die von P rem erstein  vertre tene Ansicht, dafi sich h ie r das M unicipium 
Latobdcorum befunden liabe, ist ausgeschlossen. Dieses ist v ielm ehr m it Neviodunum 
identisch.

Na desnem  bregu Krke, ca. 2 km južnozahodno od njenega izliva v Savo, 
in sicer neposredno nad mostom, ki veže K rško vas in Malenco, se vzdiguje p ri­
bližno 10 m nad  cestnim  nivojem  apnenčasta terasa, ki obvladuje prehod čez 
reko. Severno in zapadno pobočje je jako strm o in nudi že po naravi zadostno

" R egistraturni arhiv banske uprave v L jubljani, fasc. 54, Rz. 48 de a. 1842.
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varstvo. Južna stran  je  nezavarovana. Kot razodeva današn je  ljudsko poim eno­
vanje . Gradišče«, ni prebivalstvu n ik d ar izginilo iz zavesti dejstvo, da je  bila 
ta strategično ugodna točka že zelo zgodaj upoštevana. Zdi se, da om enja kot 
p rv i antične p reostanke G radišča p ri Malenci h rvatski arheolog Matija P e ta r 
Katančič v svojem  delu  Specim en philologiae et geographiae Pannoniorum  
(Zagreb 1795) str. 105: > . . .  Malenica, quae a rx  est ad  e ffh m n n  G u rk a e . . .  in 
Sauum  desolata . . .« .  Tam om enja, da so se našli na G radišču številni antični 
napisi, ki so jih  p renesli na G rad Mokrice. Čisto pravilno domneva, da izvirajo 
nap isi iz Neviodunuma. K esneje je  ta  k ra j obiskal Alfons M ullner in  p isal o tem  
razen v Mitth. d. Centr.-Com., N. F. IV., str. XC., tud i v knjig i »Em ona«, str. 102 sl. 
On je  te  razvaline prvi pravilno tolmačil, ne da bi bil sam  pričel kopati. Kopal 
je  edino Je rn e j Pečnik v tum ulih vzhodno od Gradišča, o čem er poroča S. R utar 
v Mitth. d. Centr.-Cominission, N. F. X V III., str. 204 sl. Najdbe iz teh  gomil so 
odločno hallstattske in se nahaja jo  danes v Narodnem m uzeju v Ljubljani. 
Izčrpno obravnavata razvaline p ri Malenci P rem erste in  in R utar v kn jig i: »Ro- 
m ische Strafien und  Befestigungen in Krain«, str. 30 sl. Na podlagi napisov 
CIL II I  3925 te r 10804 dom neva P rem erstein , da se je v Malenci nahajalo  nekoč 
sicer neznano rim sko mesto z m unicipalno ustavo, Municipium Latobicorum. Pri 
tem se opira prvenstveno na razvaline rim skih  poslopij, k i so se pokazale za- 
padno od G radišča pri cerkvi sv. M artina, k a te re  pa, kot bomo še videli, ne stoje 
v nobeni zvezi z Gradiščem . V zadnjem  času je  dom neval že W alter Schmid 
v nek i priložnostni opombi v 15. B ericht der rom.-germ. Kommission, S. 185, da 
so bile u trdbe  pri Malenci zaeno s taborom  v Ločici zgrajene 1. 167. po Kr. v 
obram bo p red  vpadi Markomanov.

V avgustu in  oktobru 1929 se je  moglo pričeti na  G radišču sam em  izkopa­
vanje, ka terega  stroški so se k rili iz k red ita , ki ga im a na  razpolago univerza 
v L jubljan i za arheološko raziskavanje Slovenije. Izkopavanja je  vodil poroče­
valec, kot asisten t se jih  je  udeleževal stud. phil. g. Svetozar Radojčič. U trdbe 
smo pričeli raziskavati približno v sredini južne fronte, k je r se zid še danes 
v obliki širokega in visokega nasipa odraža od terena. Že stoletja sem  koplje  
ondotno prebivalstvo kam enje iz zida in ga porab lja  za gradbo hiš. Na nekaterih  
m estih  je  nasip dvojen, v čem er pa ne smemo videti antičnega dvojnega nasipa 
odnosno zidu in  nasipa. Jarek , ki leži m ed obem a nasipom a, ni nič drugega kot 
fundam entna jam a nekdanjega obzidja, dočim sta oba nasipa ostanek  apnenče­
vega om eta, ki so ga km etje pustili tu. Na južni stran i so že često našli tudi 
napisne kam ne.

Naše delo se je  pričelo s tem, da smo naprav ili v razdalji 10 m, po potrebi 
pa tudi v m anjši, po 2 m široke kanale  pravokotno na om enjeni zid in na ta 
način določili njegov potek. N ekatere objekte smo odkrili več a li m anj v celoti. 
Na ta način smo mogli raziskati razen  južne fronte celotno zapaduo in vzhodno, 
kakor tudi polovico severne fronte te r  naprav iti natančen tloris.1 Dolžinska raz­
sežnost utrdb je  pom enljiva: ca. 440 m ; širina  G radišča znaša okoli 150 m. Takoj 
p ri početku izkopavanja se je pokazalo, da imamo pri rim skih u trdben ih  n a ­
p ravah  opraviti z dvem a gradbenim a periodam a, pod katerim a se  nahajajo  še 
sledovi prehistoričnega okopa. Ta je  bil posebno dobro spoznaten na  vzhodni 
strani, k je r je črta rim skega zidu nekoliko diferirala od črte okopa. Ta ima tu 
spodnjo širino 3 m in sestoji iz neobklesanih  apnenčevih blokov, kakor so bili 
nabran i po okolici (t. zv. najdenci).

Kam ni leže v ilovnatem  spoju, ki se je tud i na vsej južni fronti poznal 
kot rum ena, od ostale zem eljske m ase dobro razlikujoča se plast. Ali je  bil ta 
nasip na zunanji in no tran ji s tran i okrep ljen  z lesenim i koli, se na m alo­
številnih m estih, k je r  smo nasip  načeli, ni dalo več ugotoviti. Na osnovi sličnih 
predzgodovinskih u trdb  pa m orem o takšno okrepitev  tudi v našem  slučaju p red ­

1 Tloris se bo priobčil .šele tedaj, ko bo zid v celotnem obsegu raziskan.
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postavljati. Na severni in zapadni stran i, ki sta zavarovani že po naravi, se 
niso doslej našli n ikaki sledovi nasipa, mogoče ga tu  sploh n i bilo. V ilov­
natem  spoju nasipa se je  nahajalo mnogo črepinj hallstattske keram ike, katere  
dajo v zvezi z od prej poznatim i najdbam i iz gomil njegovo datacijo.

Nad tem  nasipom  se nahajajo  rim ske u trdbene naprave, p ri k a te rih  mo­
rem o jasno razlikovati dve period i: starejši, navaden  zid je  iz solidnega m ate­
riala, v poznoantični dobi pa  so ga okrep ili s stolpi in  oporniki, zgrajenim i iz 
v naglici zbranega m ateriala. Rim ski zid leži v glavnem  natančno nad  p red ­
zgodovinsko utrdbo, zato ne teče naravnost nego se prilega slično le-tej terenu. 
S tarejši rim ski zid je  ohran jen  le na malo m estih, delom a se je  porušil že v 
starem  veku, delom a so ga pa razdrli zaradi solidnega stavbnega m ateriala 
km etje  in  kvadre odnesli. Na m estih, k je r  je ohranjen, se je  pokazalo, da se ­
stoje fundam enti iz m ajhnega lom ljenega kam na, spojenega z ometom in zgoraj 
gladko odklesanega. Nad tem so stali veliki, pravilno obklesani kvadri iz tršega 
školjkastega apnenca. V išine tega zidu danes ni več mogoče ugotoviti. Širok 
je  bil na  južni stran i 210 m, na vzhodni 1 '90 m. V prvem  stolpu zapadno od 
dvojnega stolpa, ki ga bomo še om enili, v  sred in i južne strani smo našli za­
zidana dva zobčasta nadzidka (Z inne), o k a te rih  pripadnosti k s tarejšem u rim ­
skem u 'z idu  ne m ore biti nikakega dvoma. V išina teh nadzidkov znaša 0 75 m, 
spodnja š irina  0-57 m. P ri spodnji širin i okoli
2 m je  toraj m oral biti hodnik  na notranji 
s tran i zidu zgoraj širok  ne popolnom a 1 'j2 m.
Profilacija nadzidkov je vidna iz slike I , 
okroglina je na  zunanji stran i nekoliko p re ­
visna, tako da je  bil dostop na zid zelo 
otežko^en. Zdi se, da ta  stare jši zid re s  ni 
im el n iti stolpov niti opornikov in poteka 
povsod pod kesneje zgrajenim i stolpi (gl. sl.
II, 1, 3). Sam o na južnem  oglišču se nahaja  
nep rav ilen  ogelni stolp, ki izvira verjetno iz 
p rve  rim ske periode (sl. II., 3). Na sevčrni 
fronti, ki je slabše ohran jena, doslej nism o 
mogli zaslediti s tare jšega  zidu. S tvari zahte- S) j p rojil nadzidka.
vajo tu še natančnejših  raziskavanj.

To prvo rim sko napravo so v poznoantičnem  času zopet uporabili, okrepili 
in  izgradili v veliko taborsko utrdbo. Na južni fronti so v razdalji ca. 40 m prvotni 
zid p redrli in  zazidali vanj pravokotno stolpe, ki izstopajo nekoliko na ven. V 
sred i te  stran i je  bil zgrajen dvojni stolp z intervalom  5-50 m (sl. II., 3). Na no­
tran ji stran i zidu so zgradili m ed stolpi velike opornike, ki navzgor konver- 
girajo. V bazah so oporniki kvadratični s približno dolžino stranic 1 ‘30—170 m. 
Mere stolpov med seboj nekoliko diferirajo , na zunanji stran i so široki 475  do 
6'40 m, in dolgi 6'50—7-85 m. N otranjščina m eri približno 3X 4 m. D ebelina zidu 
variira  m ed 270  m na zunanji s tran i in l ‘30m  na oni v notranjosti. Pravi kot ni 
skoro n ik je r točno izveden, zato im a večina stolpov nepravilno formo. Vhodi so 
bili na no tran ji stran i p ri tleh in je  n jih  širina m ed 0-57 in 07)0 m. Številni ostanki 
strešne  opeke (tegulae), najdeni v ruševinah stolpov, dokazujejo, da je bila 
n jih  streha v tipu  šatora.1 Na vzhodni in zapadni fronti ni bilo treba  stolpov, 
tu  so zadostovali oporniki. Na severni fronti pa smo doslej ugotovili samo 
enega in ta je  pom aknjen v notranjost tabora. Material, iz katerega sestoje 
stolpi kot tudi vse ostale kesnejše  prizidave, je  navaden lom ljen kam en iz 
kam nolom a niz Gradišče, razen tega pa tudi z vso naglico nabran  m aterial od 
drugih antičnih zgradb, priprav, a rh itek tu rn ih  delov, ostankov nagrobnih in 
zlasti napisnih  kamnov. Že v p re jšn jih  letih so km etje, ko so iskali stavbni

1 Cf. I!. Forrer, Z ur Bedaehung der spatrom ischen Festungstiirnie in den Rhein- 
landern  v G erniania« II., 73 sl.

0-5
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m aterial, izkopali številne napise, k i so delom a prišli v ljub ljansk i muzej, 
delom a pa  so pozazidani v hišah, v K rški vasi. Enega izm ed teh vzidanih n a ­
pisov smo mogli letos oprostiti. Zazidan je  bil prvotno v h iši št. 2 in  ga je 
kesne je  gostilničar Kodrič zazidal v zid dvorišča p ri svoji hiši. K er je  bilo 
m esto  natančno znano, smo kam en km alu  našli. D anes je  p rost om eta in  splošno 
viden. iMaterial je  apnenec, dim enzije a re  so 0'45 m višine in 0'37 m širine. 
Napis se g lasi: I.(ovi) O(ptimo) M (aximo) / C. V alerius /  Avitus /  B (ene) 
f(iciarius) cons(ularis) / v(otum ) s(olvit) l(ibens) m (eritus).

Na Gradišču sam em  smo mogli letos v vzhodnem delu dvojnega stebra  
e ru ira ti iz poznoantičnega zidu tro je  popolnih napisov in m ajhen  fragm ent ne­
kega napisa. M aterial je  vselej isti apnenec, tudi imamo vselej opravka z votivi 
beneficijarijev.

1. D im enzije: Viš. 0'78 m, šir. 0'4G m, deb. 030  m. I(ovi) O(ptiino) M(axi- 
mo) /  et Genio / loci L(ucius) Sept(im ius) / Avitus m i/les leg(ionis) x 
g(em inae) / b (ene)f(iciarius) cons(ularis) v(otum ) s(olvit) l(ibens) l(aetus) / 
m (erito).

2. D im enzije: Viš. 0‘90 m, šir. 0 35 m, deb. 0’25 m. I(ovi) O(plimo) M(axi-
mo) / e t Gen(io) loci / pro salu te / sua et suis (!) / M(arcus) A ur(elius)
Z (enas) / b (ene)f(iciarius) cons(ularis) leg(ionis) X 1111 / G (em inae) M (artiae) 
V (ictricis) v(otum ) ob v(aletudinem ) q(uaesitam ?) s(olvit) / l(ibens) m (erito) 
/ Severo et Quintiano.

Črke 10 M posvetilne form ule so pisane druga nad  drugo v obliki ligature, 
k a r  sicer jako redko nahajam o. Ta ligatura, ki kaže še sledove rdeče barve, 
je  bila kesneje, v krščanskem  času s sekiro uničena. Napis je  z im eni obeh 
konzulov Severa in  K vintijana datiran  v leto 235. po Kr. Č itanje obeh črk YQ 
v 7. vrsti je samo domnevno.

3. D im enzije: Viš. 083 m, šir. 046  m, deb. 0‘22 m. Napisno polje zgoraj
in spodaj uokvirjeno s profiliranim  okvirjem . Na vseh straneh  močno odbit,
napisno polje v sred i poškodovano. D eae Crypheae / sive Caelesti A ug(ustae) 
/ M (arcus) A ur(elius) A lexander / b (ene)f(ic iariu s) cons(ularis) leg(ionis) 
x G em (inae) / v(otum ) s(olvit) l(ibens) m (erito) / M(arco) Lupo et Maximo 
cons(ulibus).

Na zgornji s tran i are  je razločiti z grobim i črkam i vklesan MET. Napis 
je  posvečen k a rta šk i boginji Caelestis, k i im a tu  sicer nepoznano ime Dea 
Cryphea, katerega izvajam o iz poznogrškega Kpuoata;, tajinstven, skrit, skriv­
nosten in katero  se nanaša tu  na m istični značaj boginje. Opozoriti moremo 
tu na crvphii v Mitrovem kultu . Napis je datiran  v leto 232. po Kr.

4. Razen teh treh  popolnih napisov se je  našel na G radišču še fragm ent 
nekega četrtega. Je  to zgornji desni ogel votivnega oltarja, spodaj, levo in zadaj 
odlom ljen. O hranjena višina 0-23 m, širina  0‘20 m, debelost 0’30 m. V prvi vrsti 
je  ohran jen  M, v drugi ostanki treh  navpičnih črt. Prvo im am o spopolniti v 
1 0 M, druga je  vsebovala im e posvetilca, ki je bil najbrž  tudi k ak  beneficijarij.

Zdi se, da so vsi novonajdeni napisi, enako kakor že znani napisi CIL I II  
3916, 3919 in  10.799, prvotno stali v enem  in istem  svetišču, v katerem  so člani 
cestnoorožniške postaje Neviodunum postavljali svoja posvetila. K rščanska 
doba za to ni im ela nobenega razum evanja več in je  videla v n jih  le dobrodošel 
gradbeni m aterial. Glavni vhod v trdn javo  je bil na zapadni strani. Pot do 
vra t je  vidna v terenu  še danes do polovice višine griča. Povprečno je  2 m 
široka. T il se vzdiguje pred  Gradiščem  m ajhen, zgoraj raven  hrbet, k i so ga 
kesne je  kot kam nolom  deloma odstran ili. S tem je  bil tudi uničen zgornji del 
poti. S tarejši vhod sta tvorila dva pomola (rizalita), k i sta tu  izstopala iz zidu. 
dolga po 1-50 m, te r  flank ira la  s peskom  posuti dovoz. V rata sam a so obdajale 
mogočne apnenčeve klade PIO m stranske širine, prag je  sesta jal iz dveh velikih 
kam nitih  plošč, po 0-90m  širokih. O dprtina vrat je  bila široka 3‘25 m. V neki 
kesnejši periodi so na no tran ji s tran i te stare jše  naprave sezidali ozke stolpe.
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k a te rih  notranjščina je široka samo 1-30 m, a dolga 3’30 m. Tu izkopavanja še 
n iso  končana. V erjetno je  bil vhod tud i na južni stran i p ri že om enjenem  dvojnem 
stolpu (sl. II., 3). Razdalja m ed tem a znaša 5-50 m. Ako odštejem o od n je  več kot 
1 m široke k lade vratnega okvirja, dobimo širino zapadnih vrat. S tarejša  u trdba 
tu  najb rž  n i im ela nobenega dohoda, k e r teče s tare jši zid spodaj pod obema 
stolpom a. Tudi m anjkajo tu  pomoli, kakršne ima sta re jša  naprava n a  zapadni 
stran i. Tudi tu  smo mogli ugotoviti na no tran ji s tran i ozke notranjščine, kakor 
p ri zapadnih vratih . Ni jih  pa bilo mogoče popolnom a odkriti, k e r  leže pod 
današn jo  cesto. Dovoza k južnim  vratom  danes n i več spoznati, k e r  so ga uničili 
z n jivam i, k i se nahajajo  p red  vrati.

V notranjosti Gradišča smo mogli doslej kopati le v m ajhnem  obsegu. Tu 
se je  dalo ugotoviti, da se je  predzgodovinska naselb ina nahaja la  bolj na peri­
feriji, dočim je bil v sred i verjetno večji prazen prostor. V vzhodnem  delu smo 
odkrili z odstranitvijo horizontalnih p lasti m ajhno hallstattsko kočo, k i se je 
da la  ugotoviti seveda le bolj po tem nejši barvi lukenj za kole in  kam eniti 
podlagi za podboje. D im enzije koče so b ile  približno 3-70 m X  3'50 m. Stene so 
sesta jale  kot navadno iz opleta, k i je  bil om etan z ilovico. Našli smo kose 
rdeče žganega ilovnatega ometa, dokaz, da je  h iša pogorela. Razen množice 
keram ičnih  ostankov se je  n aha ja la  v njej tudi glinasta utež za statve. Zapaduo 
od te  koče smo našli del 0-50 m širokega zidu iz m ajhnega lom ljenca brez 
om eta. Konci zidu so bili razrušeni, tako da celotna zveza njegova z ostalim i 
ni več jasna. T ehnika kakor tudi neposredno p ri njem  najdene  hallstattske 
črep in je  določajo tudi ta zid kot predzgodovinski.

Kolikor daleč vidimo sedaj, se zdi, da je  bilo G radišče v rim skem  času 
v no tran josti v velik i m eri nezazidano. Iz prve rim ske trdn javske periode se 
doslej v notranjosti ni našlo sploh nič. V poznoantičnem  času, ko je  bila  u trdba 
pojačana s stolpi in  oporniki, so na najv išji točki v notranjosti zgradili krščansko 
cerkev (sl. II., 4). M aterial in tehnika sta ista kot p ri stolpih. Cerkev je  do funda- 
mentov razrušena, na jugu so tudi le-ti delom a docela odstranjeni in samo po 
fundam entn ih  jam ah se še da razločno ugotoviti potek zidu. Cerkev je  z apsido 
in narteksom  21 '20 m dolga in 10'30m  široka. D ebelina zidov v a riira : na severu 
l m ,  na jugu l ’70m , vendar izvira ta  razlika verjetno odtod, da so na južni 
s tran i ohran jen i samo fundam entn i rovi. Cerkev je, drugače nego navadno, 
o rien tirana proti zapadu. Talni načrt je  zelo p rep rost: lad ja  z apsido in n a r­
teksom . Od no tran je  oprem e cerkve nism o nič našli, k e r je  vse, k ar je  bilo 
nad  nivojem , razdejal plug. Zidovi so bili kom aj 10 cm nad  današnjo površino. 
Pri nekem  globljem  kopanju  smo našli že v 0-50 m globini predzgodovinske 
črep in je , zlasti tudi kose žganega ilovnatega om eta, dokaz, da je nekoč stala 
na tem m estu hallstattska hiša. Cerkev, ki smo jo odkrili v taboru, je prva 
doslej poznana starokrščanska cerkev na K ranjskem . Razen n je  nismo v no­
tran jščin i našli nobene druge rim ske zgradbe. N adaljnja raziskavanja bodo po­
kazala, ali se je  tudi tu nahajalo  kako kom andno poslopje, kakor pri drugih 
poznorim skih utrdbah.

Zapadno od G radišča se pri cerkvi sv. M artina nahajajo  obsežne rim ske 
razvaline, ki so že dolgo poznane. Splošno se je  domnevalo, da so v zvezi z 
razvalinam i na  Gradišču. Koncem naše oktobrske kam panje  smo mogli tudi 
tu  izvesti m ajhno poizkusno kopanje. V dobro ohranjenem  hipokaustu smo 
našli številne fragm ente stenskih slik, eno svetiljko itd .; sodeč po obsegu 
razvalin, imamo tu opraviti z večjo rim sko km etijo (villa rustica), k i nim a 
nobene zveze z Gradiščem . Tudi za mestno ali selsko naselbino je obseg teh 
ruševin  prem ajhen .

O historičnih in kronoloških vprašanjih , ki so v zvezi z našim i izkopavanji, 
bo govora šele po zaključku naših raziskavanj na Gradišču v končni publikaciji. 
Tu samo nekaj opomb. Nasip je, kakor rečeno, datiran  v hallstattsko periodo 
na eni stran i s črepinjam i, ki so se v n jem  našle, na drugi stran i pa z najdbam i
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v sosednih tunm lih. Kot pričajo zaenkrat še ne preveč številni ostanki keram ike  
boljše vrste, se le-ta u jem a s keram iko z L jubeuske gore p ri Vidmu, kako r tudi 
z ono iz gomil v Blanci in  v Rožnu p ri Sevnici te r  v Mokronogu. Zdi se, da so 
Ilirci naselili le obrobne višine, dočim je Krško polje ostalo nenaseljeno. Tu so se 
kot prvi naselili keltsk i Latobiki te r  ustanovili Neviodunum. Ali so osvojili tudi 
G radišče na Malenci in se tudi tam  usidrali, se iz razkopavanj n i dalo ugotoviti 
n ik jer. S tem  je  ovržena tud i P rem erste inova domneva, da se je  tu  nahaja l 
Municipium Latobicorum. Razen tega je  bilo Gi-adišče v prvih dveh stoletjih 
po Kr. izven rabe. Tu je  zadel enkra t s tari M ullner pravo, ko je  im enoval (v 
svoji knjigi Emona, str. 101) Neviodunum za Municipium Latobicorum. Šele v 
nevarn ih  časih III. sto letja  je  p rišel ta trdn javsk i grič spet do veljave. Tu, na 
»vratih« Brežic je  bilo prvič mogoče izgraditi ugodno obram bno . postojanko 
p red  napadi barbarov z vzhoda.1 N atančnejših oporišč za datacijo stare jše  rim ske 
u trdbe pa doslej še nimamo. Uvodoma om enjeno naziran je  W. Schmida, da 
im am o tu opravka s taborom  iz časa m arkom anskih vpadov, ne m ore držati, 
ako prim erjam o Gradišče z Ločico; tu  pravilno zasnovano pravokotno taborišče, 
tam  pa nepravilno potekajoče in skozi in skozi terenu  prilagodevajoče %e ob­
zidje, kakršnega si v drugem  stoletju  še ne m orem o misliti. Mlajšo 'rim sko 
u trdbo  imamo sm atrati iz konca IV. ali začetka V. stoletja po  Kr. Najbližji 
para le li sta 10 km dolgo zaporno obzidje pri V rhniki s prečnim i zagvozdnimi 
položaji v Lanišču ter s tretjo  obram bno točko na Hrušici. U trdba v Bistrici na 
Koroškem, katero  raziskujeta R. Egger in G. Bersu, izvira na jb rž  iz kesnejše  
periode, k e r ima k obzidju prizidane kasarne .1® .•

D osedanja kopanja so že pokazala ogrom ni zgodovinski pom en poznoantič- 
nih  u trdb  iz Malence. U pati je, da jih  to- mogoče popolnom a raziskati. Name­
rava se odkupiti teren , na katerem  se nahajajo  zapadna vrata, in konservirati 
nad poldrugi m eter visoko zidovje. Na ta način se bo ohranil vsaj m ajhen del 
tega važnega zgodovinskega spom enika.

u , >
v ,. (

Die Grabinschrift der Natesia.
Ivan Lun  jak.

Auf der H auptfronte des bischoflichen P riestersem inars in  Laibach rechts 
zvvisehen dem dritten  und zvveiten Fenster, u b e r den dort vvahrend der Markt- 
zeit aufgestellten Topfervvaren des angrenzenden Vodnikov trg, befindet sich 
auf e iner P latte eingem auert eine 82 cm hohe und 72 cm breite , mit 6 cm hoheu 
M ajuskeln geschriebene latein ische G rabinschrift, vvelche dorthin a m Anfange • 
des X V III. Jah rhundertes, als das Sem inar gebaut w urde (1708—1713), ein- 
gem auert \vurde. Ih r Inhalt ist einfach, ab e r riihrend, verfasst in e iner letzten 
A nrede des iiberlebenden Stifters des D enkm als an die V erstorbene. •

Dieses k leine epigraphische D enkm al ohne alle  Skulpturzierden hat eine 
ganze gelehrte  L itte ra tu r hervorgerufen.lb Lange Zeit hatte m an m it Entzuckung 
ih ren  ganz einfachen Stil bew undert und nann te  d ieselbe sogar unubertroffen.

Nun ab er kam  Mommsen im  J. 1873 m it seinem  CIL III, der die Inschrift 
un ter Nr. 197* fiir unecht erk larte , erstens und hauptsachlich \vegen ihres 
Inhaltes, dann  v eg e n  d er schlecht ausgem eifielten Buchstaben und der Ab- 
theilung d er W orter nicht durch Punkte, sondern nu r durch Zvvischenraume.

1 Cf. L. H auptm ann, Erliiuterungen zum hist. Atlas der osterr. A lpenlander, 1/4, 
p. 318.

‘n R. Egger, A usgrabungcn in Feistritz a. d. Drau. O berkarnten. Jah reshefte  d. ost. 
arch. Inst.. Bd. XXV., Sp. 1‘59 ff.

111 Vgl. A. M ullner, Emona, S. 325 f.
4
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Die A utoritat Mommsens hat gew irk t: auxbc ioy..s D arum  liat Miillner in 
seinem  Buch sich nicht n u r d er A thetese angeschlossen, sondern, sogar sich Miihe 
gegeben, deu Falscher zu eru ieren . Nach se in er Meiming ist es d er renom m ierte 
K rainer H istoriograph Johann Gregor Thalnitscher von Thalberg, slovenisch 
Dolničar (1655—1719), d er B m d er des D om dechantes und  E rbauers der Lai- 
bacher St. N ikolaus-K athedrale und des P riestersem inars Johann  Anton Thal­
nitscher. D er e rs te re  ist besonders bekann t als eifriger Sam m ler der in  Laibach 
und U m gebung gefundenen  lateinischen G rabinschriften, die e r dann im patrio- 
tischen S treben  zur V erherrlichung der altehr\viirdigen Stadt an die zwei m onu­
m entalen  Bauten anbringen  liefi. Zur Erganzung des echten M ateriales sollten. 
g laubt man, auch Falschungen gedient haben, m iter A nderem  auch unsere  In- 
schrift, die T halnitscher zur V erherrlichung seiner Gattin noch vor ihrem  im

J. 1699 erfolgtem  Tode anfer- 
tigen liefi. Das Pseudonym  Na- 
tesia  solite im Scherz an  ih ren  
korpu len ten  Vorzug (n a te s )  
e rin n ern ?8 D er Name des W id- 
m ers 7'halmt.scher G regor \vur- 
de gesucht in den  in d e r fttnf- 
ten Zeile d er Insclirift s tehen - 
den A bkiirzungen T l  und G.8* 
trb rigens h a t Miillner sp a te r  
se lb s td ie  A lbernheit se iner etv- 
m ologischen E rk larung  einge- 
sehen  und das Pseudonym  Na- 
tesia  durch sonderbar m echa- 
nische U m stellung von 3 Buch- 
staben  und Hinzufiigung e ines 
auslau tenden  -A aus dem  Fa- 
m iliennainen  se iner G attin  Sa- 
neti  abgeleite t (Argo I Sp. 39 
n. VI Sp. 175).

Nach diesen E p ig raph ikern  
haben  in  le tz ter Zeit noch zwei 
G elehrte die Inschrift bespro-

Natesia-Grabstein. chen’ nam lich  Msgr. V. Steska*,
d er ih re  E chtheit vertheid ig t, 

und A. v. P rem erste in5, d er sich an  die Ansicht Mommsens angeschlossen hat, 
obgleich e r nicht un terlassen  kanu, sein  innerstes B edauern  liber den Vorfall 
auszuspreohen; n u r m ildernde U m stande konnen von ihm angefiihrt w erden  zur 
E hrenre ttung  des sonst vortrefflichen Mannes und verdienstvollen G elehrten 
(seine W orte). Angesichts d ieser Lage ist es seh r w ichtig und viinschensw erth , 
\vo moglich, T halnitscher gegen den V erdacht eines Betruges in  Schutz zu neh- 
m en und zu rehabilitieren , w as w ir in den folgenden Zeilen versuclien \verden.

2 D<ch vergl. die W arnung zur V orsicht bei R o s e n b e r g ,  E inleitung zur ro- 
mischen Geschichte, S. 295: Jeden  Satz, den Mommsen einm al geschrieben hat, k r i t i k -
1 o s anzubeten, \vare verkehrt. — Auch Norden betont bei M ommsen die >starke 
Subjektiv itat des U rteils«. E inleitung in d ie  A ltertum s\vissenschai't P , 4, 101).

Vergl. das Epitheton nax’)axsXri;. — Dat! ab er eine Rom erin auch von ih ren  uppigen 
Briisten benannl w erden konnte, bezeugt der Name der M utter des K aiscrs A lexander 
Severus, Mammaea, d. h. mammosa.

30 Boi Voraussetzung, dali d e r S tifter des G rabdenkm als e in  Sklave w ar (s. un ten), 
konnte m an in G d ie  Bezeichnung des V ornam ens seines H errn  im  G enetiv annehm en. 
et\va TIBERIVS GA1 (servus).

4 S. Izvestja m uzejskega društva za K ranjsko, I I I  (1898), 100 ff.
3 Osterr. archaeolog. Institu t, Band V (1902).
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W as nun  zu a lle re rs t Mommsens G riinde betrifft, die ihn zur V erdam m ung 
der Inschrift gefiihrt haben, so mufi m an ihm  darin  Recht geben, dalj d e r Inhalt 
nicht dem gewohulichen, pom posen Stil d er G rabinschriften en tsprich t; sogar die 
z\vei oder d re i usuellen  W idm ungsbuchstaben D. M. oder D. M. S. fehlen. Es 
stehen  da n u r die novissim a verba, der Name d er V erblichenen und gekiirzte 
Bezeiclinung des V erhaltnisses des \V idm ers zu der V erstorbeuen. Die letzten 
zwei Buchstaben (Z. 6) P C  kann  m an m it dem ge\volmlichen p(onendum ) 
c(uravit), oder auch m it p(ietatis) c(ausa) entziffern. C berhaupt ist der Inhalt 
nicht epigraphisch, sondern eh er elegisch. Nun darf man nicht unbeachtet 
lassen, dafi in  der litterarischen  Produktion, zu der auch allenfalls die Epi- 
taphe gehoren, die so genannte K r e u z u n g  d e r  G a t t u n g e n  stark  
w altet“; e in  solcher Fali ist auch h ie r zu konstatieren . Als V orbild kom iten 
bei V erfassung des Epitaphs die letzten W orte d er beriihm ten Elegie des Nord- 
italikers Catullus (c. 101) dienen, die le tz terer am G rabe seines in Troas bestat- 
te ten  B ruders v e rfa ss te : i n  p e r p e t u u m ,  frater, a v e a  t q u  e v a l e .  
W eiter entspricht vollstandig u n ser K ontext den W orten des A eneas (Verg. Aen. 
XI 97 sq), m it \velchen e r nach der Leichenfeier des Pallas vom V erblichenen 
sch e id e t: salve a e t e r  n  u  m milii, m axim e Palla, a e t e r  n u m q u  e v a l e .  
D iese V erstheile hat der V erfasser eines G rabepigram m s in Cirta benutzt (v. AL 
I II  2033); nu r ha t e r fiir Palla  f r a t e r  gesetzt und den Superlativ in einen 
E igennam en verandert, so: Salve eterlnu(m ) m ihi Maxime fra te r e ternum q(ue) 
vale. E ine ganz ahuliche G rabinschrift w urde \vestlich von Gorz in  Portogruaro 
gefunden, n u r der Name der V ere\vigten lautet dort anders. Von ihr \vird unten  
die Rede sein.

Aus d ieser Zusam m enstellung, die sich noch erw eitern  lasst, ist zur Geniige 
ersichtlich, dafi es im A lterthum e vvirklich g e k i i r z t e  Epitapbe mit elegischem  
A nstrich gab und dafi daher unsere  G rabinschrift ree lle  A nspriiche auf Echtheit 
haben kann. Soviel von dem Inhalt des Anrufes.

W as nun  das auflere A ussehen der Schrift betrifft, so sind die Buchstaben 
w irklich nichts w eniger als kiinstlerisch gemeifielt, aber d ieser Mangel kann  
durch E ile bei d er A rbeit, moglicher W eise in sturm ischer Zeit, die in diesen 
G egenden bekanntlich  oft w iithete, oder durch nicht geniigeiide K unstfertigkeit 
des Steinm etzes e rk la rt \verden. Nicht durch Punkte, sondern n u r durch Z\vischen- 
raum e ge trenn te  W orter finden sich auch sonst sowohl in  Inschriften, als auch 
in M anuscripten.

Es b leib t nun  iibrig die E rklarung des »abenteuerlicheu, frem dartigen« 
Namens Natesia. W enn w ir die Behauptung aufrecht halten, dafi vor uns h ie r die 
V erschm elzung des Epitaphs mit d e r Elegie liegt, so kann  d ieser Name leicht 
aus der klassischen Gevvohnheit e rk a rt w erden, den G eliebten Pseudonym e 
geographischen oder erotischen U rsprungs zu geben: so hiefi bekanntlich die 
G eliebte des Catullus Lesbia, des V alerius Cato Lvdia, des Varro Atacinus 
Leucadia, des Gallus Lycoris, des Tibullus Delia, des Propertius Cynthia und 
noch des letzten E legikers M aximianus Lycoris und C andida.7 D ieselbe Gewohn- 
heit begegnet uns auch in der Komoedie, \vie die T itel d er Stiicke des M enander 
zeigen: ’Avcp!a, -aj.ta, A;j/.aS(a, Ihpiv^ia, lau ter geographische Pseudonym e. Im 
Zusam m enhang m it d ieser Sitte kann  m an annehm en, dafi auch Natesia ein 
geographisches Pseudonym  ist, abgeleitet von dem heim atlichen Flufichen d er 
V erblichenen, das sich bei A quileia findet und von einigen alten  Schriftstellern 
envahn t w ird, so z. B. von Strabo V 214 v.a-a-bvNaTtaojva^oTajj.ov ,von Plinius I I I  
18 Natiso cum T urro praefluentes Aquileiam  coloniam. lo rdan is X LII. 220 nenn t

8 Vgl. Kroll, S tudien zum V erslandnis d e r rom ischen L itteratur, Ss. 209—224.
7 D erartige R ufnam en, s i  g n u  ni genannt, kom m en iibrigens auch auf Inschriften 

vor. Zum Beispiel C1LV 7453, X III  2591, fe rn e r  auf dem  von Borm ann publizierten  Car- 
nun tiner G rabstein, Rom. Lim es i. Ost. X II Sp. 330 ff. Vgl. iiber das Signum  Mommsens 
Aufsatz im H erm es 37/1902, S. 443 ff. und E. D iehl im Rhein. M useum 62, 1907. S. 390 ff.
— Anm. d. Redaktion.
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es N a t i s s a : Natissa am nis fluens a monte Piccis. So heifit bis heutzutage 
d er Bach bei A quileia. Vergl. Nissen, Italische L andeskunde II, S. 230. Das 
Fliifichen selbt, das im Laufe d er Jah rh u n d erte  seinen Lauf anderte , heifit 
Natisone. Von d er letzten k iirzeren  Form  des Namens kom ite ganz leicht mit 
e in e r k leinen  V eranderung  des i in  e Natesia gebildet \verden. ub rig en s — e — 
findet sioh w irklich in  dem  den Flufi bezeichnenden Namen Tesion, w ie H older 
A.-e. Sprachschatz s. v. Natiso bezeugt.

In d er fiinften Zeile d e r Inschrift sind zuerst die Namen des Stifters durch 
A nfangsbuchstaben angedeutet, ab e r ih re  Erganzung ist jedenfa lls unsicher. Vodnik 
dachte an  T i(tus) G (n aeu s); doch z\vei V ornam en bei e iner Person sind un- 
moglich. M ullner (Argo VI, Sp. 176) deu te t endgultig die Siglen so: Thalnitscher 
Zoannes Gregorius. Einigem  Zweifel un terlieg t auch die V erbindung und Erkla- 
rung  d er letzten  v ier Buchstaben. Gewohnlich fasst m an sie nicht zusammeir, 
sondern  halt sie ge trenn t fiir A bkiirzung von zvvei W orten: con(iugi) s(uae). So 
schon Vodnik und  nach ihm  Mullner. Nun ab er bei schaferer Besichtigung be- 
m erk t man, dafi d e r beschadigte Raum zwischen CON und S verhaltnism afiig 
so unbedeu tend  ist, dafi m an alle  v ier B uchstaben fiir Bezeichnung e i n e s 
e i n z i g e n  W ortes ansehen kann; nicht aus Raum m angel riickte m an mit dem 
S zu N. Die Kurzung bedeuted  dann cons(ervae). Also ha t ein Mitsklave seinem  
gelieb ten  W esen eine G edenktafel gesetzt. B eispiele von d ieser Sitte auch bei 
den  Sklaven siud zahlreich inschriftlich bew iesen und sogar in unseren  Alpen- 
landern  kann  m an sie auffinden, \vie m an aus dem  unlangst veroffentlichten 
Iuvavum  ersehen  kann .8 D ann ist auch die schlechte, billigere A ustattung des 
G rabdenkm ales erklarlich , infolge \velcher Thalnitscher dasselbe nicht als Prunk 
auf d er H auptfront au fste llen  konnte, sondern ihm  die bescheidene Stelle h in te r 
dem  Dome in der engen Gasse am  Sem inargebaude angew iesen hat. Es \var 
jedenfalls eine schatzbare Antiquitat.

M erkw iirdiger W eise findet m an, w ie oben gesagt, ein ganz ahnliches Epi- 
tap h  in der Nahe von A quileia, im alten  Concordia, dem heutigen Portogruaro, 
wo die liebe Person HEROTION heifit; auch diese Inschrift \vurde von Mommsen 
(C IL  V 75*) verdam m t. D er dortige pseudonym e K osenam e ist griechischen 
U rsprungs,’Ep('i)T’.ovin der B edeutung parvulus, pusillus Amor, w ie einst der helle- 
nistische E legiker H erm esianax seine G eliebte A sovtiov b enann t liatte.0 Die Aspi- 
ra tion  des A nfangsbuchstabens ist nichts ungew ohnliches in  der lateinischen 
P honetik : w ir begegneten ja  auch in  u n se re r  Inschrift liave, neben  sonstigen 
ave und sogar statt Em ona w urde  Hemona geschrieben (CIL III  3224).

Nun bleibt uns noch ubrig  zum Schlusse unsere  V erm uthung liber die 
Entstelnm g der Grabinsclirift vorzutragen. D ieselbe konnte au f folgende W eise 
zu Stande kom m en.

In einem  V ororte von Emona, w oher die Inschrift gebraclit \vurde, sagen 
w ir in Vič, in dessen Namen, w ie im franzosischen Vichy, die Benennung vicus 
sich erhalten  hat, starb  dem T I G seine Geliebte, die, w ie ih r Beinam e Na­
tesia  bezeugt. aus der U m gegend von Aquileia herstainm te. Nun handelte  es 
sich darum , d er V erblichenen in  einem  epigraphischen E tablissem ent eine ein- 
fache G rabinschrift zu bestellen . Solche W erkstiitten gab es dam als, w ie*m an 
aus e in er M arm orplatte im V aticanischen Museum ersehen kann .10’ Nun fragt 
es sich: \vo‘ konnte sich eine solche A nstalt befinden? Man weifi, dafi das

8 Ss. 27, 45, 58.
“ D en Košena men 'Epoir.ov tragcn grieehische H etaren, z. B. Luc. Anth. pal. XI ep. 88, 

Erotium  bei P laut. Menaechmi u. s.
i° Vergl. Cagnat, Cours d’epigraphie latine, T ite lb latt:
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Z entrum  des rom ischen Exporthaiidels in A quileia \var, und da bestellte  man 
\vohl u n se r Denkm al. F iir die W ahrscheinlichkeit un se re r Voraussetzung sp rid it 
die ganz ahnliehe, fast identische G rabinschrift aus d er Nahe, von Portogruaro, 
wo sogar die A spiration in have und die archaistische Form  aeternom  \vieder- 
kehrt. Infolge d ieser auffallenden A hnlichkeit m einte sogar Miillner, dati Thal- 
n itscher auf e in e r Reise nach Bologna diese Inschrift gesehen hatte und  dar- 
nach die Falschung vornahm .

W ie nach Emona, so fiihrte auch nach Concordia aus A quileia eine ro- 
m ische H eeresstrafie  und  d e r B etrieb  auf beiden  W egen \var sehr rege. Also 
kom ite auch Concordia mit G rabinschriften von A quileia versorgt \verden. 
Die Fassung des Textes fiir gew ohnliche E pitaphe v a r  form elhaft, etw a so w ie 
in unseren  Partezette ln  und G rabinschriften.11 Bei Bestellung brauchte man 
n u r den Namen des V erstorbenen und  die notigen Personalien  des W idm ers 
anzugeben, und diese \vurden eingesetzt. U aher die A hnlichkeit d er G rab­
inschriften.

W enn w ir nun also die 'ganze Echtheitsfrage der in leressanten, viel um- 
strittenen  Inschrift von diesen G esichtspunkten ausgehend beurteilen , so fiillt 
jed e r V erdacht e iner Falschung seitens Thalnitscher weg, seine E hre ist gerettet. 
F iir die L iteraturgeschichte ab er haben w ir eine neue Spur ih re r Eim virkung 
auf das an tike private Leben geivonnen, den Beinam en N atesia.12

Postanek in razvoj Kranjske.
(Ob prilik i razprave L. H auptm anna »Entstehung und Entivicklung Krains«.)

Milko Kos.

Resum e. »Entstehung und E ntv ick lung  K rains«. Verf. berich tet iiber die S love­
ni en betreffenden A rbeiten  des Hist. A tlasses d e r  osterr. Alpetnlander, insbesondere iiber 
d ie  in  den E rlau terungen  1929 erschienene Studie L. H auptm ann’s »Entstehung und 
Entivicklung K rains«. Im AnschluB daran  befaBt e r  sich n ah er m it ein igen Fragen aus 
d e r a lteren  Geschichte K rains, teihveise H. ergiinzend, teihveise von ihm abveichend .

Bei der E ntstehung des Namens K rain  \varen m afigebend: kelto-rom anisch C arniola 
und Carnium  und  sloven isch  K rajina. K rajina bedeutet G renzland und v u rd e  in diesem  
Sinne fiir frankische M arken auf s lo v . Boden verivendet, blieb aber als Landesnam e an 
d er bedeutendsten  slov . K rajina, der M ark an d e r oberen S av e , haften . Aus K rajina 
entstand spiitestens in  der zv e iten  H alfte des X. Jah rh . als Landesnam e lat. C reina, 
deutsch K rain, fie l aber, — gleichlautend mit dem  m ittelalterliehen lat. bezv . deutschen 
Namen fiir das antike Carnium , Creina, K rain(burg), (slov . K ran j), — m it diesem  in 
eins zusam m en. Wich.tig fiir die E inbiirgerung des Namens v a r ,  daB C reina-K ranj-K rain-

11 Treffend u rte ilt W. Biihrens (Neue W ege zur A ntike II, 65): »Auch d e r un- 
gebildete M ann aus dem  V olke versuchte se iner Gattin auf d e r  G rabinschrift einen 
1 e t z t e  n  G r u  B zu v id m en  und zu dem Z vecke  benutzte e r  o tters e i n e n  f e s t e n 
G r a b  i n s c h  r i f t e n t y p u  s — es gab bei de.n Romern G r a b i n s c h r i f t e n -  
s t e 11 e r  so gut v ic  bei uns.«

12 O ber besonderen W unsch des geschiitzten lir .  V erfassers bringt- die ltedaktion  
den vorstehenden Beitrag zum A bdruck, ohne sich indessen m it dem S tandpunkt des 
V erfassers zu identifizieren. D er E pig raph iker v ird  im m erhin berechtigte Z v e ife l an 
der E chtheit d e r Inschrift hegen. D ie Form  der Buehstaben, vor allem  des M, dessen 
M ittelteil n icht bis zur un teren  Linie reicht, d ie  auffallige doppelte Form  des E u. s. v .  
sind fiir rom ische Inschriften  bedenklich. W enn sich d ie  R edaktion trotzdem  entschlossen 
hat, den vorstehenden A rtikel zum A bdruck zu bringen, so ist es deshalb, v e i l  die vom 
V erfasser herangezogenen philologischen Belege gerade geeignet sind. Licht in  die Sache 
zu bringen. Sie zeigen, dat! d e r U rheber der G rabinschrift die an tike  L itera tu r kannte 
und das bestark t v o lil A. M iillner’s V erm utung, daB es sich um eine  Falschung Thal- 
n itschers handeln  dtirfte. DaB es iibrigens nicht d ie  einzige ist, h a t A. v. P rem erstein  
in  d e r oben angefiihrten  A rbeit iiber Thalnitscher gezeigt. — Die Redaktion.
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burg  seit dem X II. Jah rh . Sitz des Landesgraien  w ar. D aneben blieb im  M ittelalter 
unvergessen das an tike  C arniola (K leinkarnien) und  verdrangte seit Ende des X II. Jah rh . 
aus lat. T exten den aus K ra jina  en tstandenen L andesnam en Creina. D er zw eite und 
m oderne slow. Name fiir das Land »Kranjsko« entstand aus d e r slo\v. Form fiir an tikes 
C arnium -K ranj und bedeutet \vohl das Land, das u n te r den Landesgrafen  in  K ranj 
gehort. Es verdrangte als Landesnam e das a ltere  K rajina.

Verf. nim m t an, dafi sich d ie  frankische H errschaft in  d e r ers ten  Hiilfte des 
V I. Jah rh . nicht auch iiber Pannonien, \vie H. annim m t, erstreckte, sondern n u r  iiber 
Noricum. Ua sich die F ranken  erst 548 V enetiens bem achtigten, ist ein  Vorschieben der 
frankischen  G renzen auch iiber Pannonien bere its  vo rher \venig vahrschein lich . D ieses 
b lieb  bis zu r langobardischen Besitznahm e 546 \vohl nom inell byzantinisch. Das Schreibcn 
ra tische r B ischofe von 591 kennt aufier Aguntum , T eurn ia  und V irunum  keine  in  No­
ricum  und P annonien  »in a lte r Zeit« »gallisch«, d. h. frankisch  gew esenen Bischoissitze.

Mons Regis boi Paulus D iaconus (Hist. Lang., II, 8) lokalis iert II. auf K raljišk i vrh 
im  I-frušica»valde. E in  solcher Nam e išt jedoch auf ke in e r K arte auffindbar, sondern nur 
e in  S trelišk i vrh.

tib e r  die Geschichte des fran k . Ostens in der zvveiten H alfte des IX. Jah rh . 
v e rd e n  »vir jetzl durch die von B resslau (Abhandl. d. Preufi. Ak., 1923) veroffentlichten 
Ausziige A ventins etvvas besser unterrichtet. E in Teil der O stprafektur, die G raf Ilatbod 
•vvegen se in e r Em porung 854 verlor, d ie  Ostm ark, \vird 856 dem  Konigssohne K arlm ann 
verliehen. 857 vertrieb  K arlm ann den  unterpanonnischen G ralen  Richer, den karan ta- 
nischen Pabo und andere »socii comites«, d arun te r »vahrscheinlich auch den M arkgrafen 
an  d e r  oberen Save (K rain).

Z ur U rkunde 1210, Mai 8., C rem ona (Bohm er-Ficker, Reg. imp., V, 399): Verf. 
un terscheidet z»vei B eurkundungsstadien  und  A usfertigungen 1. e in  K onzept vorn Januar 
1209, »velchcs gelegentlich des »actum« zu A ugsburg red ig iert \vurde, \vo von K rain noch 
nicht d ie Rede »var, und 2. die veranderte  R einschrift von Crem ona v. 8. Mai 1210, 
»velche u n te r Beniitzung des A ugsburger K onzeptes (iibernom m en: F orm ular aus der 
Konigszeit Otto IV., A ugsburger Zeugen, teihveise D atum ) den  K ontext m it H inzufiigen 
d e r »Carniola« zu »m archia Y strie« erganzt, — jedoch nicht iiberall ganz richtig, — 
und  zu den  A ugsburger, in Crem ona nicht am vesenden Zeugen e ine R eihe neuer, — 
la u te r  Namen au s dem P atriarchate  A quileja, — hinzufiigl, u n te r deren  M ihvirkung 
v ielleicht »Carniola« in  d ie  defin itive C rem oneser R edaktion hineingeriet.

Am Schlusse »verden einige neue D aten zur G eschichte der Landgerichte Radov­
ljica, Bled und  Prem  beigesteuert. F iir Gorzer Rechte im Landgerichte Bled »vird e in  
V erzeichnis d ieser von ca. 1368 abgedruckt (aus cod. W 594, f. 122, Staatsarchiv W ien). 
D ie Edlinge in  Koseze in In n e rk ra in  besafien auch ih re  G erichtsbarkeit, verfielen 
jedocli friihzeitig. In Koseze hatten  und er»varben Besitz die H erren  von Lipa und nach 
ihnen  die »Sch»vaben«, »velche sich nach dem  Orte (von) E dling nannten.

Proti koncu p retek lega sto letja  se je  dunajska akadem ija  znanosti na  po­
budo geografa E. R ichterja lotila velikega znanstvenega podjetja , izdaje Histo­
ričnega atlan ta  avstrijsk ih  alpskih dežel (H istorischer A tlas d er osterreichischen 
A lpenlander). P rv i oddelek, ki je do sedaj edini objavljen, podaja sliko de- 
želskosodne razdelitve alpsk ih  dežel nekdan je  m onarhije, torej tudi večjega dela 
slovenske zem lje. D eželskosodna k a rta  nam  kaže m eje sodnih okrajev, k i so bili 
združeni pod enega deželskega sodnika in im eli kot taki pravico do višjega ali 
k rvnega sodstva; poleg tega pa  razberem o iz deželskosodne k a rte  delom a tudi 
ostalo sodno razdelitev in sedeže sodišč. D eželskosodna k a rta  nam  podaja  v glav­
nem  stan je  X V III. in tudi še začetka XIX. stoletja. K er so pa b ile  deželskosodne 
m eje zelo konservativne, lahko iz deželskosodnih k a rt s stanjem  X V III. a li XIX. 
sto letja  rekonstruiram o deželskosodne in z njim i do gotove m eje tudi politične, 
posestne in včasih tudi cerkvene m eje p re jšn jih  stoletij, v ugodnih slučajih  celo 
zgodnjega srednjega veka. Poleg kart, v k a tere  je  v risan  tudi teren , izdaja du­
na jsk a  akadem ija  tudi posebne kom entarje  k a tlan tu  (E rlau ten ingen), k i po­
da ja jo  razlage k a rte  in pa posebej študije  (A bhandhingen), ki se pečajo z vp ra­
šan ji v zvezi s H istoričnim  atlantom . Poleg atlanta, kom entarja  in razprav so 
za nek a te re  dežele izišli tudi opisi deželskosodnih m eja, p rep isan i iz arhivalnega 
gradiva.



V sledečem  hočem najp re j podati k ra tek  preg led  publikacij H istoričnega 
a tlan ta . v kolikor se tičejo slovenske zem lje, zatem pa poročati o delu Antona 
K aspreta in  L judm ila H auptm anna, ki sta za deželskosodno karto  H istoričnega 
a tlan ta  obdelala Kranjsko.

Od k arte  v m erilu  1 :200.000 prihaja jo  za nas v poštev l is t i : Spittal, Celo­
vec, Maribor, L jutom er, P tuj, Celje, L jubljana, Bovec, Trst, Postojna, Kočevje 
in  Pazin. Izišli so v prvem  (Salzburg, Zgornja Avstrija, Š tajersko, 1.1906), v 
tre tjem  (Ita lijanska  Tirolska, Koroško, Goriško in G radiška, 1. 1920.) in v če­
trtem  zvezku (del Nižje A vstrije, K ranjska, Istra, 1. 1929.) H istoričnega atlanta.
V : E rlauterungen« najdem o v 1. delu prvega zvezka obdelano Štajersko (delo
H. Pircheggerja, 2. izdaja 1. 1917.), v 4. zvezku v prvem  delu (1. 1914.) Koroško 
(A. Jaksch  in M. \Vutte) in Goriško z G radiško (A. Mell), v drugem  delu 
(1. 1929.) pa dodatke h Koroški (M. W utte), K ranjsko (L. H auptm ann) in  Istro 
(H. Pirchegger). 0<ba dela četrtega zvezka obsegata eno knjigo z vsega skupaj 
543 stranm i.

Razprave k  H istoričnem u a tlan tu  so izšle v Archiv fu r osterreichische Ge- 
schichte, k i ga izdaja dunajska akadem ija  (v 94. knjigi 1. 1907. in  v 102. knjigi
I. 1913.). Opise koroških sodnih m eja je  objavil W utte (K arn tner Gerichts- 
beschreibungen, Archiv f. vaterland. Geschichte und Topographie, 20—21, 1912), 
opise šta jersk ih  sta pa  izdala A. Mell in H. Pirchegger (Steirische Gericlits- 
beschreibungen, B eitrage zur Erforschung steir. Geschichte, 37—40, 1914).

S četrtim  zvezkom a tlan ta  in  kom entarja  je  prvi oddelek H istoričnega 
a tlan ta , to je  deželskosodna karta , v glavnem  zaključen. Ati an t in kom entar 
četrtega zvezka se pečata po večini s preteklostjo  slovenske in hrvatske zemlje. 
To in pa znanstvena pom em bnost dela zaslužita našo posebno pozornost.

Deželskosodno obdelavo K ranjske v Historičnem  atlantu  je  sprva prevzel 
pokojni prof. A. K aspret. Z bral je  obilico arhivalnega gradiva in po n jem  v 
glavnem  izdelal karto  deželskosodne razdelitve. K artografska slika deželsko- 
sodne razdelitve K ranjske je  trudapolno in zaslužno delo pokojnega profesorja 
A. K aspreta. Ob vsej vestnosti, ki odlikuje K aspretovo znanstveno delo vobče, 
vendar karta  ni brez napak, k a r je  pa p ri delu, za katerega  bo arhivalno g ra­
divo težko kdaj v celoti preg ledati in izčrpati, razum ljivo. Že H auptm ann je v 
svojih štud ijah  dognal, da se potek neka te rih  deželskosodnih m eja razliku je  od 
m ejnih  črt, ki jih  je zarisal K aspret. Skušal jih  je popraviti z besednim  opisom, 
k a r  pa seveda le  težko nadom ešča živo črto zem ljevida. Tudi k  nom enklaturi 
K aspretove k a rte  bi mogli m arsikaj pripom niti. U porabljena so k rajevna im ena, 
ki m ed narodom  niso znana, koruptne in  napačne tvorbe nem ških kanclij in 
pogrešila im ena avstrijsk ih  specialnih kart. Še bolj občutimo to prevladovanje 
nedom ačih imen v izvenkranjskih  delih slovenske zemlje, k i jih  pa za Histo­
rični a tlan t ni obdelal prof. Kaspret.

Kom entar, ali bolje rečeno posebno obširno razpravo k deželskosodni karti 
K ranjske je pa, s pomočjo gradiva, ki ga je  zbral prof. K aspret, in pa s p ri­
tegnitvijo novih arhivaln ih  in dostopnih tiskanih  virov in lite ra tu re  napisal prof. 
L. Hauptm ann. Dal je  pa H auptm ann s svojo razpravo veliko več kot samo /ra z ­
lago« k  H istoričnem u atlantu, kot jo na pr. podajajo avtorji za druge dežele 
(zelo skrom na in tudi pom anjkljiva je  Mellova »razlaga« k deželskosodni karti 
G oriške in G radiške). H auptm annovo delo se na samo razlago in opis deželsko­
sodne karte  om ejuje v drugem  delu (Die Landgerichte, str. 453—483), v prvem  
pa podaja razpravo o zam otani zgodovini postanka in razvoja K ranjske (str. 315 
do 453). V to zbito in m estom a v težkem  slogu pisano razpravo je pa avtor 
vključil še veliko več, celotne odstavke iz politične in teritorialno-lokalne 
zgodovine K ranjske najdem o tu v strn jen i oblik i; pa ne samo K ranjske dežele 
v obsegu, kot ga je poznala po lpretek la  doba, tem več tud i mnogih sosednjih 
predelov, na nekdan jih  šta jersk ih , goriških in istrsk ih  tleh. Zgodovina terito ­
rialnega razvoja velikega dela slovenske zemlje v srednjem  veku je dobila v
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H auptm annovem  delu trdno podlago. Mogoče bodo novi arh ivaln i v iri Haupt- 
m annove izsledke tu pa tam  popravili, mogoče ne bodo nekateri le preveč na 
hipotezah zgrajeni rezu lta ti mogli obveljati, v glavnem  bo pa  H auptm annova 
razprava  ostala tem eljno delo za vsako nadaljn je  proučavanje terito ria lnega 
razvoja velikega dela slovenske zemlje.

Važnost H auptm annov ega dela zasluži našo posebno pozornost. Zato tudi 
hočem o njem  v sledečem  podrobneje  poročati. P ri n ek a te rih  vprašanjih , p ri 
k a te rih  ne soglašam z avtorjem , sem  se zaustavil nekoliko dlje, drugod sem 
izpopolnil H auptm annove izsledke z gradivom , ki m u je  bilo neznano, a li je  
pa  izšlo v tisku že po zaključku njegove štud ije  (novem ber 1926). Tudi sem  
p ri n ek a te rih  vprašanjih , ki, če tudi ne spadajo strogo v okvir poglavja »posta­
nek  in  razvoj K ranjske«, pom udil nekoliko več. V prašanja, k i stoje v zvezi z 
zgodovino terito ria lnega razvoja Istre, K rasa in  Goriške, pa mislim s posebnim  
ozirom na P ircheggerjeve in  Mellove štud ije  objaviti v posebni razpravi.

V prvem  poglavju svojega dela razprav lja  H auptm ann o geografskih fak­
torjih , ki so vplivali na  historični razvoj K ranjske. K ranjska je  s tara  K rajina, 
to je  pokrajina, k i se je  prvotno raztezala od Hrušice do V itanjske gore in 
Boča ter od Ju lijsk ih  Alp in  K aravank do kočevskih gozdov in  spodnje Krke. 
Ta K rajina je  v geografskem  oziru sicer prim erom a trdno sklenjena, toda ne 
toliko, da bi se mogla zoperstavljati negeografskim  fak torjem , ki so jo razbili 
v dve polovici: ožjo K ranjsko (G orenjsko, del N otranjske in  Dolenjsko) in 
Savinjsko (porečje Savinje in  desno porečje Sotle). Ožjemu kran jskem u delu 
so se šele k esn e je  prislonili prvotno izvenkranjski deli, nam reč od H rvatske 
desni b reg  spodnje Krke, Žum berk in  Bela K rajina, od Istre  Pivka in  dolina 
no tran jske Reke, od Goriške pa V ipava in Idrija . H rvatski je  pa  K ranjska p re ­
pustila  čabarski okraj. P rim erjava  terito ria lnega razvoja K ranjske s tirolskim  
se mi zdi prisiljena.

V uvodnem  poglavju razprav lja  H auptm ann tudi o i m e n  u K r  a n  j s k e. 
Dovoljeno naj mi bo n a  tem m estu  dodati k tem u vprašanju  nekoliko besed. 
Razlikovati nam  je  dvoje: keltsko-rom ansko »Carniola« in slovensko »K rajina«. 
O drugem  im enu razpravlja tudi H auptm ann (str. 315, 369). K rajina pom enja 
pokrajino  sploh, posebej še obm ejno pokrajino (prim . Vojno krajino, K rajino 
v vzhodni Srbiji, K rajino v Južni Dalm aciji itd.). Poseben pom en K rajine kot 
obm ejne pokrajine je  na slovenskih tleh  postal še posebno m erodajen, ko je 
nem ška oblast p ri nas organizirala m ejne m arke. Marchia je slovenska K rajina. 
T aka K rajina je  karo linška Posavska m arka, predhodnica K ranjske. Mnogo 
k ra jevn ih  im en je  izpeljanih od K rajine, to je  dežele, v k a te ri so dotični k ra ji 
ležali. Iv takim  »krajinskim « im enom , ki jih  H auptm ann našteva na  str. 315 
in  369, b i dodal še Selo p ri Šum berku. na  Dolenjskem , k i je  še danes med n a ­
rodom  znano kot K ranjsko Selo. K rajina pa ni bila Slovencem samo m arka ob 
Zgornji Savi, temveč tud i druge m arke, tako P tu jska ali Podravska m arka in 
K aran tanska m arka. V obeh najdem o im ena, ki so v zvezi z m arko-K rajino. 
Na nem škem  Štajerskem , v okolici Gradca in H artberga, torej na ozem lju Ka­
ran tanske  K rajine, vemo za tr i K rainbache v X III., XIV. in XV. stoletju. V 
H alozah im am o tudi K rajino (le ta  1444. in dem K rain  in d er K alosen); tam ošnji 
okoliš Sv. B arbare je spadal k P tu jsk i K rajin i in  m ejil kot n je  vzhodni del na 
Ogrsko—Hrvatsko. Tudi okoliš južno od P tu jske gore, le ta  1451. im enovan »aus 
d e r Chrainen«, je  del nekdan je  P tu jske ali Podravske m arke.1

V endar ne izvajam  nujno vsa »krajinska« im ena od lege dotičnili k rajev  
v kak i K rajini. Tudi b eseda  »kraj«  v pom enu m eja, konec, lega ob strani, je 
mogla biti p ri postanku teh im en m erodajna. Na Koroškem im am o poleg »Krain- 
berga« v K aravankah še dva: enega v okraju  Gmiind, drugega v okra ju  Svinec

1 Zahn, O rtsnam enbuch d. S teierm ark, 112.
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(E berstein). P ri Št. Vidu na K oroškem  se le ta  1230. im enuje Chraindorf.-’ So­
rodna im ena so K rajna vas (na K rasu), K rajno brdo, K rajnik in podobna.

K rajina kot d e ž e l n o  im e je pa obviselo na največji in najpom em bnejši 
slovenskih k ra jin , to je  m ark i ob Zgornji Savi. Na ohran itev  im ena K rajina kot 
deželnega im ena ravno tu  so pa po mojem  m nenju  vplivali tudi odnosi tega 
im ena k  im enom a Carniola in Carnium . Carniola in  Carnium  izvajajo lingvisti 
iz keltščine. Carniola pom enja malo Carnijo v razliko k  večji onostraii glavnega 
grebena Ju lijsk ih  Alp. Ni pa  razum eti Carniole kot posebne rim ske province, 
tem več le deželo, »domovino« Karnov (»patria  Carneola« p ri ravennskem  ano­
nim nem  geografu). Ta Carniola ali m ala C arnia je  v pozni an tik i obsegala večji 
del današn je  G orenjske. Om enja jo prvič anonim ni geograf iz Ravenne, k i p iše  
v V II. stoletju, podaja pa v svoji kozm ografiji razm ere veliko s ta re jše  dobe. 
Mesto Carnium  v pokrajin i Carnioli, ki ga om enja ravennski anonim , je  brez 
dvoma današnji K ranj. Carnium  šte je  anonim  v Carniolo, Emono (A tam ine) pa  
ne.3 Da n i segal pojem  Carniola proti jugovzhodu do in preko Emone, govori 
tudi to, da vsaj v delu ljub ljanske kotline niso več stanovali K am i, tem več 
T auriski.4

Im e Carniola je  v zgodnjem srednjem  veku ostalo v spom inu Zapadne 
Evrope. Pojavi se zopet p ri Pavlu D iakonu (Hist. Lang., VI, 52, ed. MG., SS rer. 
Lang., 183) in  v Frankovskih  državnih analih  (ed. Kurze, SS re r. Germ., 153). 
Nato izgine iz virov in  se pojavi zopet v zelo zanim ivi zvezi šele le ta  973.: 
, Carniola quod vulgo C reina m archa appellatur.«3 Domače im e za Carniola je  
bilo to rej v drugi polovici X. stoletja C reina — K rajina. K onstatiram  le, da se 
C reina m archa kot deželno ime pojavlja  ravno ob času reorganizacije m ark na 
jugovzhodu. Im e K rajina se je  kot deželno im e lahko tem bolj utrdilo, prvič k e r 
je  po pom enu odgovarjalo pojm u nem ško-latinske m arke in drugič, k e r  je  k 
tem u pripom oglo srednjeveško ime za Carnium .

Iz keltsko-rom anskega Carnium  je  nastal v slovenščini — *karrib — Kranj.® 
Z godnjesrednjeveška naselbina, k i je  nasta la  na m estu antičnega Carnium , je  
m orala b iti prim erom a važen k ra j (langobardski grobovi iz dobe 546—568,7 via 
C hreinariorum  le ta  973.,8 v k ra ju  Creina izdajajo v XI. stoletju pogosto trad ic ije  
na  korist b riksenške cerkve0). Ime virov X. in XI. stoletja za K ranj je  Creina, 
torej enako kot istodobno im e za deželo: Creina — K rajina. Im eni za k ra j in 
deželo sta sovpadli, akoravno sta različnega izvora, prvo keltskega, drugo slo­
venskega. Po slovenski K rajin i so Nemci začeli im enovati deželo Creina, od 
X II. stoletja tud i že K rain ; prav tako so pa im enovali od X. stoletja dalje  na­
selbino ob sotočju Save in Kokre Creina, od X III. stoletja K rain(burg).10 Spre­
jem u K rajine (Creina, K rain) kot deželnega im ena je  brezdvom no pripom ogla 
tudi okoliščina, da je  ravno istoim enski K ranj (Creina, K rainburg) postal v 
X II. stoletju sedež deželnega grofa v K rajin i — K ranjski.11

Kot im e za deželo prev laduje v XI. sto letju  im e K rajina-C reina nad  
im ehom  Carniola. Najdemo ga predvsem  v listinah nem ških prejem nikov in 
izdajateljev .12 T akra t prejkone se je  C reina — K rain utrdilo kot deželno ime. V
X II. sto letju  rabijo  trad icijske listine nem ških  sam ostanov v začetku in sred i

2 Zahn, UB S teierm ark , II, 365.
3 Ed. Pinder-Parthey , 220—221 (Ravennatis Anonv mi cosmographia, B erolini 18(J0).
* H auptm ann, 322, z literatu ro .
3 MG., Dipl., II, 56, št. 47; Gradivo za zgod. Slovencev, II, št. 444.
“ Fr. Ramovš v Cas. za slov. jez., knjiž. in zgod., VI, 22, in  p rijazna pojasnila

kolega prof. Ramovša.
7 Gl. str. 28.
8 MG., Dipl., II, 78, n. 66; Gradivo, II, št. 445.
" Gradivo, III . p. XIV.

10 Jaksch, Mon.' Car., IV, n. 1829; Gradivo, V, št. 348.
11 H auptm ann, 391.
15 Gradivo, II I, 17, 21, 28, 105, 106, 107, 201, 210, 224, 257.
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sto letja  še obliko Creina, p ro ti koncu pa začenja prevladovati Carniola.13 V 
ostalih  la tinsk ih  tekstih  X II. stoletja izpodriva oblika C am iola vedno bolj obliko 
C reina. Carniola rabijo  skoraj dosledno listine, izdane na italsk ih  tleh  ali od 
italskih izdajateljev (Oglej, Čedad, med 1063—1068 tudi že v Tolm inu).11 V
X III. sto letju  p rev lada Carniola v latinskih  tekstih  popolnoma. Creina kot nem ­
šk i K rain se pojavi v latinskih  tekstih  X II. stoletja,1'1 v X II. sto letju  je  pa K rain 
om ejen le na nem ške tekste.

K akor je  im e m esta C reina v X.—XI. stoletju  pripom oglo k  ustalitvi de­
želnega im ena K rajina — Krain, tako je  pod vplivom iz Carnium  v slovenščini 
nastalega K ranj, torej k ra ja , k i je kot sedež deželnih grofov b il eden prvih 
v deželi, nastal poleg deželnega naziva K rajina še drugi, im enovan po K ranju 
K ranjsko, K ranjska, to je  dežela, ki spada pod deželnega grofa v K ranju. Oblika 
K ranjsko, K ranjska je  staro K rajino kot deželno im e končno v slovenščini tudi 
izpodrinila.

Po tem ekskurzu o im enu K rajina — K ranjsko se vrnim o zopet k  Haupt- 
m annovi razpravi. V drugem  poglavju, z naslovom  » R i m s k a  K r a n j s k a « ,  
podaja  pregled etnografske in politične razdelitve K ranjske v rim ski dobi. V 
dolini no tran jske R eke in na Pivki stanujejo  Japodi, v idrijskem  in vipavskem  
okra ju  K arni, na Dolenjskem  Latobiki, na G orenjskem  in v ljub ljansk i kotlini 
pa K am i in Tauriski. V političnem  oziru je  v zgodnji cesarski dobi spadal no­
tran jsk i K ras k  Italiji, ostalo pa k Zgornji Panoniji. Po M arkom anskih vojnah 
in pred  1. 238. so Rim ljani iz vojaških razlogov priklopili tud i em onski m estni 
okra j Italiji, tako, da je tekla italsko-noriška m eja na Trojanah, italsko-panonska 
pa  nek je  okoli današn jega G rosuplja. Iz istih  vojaških razlogov so u trd ili v 
Dioklecijanovi dobi m ejo Ita lije  ob vseh prehodih  iz Posavja na K ras in v 
zgornje Posočje in pom aknili v kesnejši cesarski dobi tud i mejo Ita lije  od 
Rase do Pečine te r  tudi ta sektor utrdili.

P ropad rim ske oblasti v Noriku je  im el po H auptm annu posledico, da se 
je  p re jkone okoli 1. 488. pom aknila m eja Ita lije  od T rojanskih  prelazov nazaj 
na  Ju lijske  Alpe in  Kras. R avennski anonim ni geograf in  Prokop poznata kot 
severovzhodno m ejo Ita lije  že Ju lijske  Alpe in visoki K ras na današnjem  No­
tran jskem . Za zgornje Posavje začenja 80 le tna doba (ok. 488—568), ki jo H. po 
germ anskih  narodih, ki so im eli vsaj začasno tak ra t oblast ob zgornji Savi, 
im enuje dobo »germ anske K ranjske«. Romansko in rom anizirano prebivalstvo, 
kolikor ga je v deželi še ostalo, družijo poročila za to dobo pod imenom Karni. 
Jordanesovim  in Prokopovim Suavom, ki so jih tudi n eka te ri hoteli naseliti 
v k ran jsko  Posavje, je  H. odkazal mesto n ek je  v slavonskem  Posavju.

Prva desetletja  VI. stoletja je  k ran jsko  Posavje preživelo prim erom a mirno 
dobo pod u re jeno  gotsko upravo. Začetek dvajsetletne gotsko-bizantinske vojne 
(ok. 535) pa pom enja novo nem irno razdobje. Oblast v zem ljah med srednjo 
Donavo in severnim  Krasom si v dobi nasledn jih  tridese tih  le t laste  in dele 
Bizantinci, F rank i in  Langobardi. G lede f r a n k o v s k e  o h 1 a s t i v N o r i k u  
i n  P a n o n i j i  se ne strin jam  povsem z izvajanji gospoda avtorja.

Posavje (Savia) je  do jesen i 538 še v gotski oblasti,10 naslednje  leto se 
pa  je že priključilo  Bizantincem . T akra t je  pot po kopnem  preko Istre  že v 
b izantinskih, čeprav nesigum ih  rokah ,17 zaledje je torej m oralo tudi že odpasti 
od Gotov. Panonija je  b ila  od 539 vsaj po im enu v glavnem  zopet bizantinska.
V veliki konflikt med Goti in Bizantinci se je pa vm ešal še tre tji, nam reč Franki, 
ta k ra t pod vlado k ra lja  T eodeberta. Res so ti že 1. 537. dobili od gotskega k ralja  
d e l G alije, A lam anijo in mnogo drugih pokrajin«  (Procopii De bello Gothieo,

13 Gradivo, IV, 207, 403, 898, 902.
14 Gradivo, II I , 227; IV, 4. 59, 125, 583.
15 Gradivo, IV, 235. 271, 798 (Jaksch, Mon. Car.. III, 520, 521, n. 1377).
18 Cassiodori Var., X II, 22—24 (MG., AA., X II, 378—379).
17 Procopii De bello Gothieo, II. 28 (ed. ,J. H aurv, II, 275).



I, 13, ed. H aury). Mogoče je  med zadnjim i m išljen že Norik, ki je po Agatiju 
A lam anom  sosednja dežela (Histor., I, 4, ed. Niebuhr, 20), toda nisem  s H aupt­
m annom  m nenja, da se je  med deželami, ki so jo pridobili Franki, nahajala  
tudi Panonija. Kajti, ako pomislimo, da so se F rank i polastili šele okoli 1. 548. 
večjega dela Benečije (Procopii De bello Gothico, III, 33, ed. Haury, II, 443), 
je  težko m isliti, da so se na severu upali pom akniti se že po 1. 537. tako daleč 
proti vzhodu, da bi obsegli že tudi Panonijo tja  do sredn je  Donave. T akrat pa, 
okoli 1. 548., ko so se F rank i polastili večjega dela Benečije, je  bila Panonija (že 
od 1.546.) langobardska (Procopii De bello Gothico, III, 33; Pauli Diaconi Histor. 
Langob., I, 22; Origo gentis Langob., 5).18 Frankovska oblast je na vzhodu se­
gala pač le do m eja Panonije, tja do bližine onih : Langobardov, Gepidov in 
drugih sosednjih  narodov«, s ka terim i se je  frankovski k ra lj Teodebert, — zdi 
se, da brez uspeha, — pogajal (Agathias, I, 4, ed. Niebuhr, 21). Besede o fran ­
kovski oblasti «per lim item  Pannoniae« v Teodebertovem  bahavem  pism u na 
bizantinskega cesarja  Ju stin ijan a  je po mojem m nenju razum eti tako, da se je  
oblast frankovskega k ra lja  raztezala ne preko Panonije, temveč ob in do m eja 
one Panonije (to je Pannonia I, V aleria  in Savia), ki je  b ila  od 1. 546. v rokah 
Langobardov, s katerim i se frankovski k ra lj T eodebert v zadnjih letih  svoje 
v lade (um rl je  leta 548.) pogaja.1" Panonija je  bila do leta 546. vsaj po im enu 
bizantinska.

Im am o še eden, vsaj ind irek ten  dokaz, da se frankovska oblast ni raz­
tezala preko Panonije. Pismo beneških  in recijskih  škofov do grškega cesarja 
iz 1.591. om enja tri cerkve, k je r  so »pred  leti« (ante annos), že v davnini »ob­
stojali« (constituerant) trije  »galski«, to je frankovski škofje (G alliarum  epi- 
scopi), nam reč Beconensis, T iburniensis in A ugustana (sc. ecclesia).20 Čitanje 
Beconensis, kot im ajo dosedanje izdaje našega teksta, je  napačno. Edini roko­
p isn i tekst našega pism a (cod. lat. Pariš 1682) im a B reonensis, k a r razlaga 
J. F ried rich  kot V erunensis, to je  škofija, ki je  im ela za sedež stari V irunum  
na Gosposvetskem  polju. Ecclesia T iburniensis je  škofija v T iburniji ali Teurniji, 
k je r  se danes naha ja  vas St. P e te r im Holz na koroškem  Lurnfeldu. Ecclesia 
A ugustana, k i so jo tudi zelo različno lokalizirali, je pa škofija v Aguntu (Strie- 
bach p ri L ienzu).21 Om enjene so to rej v vrstnem  redu  od vzhoda proti zahodu 
tri galske« a li frankovske škofije v Noriku: virunska, teurn ijska in aguntska.
O tudi noriški škofiji v Celeji, že ob m eji Panonije, in o panonskih škofijah, 
k i bi bile p red  davnim  časom tudi »galske«, to je  frankovske, ni govora, čeprav 
vemo, da so še 572—577, vsaj po im enu, obstojale škofije v Celeji, Em oni in 
Scarabanciji (Šoprcnj).22 Frankovska oblast se torej verjetno ni raztezala preko 
okolišev teh treh  škofijskih mest, drugače bi jih beneško-recijski škofje v svojem 
pism u iz leta 591. p rejkone ne pozabili om eniti.

Langobardi so leta 546. dobili od bizantinskega cesarja poleg panonskih 
trdn jav  in mnogih drugih krajev« tudi » m e s t o  N o r i c u m ,  xsiu; Nupr/.ev«.53 
H auptm ann se je  poprijel dosedanjega, najbolj razširjenega tolm ačenja za 

mesto Noricum« =  Poetovio (P tu j), in navedel za veliko verjetnost te  lokali­
zacije vrsto podatkov iz virov. Lokalizacija »mesto Noricum« — Poetovio bo po 
mojem  m nenju  m orala obveljati, kajti H. Egger za svojo civitas Noricum« =  
»Celeia« ni po mojem m nenju  mogel podati p repričevalnejših  argum entov.24

IH EH. H aurv, II, 443; MG., SS. rer. Lang., 4 , 60.
10 MG., Epist. III, 133; Gradivo, T, št. 48.
20 MG., Epist., I, 17: Gradivo, I, št. 102. O pom enu »constituerant« J. Zeiller, Les 

or.igines chretienncs dans les provinces D anubiennes, 1354.
21 l)ie  ecclesia A ugustana, Sitzungsberichte der philos.-pliilol. u. hist. KI. der 

P>avr. Akad., 1906.
22 Mansi. Cone. coli. IX, 923; Gradivo, I, 85. O podpisih škofov J. Friedrich , 1. c., 

341 d a lje ; Zeiller, 135.
2:' Procopii De bello  Gothico, III, 33 (ed. H aury, II. 443).
24 AViener Studien. Zeitschrift f. klass. Philologie, 47 (1929), 146(1.
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V stvari pa n iti ena n iti druga ne  bo sprem enila  fakta, da so se Langobardi po 
le tu  546. pom aknili p reko  današn je  Slovenije do severovzhodnega k raškega 
roba in  Ju lijsk ih  Alp. Postanek langobardske nekropole v K ranju, — gleae 
k a te re  sp rem in ja  H. svoje v M itteilungen d. Inst. f. osterr. Geschichtsforscliung, 
36, 229 d., izraženo m nenje, — bo torej staviti v dobo 546 do 568, to je  do 
odhoda Langobardov v Italijo, eventualno še kako desetle tje  kesneje. Upajmo, 
da bo točna arheološka p reiskava predm etov, najden ih  v K ranju, potrdila  dati- 
ran je  historikovo.

Po odhodu Langobardov v Italijo (568) so p ritisn ili v Panonijo in  Norik 
S l o v e n i  i n  O b r i .  V poglavju o slovensko-obrski dobi se je  H. pom udil 
nekoliko dlje  p r i poročilu Lorschkih analov, k i pravijo, da se je  le ta  791., za časa 
obrsko-frankovskih vojen, podala vojska iz Ita lije  v lllvricum  et inde in Panno- 
n ia« .23 H. je  dokazal, da so besede »et inde in  Pannonia« šele kesnejši dodatek 
nepoučenega pisca k im enu »Illyricum «, in  da se m ed Italijo in  Panonijo ni 
raztezal n ikak  Ilirik , temveč, da je  analist deželi onostran  kraškega roba dal 
splošno antično oznako Illyricum .

Severovzhodna m eja frankovske Italije  je  proti koncu V III. stol. sledila 
na splošno črti K ranjski Snežnik—H rušica—Julijske Alpe. V prašanje  pa je, 
če je  s H. tud i že m e j o  l a n g o b a r d s k e  I t a l i j e  staviti na isto črto. 
Po mojem  m nenju  je  m eja m ed langobardsko oblastjo in proti Italiji v VIL 
in V lil . sto letju  prodirajočim i Sloveni in  Obri tek la  šele nekako ob vzhodnem 
robu  furlanske ravnine med m orjem  in zgornjim  Tagliam entom . V VIL in prvi 
polovici V III. sto letja  so se Slovenci pom ikali preko K rasa in  zgornjega Posočja 
proti fu rlansk i ravnini in se sred i V III. stoletja ustalili ob n jenem  vzhodnem 
rcbu. V zgornjem  Posočju in  na  K rasu nim am o sledov langobardske koloni­
zacije, pač pa je  bila  ta prim erom a intenzivna ob vzhodnem  robu furlanske 
ravnine, k je r  so Langobardi in njihov u trjen i lim es zadržali obrske navale in 
slovensko kolonizacijo. Kot sk ra jne  točke langobardskega m ejno-bram bnega 
lim esa ob vzhodnem  robu Furlan ije  poznamo u trjene  k ra je  Venzone, Gernona, 
A rtegna, Nimis, Čedad, Ipplis, Kormin, verjetno castellum  Siliganum  (Solkan), 
langobardsko naselbino F a rra  in n je  te rrito rium  in ob sk rajnem  severnem  
zalivu Jadranskega m orja castellum  Potium -Pucinum  (Pauzano). Ti k ra ji kažejo 
črto langobardske ohlasti proti vzhodu; ob njej se je  ustavil v VII. in V III. sto­
letju  slovenski kolonizacijski val. Langobardski lim es proti Slovenom in Obrom 
je  bil na vojaški način organiziran in  je obstojal iz sistem a u trjen ih  kastelov, 
taborišč (castra) in sotesk (clusae, clusurae). Naseljen je  kot državni koloni­
zacijski te ren  pretežno po svobodnih langobardskih arim annih , ki so združeni 
v arim annije , in v obliki kolonizacije »in farra« . Središče obram bnega lim esa 
je  v langobardski dobi civitas Forum  Ju lii (Čedad), k je r  stoluje dux, katerem u 
so kot k ra jevn i načelniki podre jen i sculdahisi. Poročila virov hi langobardska 
k rajevna im ena (A riis, F arra) nam  dovoljujejo rekonstrukcijo  langobardskega 
lim esa in s tem  langobardske državne m eje ob vzhodnem pasu furlanske rav­
nine, ki je  bila do druge polovice V III. sto letja  tudi m eja slovensko-obrskega 
obm očja in slovenske kolonizacije. (O tem glej mojo razpravo K postanku slo­
venske zapadne m eje v Razpravah Znanstvenega društva v Ljubljani, V/VI.)

Tržaško-goriški Kras in V ipavska dolina se odpirata  široko proti Italiji.
V Vipavski dolini išče H. po pravici, — kot p red  njim  tudi že drugi in sedaj 
zopet L. Schmidt v Historische V ierteljahrschrift, 1929, 63, — znani Pavla D ia­
kona široko odprt in  popolnom a raven vhod v Italijo«. Isti langobardski zgodo­
vinar poroča tudi, kako se je langobardski k ra lj Alboin povzpel na neko goro, 
katero so baje po njem  začeli im enovati K r a l j e v o  g o r o  ( Mo  n s R e g i  s), 
in da je  odtod videl del Ita lije .20 H. lokalizira ta Mons Regis, — opiraje  se na

25 MG., SS„ I, 34.
20 Pauli Diaconi Hist. Lang., II, 8, 9 (ed. MG., SS. rer. Lang., 76, 77).



neko M iillnerjevo domnevo,-7 — na K raljišk i vrh nad Podki'ajem  ob cesti Lo­
gatec—Vipava. K temu m oram  pripom niti, da nisem  na nobeni geografski karti 
našel nad Podkrajem  kak K raljiški vrh, temveč le neki S trelišk i v rh  (1264 m). 
S tem pa ni rečeno, da bi se ona gora z lepim  razgledom proti Ita liji ne mogla 
naha ja ti ravno nek je  ob cesti ljub ljanska  ko tlina—V ipavska dolina; verjetnost 
za to je  celo velika, ka jti Pavel D iakon sam pravi, da se razteza gora do P a­
nonije in red i bivole. Oboje obenem  pa se ne da spraviti v sklad  z raznimi 
drugim i lokalizacijam i (kot Vrhom sv. Mihela južno od Gorice ali M atajurjem ).

O terito ria ln i in  upravni zgodovini vzhodnega dela slovenske zem lje v 
IX. stoletju je  H. obširno razprav ljal v štud ijah , ki jih  je  objavil v Časopisu za 
slov. jezik, knjiž. in  zgod., II., 210 d. (Postanek in razvoj frankovskih m ark ob 
sredn ji Donavi) in  v Razpravah Znanstv. društva v L jubljani, I, 311 d. (M ejna 
grofija Spodnjepanonska.) V obeh razpravah je  H. doprinesel mnogo k  razči- 
ščenju vprašanj, ki se tičejo zgodovine slovenske zem lje v IX. stoletju. Med 
najvažnejše rezultate štejem  dokaz, da se je  F urlanska m arka pred  letom 828. 
raztezala tud i severno od Drave. O ozem lju K ranjske iz te  dobe vemo le malo, 
še  im ena za deželo ne. Pokra jina  ob zgornji Savi je b ila p re jkone ena m ark, 
v k a te re  je  leta 828. razčetvorjena velika Furlanija . Preko zgornjega Posavja 
se  je  raztezal tudi L judevita Posavskega revolucionaren pokret. H. ga ne 
om enja, m islim  pa, da bi ga bilo treba om eniti, k e r je bil poleg bolgarske 
ekspanzije brez dvoma eden nagibov za upravno reform o leta 828., ki naj bi 
podobne pokrete  v bodoče preprečila.

Hauptm annovo razprav ljan je  in rezultate obeli zgcraj im enovanih študij 
m oremo danes še podkrepiti s podatki, ki nam jili nudijo po izidu obeh objav­
ljeni ekscerpti bavarskega historiografa T urm airja  im enovanega A v e n  t i  n a  
(1477—1534) iz danes neohranjenih  ali vsaj neznanih virov.-’8 Spregovorim  naj 
nekoliko o teli novih podatkih za zgodovino frankovskega vzhoda, čeprav ne 
spadajo strogo v okvir k ran jsk e  terito ria lne  zgodovine. Iz Aventinovih eks- 
cerptov zvemo n a jp re j za leto vstaje prefek ta  na vzhodu, grofa Ratboda, to je  
leto 854. Aventinovi ekscerpti poročajo nadalje , — prav tako kot že znani anali 
iz G arstena, — da je na vzhodu za grofom Ratbcdom dobil leta 856. »m archia 
orientalis« K arlm an, sin k ra lja  Ludovika, in dodajajo, da se je  z veliko vojsko 
podal nad sovražnika. Misliti nam  je  pač na m oravskega kneza Rastislava, ki. 
se je  že leta 854. uprl (1. c., 29). Pravilnost H.-ovega stavka v Časopisu za 
slov. jezik, knjiž. in zgod., II, 245: : Marchia orientalis, katero  je dobil (nam reč 
Karlm an) leta 856., torej n ikakor ni bilo isto k a r Ratbodova prefek tura« , po­
trju je jo  Aventinovi ekscerpti. Ti nam reč poročajo k letu 854.: >Grof Ratbod 
je  v vzhodnih straneh  izgubil mejo (to je  m ejno prefekturo  =  limes, »Rantopot 
comes plagis orien talibus term inum  dim isit«), nato pa k letu 856.: »Carolo- 
m annus term inum  accepit procurandum , m archia orientalis (ei) commendatur«, 
k a r  je  razu m e ti: K arlm an je  p re je l v upravo m ejo na vzhodu, od te  mu je  pa  
poverjena Vzhodna m arka, torej del »vzhoda«, ne pa celokupen »term inus«, 
katerega je  upravljal uporni grof Ratbod.

Anali iz Fu lde poročajo k letu 861., da je K arlm an pregnal kneze, ki jim 
je  bilo poverjeno varstvo panonske in karan tanske  m eje in da je  mejo upravljal 
s svojim i ljudmi.-’" Fuldsko poročilo potrju je, da vsaj K arantan ije  in Spodnje 
Panonije Karlm an leta 856. ni dobil.'5” Fuldske anale  izpopolnjujejo zopet Aven­
tinovi ekscerpti, ki poročajo ž e  k letu 857.: Rihheri comes exilio (pul)sus.

27 Emona, 192-’. L. H auptm ann, Les rapports des Byzantins avec les Slaves et les 
Avares pendant la  seeonde m oitie tlu Vic siecle, Bvzantion. IV (1929), 153.

28 H. Bresslau. D ie a ltere  Salzburger A nnalistik, A bhandlungen d e r Preufi. Aka- 
dem ie der W issenschaften, 1923, phil.-hist. KI., 2, 26—29.

-’" »Carlm annus . . .  res novas molitus est; expulit enim duces, quibus custodia 
oommissa era t Pannonici lim itis e: C arantani, atque per suos marcam ordinavil'--' (M G , 
SS„ I, 374).

30 H auptm ann, Časopis, II. 245.



:so
Seditio Pabonis cum sociis com itibus.«31 Lakonično poročilo nam  javija ime 
spodnjepanonskega grofa K iherija, ki ga je  K arlm an torej že leta 857. pregnal. 
R ihheri Aventinovih ekscerptov je skoraj gotovo isti kot n ek i Kicharius, čigar 
grofija je leta 844. m ejila 0 0  potok Sevira.3-’ Vemo pa, da je  Sevira =  Zobern- 
bacli bil m ejni potok m ed Spodnjo in  Zgornjo Panonijo .33 Grof Pabon pa je 
bil upravnik  v K aran tan iji.34 iN]ega K arlm an le ta  857. še n i pregnal, pač pa se 
je  Pabon, prejkone kot zvest p ristaš k ra lja  Ludovika, z grofi-tovariši ivarlm anu 
uprl. K arlm an se je  leto nato (858) zvezal z m oravskim  knezom  Rastislavom .33 
P roti K arlinam i se pa Pabon v K aran tan iji ni mogel vzdržati, od n jega pregnan 
je  le ta  861. p ribežal v Salzburg.311 Med grofi-tovariši (socii comites) k a ran tan ­
skega Pabona se je  p rejkone n ah a ja l tudi grof »K ranjske« m arke, o k a teri 
vemo iz te dobe sicer tako malo. ii.-ovem u izvajanju bi bilo dodati, da se ta 
m arka kot K ranjska v v irih  IX. sto letja  n ik d ar ne im enuje. Vemo le, da je  n je  
grof živel n ek je  v bližini reke  Save (leta 838.).37 Leta 895. se m arka im enuje kot 

m archia iuxta Sornvam«.38 Zato bi bilo za IX. stoletje nam esto  K ranjska bolj 
na m estu ime Posavska m arka. Creina, K rain se pod vplivom slovenske K rajine, 
kot sino videli zgoraj (str. 25), jav lja  v v irih  šele v di;ugi polovici X. stoletja.

Leta 862. se je  K arlm an, kakor nam  poročajo že zdavnaj znani viri, po­
m iril z očetom in dobil v upravo celokupen vzhod od K rasa pa do Donave, 
novo tvorbo, ki jo lahko s H . -0111 upravičeno im enujem o V elika K arantan ija .

V zadnjih  letih  IX. sto le tja  postane zgornje Posavje prehodna dežela za 
m adjarske navale v Italijo. Okoli le ta  900. se om enja ime grofa Ratoida iz rodu 
bavarskih  Ebersbergov, ki je  prejkone upravljal deželo ob zgornji Savi. Ebers- 
berška  kronika poroča, da je  bil Ratold poslan od cesarja A rnulfa v obm ejne 
k aran tanske  pokra jine  (K arentin i term ini) zato, da bi jih  ščitil p red  sovražniki, 
to je  pač M adjari, k i so se, kakor poročajo na novo najden i salzburški anali, 
pojavili že 1. 881. v obm ejnih k ra jin ah  (ed. Klebel, 37; Bresslau, 742). Toda 
tudi grof Ratold se je  um aknil, da bi varoval dedna posestva svojega rodu na  
Bavarskem .39

Po zmagi nad M adjari na Lechfeldu leta 955. nastane  na  vzhodu mir. 
Okoli leta  970. se pojavijo, v času  nove nem ške ekspanzije, zopet m arke na 
vzhodu, m ed njim i tudi S a v i n j s k a  in K r a n j s k a  m a r  k  a.

V šestem  poglavju obravnava H. n a jp re j m e j e  K r a n j s k e  m a r k e  
v XI.  s t o l e t j u .  Vzhodna m eja, proti Iirvatsk i, je  tek la  ob Sotli, spodnji 
K rki do zahodno Št. Je rne ja , nato na Gorjance in gorski rob nad  sedanjo Belo 
K rajino. Mnogo važnih H.-ovih ugotovitev je  p ri tem  zabeležiti. Om enjam  le 
nekatere . Zagrebški arh id iakonat de G uerche« v v irih  XIV. stoletja n im a 
im ena po kran jsk i Krki, čeprav je  segal do njenega spodnjega brega. Nasled­
nica sta re  fare S icheistein  je  današn ja  fara Št. Je rn e j na Dolenjskem , nasled­
nica nekdaj h rvatske fare  Grachan« (G račani) pa Sv. Križ p ri Kostanjevici. 
Sedež gospodstva Grachan, ki je  obsegalo prostor m ed Krko in Bregano, je  
iskati verjetno na Starem  gradu  nad Sv. Križem  (str. 349—351).

31 Bresslau, 29; nečitno mesto spopolnjujem  >(pul)sus«.
32 M iihlbacher, Reg. d. Karol., n. 1379 (1340); Gradivo, II, št. 131.
33 Pirchegger, M itteil. d. Institu ts f. osterr. Gesch., 33, 291 d.; H auptm ann, Časopis

za slov. jez. itd., II, 211.
34 Om enja se 844 (Gradivo II, 131), 847 (II, 138), 859 (II, 162), 861 (II, 176), 

ok. 861 (IV, 935).
35 »Rastizclao iu re  iurando pactum feeit cum Carolom ano et coeperunt iterum  

instau rare  deserta  Boiorum, in  pace et absque bello sedebant< (Bresslau, 29).
30 Auclar. G arstense ad 861 (MG., SS., IX, 565); A nnales s. R udberti Salisburg. 

ad 861 (ibid., 770); A nnales Admunt. (ib.. 573); Conversio Bag. et Cavant. (ib., XI, l l ) ;  
A nnales Juvavenses m axim i ad 861 (ed. K lebel Mitt. d. Gos. L Salzburger Landeskunde. 
37; ed. Bresslau, MG., SS., XXX, 2, 741).

37 Conv. Bag. et Carant. (MG., S S , XI, 11); Gradivo, II, 123; H auptm ann, 342,
z literatu ro .

3H Jaksch, Mon. Car., I, 41, 11. 3 ; Gradivo, II. 309.
3* Obe Ebersberški kroniki, MG., SS., XX, 10; XXV, 868. — Gradivo, II, 310
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H.-ovemu izvajanju /bi dodal, da se fa ra  Sv. Križ pri Kostanjevici om enja 
prvič že leta 1296, ne  šele le ta  1323, župnik Thom as pa  že leta 1249 ;40 dalje, 
da je  za potek s tare  nekdan je  kran jsko-hrvatske m eje značilno tud i sta re jše  
im e današn je  S tare vasi (im enovane tudi G orenja Stara vas) jugovzhodno od 
Š t.J e rn e ja : K ranjska S tara vas, in današn je  Dolenje S tare vasi, vzhodno od 
š t. Je rn e ja : H rovaška S tara vas.41 D anašnja m eja m ed okrajem a Novo m esto 
in K ostanjevica poteka tako, da pušča K ranjsko Staro vas p ri Novem m estu, 
Hrovaško pa pri Kostanjevici. Dejal bi torej, da je  tudi nekdanja  kranjsko- 
h rvatska m eja  tekla tako, nekako zahodno od Št. Je rn e ja . Toda proti temu go­
vori stara cerkvena in  deželskosodna razdelitev, ki gre preko K ranjske Stare 
vasi proti zahodu.42 Gotovo pa je, da je  v tem sek to rju  potekala nekdaj k ran jsko- 
hrvatska m eja, k i je  pustila  podobno kot v Hrovaškem  brodu ob K rki sled  tudi 
v H rovaški in  K ranjski S tari vasi.

Zahodno mejo K ranjske v XI. stoletju je  H. ugotovil na razvodni črti m ed 
Sočo in  Savo, Hrušici, Snežniku in Risnjaku. Zahodno te črte  se je  raztezala 
F u rlan ija  in Istra. Zadnja je  obsegala »K ras« od Postojne in Štivana dalje  
proti jugu ozirom a jugovzhodu (str. 351—356). Meja m ed Furlan ijo  in Istro je 
šla ob Tim avi (str. 351). K citatom, ki jih  za to navaja  H., dodajam  še določilo 
iz le ta  1371., po katerem  ima carinik v Tržiču (Monfalcone) skrbeti za cesto, 
k i vodi iz Tržiča v Istro .43 Ob Timavi je  m eja Istre  sovpadala z mejo K rasa. 
Štivanska fara  je  »Sanctus Johannes de Carsio«.44

Posebno zam otana vprašan ja  predstav ljajo  problem i no tran jih  m eja K ran j­
ske, k a te re  skuša H., kritično preiskujoč in pobijajoč stare jša  m nenja (n. pr. 
H asenohrlova), čim bolj približati rešitvi. Glavni problem  tvorijo m eje m ed ožjo 
K ranjsko (to je  G orenjska in del N otranjske) po eni in Marko (Dolenjsko) te r 
Savinjsko po drugi strani.

Za K ranjsko (K rajino) je H. določil k a r tr i obsege in jim  dal im ena: 
1 » S t a r a  K r a n j s k a «  (m ed Hrušico in Vitanjsko goro, Ju lijsk im i Alpam i 
in  spodnjo K rko), 2. » M a l a  K r a n j s k a «  (G orenjsko, Dolenjsko in del No­
tran jske , to rej nekako to, k a r  spada od nekdanje dežele K ranjske v D ravsko 
banovino), 3. »P r  a k r a n  j s k  a« (G orenjsko in del Notranjske, brez Dolenj­
ske). Za ozem lje M a r k e  pa določa H. dva obsega: 1. Dolenjsko in Savinjsko 
skupaj, 2. samo Dolenjsko. Pojem  K ranjske je torej včasih om ejen le na  za­
hodni del ozemlja, sega pa tudi včasih preko Savinjske pokrajine in D olenjske. 
Zadnja dva terito rija  sta prava m ejna k ra jin a  (»Stara m arka«, »Stara Savinj­
ska«), ki tvorita prvotno eno enoto, ki jo je  pa cerkvena razdelitev X II. sto letja  
razbila na dva arhidiakonata, savinjskega v glavnem  severno od Save in  k ra n j­
skega z Marko. U pravna razdelitev X III. stoletja se je poprije la  cerkvene in 
ustvarila  dve edinici: K ranjsko z Marko in Savinjsko pokrajino. Meja m ed 
obem a je  Sava, vendar s priključkom  ozkega pasu na desnem  bregu Save od 
K um a do Boštanja drugi. Meja m ed Marko in ožjo K ranjsko je  pa v glavnem  
črta, ki poteka v gozdovih tako, da so bili k ra ji Rožek (južno od Soteske), H inje, 
A m brus, G orenja Krka, Čušperk, Uduje, Lanišče, G orenja Slivnica in Laze ob 
Savi še v Marki.

H. je  za svoja izvajanja vzel izhodišče v bogatejših  podatkih X III. in
XIV. stoletja in  nato potom retrogradnega postopanja p riše l do pom em bnih
rezultatov o no tran ji razdelitvi K ranjske v XI. in  X II. stoletju. Od m nogih
novih zaključkov v podrobnostih om enjam  le nekoliko glavnih. Dve m arki v

411 Kovač v Mitt. d. Instit. f. osterr. Gesch., 30 (1909), 636; Schumi, UB K rain , II, 128.
-l Valvasor, E hre d. H. K rain, II, 722: U starevase H ravaske, U krainske starevase.
42 H auptm ann, 351; K aspretov a tlan t; za fare K oblar v Izv. Muz. dr. za K ranjsko, 

1895, 244 -245 .
43 »Viani seu stra tam  que tendit de M ontefalcone in  Istriani« (kod. R 80, f. 90', 

v Drž. arh. v Trstu).
44 Kovač v M itteil. d. Inst. f. osterr. Gesch., 30 (1909), 623 (1296); v op. 43 citirani

kodeks, f. 127 (1302), f. 134 (1340).



p ism u no tarja  B urkharda 1. 116145 se nanaša ta  na K ranjsko in  Istrsko m arko, 
ne  n a  K ranjsko in Savinjsko m arko, k ak o r je  m islil H asenohrl. Savinjski m ejni 
g ro fje  v X II. sto letju  so to le po im enu, njihova m ejnogrofovska oblast je  ugas­
n ila  verjetno že v p rv i polovici XI. stoletja. Im unitetno ozemlje k rške  cerkve 
je  v znatni m eri pripom oglo k  razkrojitv i savinjske k ra jišk e  oblasti. Sotla v 
listin i iz 1. 1016.40 n i sedanja slovensko-hrvatska m ejna reka, temveč potok 
tega im ena, ki se p ri Zapužah izliva v Mirno (da ne bo nesporazum a om enjam , 
da ne gre tu  za Zapuže pri Boštanju, tem več za Zapuže, nem ško Schnecken-
1 iichel, p ri vasi Mirna). D olenjsko so pritegnili v kom pleks k ra jinskega državnega 
ozem lja prejkone m ejni grofje Savinjske m arke. Pod C reine mons v briksenški 
listini iz leta 1073. izgleda, da si H. p redstav lja  celoten kom pleks Ju lijsk ih  Alp 
(str. 369, op. 1). Mislim, da je  razum eti pod tem  imenom že 1. 1073. in kesneje  
predvsem  zahodni del K aravank in eventualno še gore okoli K ranjske gore, k je r 
im am o več im en zloženih z besedo »kranjski«, n ikakor pa  ne sam Triglav, kakor 
m isli dr. J. Rus.47 Za dolenjsko Kronovo se mi pa z ozirom na  na jsta re jše  
oblike im ena (Cronowe, Chronovve, Chronowe, Krono\ve) v erje tneja  kot zveza 
z besedo K ranjsko« zdi razlaga, na katero  m isli L. P in ta r v Ljublj. Zvonu, 
1914, 570.

V sedm em  poglavju svoje razprave z naslovom » D v i g  K r a n j s k e  d o  
1070« dokazuje avtor, da se je K ranjska m arka prejkone že 1. 1002. odtrgala 
od zveze s Koroško. Z odcepitvijo pričen ja  n je  nagel porast. V ožje zveze s 
K ranjsko m arko se strne ta  tud i Savinjska (Dolenjsko, Posavinje) in Istrska 
m arka. Iz K ranjske je  v drugi polovici XI. stoletja izšla akcija, k i je  odtrgala 
obm orsko deželo v skrajnem  severnem  kotu K varnera od H rvatske. Doslej so 
vedno sm atrali naslov »m eranski« in  »hrvatski«, ki ga im ajo Andechsi, kot le 
nom inalni, k i m u ne odgovarja faktična terito ria lna  posest. H. je  pa na zelo 
p repričevalen  način dokazal, da je  razum eti pod M eranijo prim orje  ob Kvar- 
n e ru  od Bršca do Reke, da so jo odtrgali od H rvatske v drugi polovici
XI. stoletja k ran jsk i m ejni grofje iz rodu W eim ar in da je  od teh p rešla  Me­
lan ija  na dachauske in andeške gospode, od teh pa pod Oglej. D osedanja ne­
jasnost v zgodovinopisju glede zagonetne M eranije je  to rej sedaj na verje ten  
način pojasnjena. Vse, k a r vemo o severnem  in severnozahodnem  delu K varnera 
v kasnem  srednjem  veku, je s H.-ovimi rezu lta ti dobilo trdno podlago in ozadje.

U lrik  II. je  zadnji m ejni grof k ran jsk i iz rodu W eim ar-O rlam unde. Po 
njegovi sm rti (1070) je  p rišla  K ranjska m arka zopet neposredno pod oblast 
v ladarjevo, nato 1. 1077. prvič in 1. 1093. drugič pod oglejskega patriarha. Iz
X II. sto letja  imamo o K ranjsk i zelo malo poročil. Gotovo pa je, da je ostala 
m arka v oblasti Ogleja, ni pa p rešla  na istrske Andechse, kot se je tudi dom ne­
valo (str. 388—389).

Im e K ranjske m arke se v zvezi »m a r  c h  i a C a r  n i o 1 e e t I s t r  i e« 
pojavi zopet 1. 1210.48 Govorica je nam reč 1. 1208. osum ila istrskega m ejnega 
grofa H enrika iz rodu Andechsov kot sokrivca um ora nem škega k ralja  Filipa. 
K ralj Oton, ki je  po Filipovi sm rti dosegel p riznanje  v državi, je vzel m ejnem u 
grofu H enriku na zboru v F rankfurtu  novem bra 1208 fevde, ka te re  je  ta  imel 
od države, in jih  podelil bavarskem u vojvodu Ludviku. Med fevdi se om enja 
m ejna grofija Is tra .49 Tej podelitvi se je  pa uprl oglejski pa tria rh  Volfger. 
Jan u a rja  je  p rišel na kraljevski dvor v Augsburg in p re je l na jp re j od k ra lja  
splošen potrd ilen  privilegij za oglejsko cerkev, nato pa privilegij o potrditvi 
F urlanske  vojvodine in  goriško-oglejskih odvetniških pogodb.50 P atriarh  je  pa 
tud i predložil v ladarju  na zboru knezov listino, s katero  je  dokazal, da je  že

45 Gradivo, IV, 222, n. 437.
40 MG., Dipl., II I, 440, n. 346; Gradivo, III, 35.
47 Moja izvajanja v Geograf. V estniku, IV (1928), 115 d., Rusova istotam, 1926, 82 d.
48 W inkelm ann, Acta inip., I, 50; Gradivo, V, 160.
49 B ohm er-Ficker, Reg. imp., V, n. 243; Gradivo, V, 135, in citat pod op. 48.
50 B ohm er-Ficker, Reg. im p., V, 257, 258; Gradivo, V, 142, 143.
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kralj H enrik IV. 1. 1077. podelil Istro oglejski cerkvi.51 Na vladarjevo in  prošnjo 
knezov se je  nato bavarski vojvoda odpovedal Istri, k i jo je nato dobil Oglej.5-’

O tem  pravnem  aktu, izvršenem  jan u arja  1209 v Augsburgu, im am o ohra­
njeno redakcijo  v listini, k i je  datirana  šele m aja 1210 v Cremoni. Ali imamo 
torej m ed »actum« in »datum« listine razdobje 16 mesecev, kakor sta m islila 
F icker in Lenel in  sem tudi sam zapisal?53 To in pa datum  listine (leto 1208. 
nam esto pravilnega 1210) tvori eno težkočo pri n jen i presoji. Druga težkoča je 
v sam em  kontekstu  listine, ki nam  je  sicer ohran jena  samo v kesnejših  p rep isih : 
vidim usu iz 1. 1303. in prep isu  iz 1. 1482.51 K ralj nam reč izjavlja v crem onski 
listini: »Marcliia Carniole et Ystrie rum  com itatu et universis pertinen tiis suis 
e t tam  feudum  quam  alodium  et omnis honor suus in generali curia nostra 
F ranken fu rt p e r sententiani principum  sibi fuerin t abiudicata et ad  dom inium  
m arohia Y strie libere  et absolute sit addita, nos eandem  m archiam  nobis et 
im perio vacantem  tune fideli nostro Ludovico duci Bavarie iu re  feudali con- 
cessim us.« Nato, pravi listina dalje, je pa prišel na dvor v A ugsburg oglejski 
pa tria rh  Volfger, se pritožil radi Istre, dokazal pravico do te m arke, n ak a r se 
ji  je  bavarsk i vojvoda Ludovik odpovedal in k ra lj jo je podelil oglejski cerkvi.35 
Kako je  prišla v tekst listine tudi K ranjska in zakaj je  potem  zamolčano, kom u 
je  v A ugsburgu ta dežela prav za prav p ripad la?

Lenel si težkoče razlaga z nejasnim  izražanjem  listine, ki da ima v m islih 
Istro in K ranjsko tudi ko govori samo o Istri, da stoji pod vplivom privilegijev 
iz 1. 1077. in 1093., ki podelju jeta  Istro in K ranjsko, in da je  nastal 1. 1209. nov 
skupen  term in  »m archia Carniole et Y strie«. Razlikovati je, k a r Lenel pravilno 
poudarja, dve fazi procesa. V prvi je govor o Istri, v drugi o Istri in K ranjski. 
Te kom plikacije in dolgo razdobje med »actum« in »datum« so okolnosti, ki 
so dovedle do nesporazum a in nejasnosti.5*

Sam sem sklepal, da je že v Augsburgu 1. 1209. p a tria rh  predložil svoje 
zahteve glede K ranjske in listino glede K ranjske iz 1. 1077., da se je  pod tem 
vplivom pojavilo ime K ranjske v listini in da je  rad i eventualnega zam enjavanja, 
nepoznanja in  m ešanja listin in predm etov zašel p ri redakciji listine, ki je  izdana 
v rhu  tega k a r  celih 16 mesecev po svojem actum«, vanjo netočen pasus o m ejni 
grofiji K ranjski, ki da je tudi odvzeta Andechsovcu.5* Danes si vprašanje, zakaj 
se im e K ranjske pojavi naenkra t v crem onski listini od 8. m aja 1210, razlagam  
nekoliko drugače. Sm atram , da gre tu za dve redakciji listine. Prva je  koncipi­
rana, ko se je  oglejski pa triarh  Volfger m udil v januarju  1. 1209. v okolici 
k ra lja  Otona v Augsburgu, Landshutu in  drugod na B avarskem 57 in p ri tej 
p rilik i p re je l še dva druga privilegija za svojo cerkev (gl. zgoraj str. 32, op. 50). 
Ta, prva, augsburška redakcija, ki bi b ila  le konceptna, je  govorila le o Istri, — 
ne pa tudi o K ranjski, — toda ni p rišla  do edicije, prevzeta je  pa s sprem em ­
bam i, ki so v zvezi s K ranjsko, v dingo, definitivno cremonsko redakcijo  od 
8. m aja 1210. Sledeča opažanja me dovajajo do tega sklepa:

1. Crem onska listina vsebuje že zgoraj citirani stavek: »M archia Carniole 
et Y strie cum comitatu et universis pertinen tiis suis et tam feudum  quam  
alodium  et om nis honor suus in generali curia nostra F rankenfurt p e r sententiani 
principum  sibi fuerin t abiudicata.« Besedi »marohia« in »abiudicata« v tem 
stavku je  razložiti le, ako se nanašate  samo na »Y stria« in si m islimo, da ste 
besedi »Carniola et« v prvotni augsburški tekst v rin jen i in pa, da je pisec v

51 Gradivo, III , 332; Schumi, UR K rain, I, 63, n. 53.
52 Citat op. 48.
53 Bohm er-Ficker, Reg. inip., V, 399; Lenel," V enezianisch-Istrische Studien, 131, 

174 d.; Gradivo, V, uvod, str. XV; proti W inkelm ann Acta imp., I. 51.
51 W inkelniann v Neues Archiv d. Ges. f. alt. deutsche Gesch., V, 14—15.
55 Citat op. 48.
58 Citat p ri op. 53.
57 Bohm er-Ficker, Reg. imp., V, 252, 253, 257 —260; UB d. Landes ob d. Enns, II, 

524, 526; Gradivo. V, 141—145.
A 3



34

Crem oni pač popravil fuerit«  z ozirom na C arniola et Y stria« v praviln i 
» tuerint«, ne pa tudi besedi »marchia« in  »abiudieata«.

2. V ladar prav i nadalje  v crem onski listin i: »sicut et ra tionab ilite r in pre- 
sencia principum  nostrorum  liane donationem  nostram  a  nobis faetam recogno- 
scimus, sic quoque eam  p resen tis seripti nostri auetoritate ipsi ecclesie confir­
m am us«. Tega stavka ne razlagam  z W i nk el m an nom tako, da g re  tu  za potrdilo 
^eonfirmatio) sicer neohranjene darovnice (donatio), temveč, da gre za potrdilo 
poklona (donatio), izvršenega že v obliki »actum« (v Augsburgu jan u arja  1209). 
sicer redigiranega v pism eno obliko, toda neizdanega, ki ga je  v ladar zopet 
p reg ledal oziroma popravil (to bi bil pom en besede recognoscimus«) in s 
pričujočo listino, to je crem onsko iz I. 1210., potrdil (p resen tis seripti nostri 
auetorita te  ipsi ecclesie confirm am us).

3. Prva donatio« (to je augsburška) je izvršena in presencia principum  
nostrorum «. Ti knezi so priče darovnega akta v Augsburgu, ne pa definitivne 
redakcije v Cremoni. V crem onski listini so om enjeni kot p rva skupina prič, 
od freisinškega škofa Otona pa do m agdeburškega burggrafa. Vse te gospode 
najdem o pač jan u arja  1209 v kraljev i okolici v Augsburgu, ne pa tudi v Cremoni 
m aja 1 .1210.:’8 Pač pa so bile v Crem oni pri datiran ju  listine navzočne priče, ki 
slede im enu burgravius M agdeburgensis«. To je druga skupina prič: »Stepha- 
nus decanus, Henricus archidiaconus, F ridericus de Cauriaco, Anselm us Tervi- 
siensis, B ernardus de Strazoverne, V alterbertoldus, V oleherus de Dorenbereh. 
Johannes de Zucula.« Od teh  je bil že leto poprej na Nemškem z oglejskim  
patriarhom  edinole oglejski arh id iakon  H enrik.50 Im enovane priče so, razen 
že poprej v Crem oni navzočnega Anzelm a iz T revisa,60 p rispele  najbrž  na kraljev  
dvor v Cremono prav radi našega privilegija. Vse so doma iz oglejskega p a tr ia r­
hata, Furlan ije  (gospodje de Caporiacco, Strassoldo, Spilim bergo [V alte rb er­
to ldus], Zuccola), Ogleja (dekan in arhidiakon) in Goriške (D ornberg). Spadajo 
torej v okolico oglejskega patriarha . Sam oglejski pa tria rh  Volfger, ki se je 
jan u arja  1209 mudil v kraljev i okolici v A ugsburgu, je  še jan u a rja  1209 zapustil 
Bavarsko in se kot kraljev  legat podal v Italijo .61 V erjetno se je zato zategnila 
definitivna izdaja .privilegija glede Istre. V Augsburgu je sestavljen zanjo le 
koncept. Ko je  poleti 1209 dospel k ralj Oton v Italijo, najdem o p a tria rh a  zopet 
v kraljev i okolici (od septem bra 1209 do m aja 1210).62 T akrat je patriarh  
p re jkone dosegel, da je  k ralj »popravil« (recognoscimus) augsburški darovni 
ak t (donatio), ga definitivno potrd il (confirm am us) in izdal. Poprava se je  mo­
goče izvršila pod vtisom navzočnosti deputacije iz F urlan ije . Cremonski notar 
je  dodal besedi Carniola et«, pozabil pa, kakor smo zgoraj videli, popraviti 
v zm islu dodatka ostali tekst. Edino ime augsburškega grofa Sifrida v vrsti 
augsburšk ih  prič je  še popravil; ta, ki je  v listinah 1. 1209. še »electus«, je  
v razdobju do m aja 1210 p re je l svoje škofovsko posvečenje, zato je cremonski 
no ta r iz electus« napravil »A ugustensis episcopus«.

4. Za definitivno redakcijo  listine šele v Cremoni govori tudi n je  form alni 
del (protokol in  eshatokol), k i odgovarja cesarski dobi Otona IV., torej pač 
m aju 1210, ne pa jan u arju  1209.63 Le kontekst in prva skupina prič so z izjemo 
ne vedno srečnih popravkov in dostavkov vzete iz augslm rškega koncepta. Samo 
p ri datum u je  mogoče vplival tud i koncept. Crem onska listina je nam reč dati­
rana  z letom  1208.!, nam esto pravilno 1210. Že augsburški koncipist je  v januarju  
1209 prav lahko nam esto pravilne letnice 1209 napisal napačno 1208, ki mu je 
bila  v jan u arju  kot p ravkar pre tek la  še živo v spominu.

'M B ohm er-Ficker, Reg. imp., V, 252 dalje.
'•9 Gradivo, V, 145.
110 B ohm er-Ficker, Reg. imp., V, 300 dalje.
111 B ohm er-Ficker, Reg. imp., V, 259, 260.

B ohm er-Ficker, Reg. imp., V, 300—395, passim .
“3 Bohm er-Ficker, Reg. imp., V, 399.
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Predsto ječa izvajanja glede postanka crem onske listine iz 1. 1210. pa n e  
nasprotujejo  sam a po sebi izvajanjem  o K ranjski za časa pa tria rha  V olfgerja 
in njegovih prednikov, kakor jih  razvija H auptm ann (str. 390 d.). H. je nam reč 
m nenja, da so im eli Andechsi K ranjsko od XII. stoletja (mogoče sred ine tega 
stoletja) od oglejskega pa tria rha  v drugi roki kot njihovi d e ž e l n i  g r o f j e « ,  
in da je  zato Andechsovec 1. 1208. poleg Istre  izgubil tudi K ranjsko. Glede 
Istre, sedaj prostega državnega fevda, je povedano, kam je pripadla, nam reč 
državi, glede K ranjske pa ne, kajti form alni m ejni grof je bil tam kaj še vedno 
patriarh , tem u pa K ranjske ni 'bilo mogoče odrekati. H. navaja kot dokaz, da 
so K ranjsko im eli Andechsi »v drugi roki«, pogodbo dediča Andechsov, vojvode 
U lrika 111. Koroškega iz 1. 1261., iz k a te re  sledi, da je ta imel tota iurisdictio 
m archie Carniole« z mejnogrofovskim sedežem  kot oglejski fevd. H.-ova izva­
jan ja  glede »deželnega grofovstva« na K ranjskem  rešujejo  vprašanje  g lede 
vloge Andechsov na K ranjskem . Sicer pa za deželno grofovstvo« na K ranjskem  
viri ne nudijo mnogo podatkov. Glede im ena deželni grof« bi dodal, da im enuje 
cesar F riderik  II. I. 1245. avstrijsko-štajerskega vojvodo F riderika »comes 
Carniole«.6*

Velik del osmega poglavja je  posvetil H. opisu teritorialnega stan ja  K ran j­
ske okoli 1. 1180. in z uspehom  razjasnil mnoga doslej v lite ra tu ri nerešena a li 
ne jasna  vprašanja. Od mnogih novih rezultatov opozarjam  predvsem  na posrečen 
dokaz rodbinskih  zvez gospodov iz Šum berka z Višnjegorci, Goriškim i in  Orten- 
buržani. Za poznavanje v išnjegorskih m inisterialov je važna vrsta prič v stiški 
listini iz dobe okoli 1180, ki jo je  H., kakor tudi vsa dosedanja literatu ra , prezrl.
V tudi drugače zelo pom em bni listini stiškega opata ALdepranda za stavbnika 
stiske cerkve z im enom  »Michael natione Latinus« so om enjene sledeče priče: 

Maroldus tune tem poris arm arius, W irnt diaconus, H erbordus sacrista; secu- 
lares vero: M einhardus de Nideke, Rudegerus, G erhardus, Ernist, H iltiprandus, 
om nes de VViselberch, W ikerus de Laibach, H artm annus de Rifenstaeyn, et a lii 
quam plures nobiles et m ediocres.«6'-' R ifenstaeyn je Blagovna vzhodno od Celja, 
om enja se prvič 1. 1163. in potem m ed posestvi Babenberžanov »in C arniola«; 
spadal je  torej ta grad, kot poudarja  H. na drugem  m estu svoje razprave 
(str. 361), v okvir : stare velike K ranjske«. Nideke je  Mirna pri T rebnjem  na 
Dolenjskem . Od gospodov, ki so strn jen i pod označbo »de W iselberch« (V išnja 
gora), se R udeger om enja tudi med 1154—1158,"" G erhard  je  pa bil p re jkone 
bra t AIbei'ta iz P režeka in se om enja tudi okoli 1. 1180.®7 A lbert iz V išnje gore 
se om enja prvič 1. 1 177.88 Našo listino datiram  med 1. 1163. in 1. 1184. 1163 je  
bil v Stični za opata še Vincenc, 1184 pa že Pero.80 Vmes je opatoval po listi 
opatov pri V alvasorju, ki ji g lede im en ne gre odrekati verodostojnosti, opat 
Folcandus, im enovan tudi A lprandus.70 Drugo ime po trju je  naša doslej nezapa- 
žena listina. Im e Folcandus pa najdem o v nekdaj stiškem , danes kodeksu 650 
(rec. 3256) Nacionalne biblioteke na Dunaju, katerega je  po zapisu na fol. 62' 
dal spisati opat Folknandus ( Civis catholicus Folknandus iam m oriturus — 
Hune seribi librum  communem jussit in usum «).71 K er se v zapisa im enuje 
Folknandus »iam m oriturus« in vemo, da se 1. 1184. im enuje njegov naslednik

1,4 MG., Constit., II, 359, n. 261; Gradivo, V, 859.
“5 M. Denis, Codices m anuserip ti theologicL bibliothecae Palatinae V indobonensis,

II, 1, C II. L istina v prep isu  iz začetka 13. stol. v nekdaj stiškem  kod. 688 (rec. 3263), 
f. 183, Nacionalno biblioteke na D unaju. Opis kodeksa in  priče: H. J. H erm ann, Beschreij- 
bendes V erzeichnis d. illum in ierten  H andschriften in  O sterreich, Neue Folge, II  (1926;, 
297, n. 193.

Gradivo, IV, 331, 342, 358, 373, 471.
1,7 Gradivo, IV, 637.
BS Gradivo, IV, 583.
““ Gradivo, IV, 462, 691.
70 Die E hre d. H. K rain, II, 696; tudi W. Milkovvicz, Die K loster in K rain, Archiv 

f. osterr. Gesch., 74, 301.
71 Hermann, 287, 290.
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Pero, je  da tiran je  kodeksa ok. 1180 pravilno. P rav iz istega stiškega sk rip torija  
kot kod. 650 pa izhaja še cela vrsta  kodeksov, ki kažejo na isto pismo in  ilunii- 
natorsko delavnico in  se danes nahajajo  deloma v Nacionalni biblioteki na 
D unaju, delom a v D ržavni (licejski) b ib lioteki v L jubljani. Za ljub ljanske sem 
že 1. 1924. na podlagi paleografsk ih  k rite rijev  določil drago polovico, zelo v er­
jetno pa konec X II. sto letja  kot dobo postanka.72 Za dunajske je  1. 1926. prišel 
do istih zaključkov H erm ann.73

Politična zgodovina K ranjske je  mogoče najbolj zam otana v X III. stoletju, 
ka te rem u  je  H. posvetil skoraj dve poglavji (str. 407—434). Po razsulu m ejne 
grofije  K ranjske začenja lju ta  borba za deželnoknežje nasledstvo na K ranjskem .
V začetku X III. stoletja stoje izgledi za Andechse, Spanheim e, V išnjegorce in 
G oriške približno enako. Kmalu se pa nad vsem i dvigne andeški grof H enrik IV., 
k i je  v prvih  desetle tjih  X III. stoletja, potem  ko se je  oženil s Sofijo, edinko 
po zadnjem  Višnjegorcu, postal najm ogočnejši gospod v deželi, združujoč v 
svojih rokah andeško in višnjegorsko alodialno in fevdalno posest. Niti državno 
progonstvo 1. 1208. ni škodilo njegovem u položaju v deželi, oglejski patriarh , 
p rav i m ejni grof, poleg andeškega deželnega grofa« sploh ni prišel do veljave. 
S m rt H enrika A ndeškega (1228) je  pa znatno sprem enila položaj. K onflikt za 
m ejno grofovstvo med andešk im a bratom a, Otonom M eranskim in patriarhom  
Bertoldom  oglejskim , je  poravnan v korist drugega z intervencijo sam ega ce­
sa rja  F riderika  II. 1. 1230. Šele tedaj je p rišel oglejski pa tria rh  na K ranjskem  
do večjega vpliva, n i pa bil edini deželni gospod, kot se je  to doslej mislilo 
(n. pr. Levec), tem več poleg n jega ima še vrsta drugih deželnoknežjo oblast.
H. jo je  dokazal za Vovbržane, Spanheim e, B abenberžane in Goriške.

Po sm rti H enrika A ndeškega si p ribore  največjo veljavo na K ranjskem  
avstrijsko-šta jersk i B abenberžani. Vojvoda F riderik  prevzam e naslov »dominus 
Carniolae« (prvič 1232), hoteč pokazati s tem, da mu je cilj odstraniti ostale 
deželne gospode in  postati na K ranjskem  edini : gospod?. Ženitev z Agnezo 
andeško, hčerjo vojvode Otona M eranskega in nečakinjo pa tria rh a  Bertolda, ki 
m u je prinesla  važne posto janke v deželi (K ranj z deželnim  grofovstvom, Men­
geš, Kamnik, V išnja gora, Mehovo, Metlika in  dr.), je  u trd ila  F riderikov  položaj, 
k i ga tudi konflikti z državno oblastjo niso mogli om ajati. Načrt, povzdigniti 
K ranjsko v vojvodino (1. 1245.), k i bi im ela postati vazalna vojvodina nove 
avstrijsko-šta jerske kraljev ine, se ni uresničil. Leto zatem je  F riderik  Baben­
beržan  um rl (1246) in z njim  izum rl njegov rod.

V borbi za K ranjsko začenja nova faza. Nasprotstva v velikem  konfliktu 
m ed papeštvom  in cesarstvom  odjeknejo tak ra t m očneje kot kdaj poprej na 
K ranjskem . Odločno nastopi oglejski pa triarh , po m išljen ju  W elf, za svoje p ra ­
vice na K ranjskem  in se zveže v borbi zanje celo s Spanheim i. Oglejsko-span- 
heim ski koaliciji stoji nasproti cesarsko orien tiran  goriški grof. Oglej in Span- 
lieim  žanjeta znatne uspehe. Sm rt oglejskega pa tria rh a  Bertolda (1251) je  pa 
razdrla  koalicijo, ni pa tudi zavrla politike spanheim skega vojvode U lrika na 
K ranjskem . U lrik nastopi zoper naslednika pa tria rh a  Bertolda, p a tria rh a  G re­
gorja, in dosega nada ljn je  uspehe. Kaže se že v obrisih  velik spanheim ski 
dinastičen terito rij v obsegu K oroško-Kranjsko-Kras. Medtem je pa na severu 
vzrastel še močnejši kot je  fbil U lrik Spanheim ski, Prem islovec Otokar II.. češki 
k ra lj in vojvoda avstrijsk i in šta jersk i. U lrikova politika doživi polom. Otokar 
poseže, v zvezi in sporazum u z oglejskim  patriarhom , preko  K ranjske in K rasa 
do F urlan ije . Zdelo se je, da bo češki k ralj rešil terito ria lne  problem e na 
K ranjskem  in v sosednih deželah v okvira ene sam e velike države.

Rudolf iz rodu Habsburg, od 1273 nem ški k ralj, je uničil O tokarjeve načrte. 
Tudi K ranjsko je  1. 1275. odrekel O tokarju kot zapadel državni fevd. Toda

72 Srednjeveški rokopisi državne licejske knjižnice v L jubljani, Zbornik za um et­
nostno zgodovino, IV  (1924), 132—134.

73 H erm ann, 287 d.
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K ranjska faktično n i b ila  zapadel državni fevd, tem več oglejski fevd, ki ga 
k ralj p a tria rh u  ni mogel odreči. H. si razlaga odvzetje K ranjske iz nesporazum a 
in  pom ote (str. 424—426). Rudolf H absburški je, podobno kot 1. 1278. prem agani 
in  na bojnem  polju padli Čeh, delal sedaj politiko za lastno hišo, tako kot drugod 
tudi na K ranjskem . Odrinil je  n a jp re j svojega zaveznika, oglejskega patriarha , 
postavil tirolsko-goriškega M ajnharda za g lavarja  na K ranjskem  in v Marki in 
tem u v oktobru ali novem bru 1279 (H.-ov dokaz proti starejšem u naziran ju!) 
zastavil K ranjsko in  Marko, obenem  m u pa tudi podelil koroško vojvodstvo. 
Svojima sinovoma je  pa Rudolf 1. 1282. podelil oglejsko deželno grofovstvo na 
K ranjskem  in v Marki. Goriškim  kot zastavnikom je pripadel večji del deželno­
knežjih  pravic na K ranjskem , Habsburžanom  kot pravim  deželnim knezom pa 
le  neznatne. Šele v prvi polovici XIV. sto le tja  so se H absburžani preko Savinj­
ske p rerin ili zopet do neposrednega deželnega gospostva na K ranjskem . 1308 
pridobe Žovneške alode kot fevd, 1311 Savinjsko od H enrika Koroškega, in  ko 
je ta 1. 1335. um rl, tud i K ranjsko. S priklopitvijo Savinjske pokra jine  so se 
že 1. 1311. pom aknile š ta jerske  m eje preko  starokran jskega ozem lja ob Savinji 
do Save, Kuma, Svibnega in Boštanja.

V XIV. sto letju  nadalju jejo  H absburžani svoje p rod iran je  preko K ranjske 
in  K rasa v sm eri proti Jad ranskem u  m orju. Moč oglejskega pa tria rha ta  razpada 
čim dalje bolj. Glavne oglejske postojanke ob kran jsko-krašk ih  prehodili, Vipava, 
Postojna, Lož, naglo m enjajo gospodarje in zapadejo prej ali slej vse pod oblast 
H absburžanov. K ran jska sam a postane 1364 vojvodina. Po sm rti avstrijskega 
vojvoda Rudolfa IV. (1365) nastopi sicer m ajhna reakcija  v korist Ogleja, toda 
ta je  le začasna; px-odiranje H absburžanov proti m orju se ne da več zaustaviti. 
P ridobitve Devina (1366), Postojne (1371), P red jam e (1378) in T rsta (1382) so 
v XIV. stoletju  važni uspehi ob habsburškem  potu proti morju.

Podobno kot oglejska oblast na K rasu se ruši istočasno na  korist H abs­
buržanov moč goriških grofov v pazinski Istri, Slovenski Marki in  Metliki. 
L. 1374. nastopijo H absburžani tod goriško dediščino.

H absburško ofenzivo proti jugu je nekoliko zavrl silen porast Celjanov, ki 
je  celo grozil, da  bo K ranjska zginila v- veliki celjski kneževini. Sm rt zadnjega 
C eljana (1456) pom enja konec celjske nevarnosti za H absburžane, k a te ri nada­
ljujejo, — obenem  glavni dediči Celjskih, — svojo kraško-jadransko politiko. 
Pridobitev s tare  M eranije ob zgornjem  K varneru  (1466), ozem lja \Valseejevcev 
(1470) in  končno Gorice (1500) so veliki politični uspelii H absburžanov na slo­
venskih tleh  v drugi polovici XV. stoletja.

H absburžani niso vseh svojih pridobitev na jugu spočetka združili s K ran j­
sko. Od prve goriške dediščine sta ostali dve knežiji kot državno-neposredni 
ozem lji od K ranjske ločeni, nam reč Pazinska knežija in knežija v slovenski 
Marki in Metliki. Slovenska Marka je  razpadala v dva dela a) nekdaj goriško 
knežijo z Metliko in  b) gospostvo v Slovenski Marki, ki pa je združeno z ožjo 
K ranjsko. Tudi Devin in T rst sta v prvih  dese tle tjih  habsburške oblasti še 
ločena od K ranjske.

Šele v drugi četrtin i XV. sto letja  se razširi K ranjska s priklopitvijo knežije  
v Slovenski Marki in Metliki in Pazinske knežije  (1438—1441). Ta » N o v a  
K r a n  j s k  a« , kako r jo H. im enuje, je  razdeljena v štiri g lavarstva 1. K ranjsko 
(G orenjsko, ljub ljanska kotlina, večji del D olenjske), 2. Postojna in K ras (Po­
stojna, Predjam a, Vipava, P lanina), 3. Pazinska Istra, 4. Metlika (z m anjšim  
delom D olenjske). Tem štirim  se kesneje , odločeno od prvega, kot peto p ri­
ključi glavarstvo v Slovenski Marki a li D olenjsko. Tej »Novi K ranjski« so za 
F riderika  IV. prislonili še Devin, Trst, Reko, Kastav, Veprinac, Moščenice in 
s pridobitvijo  1. 1500. še Gorico z delom Furlanije . H absburške pogoste delitve 
v prvi polovici XVI. stoletja ustvarijo  končno iz teh  južnoavstrijskih dežel dve 
skupin i: 1. K ranjsko s stranskim i deželam i, 2. Goriško z delom Furlan ije . Kras
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je  razdeljen  med obe. Postojna, V ipava in D evin pripadejo  K ranjski. V XVI. 
in  X V II. stoletju  se od K ranjske zopet odločijo T rst (pred  1554), Reka (v drugi 
polovici XVI. sto letja), Žum berk (po naselitv i Uskokov kot del Vojne granice) 
in  Prezid-Č abar (okoli 1650), priklopi se ji pa 1. 1783. goriška Idrija. Do novih 
velik ih  terito ria ln ih  sprem em b na  kran jskem  ozem lju je prišlo  za francoske 
v lade (1809—1813) in po končani svetovni vojni.

V drugem  delu svoje štud ije  razprav lja  H. o posam eznih deželskosodnili 
okoliših na K ranjskem . Pri vsakem  posam ič podaja seznam  deželskosodnili 
m ejn ih  opisov, u re jen  po letnicah, obseg posam eznih sodišč, v kolikor se ta 
k r ije  z obsegom m odem ih katastra ln ih  občin, ko rek tu re  h K aspretovi deželsko- 
sodni karti, podatke o k ra jih , k je r  so se vršili sodni zbori te r  podrobne podatke
o postanku in  razvoju posam eznih deželskosodnili okolišev in nižjih  sodiščih 
na  njihovem  ozem lju. Vsega skupaj našteva H. na ozem lju nekdanje  dežele 
K ran jske 47 deželskosodnili okrajev. H auptm am iovem u izvajanju hočem dodati 
nekoliko podatkov, ki so več ali m anj v zvezi z razvojem  nekaterih  sodnih 
okrajev.

R a d o v l j i c a .  Že le ta  1073. sega briksenška posest na Gorenjskem  do 
okolice današnjega Tržiča, k je r  nastane grad G utenberg (H., str. 454—455).
V p rv i polovici XIV. stol. je  bilo sporno, ali je  G utenberg b riksenški fevd ali 
ne. H. navaja na str. 392, op. 7, po F a jk m ajerju  v Forschungen und  Mittlg. zur 
Geschichte Tirols und V orarlbergs, VI, 326, 346, citat Rechperch et \Veizzen- 
stain , lioc sunt feoda ab ecclesia et a quibusdam  dicitur de G uttenbercli in 
Carniola«. Tem u stavku, ki ga čitamo v briksenškem  u rb a rju  iz le ta  1320. v 
D ržavnem  arhivu v Munohenu (cod. II L 6, No. 1, 73', B rixen, Hochstift), do­
stavljam , da so mu od iste roke p rip isane  sledeče besede, ki spornost zadeve še 
p o trju je jo : sed Carnioli aliud  dicunt . Dostavljam  pa obenem , da so te besede 
v u rb a rju  izrad irane skoraj do nečitnosti.

Prvo dokum entarično poročilo o ortenburšk i posesti na K ranjskem  lahko 
sedaj od okoli 1202 (citat H., 401, op. 8) pom aknem o nazaj do leta 1185. L. Santi- 
fa lle r (D ie U rkunden der B rixner Hochstifts-Archive 845—1295, Innsbruck 1929, 
str. 54) je  prvič objavil listino z dne 3. decem bra 1185, k i om enja med posestvi 
cerkve M. B. na Otoku na Blejskem  jezeru tudi eno km etijo, ki jo je v Mostah 
(H ohenbrukken) pri Žirovnici tjakaj podaril grof H enrik  iz O rtenburga. Listina 
nam  tudi sicer nudi važne podatke za poznavanje posestnega stanja na G orenj­
skem  v drugi polovici 12. stoletja.

B l e d .  Na str. 460 razpravlja H. o sodstvu, ki so ga goriški grofje skupaj 
z briksenškim  škofom izvajali v deželski sodniji Bled-Bohinj. V kodeksu W 594 
(f. 122—122') Državnega arhiva na D unaju je  ohranjen zapisnik goriških pravic 
v blejsko-bohinjskem  sodišču. Z ozirom na mesto vpisa v citiranem  kodeksu ga 
datiram  »okoli 1368«. Zapisnik se glasi:

Hie sin t cze m erchn nieins h erren  von Gorcz rech t in  dem gericlit cze Vels 
vnd cze Vochein. Iteni des ersten  in der Vochein von dem dorff Chersdorf acht 
mezz liabern. Item  czu dem F iirten  vnd cze der Samv yederm an v ir meczii 
h ab ern  vnd an  dem d rittn  ia r  einen frischinch m it dem  lam p oder XX pfennig 
dofiir, ob e r des frischlings nicht liiet. Item in dem dorff cze Feustricz alsvil. 
Item  cze Em en von drein hubn alsvil. Item  cze Gere\vt alsvil. Item  cze Vochei- 
n e r  Velach vogtey alsvil. Item  cze der Purkch alsuil. (f. 122). Item  Retschicz 
a lsu il; ob sy des frisschinges nicht liettn, so solin yederm an gebn XV phenig. 
Item  cze N ider Goriach vederm an an dem drittn  ia r  einen frissching oder XX 
phennig  alsuor. Item cze H ard alsam . Item cze Kravnisch Velach alsuil. Item 
cze Sernomvicz alsam . Item  das dorff cze Hoff alsuil. Item  cze Neudorf alsuil. 
Item  cze Corevtn von czwain hubn  alsuil. Item  cze Bodoschichk von czwain hubn  
alsuil. Item  cze Reiffen alsuil. Item cze Celach alsuil. Item  cze Schalchendorff 
vnd Sasern  alsuil. Item das gericht vmb den tod, stainburff, hausspruch vnd
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plutiger phennig. Item  das yedennan  in dem  gericht dem rich ter in dem ia r 
einen tag soi arbaitn , das ist alles von a lte r herchom en.«74

P r e m .  Tudi kosezi v vasi p ri Ilirski Bistrici, k i se še danes im enuje po 
n jih  Koseze (Edlingen), so im eli svoje sodstvo. V reg istra tu rn i knjigi goriških 
grofov (kod. W 594, f. 126', Drž. arh iv  na  D unaju) se nahaja  iz dobe okoli 1. 1368. 
zapis Das gericht das czu Edlingen gehort dy seit der Prem  vncz an  dy stat do 
dy Prem e infellet, das sol m ein h e rr  (to je  goriški grof) innhabn, \vand sein 
vordern  habents inngehabt, vnd gehort m einen h e rrn  an.« Kosezi v dolini no­
tran jsk e  R eke so delili usodo mnogih drugih kosezov na slovenskih tleh. Zgodaj 
so propadli v m aterialnem  in socialnem  oziru. Proti koncu X III. stoletja (1292) 
im ajo v no tran jsk ih  Kosezah (Zadlinge, Zedlinge) alodialno in, od goriških gro­
fov, fevdno posest gospodje, k i se po Lipi p ri Je lšanah  (ne po Lipi na Krasu 
kot domnevano v Izv. Muz. dr. za K ranjsko, 1902, 103 110) im enujejo  de Lipia, 
L int ali de Tvlia (cod. B 139, f. 5' v Drž. arhivu na D unaju). Od 1323 sledimo 
v Kosezah naslednike gospodov iz Lipe, rodbini s pridevkom  Švabi (Swevi, 
S chvabn), ki se po notran jsk ih  Kosezah začno im enovati de Edlingen (Izv. Muz. 
dr., 1902, 62). Vest Edlingen« jim dajejo v fevd goriški grofje (1367: orig. li­
stina in cod. W 594, f. 108, 109, 118' v Drž. arh . na D unaju ; 1398: cod. W 718, 
f. 1, istotam ). Okoli 1381—1383 se rad i Švabov v Kosezah prepirajo  Goriški z 
Devinci (cod. B, f. 543, f. 361, 362, in cod. W 594, f. 256', v Drž. arh. na D unaju ; 
R azprave Znanstv. društva v L jubljani, I, 119). N asledniki koseških Švabov 
iz XIV./XV. stoletja so Edlingi, znana goriška p lem iška rodbina (Czoernig, 
Gorz, 655). V XIV. stoletju  se im enujejo še de (von) E dling(en), 1.1405, pa že 
d ie E dlinger (cod. W 718, f. 43', v Drž. arh. na D unaju). Im e Edling v slučaju 
naših Švabov torej ne pom enja, kot m isli H auptm ann (V ierteljahrschrift f. Sozial- 
und W irtschaftsgeschichte, 1928, 273) tujega kolonista, ki je z ozirom na enak 
praven položaj kot so ga im eli staroslovenski kosezi, prevzel njihovo nem ško 
označbo, tem več le k ra j, kam or so se ti Švabi naselili, ozir. k je r so p ridobili posest.

Gostilne v župniščih.
1. Vrhovnik.

Resum e. Ein B eitrag zur Geschichte des W irtshaus\vesens in der Diozese L jubljana, 
\vo v o n  altershe r in den P farrhofen bei kirchlichen Anlassen, als Taufen, Aufgebots- 
anzeigen, T rauungen, K irchenreehnungen — und auch sonst d e r W einschank ausgeiibt 
\vurde. Als mit dem  geistlichen Amte unvere inbar und v  ege n d e r  vielen M issbrauche 
\vurde derselbe m ehrm als von Sinoden und Bischofen eingeschriinkt und verboten; doch 
erh ielt e r sich in  einzelnen P farrhausern  b is zur volligen A bschaffung durch K aiser 
Josef II.

T aberna v župniščih je  bila ostanek dobe, ko so bile župnije nakopičene 
v rokah tu je  višje duhovščine, ki n ikdar ni videla svojega službovališča. Namesto 
n je  so opravljali dušno pastirstvo najem niki. Ti slabo plačani duhovniki so si 
pom agali do boljših dohodkov s tem, da so se bavili s trgovino in obrtjo  — z 
m esarstvom , vinotočem, n ekateri celo z gostilno, združeno s hlevom, k je r  so 
ostajali tovorniki s konji (stabularii).1 Ko je šlo za odpravo vinotoča, so se n e ­

74 Lokalizacija krajev  po vrsti kot so om enjeni: Češnjica v Bohinju, Brod, Savica, 
(Bphinjska) Bistrica, Nomenj, (Nemški) Rovt, Bohinj. Bela, Grad (Bled), Rečica, Spodnje 
Gorje, D obrava (B lejska), Koroška Bela, Žirovnica, D vorska vas, Nova vas, Korito, Bo- 
dešče, Ribno, Selo, Želeče.

1 G ruden (IMK 1907, 59, 128) je  poslovenil »stabularii s »konjarji«, »konjarstvoc, 
s čim er ni pogodil zm isla; duhovniki m enda niso bili konjski p astirji a li konjski hlapci, 
tudi ne vozniki in kupčevalei s konji, k ar pomeni po Plet. 430 beseda »konjar«, nego 
im etniki ostaj tovorne živine (stabulo, vvohnen, zuherberg  seyn, Im stali halten, in  stali 
stellen, einstellen. F risii Dictionarium iz leta 1666., str. 558).
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redko culi izmed duhovstva g laso v i: kako bomo izhajali ob skrom nih dohodkih 
in  velik ih  davkih brez vinotoča?

Splošno je  bil vinotoč v župnišču ljudem  p rilju b ljen  in  kot p rasta ra  navada 
ukorenin jen . Ko so se v X II. in  X III. sto le tju  ustanavlja le  župnije, so b ile  po 
deželi gostilne redke. Še leta 1716. n i bilo v vsej gorjansk i soseski blizu Bleda 
nobene gostilne (šk. a. pr. 48, 331). Župljanom , prihajajočim  čestokrat po več u r 
daleč k  cerkvi zarad i opravkov — stav ljen ja  oklicev, poroke, krsta, cerkvenih ra ­
čunov, desetine — je  bilo jako ustreženo, da so se mogli po daljn i poti odpočiti 
in  pokrepčati v župnišču. Ko je krožila m ajolika ob gostoljubni mizi, se je  razvila 
p rije tn a  zabava. Zoževala se je  vez m ed župljani in  njihovim  duhovnim pastir­
jem , k i je  porab il ugodno priliko, da je  poučil svoje goste o rečeh, ki niso 
spadale na  prižnico, in  jih  je  seznanjal z novimi izumi in  dogodki, ki jih  je 
bil zvedel iz m esta. Stregel in  točil je  gostom kak  župnikov sorodnik a li cerkve- 
nec, hlapec, kuharica. Vinotočnica se je  nahajala v spodnjem  delu župnišča v 
fišterni, veliki sobi z belo javorjevo mizo, s klopm i ob stenah  in ob ogromni 
peči. V fištern i sta se oddahnila ženin in nevesta in  poplaknila skrb  rad i pre- 
stanega izpraševanja p red  oklici. Tu so se zavrteli svatje po poroki in napija li 
poročeneem a. Tu so se reševali judovščine« botri in  botre, ko je p rih a ja l bokal 
za bokalom  na mizo. Bila je  navada, da je  dal otrokov oče botrom  za častno 
pijačo, ki pa večkrat ni zadosti utolažila njihove žeje in  so dajali še iz svojega 
za vino. Če župnik ni točil, so poslali botri po vino v krčmo in pili v župnišču. 
Svatje in  bo tri so po opravilu  v cerkvi bili nekako prim orani stopiti v župnišče, 
da se je  izvršil tam  vpis poroke, ozirom a krsta . S pijačo v župnišču je  bilo 
združeno da jan je  desetine v zakup in  cerkveni računi. Sedm ine po pogrebih niso 
b ile  v župnišču; izjem a je  bila v Polhovem gradcu (gl. spodaj Polhov gradeč, 
1665). A ne  samo ob navedenih  prilikah, tud i sicer so ponekod delovali župniški 
vinotoči in se prelevili v navadne krčm e, k je r  je  vsakdo — ne samo cerkveno 
zaposleni — dobil jed  in  pijačo.

Duhovskim  gostilnam  n i m anjkala  tem na stran . Naraščajoči dac je  k ra til 
dobiček, ki so ga večkrat onemogočali tud i neplačniki. Po vaseh  so se porajale  
gostilne in se kosale z župniščem. Zoper župniški vinotoč so vstajale  pritožbe 
zlasti krčm arjev , a tud i hudo izkoriščanih župljanov. Dogajale so se nečednosti: 
ob godbi ples, pijančevanje pozno zvečer ali celo čez polnoč, točenje med mašo 
in pridigo. Videč, da im ajo pivci dovolj pijače, so jim  jo n ekateri duhovniki 
odrekali, a drugi so nagovarjali goste a li celo silili, naj bi še  pili. Vrišč pivcev 
je  m otil duhovnika v molitvi in študiju. Marsikdo je  spoznal, da se duhovsko 
dostojanstvo ne ujem a s krčm arstvom , da je na kvar njegovem u ugledu, in se 
je odpovedal vinotoču ali je  točil samo čez ulico; a velika večina duhovščine se 
je  krčevito držala starega običaja, zoper katerega se je  stoletja dvigala višja  
duhovska oblast in ga skušala odpraviti ali vsaj omejiti. Zoper vinotoč v žup­
niščih so nastopali škofje, sinode in naposled  vlada.

V XIV. sto letju  je  lavantinski škof H e n r i k  pl .  K r a p  f (1368—1388) 
z dušnopastirsko okrožnico prepovedal duhovščini točiti vino. Njegov poznejši 
nasledn ik  E r h a r d  B a u m g a r t n e r  (1487—1508) je  le ta  1494. to prepoved 
obnovil (VBV 1901, 315).

Med odloki ljubljanske reform ne sinode (17. jun ija  1448), po trjene od oglej­
skega pa tria rh a  L u  d o v i k a  III. Scaram pa, je  vdeta druga točka: zoper taber- 
n ike (II. Contra tabernarios), ki se glasi: Prepovedujem o, kakor je  zabranjeno 
po svetih  kanonih, da se ne drznejo d u h o v n i k i tabernati in im eti v svojih 
h išah  gostilne ali da bi p rodajali vino kakor gostilničarji; tudi naj ne zahajajo 
v gostilne ali na gostije laikov, k a r je  jako na k v ar duhovskem u dostojanstvu, 
razen v p rim eru  potrebe na potovanju (G ruden, Cerkvene razm ere med Slov. 
v XV. stol., 135).

Dan po novem letu  1499 je  objavil pa triarh  D o m i n i k  G r u n a r i  (1498 
do 1517) razglas, s katerim  je bila p repovedana kran jsk im  duhovnikom vsaka
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trgovina. Noben duhovnik naj ne je  in  ne p ije  v gostilni; nihče naj nim a gostilne 
ali javnega hospica, četudi le posredno, sicer plača globo 25 liber soldov (IMIv 
1893, 63 — VB V 1901, 321).

R eform acija je  našla  župnišča z m ajhnim i izjem am i om adeževana s pri- 
ležništvom in vinotoči (Kidrič, Zg. slov. sl. 62). O življenju tedan je  duhovščine 
stoji v razpravah deželnega odbora v Inom ostu le ta  1518. poročilo, da duhovniki 
točijo vino, da se razlega v njihovih h išah  velik h rup  in se dogajajo v n jih  
uboji (D im itz II, 63 — LMS 1882/3, 396).2 G eneralni v ikar in  sufragan oglej­
skega p a tria rh a  P a v e l  B i z a n c i j  je  m eseca ju lija  1581 poročal z vizitacije 
o tedan jih  duhovnikih, da so mnogi od n jih  redno izvrševali obrt k rčm arjev  in 
stabularjev  ( I MK 1907, 59). V Starem  trgu p ri Ložu je  našel župnika G ašparja 
Lipca in njegovega kaplana, ki sta se bavila s krčm arstvom  in stabularstvom  
(ib. 128).

Škof H r  e n je bil m enda napram  duhovnikom krčm arjem  precej popust­
ljiv, vsaj njegovi številni zapiski n ik je r ne om enjajo obsodbe te  razvade. O n je ­
govi toleranci v tem  obziru priča pritožba A m b r o ž a  g r o f a  T l i u r n a  leta 
1605. rad i škofa H rena, k e r  n i ukoril lakom nosti nekaterih  duhovnikov, k i so 
p rodajali zakram ente sv. katoliške cerkve in  preveč zahtevali p ri k rs tih  in poro­
kah ; saj so bili skoraj vsi župniki gostilničarji. Če je  prišel ubožec h krstu  
ali poroki, je  m oral čini p re j dati za vino in naj je  bil žejen ali ne, je  m oral 
hote a li nehote piti in plačati (ČJKZV, 72).

Dne 1. oktobra 1607 je poročal vizitator I v a n  K r s t .  S a l v a  g o  iz 
Radovljice kard inalu  Borgheseju, da im ajo duhovniki javne gostilne in celo m es­
nice (ib. 82).

Namesto H rena se je  po robu  postavil duhovskim vinotočem leta  1621. apo­
stolski vizitator F r. S i k s t C a r  c a n u s. Ko je z obširnim i odloki zabranil 
duhovnikom  obiskovati gostilne, k je r  bi se udeleževali popivanj, gostij, plesov 
— teh  tudi na svatbah ne — je om ejil vinotoče v župniščih in dal o n jih  na­
slednje  ukaze: Duhovniki, ki nim ajo vina iz desetine a li iz lastn ih  vinogradov, 
naj se ne bavijo kakor gostilničarji s prodajo vina, ki bi ga kupovali od drugih 
zato, da bi ga zopet p rodajali. Tisti pa, ki im ajo vino iz svojih vinogradov, naj 
ga prodajajo, toda v sodih, ne po bokalih ; sinejo pa dati en ali dva bokala 
tistim , ki p rinašajo  otroke od daleč h k rstu ; toda dolgo jih ne smejo pridrževati 
zato, da bi izželi iz njih več denarja . K ateri pa p rodajajo  vino po bokalih kakor 
k rčm arji ali tabern ik i vsakem u, kdor pride, in p rire ja jo  v župniščih kakor v 
gostilnah popivanja in  pojedine, naj se odstavijo od svojih župnij, ako ne od­
nehajo po trik ra tnem  opominu in kaznih, odm erjen ih  jim  po škofovi razsodbi 
( MHK 1862, 30).

V prvem  slovenskem  pastirskem  listu, ki ga je  izdal o vizitaciji leta 1631. 
Hrenov naslednik  škof R a j n a  l d  S c a r l i c h i  (1630—1640), se izrečno ne  
om enja vinotoč v župniščih, pač pa se prepoveduje duhovnikom kupčevanje 
(točka 7: k a te ri bi ky ozhitnu jegral, plefsal, po vftarijah  piianzhual, n u  kup- 
zhual ali ene inu druge delle  dopernaflial, k ir fe tim u Duhounim u ftanu ne- 
1'podobio — LMS 1882, 103).

Z vojaško strogostjo je nastopil zoper duhovske vinotoče Scarlichijev drugi 
naslednik  J o ž e f  g r o f  R a b a t t a  (1664—1683). P red  vizitacijo leta 1665 je  
razglasil »opom inanie«, katerega 11. točka zabranjuje duhovnikom med drugim  
obiskovanje gostiln in vinotočev (Ali V glichi Vishi, k a teri vei, a li je  Schlisclial, 
debi k a teri nasche Skoffie Duhovni Senim  ali drugim  uelikim  ozhitnim  greliam  
pohuifchanie d a ia l . . .  bi v ’ taberne  po gostu Sahaial, inu p iian z liu u a l. . .  Ali 
bi kupzhuual, o sh ta r io . . .  delal — lat.: uel Mercatorem, Cauponem, au t Publi- 
canum  agere t — Čas 1924, 45). Še odločneje se je  glasil dekret (Caput X III

■ G lede na 1o poročilo ugotavljam , da v zapisnikih škofijskega in kap ite ljskega 
arh iva n isem  zasledil nobene vesti o kakem  pretepu  a li celo uboju v duhovskih gostilnah 
ljub ljanske  škofije.
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De vita et honestate Clericorum ), sp re je t na ljub ljansk i sinodi 11. m aja 1666, 
veleč: V svetna opravila naj se duhovniki ne vm ešavajo. Vsi naj vedo, da so 
jim  prepovedane vsakovrstne kupčije pod kaznijo izgube dotičnega blaga, ki se 
naj o b in e  po našem  ukrepu na korist svetiščem ; zlasti naj se nihče ne drzne 
trž iti z vinom, kakor pravijo, tabernati, o čem er apostolska vizitacija naslednje 
določa — tu so obnovljeni gori navedeni ukazi v izitatorja F r. Siksta C arcana — 
izvršujoč ta apostolski dekret, velevam o vsem duhovnikom  ljub ljanske škofije, 
da jim  ni dovoljena trgovina z vinom, im enovana taberna, zato, k e r sveti kanoni 
p iepovedujejo  tabernanje , pa tudi zato, ker je ta kupčija zvezana z mnogim 
pohujšanjem . Želeč izvršiti imenovani apostolski dekret, odpraviti iz škofije 
p ohu jšan je  in razbrem eniti svojo vest, ukazujem o, da se nihče poslej ne pripusti 
k  župniški ali v ikarsk i službi, stalni ali začasni, kdor bi se ne zavezal z rever- 
zom, da ne bo tabernal. K dor bi pa ravnal zoper dano nam  obljubo, naj občuti 
neizprosno kazen. Zoper druge pa naperim o opom ine in p ravna  sredstva tako, 
da kdor se ne poboljša po treh  opominih, izgubi beneficij in dušno pastirstvo. 
Na sinodi leta 1666. je  bil ob jav ljen  ukaz, da naj se krstna  kn jiga hrani in vpi­
su je  v žagradu, ne v župnišču (k. a.). Ta naredba je  nam eravala  p reprečiti 
bo trin jo  v župniški fišterni.

Škof R abatta ni odnehal. Dne 28. febr. 1679 se je  pojavil na črni deski ob 
šenklavških  v ratih  razglas, s katerim  je bila cerkvenim  osebam  ljub ljanske 
škofije na K ranjskem  prepovedana taberna. Ukaz se je  glasil: Hoteč iztrebiti 
p ijančevanje, vir mnogih pregreh  in pohujšanja, iz cerkvenih hiš naše škofije, 
sm o o prvi vizitaciji in na škofijski sinodi leta 1666. naznanili, da trgovina z 
vinom , im enovana taberna, cerkvenim  osebam  ni dovoljena. Dopuščali pa smo 
en  ali dva bokala dati tistim , ki iz oddaljenejših  k ra jev  prinašajo  otroke h krstu. 
Sčasoma sta tista dva, pogojno dovoljena bokala narastla  na več in več bokalov. 
Da bi si ku ra ti iz te  prepovedane prodaje pridobili čim več denarja , so je li naj- 
radodarneje  točiti župljanom  sploh, bližnjim  in daljnim , prihajajočim  v župnišče 
zaradi k rsta  in  drugih opravil, da, včasih zaradi sam e pijače, in zlorabiti naše 
om enjeno dovoljenje. Tako se je  zgodilo, da so se duhovniki prelev ili v krčm arje  
in tabern ike, pozabivši svoj cerkveni stan in dostojanstvo te r odtegnivši se 
svoji službi in duhovnim  opravilom . Postavili so se v nevarnost, da zagazijo 
v zla in pohujšanja, ki so združena s pijanostjo . Glede na taka in  druga zla, 
izvirajoča iz župnišč, okuženih s taberno, si šte je  škof v vestno dolžnost, izključiti 
vinotoč iz župnišč. Z željo, da bi si olajšal vest, ponavlja dekre t iz leta 1666. 
in odpravlja te r  popolnoma ugonablja vso trgovino z vinom v župnih in bene- 
ficijskih  hišah vojvodine K ranjske s 1. dnem  prihodnjega m eseca septem bra, 
tako da ne bo sm ela po tem dnevu nobena cerkvena oseba ne sam a ne po 
kakem  posredniku  izvajati taberno  in se ne bo drznila niti kapljice vina točiti 
kom u za denar ali za denarju  enako vrednoto. Naposled je napovedana kazen 
p rek ršev a lcem : po tre tjem  opom inu izguba župnije ali beneficija  (šk. a. pr. 18, 
218). Dne 1. sep tem bra 1679 je R abatta v Starem  gradu izdal prepoved vinotoča 
svoji štajersk i in koroški duhovščini pod kaznijo  suspensionis a divinis.

Na sinodi 13. ap rila  1682 je škof Rabatta zbrano duhovščino zopet opozoril 
n a  določila kanonov, na ukaze apostolskega vizitatorja in na svoje naredbe 
iz leta 1666. in znova prepovedal taberno. Tej prepovedi so se hoteli s trastn i 
tabernaši ogniti, pa so točili po kom drugem  izven župnišča. Tudi to je p re ­
povedal Rabatta in hkra ti zopet zapretil kazni (ib. pr. 26, 245).

S sm rtjo Rabattovo (um rl 28. feb ru a rja  1683) so si oddahnili duhovski 
tabern ik i; jeli so zopet tcčiti z izgovorom, da je  vinotočna prepoved ugasnila 
s  škofovo sm rtjo, k ar je zvedelo škofijstvo in dne 31. m aja 1683 ukazalo vsem 
duhovnikom , naj se ne drznejo točiti vina ne sami ne po drugih v župniščih 
(ib. pr. 29, 17).

Tedaj je na korist meščanom, katerim  je šla vinotočna pravica, in proti 
graščakom  in duhovnikom, ki so izprem injali gradove in župnišča v pivnice,
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posegla vmes svetna oblast. K r a n j s k i  d e ž e l n i  z b o r  je  sklenil, naj od
1. sep tem bra  1683 ne toči vina na drobno ne  v L jubljan i ne v kakem  drugem  
m estu noben gospod, ne duhovski ne p lem eniti — razen nem ške viteške ko- 
m ende, ki ji je  p ris ta ja la  vi n o točna prav ica že zdavna (Vrhovec, Lj. mešč. 251 >.

Ne oziraje se na  prizadevan ja  nekaterih , ki jih  je  prem am ila lakom nost, 
je  Rabattov nasledn ik  škof Ž i g a  g r o f  H e r b e r s t e i n  (1683—1701) potrdil 
prepoved župniškega vinotoča iz leta 1679. in ukazal vsem  duhovnikom , naj 
uk inejo  tab ern e ; p ridržal pa si je  pravico, iz zakonitih razlogov dajati izpregled. 
Skozi ta vratca se je  vrnila  gostilna v m arsikatero  župnišče. Izpregled  se je  
d a ja l večinom a za eno leto, ali do sv. Ju rija , do sinode, do vizitacije. S p re ­
povedjo tab ern e  vred  je  izšel iz škofije re sen  opomin duhovščini, naj se  v aru je  
pijančevanja. D otaknivši se te  rane, je  ugotovil škof H erberstein , da nobena 
p reg reha  m ed tedan jo  duhovščino ljub ljanske  škofije ni b ila  tako splošna, kako r 
p ijanost (ib. pr. 31, 77). Prepoved pohajan ja  gostiln in župniškega vinotoča je 
skoraj z istim i besedam i kakor le ta  1665. ponovljena v 4. točki «opominania<c 
škofa Žige H erbersteina, izdanega pred  vizitacijo le ta  1684. (Čas 1924, 46.) 
Na vizitaciji je  doznal, da se gode v župniških tabernah  mnoge nerednosti. 
Duhovniki k rčm arji so se odtegovali š tud iju  in čitanju kn jig  te r dobivali bližnjo 
priložnost, da se up ijan ijo . Zato je H erberste in  na svoji prvi ljub ljansk i sinodi 
p repovedal k ran jsk i duhovščini vinotoč. Enako prepoved  je  dal na gorn jegrajsk i 
sinodi 2. ju lija  1685 vsem  duhovnikom  šta jerskega in koroškega dela škofije, 
k i nim ajo vinogradov in  vinske desetine ali gorščine (jus m ontanum ). Tiste 
pa, ki jim  je dovoljeno točiti vino, p ridob ljeno  kot župni dohodek, je  škqf 
resno opom nil, da naj se ne  drznejo p rodaja ti kupljeno  vino in da naj se 
p r i vinotoču tako vedejo, da ne  bo pohu jšan ja  in  ne svoje ne bližnjega dušne 
škode. K p ijančevan ju  nagnjenim  duhovnikom  H erberste in  ni dovolil n iti last­
nega vina točiti in krčm ariti (šk. a. pr. 31, 263).

Dne 14. sep tem bra  1697 je  prepovedalo  ljubljansko škofijstvo pod težkim i 
kaznim i — sklicujoč se na  sinodne določbe — vinotoč v ik a r je m : šm artinskem u 
p re d  K ranjem , šentviškem u, dobovskem u, Vodiškemu, sm ledniškem u, kriškem u, 
dovškem u in bohinjskem u, ki so prosili zanj (ib. pr. 37, 346).

Pod škofom F e r d i n a n d o m  g r o f o m  K u e n b u r g o m  (1701—171 l f  
je  bil župniški vinotoč pod kaznijo izgube beneficija  prepovedan na sinodah 
leta 1702., 1704. in 1708.; h k ra ti je  bilo prepovedano razdajati pap irne  liste za 
zd rav ljen je  bolezni (ib. p r. 43, 58, 263).

Na lju b ljan sk i sinodi 18. ap rila  1712 so obnovili Rabattov dekre t iz le ta  
1679. T edanji škof F r a n č i š e k  g r o f  K a u n i z  (1711 — 1717) je  omilil 
vinotočno prepoved z izjavo, da dovoli iz važnih vzrokov taberno  (ib. pr. 47, 
241). Njegov drugi naslednik  škcf F e l i k s  g r o f  S c h r a 11 e n b a c h (1728 
do 1742) je  7. avgusta 1730 opozoril duhovščino na sinodni ukaz in na kazni, 
napovedane duhovskim  krčm arjem  (ib. pr. 57, 36).

V kljub to lik rat ponovljenim  prepovedim  ni hotela izginiti taberna  iz žup­
nišč. Z atrla jo je  a v s t r i j s k a  v l a d a  šele v drugi polovici X V III. stoletja. 
Njena okrožnica 8. feb ru a rja  1758 je obsojala nezm erne pojedine in popivanje 
na svatbah, pri k rs tih  in pogrebih. R eskrip t 25. ja n u a rja  1777 je  napovedal, 
preiskavo, k e r  so n ekateri župniki silili na to, da se m orajo svatovske in k rstne  
po jed ine vršiti v župnišču. I)ne 20. ap rila  1786 je  izšel iz Gradca ukaz: Da 
župniki in cerkvenci zlasti na K ranjskem  p ri svatbah, pogrebih2 in k rstih  vabijo 
k  sebi sorodnike na jed  in pijačo, je  razvada, ki se m ora odpraviti in izruvati, 
ka jti kako naj bi duhovnik oznanjeval in priporočal zm ernost, če pa mu na-

3 V ladni ukaz z dne 3. m aja 1786 se fud i, kako da je mogoče, da se v nekate rih  
hišah  na K ranjskem , k je r  im ajo m rliča, ne zaneti ogenj v peči, pač pa prižigajo  sveče 
p ri nekate rih  jed ilih , da bi polajšali trp ljen je  duši pokojnega; zanesljivo se  čuje. da se 
nahaja jo  na K ranjskem  kra ji, k je r  je  največji sirom ak prim oran  izmoledovaii si zlatnik, 
da razdeli zanj med pogrebce kruh, znan ped imenom trenta.
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sprotno pregreha  koristi in  bi izvrševanje u radne dolžnosti oškodovalo njegovo 
denarnico, zato se dušebrižnikom  sploh prepoveduje vinotoč ali gostilna. K er 
se pa utegne zgoditi, da v kaki župniji edina krčm a k  župnišču spada in je 
n jen  dobiček del župnikovih dohodkov, tedaj naj se določi rok, do kdaj naj 
župnik proda krčm o ali vinotočno pravico ali jo odda za več le t v zakup (Hand- 
bueh d. Verord. u. Ges. K. Joseph  II., X. B. 21—28).

Pod pritiskom  duhovske in  svetne gosposke je  tab e rn a  izginjala iz župnišč. 
L eta 1774. jo je našel k ran jsk i v ikar in  kom isar Ivan Kraskovic še v Sori (šle a.). 
L eta 1779. je  životarila v Mošnjah, leta 1780. v K ranjski gori, na Koroški Beli 
in v Vodicah, leta 1784. na Bledu, le ta  1785. v Okonini in Preddvorom . N ajdlje 
so se ohran ili cerkveni vinotoči na božjih po tih : n. pr. p ri Sv. Joštu, na Šm arni 
gori, pri Sv. K saverju i. dr.3 Spomin na nekdan je  župniške krčm e je p red  
dobrim i 60 leti še živel m ed ljudstvom  v Črnem  grabnu. V opisu km ečkih 
godcev (Besednik, 1870, 166) je  Andrejčkov Jože om enjal njihove nastope o 
raznih  svečanostih v cerkvi in pripom nil, da so dobivali večkrat za to dobro 
plačo, vrh tega pa še pijačo, dokler je  bila še navada, da so tu  pa tam  im eli 
po župniščih krčm e te r  točili vino. — B otrinja v krčm i spom inja dandanašnji 
na  nekdan je  popivanje po k rstu  v župnišču. Namesto v župnišče k renejo  zdaj 
bo tri z otrokom  v bližnjo gostilno in  p ijejo  na otrokovo zdravje, k a r  je s tara  
ukoren in jena  navada (M. Komanova, Na Gor. je  fl. 90).

Iz vladnega ukaza leta 1786. in deloma iz naslednjih  črtic se razvidi, da 
je  bil župniški vinotoč razširjen  prav posebno na  K ranjskem . Žal, da so na 
razpolago samo podatk i o župniščih ljub ljanske  škofije (iz škofijskega in  k a ­
piteljskega arhiva in iz vizitacijskih zapisnikov). Za n jim i glede na taberno  
najbrž niso zaostajala župnišča oglejske vladikovine; vendar mi poročila o n jih  
niso znana. (Dalje sledi.)

Zapiski.
Poročilo novomeškega prošta Alberta Peslerja 

o pleterskih Uskokih iz 1.1625.
Priobčuje Miroslav Premrou.

A lb e rt 'P e s le r1 je  bil dom a iz Gorice; oče mu je bil A ndrej, a  m ati Ju lija  
de Bertis, sestra  tržaškega vladike U rsina de B ertis2, ki je  bil zaupnik nadvoj­
vode F erd inanda (poznejšega k ra lja  F. II.) v Gradcu. Pod pokroviteljstvom  
ujca-vladike se je  posvetil A lbert Pesler duhovniškem u stanu, v katerem  
je  hitro  napredoval do stopnje škofovega generalnega v ikarja  v Trstu.

Po ujčevi sm rti (avgusta 1620) se je  A lbert P esler pobrin il za drugo službo. 
Potegoval se je  za m esto prošta v Novem m estu na K ranjskem , ki je  bilo iz­
praznjeno radi sm rti Marka K une-ja. Dobil ga je 11. m aja 1622.3

4 V tiro lskih  gorah sprejem ajo  tu pa tam še zdaj gostilne v župniščih hribolay.ee in 
jim  nudijo  razen h rane  in  pijače, zlasti prenočišče. Ko so se pred  kakim i 60 le ti pričele 
tu re  na Triglav, so večkrat prenočevali njegovi obiskovalci v župnišču v S rednji vasi 
(pok. Iv. Žan), k a r pa ni v nobeni zvezi z nekdanjim i gostilnam i v župniščih, nego spada 
pod poglavje gostoljubja.

1 O A lbertu P eslerju  so p isa li: M o r e l l i  C .:  Is to ria  della  Contea di Gorizia. 
Gorizia. 1855. 111. 319. — C z o r n i g  C. :  Das Land Gorz u. G radiška. W ien. 1873. 890. 
— V r h o v e c  I . :  Zgodovina Novega Mesta. L jubljana. 1891. 222.

- O U rsinu de Bertis glej m o j o :  Serie docum entata dei Veseovi triestin i dei secoli 
XV—X V III. v Areheografo trieslino  vol. XI. S. III. 245.

3 K o b l a r  A. : D robtinice iz Furlansk ih  arhivov v I. M. K. III . 103.



45

A. Pesler se je  pečal z vprašanjem  o cesarskih pravicah do oglejskega 
patrija rh a ta . Spisal je  med drugim  tudi spis: De ju ribus caesareis in A quileien- 
sem  ecclesiam. Predložil ga je  kralju , ki se je  močno zanim al za svoje oglejske 
pravice. Ta spis je  obrn il pozornost vladarjevo na osebo A lberta Pesler-ja  tako, 
da mu je poveril zastopstvo svojih oglejskih interesov na papeškem  dvoru.

S poverilno listino od 10. jun ija  1623* je  F erd inand  II. poslal A. P eslerja  
na  papeški dvor, da skupno s kraljev im  poslanikom , knezom Savelli, uk rene  
potrebno, da prodrejo  cesarski nam eni glede oglejskega patrijarhata.

Tozadevno Peslerjevo delovanje nas dalje  ne zanima, le toliko bodi po­
vedano, da si je  s svojim  nastopom nakopal nasprotstvo cerkvenih krogov s 
papežem  na čelu, radi česar njegovo delovanje ni obrodilo uspeha. Z m alim i 
p resledk i je  ostal v Rimu do svoje sm rti, k je r je prem inul prve dni novem bra 
le ta  1628., kakor moremo posneti iz nekega pism a dd. Rim 11. XI. 16285, v ka­
terem  stoji, da je p red  štirim i ali petim i dnevi um rl p rošt A. Pesler.

Za časa svojega b ivanja v Rimu je im el prošt Pesler priliko, da poroča 
tud i o Uskokih, ki so se naselili na  »p letersk ih  gorah«, k a r  so v Rimu izpre- 
m enili v »Monte Feletrio«. Govori o n jih  v poročilu, ki je  naslovljeno na k a rd . 
M elhijora Klesla, kako r tud i v svoji »nota di m ancam enti e disordini«.

Prvo poročilo je  bilo doslej neobjavljeno te r  ga zato ne om enjata n a j­
novejša spisa o Uskocih, to je : dr. J. Mal-ov v publikacijah srpske akadem ije  
v Beogradu in dr. J. Šimrak-ov v zagrebški Bogoslovski Smotri« za leto 1924. 
in  1925.," med tem ko govori in p rinaša obširen ekscerpt o nota di m anca­
m enti« J. Vrhovec v svoji Zgodovini Novega m esta.7

Sicer priobčuje dr. Š im rak na str. 314, 315 Bogoslovske Smotre«, 1925, 
dve listini, k i sta v tesn i zvezi s Peslerjevim  poročilom, a je prezrl Peslerjevo 
poročilo, ki je  bilo podlaga razprave kongregacije de propaganda fide v seji 
dne 6. feb ruarja  1626, katere  sejni zapisnik p rinaša in katere  posledica je bilo 
pism o od 14. feb ruarja  1626, ki ga je  om enjena kongregacija pisala rad i Usko­

4 V a t i k. t a j n i  a r h i v :  Fondo Borghese III. 68 Bi, i'. 21.
5 V a t i k. b i b l i o t e k a :  Fondo B arberini lat. 7061. Nr. 33: » . . .  il  preposito 

Pesler, mori (|uattro o cinque g iorni sono qu i in Koma havendo patito  prim a d i dolori 
colici e poi dato in febre maligna.c — Prim . tudi H. K i e \ v n i n g  : N untiatur Palotio. 
B erlin. 1895. I.

6 Dr. ,1. Mal, Uskočke seobe i slovenske pokrajine (Naselja i poreklo stanovništva, 
knj. 18). Beograid, 19*24, str. 1—216. — Šim rak, Povijest m arčansko-svidničke eparh ije  
i crkvene un ije  u jugoslavenskim  zem ljam a. — O prilik i kaj tocnejšega o tem spisu 
dr. I. Šim raka.

! O Uskokih prinaša V r h o v e c  podatke iz te note na str. 225. Trdi, da se  »je 
naselilo  okoli P le te rij 30.000 Vskokov«, k a r se  ne u jem a z V atikansko noto, ki je  v
B iblioteki Vatik. Fondo B arberini lat. 7804. f. 51 sl., te r  se glasi v odstavku za U skoke 
z uvodom vred takole: Nota d ie  m ancam enti e d isordin i che si rilrovano nelle provincie 
d i Sua M aesta C asarea Stiria, C arin th ia et Carniola, nelli contadi d i G oritia et Cila, 
sottoposte alla  Diocesi d ’A quileia p e r piu d i 400 m iglia; alli <|uali d isordini per le  ragioni
(le quali si supplica Vostra Santita a degnarsi di leggere, per rin frescam e Ja mem oria) 
e  necessario di rim ediare , p e r bon publico, e salu te  di <|uelle anim e, che passano il nu-
m erendi 8 00 .000 ... L’anno 1562 gli Vscocchi seam pati dal Turco, vennero ad hab itare  
ne lle  montagne d i P letria , dove si ritroveranno fin 50.000 anim e nella Diocesi d ’A equileia, 
delle  <|uali, pa rte  sono Schismatici, pa rte  C atholici: ne fin hora sono sotto veseovo, non 
havendosi mai voluti sottoporre al P atriarca to ine Veneto, e dependente dela R epublica;
il cui nome non possono sen tire : ne per altro  che per maneam ento d ’un Patriarclia 
confidente, periscono <|uelle povere anim e, le quali con grandissim a facilita se redurreb - 
bono alla fede eatholica, come di gia molte volte Sua Maesta C esarea h a  rieercato modo 
d i redu rle : e solam ente per maneamento del Prelato  non s' ha potuto effe tluare ; e  Vostra 
Santita ha da sapere, ch’ in tu tte  <|uelle parti, 1’im prese e buone opere, si fanno m ediante
li prelati, essendo carestia  e penuria  d ’huom ini secolari c a th o lic i ...

Ta nota. ki nosi zunaj napis: D iso rd in i.p re tesi dali’ lm peratore per essere Vene- 
ziano il P atriarca, nim a datum a. K er pa  piše v čl. 11, da nuncij ne resid ira  v Gradcu, in 
k e r  je b ila g raška nuncijau ira  uk in jena 6. ap rila  1622, treba  noto datira ti po tem datum u. 
V čl. 22 iste note, kakor tudi v »poročilu!-, pravi dalje, da je  novomeški arh id ijakonat 
izpraznjen  že tri le ta ; k e r pa je  um rl zadnji naddijakon Marko Kunej L 1622., spada tako 
»nota^ kakor tudi »poročilo« v 1. 1625.
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kov papeškem u nunciju  na Dunaj in ki ga tudi obelodanuje dr. J. Š im rak na 
rečenem  m estu.

Malo p reden  je  prišel Pesler v Rim, so ustanovili 1.1622. tu  propagandno 
kongregacijo (sacra congregatio de propaganda fide). Začela je  6. januarja  1622. 
dasi nosi ustanovna bula datum  od 22. jun ija  1622. K ongregacija se je  koj za­
nim ala za Uskoke na  p letersk ih  gorah in čisto naravno je, da se je član zbora 
te  kongregacije kard inal M elhior Klesl obrnil za pojasnila na novom eškega, v 
Rim u bivajočega prošta A. Peslerja , ki je  že v svoji noti di m ancam enti« go­
voril o Uskokih, naseljenih  v bližini Novega mesta.

A. Pesler je napisal za kard inala  Klesl-a poročilo, ki je potem  o njem  raz­
prav lja l kongregacijski zbor na svoji seji dne 6. feb ru a rja  1626. V tem poročilu 
prav i Pesler, da so p red  60 leti8 pribežali iz Turčije Uskoki te r  zasedli n e ­
obljudene P leterske gore (M onte Feletrio). Ti Uskoki so grški shism atiki, pod­
ložni cesarju, ki jim postavlja kapetana. Za časa poročila je  bil kapetan  E rnest 
Paradajser. Cerkvenega nadpastirja  ne priznavajo nobenega. Spadali bi pod 
oglejski patrijarhat. K er pa sovražijo beneško ime, niso n ik d ar priznali patri- 
ja rh a  za nadpastirja . P rihajajo  k n jim  škandalozni duhovniki, izvržek iz patri- 
ja rh a ta  oglejskega. K er ni patrijarhovega v ikarja  ali kom isarja, žive duhovniki 
nebrzdano življenje. Radi tega peša katoliška stvar. Temu stan ju  bi se moglo 
odpomoči :

1. da kongregacija de propaganda fide izposluje pri v ladarju, da iz tira  
razkolniške duhovnike te r  nam esti katoliške, ki bi Uskoke izpreobrnili h k a ­
toliški veri;

2. da v ladar naloži svojem u kapetanu, naj zapre ubežne duhovnike te r  jih 
p red a  cerkveni oblasti. Ako bi nam reč bili Uskoki oropani shism atičnih duhov­
nikov, bi bilo lahko jih pokatoličaniti;

3. pa trija rh i so navadno imenovali svojega zunanjega v ikarja  in kom isarja 
za Novo mesto. Le-ta je vodil ljudstvo in svečeništvo s poverjeno mu nadpastir- 
sko jurisdikcijo. Vsako leto je pism eno in osebno poročal p a trija rh u  o stan ju  
te  provincije. Tako je Frančišek  Barbaro1' postavil Po lidorja"1 za kom isarja in 
nadduhovnika in zunanjega vikarja. Polidor11 je  vodil 30 let novomeško proštijo. 
Po Polidorjevi sm rti je  postavil Herm olaj B arbaro12 Marka K uneja13; a ko je  
nastopil sedanji p a trija rh  Anton G rim ani14, je  v ikarijsko mesto izpraznjeno že 
tri leta. K ongregacija de propaganda fide naj piše p a trija rhu , naj bi sedanjega 
prošta (t. j. A. Pesler-ja) im enoval za v ikarja  in kom isarja, k i bi naj izpreobrnil 
Uskoke.

To je k ratka vsebina poročila. Kar se tiče njegove osebe, A. Pesler ni 
dočakal zaželjenega uspeha. Ni si znal p ridobiti naklonjenosti cerkvenih krogov, 
ki so delali na to, da ga cesar odpokliče iz Rima, pa je  p re j um rl.

V prilogi priobčujem  P eslerjevo latinsko pisano poročilo, k a k o r se nah a ja  
v arhivu kongregacije v zvezku 219, L ettere Antiche F. 158 sl.

Koma, 1625, ante 1. XI.
R e l a t i o n e  d e  S c o c h i  d e l  M o n t e f  e 1 e t r  i o i n  C a r n i o l a .
Illustrissim e et R everendissim e Princeps, D omine m ihi colendissime.
A l b e r t u s  P e s l e r  P raepositus in R uedolfsberth Dioecesis A quileiensis, hu- 

m iliter exponit Dominationi V estrae illustrissim ae et R everendissim ac et modum proponit 
juvandi Ducatum Carnioliae, qui Ducatus cum sit sub p ro led ione  D (om inatioiiis) V (estrae)

8 V >noli di m ancam enti' je  letn ica: 1562 (gl. op. 7.).
" F rančišek Harbaro je bil pa trija rh  od 1592—1616.

10 K o b l a r  A.: D robtinice v I. M. D. 1.38. — 11.77.
11 O Pclidorju  de M ontagnana glej V r h o v e c ,  o. c. 221. — K o b l a r ,  1. c. —

V a l v a s o r  v Ehre d. Herzogt. K rain, V II, 437. — Šmid v I. M. K. V II. 46 sl.
12 Herm olaj Harbaro je  bil oglejski pa trijarh  1616—1622.
13 O M arku K uneju glej V r h o v e c ,  o. c. 221, 222. — K o b l a r ,  o. c. II. 79.
14 A nton G rim ani je bil pa trija rh  1622—1628.
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ill (ustrissim ae) pro zelo queni habet juvandi anim as Christi sanguiiie redem ptas, rogal. 
quatenus in terpcsita  sua A uthoritate, d ignetur p roponere m edia hic insinuata  s. congre- 
gationi de  propaganda fide.

In ducatu C arniolae penes Ruedolfsberth, ubi p rae la tus Praepositus residet, sunt 
m ulta m illia Vschocorum, qui ante sexaginta annos fugientes Turcicam tyrannidem , co- 
lonias integras translu lerun t et M o n t e s  P l e t r i a c o s ,  duobus m illiaribus dissitos 
a R uedolfsberth, tune incultos, eeperunt inhabitare. Hi Vschoci, non differunt a  fide 
orthcdcxa nostra, n isi schism ate graeco.

Subditi sunt Augustissimo Im pera to ri; is eis C apitaneum  praeponit, <iui modo esi 
H ernestus Paradaiser. O rdinarium  nulluni agnoscunt et licet de ju re  vicinitatis, speetarent 
ad dioecisim A quileiensem . Quia tainen Vschoci nom en Venetum, p lusquam  V atiniano 
odio prosecuntur, num piani Patriarcham  agnoverunt pro ordinario . Confugiunt ad eos 
sacerdotes scandalosi et ejecti ex dioecesi patriarchali, <)ui pleruni<|ue schismalicos se 
profiten tur, ut ab Vschocis in Pastores, ne dicam Lupos assum antur. In eodem ducatu 
sunt fere onm es sacerdotes, qui absque approbatione O rdinarii exercent curam  anim arum . 
Hanc curam  sibi p e r Epicheiani a rrogarun t; tuni quia ob invidum  ipsis et odiosum nomen 
V enetum  O rdinarium  accedere nolunt, tum ob loci distantiam , quae ad ducenta m illiaria  
se extendit, tum  quia  sem per, vel p rop ter bellum , vel p rop ter pestem , non patet ex  illo 
Ducatu aditus ad Venetos, ubi residet Patriarcha. Et quia nullus vicarius foraneus vel 
Com m issarius haetenus constitutus est a Patriarcha, clerus licentiose vivens, populum  tam 
haeretieum  quam  catholicum scandalizat potius, quam aedificat: hinc fit ut res Catholica 
in dies pessuin eat, et nu lla  fiat haereticorum  quaestio.

Modus juvandi hic esset.
P r i  m o ,  si S. Congregatio ad propagandam  fidem requ ire t A ugustissim um  Cae- 

sareni, ut ejectis schism aticis sacerdotibus dare t catholicos, qu i Vschocos ad fidem catho- 
licani reducerent.

S e c u n d o , si idem  im peraret suo capitaneo, <|uatenus is om nes sacerdotes Irans- 
fugas capi m andaret eosque Iudici Ecclesiastico tradere t. Nam ubi Vschoci suis schismaticis 
sacerdotibus ‘essent spoliati, facile ad catholicam fidem  reducerentur.

S e c u n d o ( l ) ,  P atriarchae soliti sunt Praeposituni in  Ruedolfsbert constituere 
vicarium  foraneum  et Conim issarium suum  in partibus im perialibus; is delegata sibi 
ab O rdinario jurisd ictione popules illos et clerum  regere solebat; qui et seripto et per- 
sonaliter quotannis referebat P atriarchae statum  illius provinciae et continendo in  disci­
plina clerum  subditi magnos progressus in fide catholica faciebant. Sic Franeiscus B arbarus 
constituerat P o l i d o r u m  suum Conim issarium et Archidiaconum  Archidiaconorum  et 
V icarium  foraneum , qu i p e r 30 annos rex it praeposituram  in Ruedolfsberth. Huic Polidoro 
defuneto H erm olaus B arbarus P atriarcha substitu it M a r e  u m  C u n i u m  itidem  P rae­
posituni Ruedolfsberthensem . Vbi vero m odernus Patriarcha, Antonius Grim anus, succes- 
sisset et d ificultates in curia Romana de patriarchatu  fuissent propositae, vacavit illa 
vicarij foranei delegatio  jam per annos tres. Soliti sunt Patriarchae substituere P raepo­
situni in Ruedolfsberth, tum  quia is habet sessionem  et vocem in comm itijs provincialibus, 
tuni qu ia  prim a est dignitas, quam  habet Patriarcha, in ter saeculares in provincijs im pe- 
rialibus, tuni <iuia Praepositura in R uedolfsberth  est in m editullio dioecesis Patriarchalis 
et proinde commoda pro hujusm odi delegatione. (Juare ad juvandas anim as illas S. Con­
gregatio posset moderno P atriarchae seribere, quatenus ad propagandam  fidem substitueret 
praesentem  Praeposituni, V icarium  foraneum  et conim issarium, dando ipsi potestatem  
delegatam  et a  se dependentem  super omnein clerum  ad curam anim arum  et reducendi 
ad O rdinarij obedientiam  Vschocos, de quibus supra. Quae res, cum non sit prejud iciaria  
ipsi o rd inario  nec ejus C aecellariae, ob difficultates tactas superius, omnino necesse est, 
ut Patriarcha p e r personam  dodam , exem plarem  et C aesari charam , juvet anim as illas, 
pastore destitutas. Quod eo libentius ipse Patriarcha  faciet, qu ia  substitu tus ipsi quotannis 
tam quam  O rdinario refere t statum  dioecesis. (Juani Deus etc.

( Z u n a j  :) Illustrissim o et Reverendissim o Principi D. C ardinali M elchiori Cleselio 
Domino m ihi colendisskno — pro iuvando Ducatu Carniolae et reducendis Vschocis ad 
fidem  catholicam.

( D o s t a v e k  o d  J u g o l i - j e v e  r o k e : )  Relatione del Ducatu di C am iola 
del Preposito  di Ruedolfsbert.

Die 6. feb ruarij 1626 cong. 51. No. 8.
(Posnetek vsebine.)
Fu seritto al N untio di G erm ania il rem edio con le ttere  del prim o 9bre 1625.
Ad Im peratorem .
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Iz dnevnika Blaža Blaznika.1
Iran  I'rhovnik.

1847 dne 13. malega srpana. Zvečer splošno preiskavan je  »Vojvodinega b o rš ta ' 
z a rad i nekate rih  roparjev  (Shauls reete Štefan Palouz iz N., G erzher iz Predoslja  i. dr.).

1849 dne 9. grudna. 2. adv. nedelja. Med zju tran jo  službo božjo je  nekdo vlomil 
v župniško kajžo v stanovanje Je re  Podakarice, ki je bila v cerkvi, odklenil skrin jo , 
razm etal obleko, iskal denarja , a ga ni našel. Tatu je odpodila župniška dekla.

1849 dne 25. grudna. Sinoči p red  polnočnico so naklestili in  oropali p ri pol iškem 
m estu  nekega vinskega viziterja.

1851 dne 1. sušca. Zvečer ob 7 so p rišli roparji k  na sam em  stoječi h iš i >na
Kužni« pod Sv. Joštom  in zahtevali, naj jim  odpro, češ, d a  palro lirajo . H lapec jim  odpre
vrata  in  dobi tak  udarec, da je bil takoj om am ljen. H išnega gospodarja so ubili.

1853 dne 22. svečana. B utija s Klanca, tatu  in  roparja , so v jeli. D ne 18. grudna. 
4. adventna nedelja. Popoldne med 3. in 4. uro so uk rad li kuharici v župnišču 22 gld. 
k d.; tatove so precej dobili.

1854 dne 27. svečana. Po noči so Bobovca ukradli.
1856 dne 25. sušca. (V elikonočni torek.) Danes zvečer je p rek la l neki orožnik

nekem u Podbrežanu s sabljo  glavo. — D ne 20. m alega srpana. 10. nedelja  po binkoštih. 
Po noči cd 19. na 20. je  prišlo  kak ih  20 fantov s Priinskovega, G orenj in z Britofa v 
N aklo na boj. M artina D ornika, ki je  služil za hlapca v Naklem št. 2, so sm rtno ran ili 
p r i poti med gorenjim  in dolenjim  župniškim  kozolcem na 24. razoru župniške n jive; 
ob 3 z ju tra j so ga nezavednega p ripe lja li na »zhinkeshu« v gospodarjevo hišo, k je r  sem 
g a  del v sv. olje. Zdravnik A ngerer ga je  p reiskal. Ubita mu je  bila črep in ja  »s’ zvekam 
od kola per graji«. Dne 21. m alega srpana pred  10. uro dopoldne je um rl.

1800 dne 13. svečana. Neki vojak je zvečer v Zgornjih D upljah  št. 21 ustrelil 
Jan eza  Svetca iz Žej št. 12.

1861 dne 27. velikega srpana. Dvakovega Lovrenca je neki vojak davi zarana ne­
varno  ranil.

XI. Nebne prikazni.
1814 dne 7. prosinca se je  videl po vsej Evropi blisku podoben ]>ojav.
1826 dne 9. m alega travna. Zvečer se je videl na mesecu popolni krog, dasi je

bil le p rvi krajec, in  sicer 58 u r  po mlaju.
1831 dne  9. malega srpana. Solnce je dajalo  bledo svetlobo.
1833 dne 26. grudna. Zvečer smo videli na popolnom a vedrem  nebu prav lepo, kako 

je  luna vsa m rknila.
1837 dne 5. prosinca. Lepo in mrzlo. Zvečer neki svetlobni pojav.
1842 dne 8. malega srpana. Ne popolnom a vedro, vendar lepo. D anes ob pol 7. uri

dopoldne popoln solnčni m rak, potem  lepo. Ob 8. uri dopoldne m laj.
1843 dne 17. sušca. B arom eter stoji visoko, vendar tenko pooblačeno in  motno, 

zvečer vedro. Zvečer ob 8. uri smo videli na zapadu od Jelovice p ro ti Besnici belo progo 
pol ure  na nebesu. Dne 18. sušca. Zvečer smo zopet videli ono belo progo na nebesu. 
D ne 19. sušca. Zvečer nismo več videli bele proge, jelo se je  oblačiti.

1846 dne 25. m alega travna. Solnčni m rak  po 6 in pol u ri popoldne.
1848 dne 10. grudna. 2. adventna nedelja. Zvečer smo videli krog polne lune žar

z  m avričnim i barvam i, zraven pa dolgo megleno progo v podobi sm rtne postelje.
1851 dne 28. malega srpana. Popolnom a jasno. K apelan je šel k  Sv. Joštu zaradi 

solnčnega m raka in  se vrnil zvečer s svojim a sestram a in Dvakom. S tolikim  hrupom  
na|K)vedani solnčni m rak je tra ja l od 3 'A—5 lA  u re  popoldne in ni bil popoln (kakor 
dne  8. m alega srpana 1842 zju traj o pol sedm i uri), solnca smo videli še vedno toliko
zlasti na spodnjem  delu, kakor meseca, kad ar je p rvi krajec. P red  tem solnčnim m rakom
so im eli bab jevern i ljud je  velik strah, poboljšali se pa niso, dasi so pričakovali sod­
nega dne.

1852 dne 7. prosinca z ju tra j ob 6 lunin  m rak, popolnom a jasno in  mrzlo.
1853. Konec m eseca velikega srpana se je videla zvezda repatica.
1855 dne 11. malega srpana. Zvečer po 9. uri smo videli zvezdni u trinek  z višnjev- 

kasto  lučjo, padal je  od severovzhoda proti jugozapadu v obliki dolgovratne buče.
1860 dne 18. m alega srpana, delom a lepo; popoldne po 3. u ri je  solnce delom a 

m rknilo  nekako do 4. ure. Mnogo praznoverja je bilo med ljudm i; niso hoteli delati.
1 Gl. G lasnik, V II, V lil ,  str. 34 sl.
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XII. Potresi.
Dne 25. listopada 1825 oblačno. Dne 26. oblačno, potem  jasno. Po noči med 25. 

in  26. je  bilo nekoliko potresa.
Dne 29. prosinca 1827 oblačno. Opoldne navidez potres.
D ne 11. velikega srpana  1830 dopoldne deževno, popoldne jasno Ob 1. u ri je  bil

močen (tuchtiges) potres, k i se je  popoldne ponavljal še nekoliko.
Dne 12. velikega srpana 1830 ob 5. u ri zju traj se je zdelo, da se zopet trese. 

V rem e je prav lepo.
Dne 29. velikega srpana 1830 jasno. Zvečer ob 6% u ri je  bil potres.
D ne 11. prosinca 1833 zju traj precej po 2. u r i je  bil potres, potem  jasno in  zelo 

mrzlo. B arom eter je pal od zelo suhega vrem ena na  lepo. P ri maši mi je  zmrznilo vino 
v kelihu.

D ne 29. rožnika 1836 zju traj ob 234 je  bil tolik  potres, d a  so se lju d je  zbudili. 
B arom eter je  kazal lepo; zelo gorko in  lepo.

Dne 12. grudna 1836 zju traj pro ti 6. u ri močen potres, potem  lepo.
Dne 27. velikega srpana  1840 malo oblačno, pe lja l sem se k  šolskem u izpitu v

C erk lje ; potem  lepo. Popoldne po 1% u ri močen potres, v C erkljah  je  vrglo nek i dim nik,
cerkveni zid in  župnišče sta dobila p recejšn je  razpoke, in sveče so padle s svečnikov v 
cerkvi. Tudi v Naklem je  b il potres silen  (heftig).

D ne 2. kim avca 1840 lepo. P e lja l sem se  v Š en tju rij k  izpitu, ob 11K dopoldne 
zopet m ajhen potres.

Dne 24. kim avca 1840 zju traj malo deževalo, potem  delom a oblačno delom a lepo. 
Zvečer malo deževalo. Ob 10K zvečer zopet potres, toda neznaten.

D ne 21. grudna 1845 zelo deževalo. Zvečer po 9% u ri precej dolgotrajen (anhalten- 
des) potres.

D ne 12. grudna 1846 z ju tra j močno snežilo, po 10. u ri dopoldne deževalo in  grm elo, 
vm es tudi b liskalo ; bila je  tak a  tem a, kakor po leti, k ad ar se bliža velik v ihar. Baro­
m eter še n i b il n ikdar tako nizko — bati se je  potresa.

Dne 1. vinotoka 1852 zopet dan brez dežja. D anes z ju tra j ob 1 34 potres v L jubljani. '
D ne 9. listopada 1856 slana, solnce medlo sijalo. D anes je  26. nedelja  po binkoštih. 

Č etrt u re  p red  polnočjo nas je  zbudil p recejšen  (bedeutendes) potres. — Na robu stoji 
opazka: Otok K andijo razdejal potres, od 3620 hiš jih  je  ostalo samo 18, več nego 1000 
lju d i je  izgubilo življenje.

Dne 7. sušca 1857 z ju tra j m ed 2/t in  3/4 na 4 po tu ka jšn ji zvoniški u ri je  bil tu 
močan po tres; vzbudivši se sem se p restrašil, čul sem  močno šk ripan je  vrat in  pohištva. 
C erkvenikov hlapec Lovro trdi, da je  velik i zvon štirik ra t zazvonil (če se mu ni sanjalo). 
P otres je  bil izprva navpičen (vertical), potem  nihajoč (oscillierend), več sekund trajajoč, 
toda vedno bolj pojemajoč. Potem ves dan  lepo. V tukajšn ji obednici so b ili na zmozničnem 
stropu (T ippelbcden) krog in krog p recejšn ji s led o ti; tud i v K ranju, v L jubljani, Postojni, 
V ogljah i. dr., i. dr. se je  treslo.

Dne 8. sušca 1857 je  2. postna nedelja. Oblačno, toda zmrzlo, popoldne en k ra t malo 
rosilo. N ekateri trdijo, da se je  čutil danes z ju tra j okoli 1. u re  zopet m ajhen po tres; jaz 
ga nisem  čutil.

D ne 9. sušca 1857. Če ni b il p ro ti 34 na 3 z ju tra j zopet m ajhen  potres? Poleni 
deževno, zvečer po 7. u ri je  jelo  zopet snežiti na slari sneg, p ro ti polnoči, t. j. 34 čez 11. uro, 
že zopet m ajhen  potres.

D ne 25. sušca 1 8 5 7 ...  če ni bil zju traj pro ti 3. u ri zopet m ajhen po tres? Potem  
oblačno, opoldne m alo solmčno.

Dne 27. sušca 1859 je  3. postna nedelja. Lepo. Danes prav pred  l .u r o  popoldne je 
b il v Naklem m ajhen po tres; izprva prav  neznaten, potem malo m očnejši tako, da so 
na p redaln iku  zaropotali svečniki in križ.

XIII. Vreme in letine.

1809. S trašnih  nalivov ne om enjam . V začetku m alega travna je pal velik  sneg.
1812. D ne 31. m alega srpana je šla toča na Vačah proti Zagorju in  nared ila  p re ­

cejšnjo škodo.
1812. Letos ni bilo  posebno rodovitno leto. Pozimi, t. j. m eseca grudna 1.1., je  bil 

velik  sneg in velik  mraz, ki je  potrl Francoze na Ruskem. Na drev ju  je zm rznil dež in 
veje so se videle, kakor bi bile kristalne.

A  4
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1813. Letos je  bilo jako mnogo sadja, zlasti mnogo češpelj. A jda n i dobro obrodila, 
k e r je  bilo bolj m okro leto.

1814. D ne 7. malega travna je  že grm elo, im eli smo lepe dneve, drev je  je pognalo. 
Toda meseca velikega travna je  pal sneg, m raz je  tra ja l nekaj dni, lis tje  je  zmrznilo in 
bilo suho kakor pozno jeseni. Dne 13. velikega travna je b ila  velika slana.

1814. Jeseni je  vzela ajdo slana po vsem K ranjskem . Bila je  slaba letina, tud i jako 
malo sadja.

1815. Meseca prosinca je zapal velik  sneg.
1815. D revje je bilo že v začetku m alega travna zeleno. A jda je slabo obrodila.

S laba letina.
1816. Letos je  bilo jako mnogo snega in  dolgo je ležal, zato je ozim ina zelo po- 

zebla. Čez leto  je  bilo mnogo dežja. Poglavitna slaba letina. Meseca listopada je takoj 
v začetku pal sneg.

1817. Meseca listopada 1816 padli sneg je vzel južni veter. V začetku prosinca je 
padlo prav  malo snega, k i je  precej skopnel. Potem  je b ilo  lepo suho vrem e, pa  bolj 
mrzlo, k e r je  sever pihal. Konec prosinca je  bilo tako gorko, da  so mogli ljud je  iti bosi 
na sem enj o sv. Pavlu v L jubljano. Svečan je  bil brez snega in suh. Tudi sušeč je  bil 
brez snega. D ne 11. m alega travna je padlo precej snega in dne 26. m alega travna zopet. 
V elik  m raz je nastal, k e r  je  vedno p ihal sever. Zadnji dan m alega travna še ni bilo listja
na drevju . V elika lakota. L judje so veseli, če le  dobe m cčnik iz otrobi. Berači vp ije jo :
»K ruha, k ruha  nam dajte!«  T udi živina nim a živeža.

1817. D ne 3. velikega travna se je  prikazalo zeleno listje . Im eli smo tople in  suhe 
dneve, zadnjih  deset dni je  večkrat deževalo. Jedinščina m ed ljudm i je  jako velika. Ko­
prive jedo in osat. U božnejši rabijo  o trob i nam esto moke. Koruzino štokovje m eljejo, 
m ešajo z drugo moko in  z otrobi in  iz te  zm esi peko kruh. P rip rav lja li so se, da b i ubogim 
dajali skupno hrano  — rum fortsko juho. Žito je  jako drago in  se že težko dobi, ker 
m orajo vsi kupovati in je  malo zaloge na  km etih.

1817. Meseca rožnika. Toplo. V začetku ravno toliko dežja, kolikor ga je  bilo treba 
za uspešno rast, okoli srede m eseca malo več, toda n i dolgo šel. N ezaslišano pom anjkanje 
živeža. N ekateri nim ajo čisto nič, razen mleka, kopriv in osata, neka te ri tudi m leka ne. 
D enarja  nedostaje; pšenica je  po 6 gld., oves po 2 gld. 6 kr., m ernik koruze po 11 »cvan- 
cigaric«.2

P e lje  lepo kaže in obeta obilno žetev. — Še večja je b ila  d rag in ja  konec rožnika, 
ko je b ila  pšenica po 19 »cvancigaric« in v L jubljani po 7 gld. Oves po 2 gld. 15 kr. V rem e 
je  ugodno, lepo, večkrat dežuje po malem, toda m okrine ni preveč. Seno so lahko spravili.

1817. Meseca m alega srpana. V začetku tega meseca so je le  padati žitne cene, k e r 
je  polje lepo kazalo. Daši je  bilo spom ladi dolgo časa mrzlo, je žito vendar že sred i malega 
srpana  zorelo. O <|uanta lae titia  — kakošna radost!

1817. Dne 5. m alega srpana je bil velik, ne dolgo časa trajajoč vihar, k i je metal 
s senom naložene voze, seno odnašal s travnikov, tam pa tam  poškodoval poslopja, d rev je  
ruval in  lom il. — Sem enske a jde  m ern ik  je veljal dva m ern ika nove pšenice a li 6 gld. 
tudi 6 gld. 40 kr. na G orenjskem . — Pšenična žetev se  je  dobro obnesla. Stavek (Schober) 
je  dajal po m ern ika  in več, še bolje je  obrodil ječmen. Proso, fižol in dr. je  dobro obetalo. 
Ž itne cene so padle za polovico.

1817. Meseca velikega srpana. V rem e je  bilo jako ugodno; toda dne 18. t. m. je 
nared ila  toča veliko škodo po m nogih k ra jih  na K ranjskem , zlasti v naši zagorski župniji. 
U panje na dobro ajdovo žetev je splavalo po vodi in zopet je bila beraška palica v rokah 
m anj im ovitih. O toči naj še omenim, da, odkar pom nijo ljudje, ni še tolikšna šla v teh 
k ra jih ; bila je  debela  k ako r pest sedem letnega otroka, rogi jata k ako r kolesa kake stenske 
u re  in ne okrogla nego bolj plošnata. K ar je pustila toča prv ikrat, to je popolnom a potrla 
drugič v Zagorju, k je r  je tolkla po istem  pasu.

1817. Meseca kimavca. Ajdo že žanjejo na zagorskem polju  dne 27., n i je  sicer 
mnogo, pa je  precej polna. Sadja, zlasti jabo lk  in h ru šk  je še precej, če pomislimo, kako 
mrzlo je  bilo spom ladi in kako je pozneje toča bila in mnogo sadja pokončala. Mošta 
ni skoro nič v Zagorju.

1817. Meseca vinotoka. Ponoči med 12 in  13 je pal sneg po h rib ih  in precej globoko 
doli po ravnini.

3 T. j. »dvajsetica« =  'A goldinarja, k i je  imel 60 k rajcarjev . Bil je  lep  sreb rn  denar, 
sšm arn a  dvajsetica« — z M arijino podobo — je  p rišla  v našo narodno pesem.
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1817. Meseca listopada. Na Raki se je  vino precej dobro obneslo in  je dosti boljše 
in  močnejše, nego zadnja štiri leta.

1817. Op. konec leta. Letošnje leto je bilo precej rodovitno.
1818. Meseca sušca. M ernik pšenice po 2 gld. in  m anj. Dne 22. t. m. sem  videl že 

živino na paši, bilo je  ravno na veliko nedeljo.
1818. Meseca m alega travna. M ernik pšenice je že pod 2 gld.
1818. Meseca rožnika. Toča je pogostoma bila  ta  mesec zlasti pri št. Je rne ju , pri

K ostanjevici in  p ri Sv. Križu, dasi je bilo večinom a deževno vrem e.
1818. Vino je bilo sredn je  in  tudi dosti ga ni bilo, k e r  je ponekod škodila toča.
1819. Meseca rožnika. Na R aki je  žito jako poceni. M ernik pšenice po 1 gld., rži

po 40 kr., a jde  po 25 kr. itd. Vedro vina (Landeiiner) je  po 2 gld. 40 kr.
1819. Jesen  je bila lepa, vino precej dobro, toda prav  veliko ga ni bilo. Sadja, zlasti 

češpelj je  bilo  dosti. Vino iz 1.1818. se m i je  izpridilo.
1819. Meseca grudna. Vino je bilo v rašk i okolici jako poceni. Ta mesec si ga lahko

prav dobrega dobil po sedem  »cvancigaric« vedro (Landeim er). Sploh moremo p rištevati
m inulo leto bolj srednjim  z ozirom na zdravje ljud i in na letino.

1820. Meseca prosinca je  pal jako velik  sneg; p red  njim  je bil teden dn i jako hud
mraz. Potem , ko je bil sneg zapal, je  p rišel jug in  v štirih  dneh so skopnele snežene kope, 
vsled tega so nastale povodnji povsod, zlasti okoli Rena in  Dunava.

1820. Meseca svečana. V inske cene nekoliko naraščajo, žitne padajo.
1820. Meseca m alega srpana. Vinu je škodil palež, ker je  bilo skoraj do konca

rožnika vedno deževje.
1820. Meseca velikega srpana  je bila mnogo dn i velika vročina. Na K ranjskem  je 

mnogokje toča nared ila  veliko škodo, v rašk i župi pa samo v okolici Bučke in Studenca. 
Jesen  je  b ila  m okra, posebno meseca vinotoka je venom er deževalo.

1821. Dne 30. m alega travna je jelo deževati in  je deževalo m eseca velikega travna 
in rožnika skoraj neprenehom a, zato žito ni dobro obrodilo.

1821. Dne 1. kim avca je  toča pobila polje v Ravnem, soseska Sv. Lenarta.
1821. V inotok lep. — Dne 5. listopada malo snega, k i je  v dveh dneh skopnel. Ves

listopad je bil lep, suh ; tak  je bil tud i gruden. Od 13. do 19. dne mrzlo, potem  toplo, 
južno, zlasti na  sv. večer in božični dan. Bilo je  popolnom a oblačno, a  tako gorko, da  so 
lahko bosi šli k  sv. maši in  da so otroci vztrajali na Ravnem med mašo na  oknu zunaj 
cerkve, ne da bi bili kaj bolj oblečeni. Božični dan popoldne med 2. in 4. uro je  grm elo 
in se bliskalo in hudo dežilo, ponoči se je razjasnilo1.

1822. V začetku prosinca nekaj snega, potem  lepo. Svečan suh, mrzel, brez snega. 
Dne 31. sušca. D revje je  že ozelenelo in  cvete. P rv i dnevi m alega travna so bili zopet lepi, 
toda zaradi bu rje  jako mrzli. Mraz je škodoval cvetočemu drevju  zlasti po ravnini. Tudi 
m eseca velikega travna je bilo jako lepo in samo toliko dežja, kolikor ga je  bilo prav 
potreba za uspešno rast. Lani je  žito jako pozno zorelo, letos pa prav  km alu. — D ne 
13. rožnika so že želi ječmen. Vsa žita so jako poceni. V K ostanjevici so p rodajali ta  mesec 
pšenico po 45 kr. Rožnik zopet lep  in suh ; po mnogih k ra jih  je  suša.

1822. Letos se je začela trgatev na Raki na D olenjskem  že pred  8. kimavcem. Koli- 
kost v ina je  srednja, kakovost pa jako dobra.

1822. Božične dn i je  bilo malo snega in  potem  hud mraz.
1823. Meseca rožnika. Žito lepo kaže, trta  je jako polna, celo p lem enite tr te  obetajo 

mnogo. V inske cene so srednje, pšenica po 1 gld. 20 kr.
1823. Meseca vinotoka. Ozimino težko sejejo  zaradi dežja. Konec vinotoka so b ile  

strašne povodnji v beljaškem  okraju  in  v gorenji Ita liji in  velikanska škoda. Letošnja 
le tina je  b ila blagoslovljena, žita dosti, sadja tudi nemalo, zlasti je  bilo  dosti v ina na 
D olenjskem , toda kakovost mu je  slabejša, nego lani.

1824. Dne 26. m alega travna. Nobenega zelenega drevesa še ni videti. — Dne 
13. rožnika. Popoldne je  hudo deževalo. Po gorah je  pal sneg in tud i globoko doli pro ti 
ravnini. — D ne 14. rožnika lepo, toda mrazeče. Z ju traj je  bilo  nekoliko slane. — Dne
11. m alega srpana  opoldne velika ploha, potem  lepo; ob 4 grozna nevihta. V Naklem  je 
bilo malo toče, padala so posam ezna, precej velika zrna, potem je zopet hudo deževalo. — 
Dne 20. m alega srpana silen  veter z dežjem ; sadje je jako poškodovano. — Op. konec 
m alega srpana : Ozimina je  v Naklem dobro obrodila. Po selških h rib ih  so m iši nared ile  
mnogo škode. — Op. konec kim avca: Čebele se letos niso obnesle. — Op. konec vinotoka: 
Tržne cene 1.1824. v K ran ju : M ernik pšenice po 1 gld. 12 kr., rži po 40 kr., prosa po 38 kr., 
ovsa po 20 kr., ajde po 36 kr., jabolk po 12 kr., funt svinjine po 3 kr., fun t pred iva
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po 8 kr. — Na Nemškem in  drugod so bila konec vinotoka in v začetku listopada izven- 
red n e  povodnji. Dne 18. in  19. listopada grozna povodenj v Petrogradu, k je r  je potonilo 
3000 ljudi.

1825. D ne 13. prosinca. To zimo še n i bilo snega v N aklem ; celo po gorah ga ni 
dosti. P lan ine nad Goričam i so brez snega. — Dne 20. prosinca z ju tra j p rv ik ra t snežilo. — 
D ne 16. velikega travna z ju tra j je  tako snežilo, da je bilo tud i po ravnem  vse pokrito  
s  snegom. L. 1795. je  bilo sveto le to  k ako r letos in tedaj je  sneg o binkoštili zapal tako 
visoko, da je šele čez tri dn i skcpnel. D anes je  pa  popolnom a izginil že ob 11. u ri. Letos 
je  mnogo gosenic, dasi so m orali po gubern ija lnem  ukazu obirati in  sežigati gosenična 
gnezda. — Dne 2. rožnika na sv. R. Telesa dan je vse dopoldne deževalo, zato je m orala 
iti procesija po cerkvi. — Op. konec velikega srpana: Žetev je bila jako bogata, k e r  je 
bilo  mnogo snopja, dasi smo se bali, da bo malo žita zaradi suše m eseca m alega travna. 
T ržni dan  dne 29. t. m. je  bila v K ran ju  domača pšenica m ern ik  po 1 gld. in  banaška 
po 50 kr., rž po 30 kr. K olik razloček m ed rožnikom 1817 in med se d a j! — Op. konec 
vinotoka: V nakelski fa r i je  bilo dosti jabolk. — Op. konec listopada: Dasi je  slana 
mnogo škodovala ajdi, b ila  je vendar le tošn ja  le tina dosti blagoslovljena.

1826. D ne 21. velikega travna. Slana. — D ne 21. rožnika. Z ju tra j se je  poznala 
slana. Gosenice so žrle listje. — Meseca malega srpana. Mnogo rži. — Meseca velikega 
srpana. Letos je  sploh suho leto. D ne 6., 7. in  22. smo im eli mašo z blagoslovom, da bi 
nam  Bog dal dežja. — Dne 27. velikega srpana. V elika suša. — Dne 28. velikega srpana 
je  jelo  ob 10 dopoldne rositi in  pohleven dež je  šel ves dan. Zvečer je precej deževalo — 
m ana. — D ne 23. kim avca, kvaterna sobota. Slana, potem  lepo. S lana je nared ila  mnogo 
škode, toda v D upljah  še  več, nego v Naklem. — Dne 16. listopada ponoči je  snežilo, 
sedaj dežuje. M inulo noč je p rišla  tolikšna voda, da je  tekla v župniško kajžo. — Op. 
konec listopada: V listopadu je bilo pogostno deževje in  povodnji. — Dne 12. grudna.
V N aklem  je le  v osoju nekoliko snega, v L jub ljan i pa  je  blizu ped visok, na K oroškem  
ga je  jako mnogo, vozijo se s sanm i. — Dne 25. grudna. V N aklem  nismo im eli danes 
snega. — Op. konec le ta : Letos je  bila letina sred n je  dobra. Rž je da la  mnogo snopja, 
pa  malo zrnja. Pšenice, ječm ena in  ovsa zaradi suše  ni bilo dcsti. A jdi je  škodovala 
zgodnja slana. Sadja ni bilo skoro nobenega. Žitne cene so narastle . V drugih državah 
je  b ila  le tina  še slabša.

1827. Dne 24. prosinca. Sneg je bil pol moža visok. — Op. konec svečana: V časniku 
sto ji, da je povsod jako mnogo snega. — Dne 27. m alega travna. Z ju tra j je  b ila  slana. — 
D ne 13. velikega travna. Dopoldne lepo, opoldne grm elo in  se bliskalo, potem  ploha, tam 
pa  tam  toča, potem  zopet lepo. — D ne 13. velikega srpana. Dopoldne lepo. Opoldne huda 
p loha in nekoliko toče. — Dne 22. kim avca. Slana. — Dne 24. listopada. Nad čevelj visok 
sneg je  pokril zemljo. — D ne 26. listopada. Toplom er kaže 7 stopinj pod ničlo.3 — Op. 
konec listopada: Oziniina in  ja ro  žito je  obrodilo letos le  sredn je , ajda, fižol, repa  in 
k rom p ir pa  prav  dobro, sadje srednje.

1828. Op. konec prosinca: G ruden (1827) in prosinec vseskozi lepa, m rzla in suha. — 
D ne 8. svečana. Meseca listopada pad li sneg je  ležal kot ledena sko rja  še v osoju, celo po 
razorih  je  še  tičal. — Dne 12. sušca. V Naklem ni več snega razen v senci, v L jubljani 
im ajo še sneg. — D ne 1. m alega srpana. P e lja l sem se v Tržič častitat župniku, ondukaj 
je  b ila  ob 3 popoldne grozna p loha zm ešana s točo; v N aklem  pa  ni bilo skoro nič dežja. — 
D ne 11. m alega srpana. V elika suša. — Dne 13. m alega srpana. D ež. — D ne 16. m alega 
srpana. V rhunci gora nad Begunjam i in nad Tržičem so b ili pokriti s snegom. — Op. 
konec m alega srpana : P rva žetev je  b ila  precej dobra. Rž n i im ela dosti snopja, pa je 
dobro dajala, drugo žito dobro. — D ne 15. kimavca. Dež z v iharjem  in s točo, k i je  zlasti 
m ed Šm artinom  in Loko hudo pobila. Toča je padala  tudi v selški dolini, krog Mavčič, 
M engša in  drugod. — Dne 20. kimavca. Malo slane. — D ne 15. vinotoka. Dež in sneg, 
potem  lepo. — Op. konec vinotoka: Letos smo im eli večinom a lepo suho vrem e. P rva 
žetev je  b ila  precej dobra. P rosa je  bilo mnogo. Fižol je  bil snetjav. A jdi je  škodovala 
slana  dne 18. kimavca, še  bolj pa  sever, ki je  p ihal dne 16. kim avca; zato smo je  v Naklem 
dobili gotovo 'A m anj, kakor bi jo b ili sicer. Sadje n i povsod obrodilo. N akelsko župnišče 
je  im elo mnogo jabolk, na P ivki pa jih  n i bilo nič. V ina je precej. — Dne 15. in  16. listo­
p ada lepo in  gorko. K akor je  p re j m raz škodoval ozimini, prav  tako  ji ugaja sedaj topla 
m okrota, k i pom aga žitu kvišku. — D ne 10. grudna je b ilo  toliko snega, da so sani tekle.

3 Žal, da Blaznik ni zabeležil ali C ali R, vendar m oram o m isliti na stopinje po 
R eam urju , k e r je  bilo to šte tje  tak ra t najbolj v navadi.



* 1829. D ne 6. prosinca je pal velik  sneg. — D ne 13. svečana lepo in jako mrzlo
(12 stopinj pod lediščem ). — Dne 31. sušca. Sneg je  popolnom a skopnel, samo »pod 
Reberjo« je še bil. — Dne 29. m alega travna. D opoldne je hudo deževalo, popoldne lilo, 
na večer silen veter z dežjem, točo, gromom in  bliskom  in snegom. — Dne 30. m alega 
travna zju traj je  bilo vse s snegom pokrito, potem  lepo, po ravnem  je skoraj popolnom a 
skopnel sneg. — D ne 1. velikega travna velika slana. — Dne 2. velikega travna velika 
slana. —■ Dne 22. velikega travna. Popoldne deževalo, v K ran ju  je bila celo toča. — D ne
19. rožnika. P lan ine nad Goričam i so bile vse pokrite  s snegom. — Op. konec rožnika. 
Sena je  letos malo. Mah ga je razredčil. — D ne 17. m alega srpana. Po 3. u ri popoldne je  
p riše l v ihar, b lisk  in grom , v Podbrezjah in v Z ejah toča; v N aklem  je bilo m alo dežja. — 
Dne 27. m alega srpana. Danes sm o vsejali še VA m ernika ajde. Rž je bila dobra, toda ni 
je  bilo mnogo. Pšenica je  b ila snetjava in  malo je je  bilo. Ječm en sredn ji. — Dne 1. ve­
likega srpana. M inulo noč je snežilo po p laninah. — Dne 12. velikega srpana. V elika 
suša. — Dne 15. velikega srpana je p rišel zaželeni dež brez grom a in v iharja . — Op. 
konec kimavca. Otave je  bilo jako  malo in  še to je  bilo težko dobiti, k e r  je  tako rado 
deževalo. — Dne 6. vinotoka je  hudo deževalo, ženjice so m orale pustiti ajdo. — D ne
8. vinotoka hudo deževalo, vm es je  padala  sodra. Oba župnišlca v rta  sta b ila  pod vodo, 
k i je  tek la  v kajžo, iz travnika je  lila na  njive. Vsi travnik i so bili preplavljeni. — D ne
9. vinotoka. Slana. Mraz je  bil tolik, da  je  bil ob 9. u ri še led na  vodi, stoječi na travn iku . — 
Dne 1. listopada je  hudo snežilo. — Op. konec le ta : Letina je  bila srednja, žetev je  b ila 
pičla, a jda  pecej obilna, sadja dosti. Vino je bilo zaradi jesenskega deževja slabo. Posebno 
hedostaje k rm e za živino, ka jti seno, detelja, pa tudi otava je bila nenavadno redka, n e ­
kateri so dejali, da je  b ila  p re jšn ja  zim a tega kriva. Ves advent oblačno; večkrat je  snežilo.

1830. Dne 7. prosinca jako mrzlo. Toplom er je  kazal v Naklem 15 stopinj pod le ­
diščem, v K ran ju  in v K am niku je  stal še nižje. — Op. konec prosinca: Ves prosinec je 
b il mrzel, sneg je  bil š tiri ped i visok. Ljudem  nedostaja  nastilja  in se boje, da b i jim ne 
zm anjkalo za živino krm e. N ekateri nim ajo k ruha , k e r  m linarji ne m orejo m leti, ko je  
voda zamirala. — Dne 1. svečana jako m rzlo; toplom er je  bil na 16J/o stopinji pod le ­
diščem. — D ne 2. svečana. V K ranju  je bilo včeraj in  danes 25 stopinj mraza. — D ne 
2. svečana. O dkar pom nijo ljud je , še n i bilo v Naklem tolikega m raza in  toliko snega, 
kakor to zimo. — Op. konec sušca. Naposled je  izginil v Naklem po ravnem  razen osoj 
veliki sneg. Letopisi pravijo , da še ni bilo tako ostre, dolge in suho zime, kakor je b ila 
letošnja. — D ne 9. m alega travna. Sneg je po ravnem  popolnom a skopnel, česar nism o 
pričakovali. Čudno je  bilo p ri letošnjem  snegu to, da je  tako kopnel, da n i bilo nikoli 
mnogo vode. — Op. konec meseca m alega travna. Ozimina je hudo pozebla. — Dne 21. ma­
lega travna je bil jako močen veter, k i je nekaj kozolcev prekopicnil. — Dne 8. rožnika. 
Dopoldne je padlo nekaj kapelj dežja. Suša je  b ila že jako huda. — Dne 10. rožnika. Suša 
je velika krog Naklega. — Dne 12. rožnika. Zvečer po 9. u ri je  p rišel vendar dobrodejen  
dež. — Dne 1. malega srpana. Seno je bilo  jako suhoi in smo ga lahko sprav ili; toda malo 
ga je bilo povsod, ker so celo travne koren ine  trpe le  pozimi zaradi hudega mraza. — 
D ne 2. m alega srpana. Tu ni deževalo. P ri Begunjah, na  Beli in  na Visokem je  popoldne 
toča pobila. — D ne 20. m alega srpana. D opoldne lepo, popoldne je p rišla  nevih ta od 
K ran ja  gori. Ob 4. u ri je  šla taka toča kakor lešniki. K sreči ni dolgo padala, torej škoda 
ni velika. — D ne 2. kimavca. Otavo smo lahko spravili. Gosenice so ugonobile repo. — 
Dne 30. kimavca. D anes sem že ukazal ajdo žeti, k i je  letos jako obilna. Jabolk je b ilo  
jako mnogo, češpelj mnogo, h rušk  ne mnogo, repe  m alo; k rom p ir je  bil sredn ji. — D ne 
5. vinotoka. D anes smo ajdo doželi. — Dne 11. vinotoka. Z ju traj malo slane. — D ne 
13. vinotoka. Z jutraj so b ili hrib i, celo Sv. Jošt. s snegom pokriti. — Dne 17. vinotoka. 
Slana. — Dne 30. vinotoka. Zvečer je jelo snežiti. — Op. meseca listopada: Jesen  je  
bila jako lepa in ugodna za setev. — Dne 25. grudna. Zelo deževalo s silnim  vetrom . P ri 
Naklem je  popolnom a skupnel sneg. Zvečer je  jelo snežiti.

1831. Dne 15. prosinca. Snega je tako malo, da se vidi strnišče in  ozimina. — D ne
4. m alega travna. Dopoldne lepo in toplo, popoldne p loha s točo. — Dne 18. malega travna. 
Ponoči je  snežilo, celo po ravnem . — Op. meseca malega travna: O sv. Ju r iju  je b ila  rž 
že v k lasju . — D ne 15. velikega travna. Dopoldne deževalo in snežilo. — Dne 16. velikega 
travna zju traj velika slana, celo zmrzlo je bilo. — Dne 18. velikega travna zopet malo 
slane. — Op. konec velikega travna. Ves ta mesec je bilo deževno vrem e. — Dne 4. rož­
nika. Popoldne ploha in nekaj toče. — Dne 17. rožnika. Ob 4 ploha s točo. — Op. konec 
rožnika: Mali in veliki traven  in rožnik so bili mokri. — Op. konec m alega srpana: Letos 
je  jako mnogo žita v snopju, zrn ja pa ni kaj. — D ne 21. velikega srpana. Opoldne ploha 
in nekaj toče. — Op. konec velikega srpana: Slam e, sena in otave mnogo. — D ne 21. vino­
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toka. P rv ik ra t slana. — Op. konec vinotoka: Izza 3. dne je bil ve^ vinotok lep  in  ugode.it. 
za setev  in  za sp rav ljan je  nastilja . Proso, repa, kom pir, ko ren je  je  dobro obrodilo. A jde 
sicer n i bilo mnogo »štantov«, pa  je  b ila  obilna. — Dne 25. grudna. Oblačno in  mrzlo.

1832. Dne 7. svečana. Sneg je popolnom a izginil. — Dne 19. m alega travna. Jak o  
suho. — Dne 11. velikega travna zju traj je  b ila  po ravnem  zem lja pok rita  s snegom , 
k i je  precej skopnel. Popoldne je  zopet hudo snežilo, tako da je  zem lja zopet dobila 
snežno odejo. — D ne 12. velikega travna. Sneg je  skopnel. — D ne 6. m alega srpana. 
Dopoldne lepo, precej popoldne so se nakopičili hudourn i oblaki, iz  k a te r ih  se je culo 
zam olklo šum enje, vsula se je  toča, k i pa je  km alu n eh a la ; deževalo je hudo ; poteni 
lepo ; ob 5. u ri zopet nevihta, toda brez toče. — Op. konec m alega srpana. Sena je letos, 
•dosti, tudi rž, pšenica in  ječm en je dosti dobro obrodil. — D ne 15. velikega srpana. 
Jak o  suho. — D ne 17. velikega srpana. Zelo vroče in  zelo suho. Zvečer malo dežja. — 
D ne 23. velikega srpana. Jako  vroče in  suho. Maševal sem na Rupi. — Dne 29. velikega 
srpana. Popoldne je, hvala  Bogu, precej zelo deževalo. — D ne 10. kimavca. Izza konca 
m alega srpana  do danes je  b ila  suša, k i je m orila otavo in  ajdo. — D ne 23. kim avca. 
V elika slana. A jda je  popolnom a uničena. — Dne 24. kim avca. Zopet slana. — Dne 
25. kim avca. Slana. — Dne 26. kimavca. Žalostna ajdova žetev. — Dne 28. kim avca. 
Lepo in zopet tako  suho, da ozim ina ne m ore kaliti. — Op. konec kimavca. Ta mesec 
je  bilo vseskozi lepo in  suho vrem e. S lana je dne 23.., 24. in  25. naprav ila  po vsej 
k ran jsk i deželi veliko škodo. V Naklem je bilo mnogo h ru šk , jako veliko jabolk in  
p recej češpelj. — D ne 4. vinotoka. D anes je  že vse posejano. — D ne 6. listopada. 
Z ju tra j je  ležal sneg po ravnem , potem je deževalo in  snežilo. — D ne 8. listopada. 
Sneg je  skoraj popolnom a skopnel. —Dne 27. listopada. Zvečer je  snežilo. — D ne 
25. g rudna lepo in  mrzlo. — Op. konec 1. 1832.: Letošnje leto je  bilo bolj suho. Ozimina 
se  je  dosti dobro obnesla, ja rin a  srednje, a jd a  slabo. Repe je bilo precej, k rom pirja  
sredn je , zelje in  ko ren je  je  pa  slabo obrodilo. Sadja je bilo v Naklem polno. Jako 
m nogo sem dobil jabolk.

1833. D ne 8. prosinca. K er je jesen i malo deževalo, p rim an jku je  v sedanjem  
velikem  m razu po mnogih k ra jih  vode (na P ivk i je n im ajo  nič, v S troh in ju  jako malo). 
Vodotoč je  skoro usahnil. M linarji ne  m orejo m leti žita. — D ne 21. prosinca. Vodotoč, 
k i je  že p red  več nego 14 dnevi usahnil p red  župniščem, je odpovedal danes vodo tud i. 
na  trgu. (Dne 2. sušca je  zopet p ritek la  voda.) — Od 19. do 28. prosinca jako mrzlo. — 
Dne 30. m alega travna. D revje še  n i ozelenelo. — Dne 2. velikega travna. Na drevju  
se je  pokazalo zelenje. — D ne 10. velikega travna. Jako gorko (20 stopin j). — Dne
21. velikega travna. Popoldne pohleven dež, toda prem alo ga je  bilo za veliko sušo. — 
Dne 27. velikega travna. V elika suša. — D ne 30. velikega travna. Popoldne je malo 
deževalo. — Dne 3. rožnika. Zelo suho. Zvečer je začelo deževati. — Dne 4. rožnika. 
Po  veliki suši je  obilni dež dobro dobro namočil. — Op. konec rožnika: Jako  suho leto.
— D ne 15. m alega srpana. K akor je bilo meseca velikega travna in rožnika prem alo 
dežja, tako ga bo sedaj že km alu preveč. — Op. konec m alega srpana : Snopja malo, 
s rn ja  dosti. — Dne 6. kimavca. Zvečer je  zelo deževalo, tako da je odnesla voda en 
spelja j otave, pokošene dne 4. t. m. — Dne 14. kimavca. Z jutraj je  bila že sem tertja  
slana, toda na velikonakelskem  polju je ni bilo. — Dne 25. grudna. Brez snega, toplo. 
Z ju traj je  malo deževalo, potem  je bilo bolj oblačno.

1834. Mesec prosinec brez snega. Okrog sv. Pavla so orali. — Dne 30. prosinca. 
Dosedaj smo im eli najlepšo zimo, tako da je ponekod zlasti ob Renu cvetelo drevje. 
M inulo noč pa je pal sneg na  planem . Dopoldne je jelo zopet snežiti in  tudi po ravnem 
je  bilo vse belo — s snegom pokrito. — Dne 6. svečana. Brez snega na priso jn ih  k ra jih .
— Dne 15. svečana. Popoldne je  snežilo, tako da je bilo po planem vse pokrito s snegom.
— D ne 25. svečana. Sneg je bil samo po osojah. — Op. konec svečana: Redkokdaj tako 
lepa  zima, kakor letos. T lakom er je vedno stal visoko. — Dne 14. sušca. Zvečer je 
snežilo, tako da je bilo dne 15. sušca po ravnem  vse pokrito s snegom. Snežna odeja 
je  bila tako tenka, da je opoldne že zginila. — Dne 25. sušca je ves dan zelo snežilo. 
D anes je bil to zimo sneg naj v išji — do kolena. — Dne 29. sušca dopoldne oblačno 
in  tako mrzlo, »da se je  ivje delalo«, potem lepo. — Dne 30. sušca. Sneg je popolnoma 
skopnel po ravnem . — D ne 1. m alega travna. Velikonočni torek. Snežilo tako, da je bilo 
po ravnem  vse s snegom pokrito. — Dne 23. m alega travna je ponoči dež dobro pomočil. 
H vala Bogu, velika suša je  sedaj p ri k ra ju , je  že bolj zeleno, toda drev je  še ni zalistalo. 
K rm a za živino je jako draga. Stot slam e je  celo po 18 grošev. — Dne 4. velikega travna. 
M inulo noč in  z ju tra j je dobrodejno deževalo. Vse cvete in zeleni. — Dne 6. rožnika. 
V elika suša. O pravljajo se pobožnosti, da bi izprosili dežja od Boga. — D ne 14. rožnika.
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V elika suša — m aševal na Prim skovem . — Dne 17. rožnikač Z jutraj jako soparno, potem 
je deževalo, pozneje vm es toča. — Dne 24. rožnika. V elika suša. Zvečer se je  bliskalo
za Jelovico. — Dne 25. rožnika. Na večer je p riše l pohleven dež, pa ga je  bilo prem alo.
— Dne 27. in 28. rožnika nekoliko dežja. — D ne 30. rožnika. Danes smo že je li žeti rž,
dasi ni bilo dne 1. velikega travna v ideti še nobenega klasu. — Dne 10. m alega srpana
je  ponoči dež dobro namočil. •— Dne 20. m alega srpana popoldne malo dež rosil. Suša,
— Dne 23. m alega srpana zapet pošteno deževalo. — D ne 31. m alega srpana. Suša je 
zopet velika. T rava vene. Rž in  pšenica sta vendar dobro obrodili, toda s tem razločkom, 
da je  64 nasadov rži dalo 78 m ernikov, 60 nasadov pšenice pa le  48 m ernikov. — Dne
2. velikega srpana. Suša. — Dne 7. velikega srpana. P rošn ja  za dež. Popoldne smo ga 
toliko dobili, da je jelo kapati od strehe. — Dne 28. velikega srpana. A jda je bila 
precej popolnom a vela. — Dne 9. velikega srpana. Popoldne je precej dobro deževalo.
— Dne 17. velikega srpana. Zvečer ob 9. u ri naliv, slava Bogu! — Dne 21. velikega 
srpana. Zvečer pohleven dobrodejen dež. — Dne 25. velikega srpana. Zvečer zopet 
dober dež. H vala Bogu. — Dne 3. kimavca. Že zopet velika suša. — D ne 5. kimavca. 
Zelo vroče, 23 stopinj gorkote. Mnogo gosenic na repi. — Dne 13. kimavca. V elika suša.
— Dne 15. kim avca. Sem tertja  že slana. — Dne 17. kim avca. Z jutraj hladno, potem 
zelo gorko — tako suho, da ne m orejo orati. — Dne 20. kimavca. Ajdova žetev. — 
D ne 21. kim avca. Zelo gorko in  zelo suho. — Dne 22. kimavca. Molitve za dež. — 
Dne 23. kimavca. Popoldne hud veter in toliko dežja, da je jelo kapati od strehe, potem 
precej hladno. — Dne 25. kimavca. Z jutraj slana ; danes smo jeli se ja ti v popolnom a 
suho zemljo rž. — Op. konec kimavca. Vedno jako suho. Mnogo sadja. B urja vse leto.
— Dne 13. vinotoka. Danes smo že desetinsko ajdo m latili. — Dne 14. vinotoka. Na 
travnik ih  je tako kakor spom ladi, kadar sneg odleze — vse sivo in rjavo. — Dne 
16. vinotoka. Popoldne zelo deževalo. — Dne 17. vinotoka. Zvečer zopet zelo grm elo 
in bliskalo in tudi jako dobrodejno deževalo. — Dne 24. vinotoka. Opoldne je jelo 
deževati in toča padati, potem takoj zopet samo oblačno in hladno. — Op. konec vinotoka: 
Tekoče leto, ki se je odlikovalo z vedno lepim , toda presuhim  vrem enom , je  ponekod 
dalo dobro letino. V nakelski župi je bila takale : Sena in detelje  malo, rži dosti, pšenice 
precej, toda snetjave, ječm ena in  ovsa malo, prosa precej, fižola malo, ajde jako malo 
(po drugod, k je r  je  večkrat deževalo, jako mnogo), otave in  detelje  (druga košnja) jako 
malo, ko ren je  prav slabo, k rom pir srednji, rep a  zaradi gosenic in suše zelo slaba, zelje 
zarad i suše jako slabo, m oral sem ga 100 glav kupiti za 3 f. 30 kr., jabolka jako polna, 
k e r  sem dal drev ju  večkrat priliti. Vino je izvrstno. Z aradi velike suše, k e r izza enega 
le ta  n ikdar ni bila zem lja dovolj prem očena, je tudi jako prim anjkovalo vode. Police, 
Pivka, Malo Naklo in Cegelnica niso im eli vode. K sreči se je  ohranil še tukajšn ji 
vodovod, dasi je  m arsikdaj voda slabo tek la ; saj pa tudi ne po dnevi ne po noči ni bilo 
prazno p ri taterm anu. Zaradi suše ni vsejano žito n ikdar ozelenelo hkrati, am pak navadno 
dvakrat. K adar je zopet dež pomočil, je  p rik lila  iz tal d ruga polovica, zlasti se je godilo 
tako prosu in ajdi, takisto tudi baš vsejani ozimini. D anes se vidi še malo zelenega žita, 
torej je  slabo upanje  za 1. 1835. Živina je im ela letos jako slabo pašo, toda zdelo se je, 
da je bolj zaleglo ono malo, kar je vzrastlo. Že sedaj prodajajo  stot sena po dva gld. in 
stot slam e po 1 gld. — Dne 25. grudna. Zelo mrzlo in lepo. — Dne 30. grudna. Vodotoč 
pred  župniščem  je zam rznil. — Op. konec 1. 1834.: K ar pomnijo ljudje, ni bilo nobeno 
leto  tako suho, kakor 1. 1834.

1835. Dne 22. sušca. Ped visok sneg; toliko ga še nismo im eli letos. — Dne 15. ma­
lega travna. Ta mesec sem vsadil češplje p ri kozolcu in orehe pod Rebrjo. — D ne 18. m a­
lega travna. V elika sobota. Po gorah polno snega, p ri L jubljani tudi po ravnem . — Dne
19. m alega travna. V elika nedelja. Zmrzlo, lepo, toda jako močen in mrzel veter. — Dne
20. m alega travna. Opoldne se je  sneg ponujal. Š m arjetina gora je  s snegom pokrita. — 
Dne 19. velikega travna. D anes je  bila služba božja, da bi izprosili dežja. — Dne 10. m a­
lega srpana smo šele začeli žeti rž. —  Dne 14. m alega srpana. P roti 5. u ri popoldne je 
jelo pohlevno brez g rm enja deževati in je  deževalo potem  do noči vedno izdatneje — 
velika dobrota o toliki suši. D anes smo posejali šest krajev  repe. — Dne 17. malega 
srpana sem vsejal prvo ajdo. — D ne 24. malega srpana. D anes sem vsejal zadnjo ajdo. — 
Dne 31. m alega srpana. Zelo vroče in velika suša. — Dne 2. velikega srpana. Z jutraj 
zgodaj je  malo deževalo, potem soparno, popoldne grm elo in  bliskalo, za Sv. Joštom  pri 
Loki je  zelo deževalo, tu je  padlo le nekaj kapelj. — Dne 4. velikega srpana. Dež. — Op. 
k  10. dnevu velikega srpana : Tudi tekoče leto  je suho. Črv je  jako škodoval žitu. zlasti 
ječm enu in  pšenici. Zaradi suše in črva je bilo malo sena p ri Naklem. D etelje  ni bilo, 
k e r ni moglo lani deteljino  sem e zaradi velike suše vzkliti; pšenice malo, bila je  snet-
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Ijava; rž  je  dobro obrodila; ječm en slabo — nasad po pol m ern ika; oves dobro; proso 
je lepo. — Dne 19. velikega srpana. Op.: A jda, k i smo jo nazadnje vsejali, n i vzlcalila 
hk rati, nekaj še le  po sedm em  dnevu velikega srpana. — D ne 30. kimavca. Začetek ajdove 
žetve. — D ne 13. vinotoka z ju tra j p rv ik ra t slana. — D ne 15. vinotoka. Danes smo vsejali 
poslednjo rž. — Dne 17. vinotoka. D anes smo vsejali na lcorenjišče še  poldrugi m ernik  
pšenice. — Dne 18. vinotoka. Moja vsejana rž še ni vzkalila. — Dne 7. tistopada z ju tra j 
je  ležal po ravnem  pol čevlja debel sneg in  še  je  snežilo. — Dne 28. listopada. Južno 
vrem e. Sneg je jel počasi kopneti. — Op. konec listopada: Jesen  je b ila  bolj m okra nego 
suha. A jde, repe in  ko ren ja  je  bilo dosti; zelje slabo. Jako mnogo vina, toda slabo. H ru­
ške so b ile  polne, jab lane m anj. Zgodaj pad li sneg je bil kriv , da so im eli neka te ri še 
konec listopada krom pir, zelje in  repo pod snegom. S steljo  so bili malo ali celo nič 
oskrbljeni. — D ne 20. grudna. Ves d an  je  zelo snežilo. P re jšn ji sneg je na priso jah  popol­
nom a skopnel, na osojah je pa še ležal. — D ne 25. grudna. Oblačno; popoldne solnčno in 
m anj mrzlo nego včeraj. — Dne 31. grudna. Po ravnem  je  še vse s snegom pokrito.

1836. Dne 11. prosinca. Snežilo. — D ne 12. prosinca. Deževno. — Dne 13. prosinca. 
D ež, ponoči jug. Dež in kopneči sneg sta da la  toliko vode, ko likor je  n i bilo v ideti v 
Naklem, k a r  ljud je  pomnijo. Toliko je je  bilo, k e r  je zrnrzla zem lja ni mogla povžiti. 
K akor reka  je  tekla  po vsej cesti od P rev izarja  do Dvaka čez vse vrte, n jive in travn ike. 
Med Naklom in Pivko je bilo kakor jezero. Dvak je  im el živino na podu. Izpred D vaka 
je  tek la  voda s ceste na njegov vrt, potem na  župniški vrt in dalje  na Voglarjev travnik  
in  n ap re j. Ja rek  pred  hišo št. 29 je b il tako poln, da je  v rela  voda iz njega na župniške 
njive. Na večer, ko se je  tlakom er dvignil s srednjega na lepo, je popolnom a usahnila 
voda. — D ne 30. prosinca. Ves dan do večera je  močno snežilo. Snega je padlo čez ko­
leno. — D ne 27. svečana. Dež. Voda je tako narastla , da je tek la  po cesti preko v rta  in  
čez vse n jive — vlila  se je  v župniško kajžo. — Dne 28. svečana. Dopoldne dež, potem  
lepo. Zelo velika voda. — D ne 29. svečana. Voda je upadla. — Dne 23. sušca. Danes sm o 
se ja li jaro  rž in grahoro. — Dne 3. m alega travna. V elika nedelja. Ponoči jako močen 
ve te r; grm elo je, bliskalo in deževalo; zju traj je jelo snežiti in  je  snežilo do 10K' do­
poldne tako, da je bilo po ravnem  vse pokrito  s snegom, ki danes ni popolnom a skopnel. — 
D ne 24. m alega travna. Z elenje se vidi na  drevju. Dne 4. velikega travna. Slana, potem 
lepo. — Dne 5. velikega travna. Slana. — Dne 26. velikega travna. Danes so posadili 
zeljnate  sad ike tudi v novem vrtu . — Dne 27. velikega travna. Hladno. Dež. Sv. Jošt je  
b il s snegom pokrit. — D ne 29. velikega travna. Sem te r  tja  nekoliko slane. — D ne 
25. malega srpana. Največ ajde so vsejali v mokro zem ljo in potem je še deževalo. D anes 
še ni končana setev. — Op. konec velikega srpana. Letos je  bilo rži, pšenice in ječm ena 
dosti v snopju, toda zrn ja ne posebno veliko. D etelja se je dobro obnesla, seno p recej 
dobro, otava slabo. — D ne 3. vinotoka. Danes žanjejo ajdo. — Dne 5. vinotoka. Je li smo 
se ja ti rž. — Dne 23. vinotoka. Slana. — Dne 28. vinotoka. Krog poldneva in  popoldne 
je tako snežilo, da je  bilo  tudi po ravnem  vse zasneženo. — Op. konec vinotoka: Letošnje 
leto  se sm e prištevati sploh dobrim  letinam . — D ne 1. listopada. Po ravnem  ni snega. — 
D ne 6. listopada. Zvečer je snežilo. — Dne 7. listopada zju traj je  ležal čevelj debel sneg 
po ravnem  in snežilo je  še  vse dopoldne. D revju, k i še ni bilo izgubilo listja , je  nared il 
sneg veliko škodo. Meni je  uničil eno jablano, eno breskev in  eno češpljo, polom il več 
vrhov in  vej p ri drugem  drevju . — D ne 18. listopada. Sneg je  skopnel popolnom a. — 
D ne 21. listopada. Dal sem o rati za praho. — Dne 24. listopada. D anes so listje  grabili in 
d rev je  snažili. — Dne 25. g rudna je zelo deževalo (tudi p re jšn ji dan) — travniki p re ­
plavljeni. — D ne 27. grudna. Sneg. — Op. konec 1.1836.: Pšenica, rž, ječmen, k rom pir, 
repa, detelja , jabolka in  češplje so se mi dobro obnesle, takisto tudi ajda, oves in proso 
srednje, takisto seno in  korenje, ze lje  in  h ru šk e  pa  slabo. Lan je  bil zopet enk ra t sredn ji.

1837. Dne 18. sušca. Sneg je  popolnom a skopnel, sam o pod R ebrjo v senci še leži. — 
Dne 20. sušca. P ro ti polnoči jelo snežiti. — D ne 21. sušca z ju tra j ped visok sneg in  
snežilo je še ves dan, naletelo  se je  snega dve pedi. — D ne 25. sušca. V elika sobota. 
Snežilo. — D ne 26. sušca. V elika noč. Oblačno. Snežilo. — Dne 3. m alega travna. Sneg 
kopn i; se  že kažejo prekopnje . — D ne 8. m alega travna. P roti poldnevu je  začelo tudi 
po ravnem  snežiti, toda sneg se je  sproti topil, pobelil je  samo strehe. — D ne 1. velikega 
travna. Šele danes se je pokazalo želen je  na drevju. — Dne 6. velikega travna. Slana. — 
Dne 3. rožnika. Popoldne je padlo nekaj zrn toče, potem zopet lepo. — D ne 28. rožnika. 
Zvečer nenavadna ploha, voda preplavila. — Op. konec rožnika. Dasi še v začetku ve­
likega travna n i d rev je  zalistalo in  je  bilo še mrzlo, je  sedaj vendar dosti detelje  in  sena. 
žito prav lepo kaže, toda vse je  še zeleno. — D ne 14. malega srpana. Danes šele so 
začeli žeti rž. — Dne 29. m alega srpana  so m oji lju d je  doželi pšenico. — Op. konec ma­
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lega srpana: D obra letina za seno, deteljo  in rž ; nincgo, toda zelo snetive pšenice; sad ja  
nobenega. — D ne 24. velikega srpana. Opoldne je malo deževalo. P ri B itnjem , p ri 
K am niku in K ranjski gori je pobila toča. — Dne 18. kimavca. Danes sem začel se ja ti 
rž. — Dne 27. kimavca. Slana, ki je  nared ila  veliko škodo, k e r smo ajdo pozno sejali. — 
Dne 28. kim avca. Danes sem dosejal pšenico. — D ne 29. kim avca. Zopet velika slana. — 
Op. konec kim avca: Rži in pšenice je  bilo mnogo snopja; pšenica zelo snetiva; ječm ena 
je m alo; oves je  sredn ji; proso dosti dobro; k rom pir sred n ji; m rve in  dete lje  mnogo; 
koren ja  m alo; zelje jako slabo; sadja skoraj nič; jaz nisem pridela l niti pol m ernika 
rep e ; pesa dobra; fižola jako veliko; a jda  slaba zaradi slane in m iši; lanu  precej. — 
Dne 4. listopada je zelo deževalo — d a  bi pač pokončala voda miši, k i jih  je  toliko! — 
Dne 4. grudna. Sneg je padal na zmrclo zemljo. — Dne 7. grudna. Sneg je nad en čevelj 
visok. — D ne 25. grudna. Deloma oblačno delom a lepo.

1838. D ne 11. prosinca. Sneg nad en čevelj visok. — Dne 14. prosinca. Sneg je  
dva čevlja visok. — Dne 20. prosinca. Sneg je tr i  pedi visok. D anes sem ga ukazal sp ra­
viti z župniške streh e ; sežagali so ga z vrvm i. — Dne 22. sušca je  ves dan zelo deževalo. 
Ledeni sneg, k i je  dolgo časa ležal, je  jel kopneti po ravnem . — Dne 23. sušca je deže­
valo. Ledeni sneg, ki je  dolgo časa ležal, je  je l kopneli po ravnem . — Dne 23. sušca je  
deževalo. Sneg je  po ravnem  razen po osojnih k ra jih  izginil. — Dne 31. sušca smo se ja li 
graharo. — Dne 1. m alega travna. Popoldne je  jelo snežiti, sneg je  šel še pozno zvečer; 
palo ga je pol pedi, potem  jasno. — Dne 3. m alega travna. Popoldne je popolnom a 
skopnel sneg, samo na osojah ne še. — Dne 10. malega travna. Ječm en sejali. — D ne
11. m alega travna. D eteljo vsejali. — Dne 15. m alega travna zju traj slana. V elika ne­
delja. — D ne 16. m alega travna. Zvečer je  snežilo. — Dne 30. m alega travna z ju tra j je  
bil po ravnem  sneg in je  še  snežilo. Nobenega zelenja  ni še na drevju . Opoldne je že 
izginil sneg po ravnem . — Dne 4. velikega travna. Bukve so naposled ozelenele. — Dne
5. velikega travna. Posadil smo k rom pir na 5 '/, razorih. — Dne 19. velikega travna. D anes 
smo proso vsejali. — D ne 25. velikega travna. Danes so posadili zeljnate sad ike; še vedno 
je  hladno. — Op. konec velikega travna: Gosenice delajo v Naklem na  sadnem  drev ju  
veliko škodo. — Dne 2. rožnika. Zvečer malo toče. — Dne 10. rožnika zju traj slana. — 
Dne 6. m alega srpana. Seno smo lepo spravili. — D ne 27. m alega srpana. Danes sem 
sejal ajdo. — Op. konec m alega srpana : Pšenice in rži smo več p ridela li nego smo p ri­
čakovali; žal, da je  skoraj polovica pšenice snetjava. D revje, ki so ga gosenice zelo objedle, 
je  dobilo m eseca rožnika novo listje . — Op. konec velikega srpana : A jda slabo obeta 
zaradi suše pred  21. dnem  m alega srpana in  zaradi poznejših hudih nali.vov, k i so vse 
zalili. Komaj polovica sem ena ali še celo ne polovica je ozelenela; sedaj je  pa prehladno.
— Dne 2. vinotoka. Popolnom a jasno, velika slana. Danes smo dosejali pšenico. — D ne
3. vinotoka. V elika slana. A jdova žetev. — D ne 14. vinotoka. Nedelja. Po eni zju traj je 
jelo  snežiti in  je zelo snežilo vse dopoldne, popoldne malo m anj. K er je  na d rev ju  še  
skoraj vse listje , je  sneg, k i je  čez eno ped, skoraj en čevelj visok, na d rev ju  naprav il 
nenadom estno škodo, dasi so ga že ob 5 zju traj je li o tresati. Po župniških vrtovih so b ile  
a) izkoreninjene: 1 velika jablana in 5 češpelj; b) deb la  odlom ljena (popolnoma uničena): 
1 jablana, k i smo jo pustili še, in 8 češpelj; c) vrhovi popolnom a polom ljeni: pri 6 češplje­
vih drevesih  in  p ri 3 jab lanah ; d) vrhovi delom a odlom ljeni: pri 9 jablanah in mnogih 
češp ljah ; e) glavne veje odkrhn jene: p ri 10 jab lanah  in mnogih češpljah. Iz tega raz­
d e jan ja  smo dobili 4 pe lja je  lesa in  p reko  130 bu tar. — Dne 15. vinotoka so zelje zbrskali 
izpod snega in ga posekali. — Dne 17. in 18. vinotoka. Južno vrem e. Sneg kopni. — D ne 
25. grudna je snežilo, takisto 26., sneg je bil 1K čevlja visok. — Op. konec 1.1838.: Minulo 
leto  se m ora p rištevati slabim  letinam : snetjava pšenica, m alo rži, malo sadja, slabo vino, 
ajdo, k i je  b ila zelo redka, je  skoraj popolnom a pokončala slana.

1839. D ne 17. sušca. Nedelja. Z jutraj zarana in potem pozno v noč zelo snežilo; 
snega je  padlo 1K čevlja visoko. — D ne 29. sušca. Lepo in gorko. Sneg je naposled 
skopnel po ravnem  razen po osojah. — Meseca malega travna je  snežilo: dne 3., 5., 6., 
8., 9. in  11., vselej po malem. — Dne 28. m alega travna. D anes je  4. nedelja  po veliki 
noči, pa n i še v ideti zelenja na drevju . — D ne 30. m alega travna. D anes sem zagledal 
zeleno travo pod Reberjo. — Dne 3. velikega travna. Popoldne veter, grm elo je in 
bliskalo, malo toče in  dežja. — D ne 24. velikega travna je  z ju tra j deževalo in  po gorah 
snežilo tako, da je bila zem lja celo še po ravnem  pokrita  s  snegom. — Dne 1. rožnika. 
Popoldne p loha s točo vm es in  malo grm enja. — D ne 3. rožnika. Danes so posadili 
zeljnate sadike. — Dne 19. rožnika. Popoldne je bilo malo toče in  dežja. — D ne 25. rož­
nika. V elika suša. — D ne 29. rožnika. Malo dežja, v gorah sneg. — Dne 2. malega srpana. 
Popoldne p loha s točo. — Dne 8. malega srpana. Že zopet suša. — Dne 13. m alega
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srpana . Popoldne je grm elo in  toliko deževalo, da je  bila zem lja prst globoko p re ­
močena. — Dne 28. m alega srpana. Zelo vreče in suho. — Dne 18. velikega srpana. 
Suša. — D ne 19. velikega srpana  ponoči hud veter, potem  je  brez g rm enja mirno de­
ževalo. — D ne 21. velikega srpana. Deževno. Po gorah je pal sneg. — Dne 23. velikega 
srpana . H ladno; m alo slane. — Dne 17. kim avca. Popoldne je  grm elo in je  šla toča, 
toda brez posebne škode. — Dne 28. kimavca. Pšenico dosejali. — Op. konec kim avca: 
Z arad i hude suše je  slabo obrodila rž, pšenica srednje, ječm en srednje, oves slabo, seno 
in  de te lja  o prvi košnji dobro, de te lja  o drugi košnji, otava in ko ren je  slabo; krom pir 
p r i m eni precej dobro, sicer slabo; repa  dobro ; zelje dobro, moje zelje prav dobro; 
sad ja  n i bilo čisto nič, vsega skupaj sem videl na d rev ju  eno češpljo in 8 jabo lk ; pesa 
s red n ja ; fižol slabo; proso in a jda p rav  dobro. — Dne 11. vinotoka. D osejali rž. — Dne
12. vinotoka sem  dal kositi res je  v Shelimu. — One 28. vinotoka. Zaradi hude megle 
m alo slane. — Dne 29. vinotoka je z ju tra j deževalo, potem od 7. do 1. u re  popoldne 
tako snežilo, da je  bilo po ravnem  vse pokrito  s snegom. Zvečer ob 7 je  zopet jelo sne­
žiti. N evarnost za sadno drevje, k i še n i izgubilo listja . — D ne 30. vinotoka hudo sne­
žilo dopoldne. — D ne 2. listopada. Po ravnem  je skopnel sneg. — Dne 15. listopada. 
A jda še sedaj ni om lačena zarad i deževnega vrem ena. — Dne 20. listopada. Po setvah 
pasejo  povsod. — Dne 28. listopada je  deževalo, popoldne grm elo in  bliskalo. — Dne 4. g ru ­
dna. D anes so b ile  še k rave na paši. Ajdo smo šele vzeli iz kozelca. Zvečer snežilo. — 
D ne 13. grudna. Po ravnem  je  popolnom a skopnel sneg. — Dne 24. grudna zmrzlo, lepo 
brez snega. — Dne 25. grudna. Oblačno, jug; popoldne nekaj kapelj dežja.

1840. D ne 3. in  4. prosinca. D al sem  listje  grabiti. — Dne 18. prosinca. Brez snega.
— Dne 26. prosinca poneči je palo malo snega, malo več kakor, k ad ar slana pobeli. — 
D ne 20. svečana ponoči in  z ju traj je  nekoliko snežilo, po ravnem  je bilo pobeljeno, potem  
lepo, sneg je  popolnom a zopet skopnel po ravnem . — Dne 3. sušca, pustn i torek, ponoči 
je  padlo toliko snega, da je b ila  zem lja pokrita, potem  je snežilo še po malem. — D ne
4. sušca. Na priso jah  je  sneg skopnel popolnom a. — D ne 26. sušca. Zem lja s snegom 
pokrita  in  še je  snežilo. Ob 11. uri že ni bilo več snega. — Dne 6. m alega travna. Moj 
stric Ju rij m i je  prinesel š tir i češpljeva drevesca izborne vrste. — Dne 30. m alega travna. 
Zelo suho. Pokazuje se zelenje  in  cvetje na  d revju . — Dne 3. velikega travna. D revje zelo 
cvete. — Dne 7. velikega travna. Danes služba božja za dež. — Dne 10. velikega travna. 
D obrodejen dež. — Dne 23. velikega travna. Slana. — Dne 9. rožnika. Zelo lepo. Bin- 
koštni torek. Po lep i zimi, m rzli in  suhi pom ladi gosto žito lepo kaže, trava je nekam  
redka, de te lja  slaba; zopet je  bilo  mnogo gosenic, k i so po drugih vaseh še več požrle, 
nego v V elikem  Naklem. — D ne 18. rožnika. Telovo — lepo in soparno — zvečer hud 
veter, grom , blisk, dež, vmes tud i nekoliko toče. Meni je vrgel ve ter šest oken p ri m a­
lem  praznem  kozelcu, na obeh koncih so ostala po š tir i okna. V Selcih, v D olenji vasi, 
v S tirpn iku  in  v Topoljah je toča popolnom a pobila. — Dne 24. rožnika. Popoldne deže­
valo. Po 4. u ri ploha, nekoliko teče — ja rek  ob cesti je  bil do vrha poln — potem hud 
ve te r — zvečer ob 9. u ri zopet drobna toča — večkrat grm elo in se bliskalo. — Dne
22. m alega srpana. Danes smo dosejali ajdo. Rž in  pšenica sta  dali v snopju več, nego 
smo pričakovali. D ne 30. kim avca. Danes že žanjejo ajdo. — Dne 3. vinotoka. Z ju traj je  
b ila  slana, k i pa  zaradi m egle n i škodovala. — Dne 6. vinotoka. D anes smo doželi ajdo. — 
D ne 7. vinotoka. H uda slana. — D ne 9. vinotoka. D osejali smo rž. — Dne 26. vinotoka. 
Spravili smo 25 košev repe. — Op. konec vinotoka: Ena najbo ljš ih  le tin  glede na pri­
delke. — Dne 21. listopada. Ponoči je  deževalo, proti 7. u r i z ju tra j snežilo, tu d i po ravnem  
je  bilo vse pobeljeno, proti 10. u ri je  skopnel sneg, potem  je zopet jelo  snežiti. — Sredi 
g rudna  snežilo. — D ne 17. grudna. Zelo mrzlo, nad dve pedi visok sneg. — D ne 19. g ru ­
dna. Zelo snežilo; tri pedi debel sneg; dal sem ga m etati s streh, k e r  je  jelo deževati.

(D alje sledi.)

Arheološke najdbe na Bledu.
Rajko Ložar.

I. P ri trasiran ju  novega tenis-igrišča v kraljevem  dvorcu Suvoboru na Bledu so 
delavci v lanski jesen i (sredi novem bra 1929) nale te li n a  človeške skelele te r  ostanke 
keram ične robe. U pravnik  dvorca je  obvestil posredno o tem  vodstvo N arodnega m uzeja 
v  L jubljani, po čigar nalogu je  poročevalec odšel na Bled, da si te  najdbe ogleda. Na 
licu m esta se je dalo ugotoviti sledeče: Skelet in posoda, rad i ka terih  je upravnik  dvorca 
obvestil m uzejsko vodstvo, sta bila ob poročevalčevem prihodu že razbita. Skelet je  bil
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docela p repere l od vlage in  so kosti razpadale že p ri najrah lejšem  dotiku s prsti. Po 
pripovedovanju  delavcev in po globini izkopanega te rena  sodeč ni ležal g loblje nego 
pol m etra  pod nivojem  mečno k jezerski gladini nagnjenega parkovnega zem ljišča dvorca. 
Sledov kakega sarkofaga, lesenega, kovinskega ali kam nitega, ni b ilo ; truplo  je bilo 
pokopano v golo zemljo in edini p ridatek  je  bil surov glinast lonček, ki so ga pa delavci 
razbili. Sm er skeleta je b ila  v glavnem svz.-jz.

Poročevalec je  dal nato poizkusno kopati na dveh m estih, k a r  pa  n i im elo nobenega 
uspeha. Pač pa so v razdalji kak ih  2 m od prvega zadeli delavci na drug skelet in tega 
se je  posrečilo odkriti toliko, da je  b ila  v glavnem  vidna leva stran  trupla. Sm er je bila 
docela identična s sm erjo  prvega skeleta te r  je tudi ta  okostnjak ležal na  is ti ravnini 
n ivoja, a rad i že om enjene nagnjenosti zem ljišča in  rad i zapadne lege globlje pod 
površjem  (0-75 m ; ca. 0-25 hum us, 0-50 pesok). T udi to truplo  je bilo pokopano v golo 
zemljo, glava je  b ila  obrnjena močno na levo (vzhod); roke šo verjetno ležale na prsih. 
Kosti so v porozni vlažni peskovi plasti sp repere le  popolnom a in se  je okostnjak pri 
odstran jevan ju  hum usa in peska z zgornje telesne površine razsul. Skeletu je  bil pridan 
samo m ajhen lonec iz žgane 
gline, mečno pom ešane s pe­
skom, ležal je  vodoravno ob 
stopalih m rliča in  je bil poln 
p rs ti (sl. 1.). D rugih pridatkov 
ni bilo nobenih.

Tekom nadaljn jega  ko­
panja so se v današnjem  se- 
verozapadnem  oglu igriškega 
prostora pokazali sledovi tre ­
tjega skeleta, katerega pa za­
rad i tam  rastočega drev ja  ni 
b ilo mogoče odkopati. Ugoto­
viti se je dala le ista nivojska 
ravnina, ista sm er te r način 
pokopa v golo zem ljo; prav 
tako kot p ri ostalih dveh je 
tudi tu vlažna peščena plast 
razjedla kosti popolnoma.

Iz teh, četudi skrom nih 
najdbenih  okolnosti je  raz­
vidno, da  b le jsk i skeleti niso bili slučajno tja  pokopani mrliči, nego da im am o na 
zem ljišču kraljevega dvorca Suvobora računati po vsej verjetnosti z nekropolo iz n a j­
zgodnejšega srednjega veka, najbrž  iz časa naselitve današnjega prebivalstva v Gornji 
Savski dolini. Lanske najdbe  niso edine na  tem  prostoru, temveč vemo iz lokalnega spo­
ročila, da so že p ri polaganju tem eljev za današn ji dvorec, nekako pred  50 leti, odkrili 
večje število grobov, o čem er pa v naši arheološki lite ra tu ri žal ne najdem o nobene be­
ležke. A ne glede na to, da p riha ja  — sodeč po pripovedovanju domačinov —■ v celotnem 
objezerskem  terenu  raznolik spom eniški m aterial na svetlo, ki pa tudi pravtako izginja, 
nam  suvoborska najdba dalje  že sam a izpričuje važnost tega k ra ja  za domačo arheologijo 
sredn jega veka. Seveda bo ostala ta najdba najbrž slučajnega značaja, ke r na sistem atično 
odnosno vsaj obširnejše poskusno izkopavanje na tem terenu ni več mogoče misliti.

II. Ako preciziram o arheološki pom en suvoborskih izkopin, obstoji le-ta razen v 
dom nevi redovite nekropole zlasti v najdbi glinastega lončka (sl. 2.). Ta posodica 
(12-5 cm vis., 7-5 om spodnji p rem er), ki je b ila  izdelana že s pomočjo neke prim itivne 
lončarske plešče, o čem er nam priča okrogli odtis osovine na zunanji stran i lončkovega 
dna, je  p rv i na slovenskem  ozemlju najdeni p rim er silno razvite zgodnjesrednjeveške 
keram ike  m ladih narodov, katero nahajam o v izrednih množinah zlasti na ozemlju 
današn je  M adjarske (Hampel, A lterthiim er, I, 131 sl.), a tudi Jugoslavije (V jesnik 
hrv. arh . dr., V II, 1903/4, 39, Ztschr. f. Ethnologie, Verhandl., Berlin, 1897, 362 sl. iz 
kesnejše  dobe) in  Nemške A vstrije (Jahrb. f. A ltertum sk., III, 1909, 221a, 222a sl., 
A bram ič). Lonček je iz slabo žgane te r  zelo grobe, s peskom pom ešane gline, kakor 
om enjena prim itivna keram ika  v celoti (prim. Jahrb . f. A ltertum sk., I, 1907, 57', Schmid), 
te r  nosi na slabo usločeni, strm i ram i m ehanično vtisnjen pseudovalovit lin ijsk i ornam ent, 
ki pa meji že na cik-cak. O hranjena je posodica v glavnem dobro, le del ustnice je odbit.

Sl. 1. Bled, Suvobor. Ostanki skeleta z lončkom.
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Za tipološko uvrstitev b lejskega lončka nismo v zadregi; H am pel (1. c., dalje  I, 
str. 148, II, 174 sl., 111, t. 109) navaja obširno vrsto keram ike take forme in  sličnega 
o rnam enta; enako nam  Abramič (1. c. fig. 5, 19) podaja p a r izrazitih  prim erov. Ako 
pa nas ne m otijo risbe p ri H amplu in  fotografije pri Abramidu, je  oblika našega lončka 
ena najlepših  in  najneprin iitivnejših , k a r  jih  srečam o v tej keram ik i in bi mogel nem ara 
biti to razlog za nekoliko kesnejšo datacijo  posode (prim . zgoraj mojo opombo glede 
lončarske plošče). S trik tn ih  časovnih m eja nam  seveda na podlagi enega sam ega in

povrhu tako skrom nega spom enika 
ne bo mogoče dati, dasi je  nedo- 
sta jan je  vsakršn ih  drugih pridatkov 
v b lejskih  grobovih, kakor so obi­
čajn i v zgodnjesrednjeveških ogr­
skih, avstrijsk ih  in celo k ran jsk ih  
(prim. Ztschr. f. Ethnologie, 1. c.), 
tako zlasti nedostajanje produktov 
poznoantične provincionalne um etne 
obrti, m orda nov razlog za kesnejšo 
datacijo. A gotovo tudi to ni. Vse­
kakor pa odgovarjata form a in or­
nam ent našega lončka najbolj k e ­
ram ičnim prim erom  II. ogrske sku­
pine, katero  H am pel (o. c., I, 17 
sl.; prim . tudi Abramiča) datira  
izpod 6. stol. po Kr. Čas od 7. do
9. stol. bi bil za b lejske najdbe 
torej na jekstrem nejša  m eja na­
vzgor in  navzdol.

V prašanje etničnega nosilca 
b le jsk ih  najdb je  nerešljivo ; d ru ­
ga H am plova ogrska skupina se 
im enuje  sarm atska, a  iz tega po­
im enovanja za b lejski slučaj ne 
rezu ltira  nič. Pravilno sk lepa zato 
Abram ič spričo hom ogenosti in 

Sl. 2. Bled, Suvobor. Glinasta posoda. sličnosti na jdb  tega kom pleksa v
različnih deželah, dasi prvenstveno 

na podlagi izdelkov um etne obrti, da m orem o take najdbe pripisovati plem enom , v 
k a te rih  območju so p rišle  na dan. In mislim , da ni tehtnega pom isleka zoper dom nevo, 
da je  bil človek b le jsk ih  grobov Slovan, kakorkoli je  to hipotetično zlasti zarad i p o ­
m an jkan ja  vsakega drugega spom eniškega m ateriala. P oudariti pa je  treba, da pseudo- 
valovni ornam ent lončka v tem  pogledu ne priča nič v p rid  slovanski provenienci, k e r  
ni n ikak  m otiven specifikum  slovanske keram ike, nego sega p reko  ogrom nega razvoja 
tega motiva v pozni an tik i zlasti v podonavskih provincah (prim . samo panonske sarko­
fage) v p rehistorične kom plekse (sum aričen pregled  s tega v id ika Mitt. A nthr. Ges.. 
XXIV, 1894, ‘205 sl., N iederle). Zasledovati ga dalje  tam, pa za naš p rim er ni potrebno.

K zgodovini slovenskega višjega šolstva.
Dr. .los. Mal.

L jubljanska univerza je  ob svoji desetletnici izdala poseben zbornik, ki v n jem  
prof. Janko  Polec z vso mogočo izčrpljivostjo obravnava »Ljubljansko višje šolstvo v 
pretek losti in borbo za slovensko univerzo«.1 Če prim erjam o ta spis z »Vseučiliškim 
Zbornikom  ;, k i ga je  avtor leta 1902. izdal skupno z B. Senekovičem , vidimo takoj, da 
to ni n ikak  posnetek ali nadaljevan je  o vseučiliškem  vprašan ju  in  organizaciji do naj­
novejše dobe, marveč da je pribavljeno obširno novo gradivo, k i ga je  pisatelj (z navedbo 
virov) p redela l v 10 poglavjih. Ze takoj ob prv ih  dveh (jezuitski kolegij in drugo višje 
šolstvo v L jubljani do razpusta jezuitskega reda, razvoj izza protestantovske dobe in

1 Zgodovina slovenske univerze v L jubljani do le ta  1929, str. 3—229.
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v času prosvetljenega absolutizm a) je  to  razvidno, na novo osnovo pa je postavil zlasti 
svoja razm otrivanja o ljub ljansk i visoki šoli v francoski Iliriji. Dr. Polec meni, da ne 
smemo iskati neposrednega izvira v istodobni šolski organizaciji na Francoskem , marveč 
v tak ra tn i organizaciji šolstva v Dalm aciji, odkoder je p riše l guverner Marmont. V 
pojasnitev te  dobe je  črpal tud i v ire  iz neposredno sledeče avstrijske reokupacijske 
dobe. Ob p rilik i štud ija  naših  šolskih razm er sem  zadnji čas na letel v grašk ih  arhiv ih  
na par podrobnosti, k i pojasn ju jejo  odn. izpopolnjujejo p isateljeva izvajanja v naslednjem  
(V.) poglavju (Slov. vseučilišče in  le ta  1848.—1854., str. 71) in  k i jih  zato v pričujočih 
vrsticah priobčujem .

Ko so po m in istrsk i odločbi z dne 27. avgusta 1849, št. 5686, prenesli slovenska 
pravoslovna p redavanja  iz L jub ljane na graško vseučilišče, so konec meseca decem bra 
1849 poverili dr. Jož. K rajnca s slovenskim i p redavanji o občem državljanskem  zakoniku. 
To snov je  poprej v L jub ljan i poučeval Ant. Mažgon, k i je  pa  tr i dni p red  zgoraj 
navedenim  min. odlokom um rl. Dr. K rajnčeva predavanja je — po poročilu rek to rata  — 
v zim skem tečaju le ta  1850. p ri skupnem  številu  335 juristov vpisalo 47 dijakov, ob 
sklepu sem estra  pa  jih  je  zahtevalo in  dobilo frekventacijska spričevala samo 29. V 
poletnem  sem estru  le ta  1850. se je  p ri 334 ju ristih  graške univerze im atriku lira lo  za ta 
slovenska p redavanja  29, od k a te rih  je  na koncu zahtevalo potrditev obiska le 25 
slušateljev.

Ob sklepu prvega le ta  je  dr. K rajnc prosil, d a  se mu ta  docentura pusti še 
nadalje. To njegovo prošnjo je  podprl tudi p rofesorski zbor jurid ične fakultete. Tudi 
rek torat je  v svojem poročilu (20. avgusta 1850) b il za nadaljevan je  slovenskih predavanj, 
k i so po trebna rad i tega, k e r  se slovenščina govori ne le  po velikem  delu Š tajerske, 
m arveč tudi v sosednih kronovinah, in ker štud ira  na graškem  vseučilišču zelo mnogo 
slovenskih dijakov.

Ni pa bilo  tako ugodno poročilo g raškega gubernija, k i ga je 12. oktobra 1850 
poslal naučnem u m inistrstvu. 2e tu  proseva tisto vedno rastoče sovraštvo, k i je  končno 
ubilo  graške slovenske stolice. G ubernij sicer p ritr ju je  akadem skem u senatu, da je 
slovenščina v enem  delu  Š tajerske vladajoča ljudska  govorica, a  jo takoj utesni na  eno 
petino dežele, na Koroškem in K ranjskem  pa da  prev ladu je  drugo narečje, kar dokazuje 
tudi to, da so k ran jsk e  šolske knjige v celjski k res iji bolj uporabne ko v m ariborski. 
Ta različnost d ia lek ta  in neustaljenost jezika — tako pravi gubernij dalje  — razjasn ju je  
tudi rastoče po jem anje obiska slovenskih predavanj. G ubernij ni priporočal stolice (ki 
je  sicer še ni naravnost pobijal), m arveč je  p repustil odločitev n ada ljn ji p reso ji m ini­
strstva. V endar je prosvetni m in is ter grof Thun kljub  tem u (20. oktobra 1850) odobril 
pod enakim i pogoji kot doslej tud i za studijsko leto 1850./51. privatnem u docentu dr. J. 
Krajncu, da  je  za rem uneracijo  600 gold. predaval o državljanskem  zakoniku v sloven­
skem  jeziku.

Krajnčevo željo, d a  b i p renehal provizorij in bi se ustanovilo mesto za izrednega 
profesorja, je  podprla  tudi jurid ična fakulteta. Zoper to slovensko stolico pa se je sedaj 
k a r  naravnost izjavil graški gubernij. M inister Thun sam je  hotel s svojim  dopisom 
z dne 23. avgusta 1851 to ostro odklonitev nekam  izgladiti. P rav i, da  bi K rajnčeva izredna 
pro fesu ra  avstrijskega civilnega p rava n ikakor ne vezala za p rihodnost; m inistrstvu pa 
je mnogo n a  tem , da ostanejo na  g rašk i univerzi slovenska p redavanja  o državljanskem  
zakoniku in da se obdrži docent dr. K rajnc, k i ga rad i njegovega znanja zelo slavijo. 
Da se ohran i za učno stroko, pa bi bilo želeti celo v prim eru , ako bi rad i pom anjkljivega 
obiska m orala p renehati slovenska predavanja, k e r bi potem predaval nem ški, zlasti, 
k e r  bo p ri pom anjkanju  učiteljskega naraščaja  km alu dana priložnost, da se uporabi kot 
profesor drugod. G ubernij naj zato sporoči, če im a kake pom isleke zoper slovenska 
predavan ja  kot taka ali pa v političnem oziru zoper osebo profesorja, k a r bi nasprotovalo 
njegovem u im enovanju  za izrednega profesorja.

G uverner se je  v svojem odgovoru (16. sep tem bra  1851) izvijal, da sta ga k 
predlogu opustitve stolice napotila pičel obisk in pa slabo gmotno stan je  studijskega 
fonda. A je postal takoj zagrizenejši, češ, da K rajnčeva učna uporabnost tudi ni tako 
odlična, da bi ga bilo treba  obdržati z izredno profesuro. U čiteljski zbor da hvali tudi 
le  njegovo vnem o in njegovo tem eljito  lingvistično izobrazbo, molči p a  o njegovem 
talentu , jurističnem  znanju, njegovi spretnosti in  o predavateljskem  daru. Če bi bil 
dr. K rajnc v teh ozirih  res tako izredno nadarjen , bi naravno bil tudi obisk predavanj 
vse številnejši. V političnem oziru pa ni bilo o dr. K rajncu nikoli čuti nič spotekljivega.

Čisto um evno je, da je Thun po teh »ljubeznivostih« dne 1. decem bra 1852 odločil, 
da z ozirom n a  dotedanje vidno pešan je  frekvence slovenskih predavanj ne m ore
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dr. K rajnca po predlogu jurid ične faku lte te  im enovati za izrednega profesorja. Pač pa 
je  m edtem  (28. m arca 1852) m inistrstvo dovolilo d r. K rajncu 600 gold. nagrade za 
njegova predavan ja  za šolsko leto 1851./52., v začetku decem bra 1852 pa zopet isto vsoto 
tud i še za studijsko leto  1852./53. P rofesorski kolegij pa je obenem  dobil naročilo, da 
z ozirom  na vidno in  presenetljivo  upadan je  obiska slovenskih  predavanj ob sklepu 
šolskega leta 1852./53. obširno poroča o potrebi in um estnosti nadaljevan ja  slovenskih 
predavanj. Abo bi se n jih  frekvenca bistveno ne  dvignila, naj se vestno navedejo tudi 
vsi vzroki. Šele na osnovi tega poročila bo potem  m inistrstvo odločilo g lede slovenskih 
predavanj za studijsko leto  1853./54.

Ju rid ična  fakulteta je  poročala: predložila je  izjavo dr. K rajnca, da  odstopa od svoje 
docenture, k e r  se njegova predavan ja  več ne frekventira jo . Naučni m in ister grof Thun 
je  25. jan u arja  1854 vzel odpoved na znanje te r  naročil, da  se d r. K rajncu za njegovo 
štirile tno  vneto delovanje kot predavatelj izreče zadovoljstvo m inistrstva.

Z istim odlokom so b ila  p rizadeta  tudi predavanja  profesorja  dr. Jož. Mih. Skedla. 
Le-ta je  b il nam reč 25. septem bra 1850 ko t suplent za statistiko in finančne vede im e­
novan z D unaja na graško univerzo kot izredni p ro feso r za avstrijsko finančno zakonodajo. 
Naročili so mu, da  iz te  stroke predava na teden  8 do 9 ur, po po treb i pa je  m oral za 
letno nagrado 300 gld. p redavati vsaj po štiri u re  na  teden avstrijsko kazensko pravo 
v slovenskem  jeziku.

G lede Skedlovih predavanj je  profesorski zbor pripom nil (in se je s tem  tudi 
m inistrstvo strin ja lo ), da je  želeti, da se kazenski sodnik p ri svojem poslovanju zna 
izražati v jeziku ljudstva. Če pa so b ila  tudi ta  p redavanja  skrajno  slabo posečana, potem 
to le  jasno dokazuje, d a  n i treba, da se vršijo brez prekinitve, p rem ajhn i uspeh i p a  
za to ne opravičujejo izdatkov iz javn ih  fondov. M inistrstvo je  rad i tega odredilo, da 
se s  koncem šolskega le ta  1853./,54. uk ine tudi ta  stalna rem uneracija. V endar je  m in is te r 
prof. Skedlu  dovolil, da  sme s svojim i slovenskim i p redavan ji k ljub  tem u nadaljevati. 
To naj bi m orda u red il tako, da bi predaval le  od časa do časa juristom  iz različnih 
letnikov skupaj. Če se pozneje izkaže, da so ta  predavanja  uspešnejša, bo mogoče sklepati 
tud i o m orebitn i začasni nagradi.1

P rav  ta čas so se iz nekega posebnega povoda m orali baviti v Gradcu s šolskim i 
razm eram i na slovenskem  ozemlju in  so se do teknili p ri tem  tud i vp rašan ja  slovenskega 
vseučilišča. N ekako okrog novega le ta  1851. so nam reč dobili v Gradcu spomenico, k i 
v n je j nepodpisani rodoljub z ozirom na občinske volitve opozarja cesarskega nam estn ika 
na zadnje upornosti v brežiškem  okrajnem  glavarstvu. Pravi, da so ti izgredi znak velike 
duševne zanem arjenosti slovenskega ljudstva, ki je  ob dogodkih le ta  1848. dokazalo toliko 
pravilnega in resničnega pravnega čuta. Tako sija jne  naravne zmožnosti, to lika sposobnost 
za izomiko in talca za vse dobro sp rejem ljiva nrav, in vendar tako nizka stopnja duhovne 
izobrazbe! Vsega je  krivo pasivno zadržanje vlade napram  prosvetnem u podvigu Sloven­
cev. Posam eznik katerekoli narodnosti m ore b iti raznaroden in  se m ore v vsakem  jeziku 
povzpeti do najv išje  izom ike, raznarodenega in po tu jem  jeziku naprej izobraževanega 
ljudstva pa še n ikoli in  n ik je r ni bilo. Doslej je  bilo  tako, da je  napredek  v šolstvu 
koristil le  Nemcu. Ta se je  izobraževal narodno, Slovan in Slovenec pa  se je  m oral boriti 
z zaprekam i in učenjem  tu jega jezika. Slovenec je  m oral podeseteriti svoje moči, da je  
vzdržal ko rak  z Nemcem, in nem ška ljudska šola ni niti najm anj prispevala  za om ikanje  
slovenskega ljudstva. K dor je  le enkra t prisostvoval skušnji na kak i podeželski slovenski 
Soli, ta  se je  m oral prepričati, da se otroci z neizrečenim  trudom  v treh  le tih  naučijo bas 
toliko, da tega, k a r  čitajo, ne razum ejo, in  da ne m orejo izraziti tega, k a r  m islijo. V dveh 
do treh  le tih  po končani ljudsk i šoli pa učenec ni znal več b ra ti n iti pisati.

L judska šola — tako pravi da lje  naša spom enica — ni ljudske  prosvete p r i Slovencih 
pom aknila niti za korak naprej. Nemcu je  koristila , k e r  tega, česar se je  naučil, ni mogel 
pozabiti in  je  razum el, k a r  je  bral. S lovenskem u m ladeniču sta bila jezik in  šola v oviro 
tud i še v gim naziji. V rhutega so p ri svojem uboštvu m orali prosjačiti še  za k ruh  in  kosilo. 
Naš neznanec pravi, da je  skozi 19 le t dajal štirim  takim  dijakom  dnevno hrano. Sm ilili 
so sc- mu tud i radi tega, k e r  so m orali stanovati stisn jen i v kak i lukn ji ali k leti v družbi 
n a jn iž jih  in najzan ikarnejših  socialnih plasti. V četrtem  gram atikalnem  razredu  je dobil, 
kom ur je  b ila  sreča mila, instrukcijo  in ž njo 2 gld. na mesec. Sedaj je  po svojem učencu

1 Gl. o vsem tem : Arhiv š ta jerske  deželne vlade (p re jšn ji nam estn iški arh iv) v 
Gradcu, fasc. 34, št. 4031 de a. 1850.
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p riše l šele med izobražene ljud i, če n i že p re j podlegel strupenem u vplivu svojega sta­
novanja. č e  se je  tako z beračenjem  p reril skozi gim nazijo in  filozofske študije, je  kot 
km et, k i se je  učil nekaj latinščine in grščine in govori nem ški, vstopil v sem enišče in 
potem  v duhovsko pastirsko službo z veliko nalogo, da poučuje ljudstvo. Le red k i so, k i 
jim  gm otne razm ere niso tako trd e ; p ri teh je bilo zato tudi z omiko in  vzgojo bolje.

P ri deželni šolski oblasti so 12. feb ru arja  1851 odstopili ta  prom em oria ljudsko- 
šolskem u nadzorniku Jan . H erm annu, da se p ri inšpekcijah p repriča o nedostatkih in  
p redlaga prim erne  ukrepe. H erm ann se je  zadeve prav  resno lotil. Proučil je  vse stan je  
na osnovi svojih  opazovanj v štirih  slovenskih podeželskih šolah te r potem  poročal guber- 
n iju  dne 6. avgusta 1851.

V tem poročilu ugotavlja, da se nem ščina ne poučuje več že takoj v prvem  raz­
redu, tem več se prične s čitanjeni šele v drugem . Pa tudi to n i dobro, p ravi H erm ann, 
k e r n i otrok poprej n iti v šoli n iti dom a čul nobene nem ške besede. Na ta način pozabijo  
še na  slovensko čitanje, ki so se ga učili v prvem  razredu, posledica pa je, da potem  
ne sežejo nikoli več po kak i knjigi. Predlagal je zato, naj bi bil v slovenskih k ra jih  
šolski pouk slovenski, slovenskim  otrokom je  treb a  dati v roke slovenske, ne p a  nem ške 
šolske knjige.

H erm ann pravi dalje, da  je  k ljub  m nenju  nekate rih  Slovencev, m ed n jim i tu d i 
škofa Slomška, p ro ti dvojezičnim  šolskim knjigam , k e r je s tem le dana nem ščini neka  
prednost p ri slovenskih otrocih in  ker tak pouk jem lje slovenščini preveč časa in  spom in 
sam o obrablja. Zopet d rug i Slovenci pa bi lioCeli nemščino iz slovenskih ljudsk ih  šol 
popolnom a odpraviti, s č im er bi bilo narodn i om iki Slovencev najbolj ustreženo. K er so 
pa  Slovenci le  m ajhen narod in občujejo mnogo z Nemci, bi p ri tem  trpe li škodo in p red ­
laga zato: 1. Po vseh popolnom a slovenskih k ra jih  naj se redni šolski pouk vrši sam o 
v m aterinščini. 2. Ako zahteva občina ali tudi le  več prebivalcev, da se otroci učijo tudi 
nemščine, naj se od p redpisan ih  20 tedenskih  u r  posvetijo tr i posebne u re  izključno le  
nem škem u jeziku. 3. č e  naj bi se pouk v nem ščini ali slovenščini vršil dalj časa (to rej 
skupno nad 20 obligatnih u r), se je  treba pogoditi z učiteljem ; to bi se moralo- zgoditi 
tud i p ri onih podeželskih šolah, k je r  nem ški otroci skoro dosezajo število slovenskih 
otrok. Obratno b i isto veljalo iudi za slovenske učence. 4. Na vseh šolali slovenske Š tajer­
ske b i se m orali nastaviti polagom a samo slovenski učitelji. 5. P rav  tako bi m oral biti na 
eni gim naziji slovenske Š tajerske učni jezik slovenski s slovenskim i učnim i knjigam i. 
Nemščina naj bi se, k ako r na g lavni šoli, poučevala po pet tedenskih  ur. 6. V L jubljan i 
bi se m oralo ustanoviti slovensko vseučilišče, k je r  bi se m orala poučevati nem ščina kot 
prost predm et.

Na ta način, razm otriva dalje  H erm ann čisto pravilno, se bo omika slovenskega 
nared a  dvignila na  enako stopnjo z d rugim i narodi; dobre ljudske spise si bo narod potem  
sam ustvaril. Z ustanovitvijo slovenske univerze pa se bo tudi edinole omogočilo, da bodo 
bodoči u radn ik i mogli s strankam i slovenski občevati. Brez pouka se  u radn ik i sam i n e  
m orejo izobraziti v slovenščini, zlasti ne  v tehničnem  izrazoslovju, k e r jih  u radn i posli 
popolnom a okupirajo. Šele popolne slovenske šole od ljudske pa  do univerze bodo uspo­
sobile u radnike, da bodo mogli slovenski uradovati. S tem  bodo zadovoljni tud i U ltra- 
slovenci, k e r bodo videli, da je načelo enkopravnosti tudi de jansk i izvršeno. — G lede 
bednih  živ ljenjskih  razm er slovenskega d ijaka, ki jih  je  spom enica om enjala, pa pravi 
H erm ann, da se tud i nem škem u ne godi nič bolje.

To liberalno, pedagoško in  metodično edino pravilno  stališče šolskega nadzornika 
I>a naravno zagrizenim  krogom, k i so rovarili in sp le tkarili celo zoper slovenske stolice 
na graškem  vseučilišču, n ikakor ni bilo po godu. G ubernijsk i referen t se je  sk ril za Slom­
škov hrbet, bil je za nemško-slovenski pouk in  za dvojezične učne knjige. T rdil je, da 
je  slovenščina prem alo  razvita in razbita na preveč narečij, da bi jo mogli vpeljati na 
gim nazijah kot učni jezik. Da b i se  odkrižal sitne zadeve, je  predlagal, naj se pusti vse 
pri m iru, a li pa naj se H erm annovi predlogi sporočijo lavantinskem u o rd inaria tu , da 
ta pove svoje m nenje. Zmagalo je  prvo: k e r  nam reč o spom enici ni bilo treba  nikam or 
poročati a li se zagovarjati, so p ri gubern iju  vzeli H erm annov predlog enostavno na znanje 
in  ga spravili lepo ad aeta«.1

1 Prim .: Arhiv šta jerske deželne vlade v Gradcu, odd. P raesid ialia , No. 1031 d e  
a. 1P51.
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S lovstvo .
FRANC KOS, Gradivo za zgodovino Slovencev  v srednjem  veku. P eta  knjiga 

(1201—1246). U redil Milko Kos. V L jubljani, 1928. Založila in izdala Leonova 
D ružba v L jubljani. 8°. LV II +  586 str.

Ko je 14. m arca 1924 zatisnil oči zasnovatelj G radiva, mnogozaslužni slovenski zgodo­
v inar dr. F ranc Kos, je  m arsikdo m islil, da ostane to  velevažno delo torzo. Tudi splošno 
neugodne razm ere so opravičevale to bojazen. Zato je b ila  javnost tem p rije tn e je  p rese­
nečena, ko je lan i izšla pe ta  kn jiga  m onum entalnega G radiva. Razne ugodne okolnosii so 
omogočile Leonovi družbi, da je mogla izdajanje G radiva nadaljevati. V prvi v rs ti je  
izredno ugoden slučaj, da  je zb iran je  in  u re jevan je  G radiva in  izdajo te pete kn jige  mogel 
prevzeti sin  ra jnega  Kosa, dr. Milko Kos, vseučilišni profesor v L jubljani, m lad zgodovinar, 
poln sinovske p ie te te  do življenjskega dela  svojega dobrega očeta. P isatelju  teh  vrstic je 
bila  dana p rilika, da je p red  le ti mogel mnogo občevati s pokojnim  dr. F. Kosom. Vse 
misli, vsi pogovori so se vedno sukali okoli G radiva. Zbiral je  knjige, p rim erja l izdaje 
listin , b rskal po arhiv ih , še m ed vojno je uporabil p riliko  in  iz bogatega dunajskega 
dvornega in  državnegai arh iva  izpisal na tisoče regesiov še neobjav ljen ih  listin , nanašajočih 
se  na slovensko ozemlje. O tem  je ra jn k i govoril z vsakom ur, k i se je zanim al za zgodo­
vino. Ni p a  iskal pomočnikov, m enda je pač vedel, da p ri takem  delu  v začetku treba delati 
sam . Gotovo je največ govoril s  sinom, v katerem  s i je  vzgojil naslednika. D ruga okolnost, 
k i je  pripom ogla izdaji pete  knjige G radiva, je  zabeležena na peti strani, k je r  je  im eno­
vanih  17 raznih činiteljev, ki »so s p rispevki (►mcgočili V. knjigo Gradiva«. V svojem 
predgovoru om enja u redn ik  tudi važno okolnost, da je bilo gradivo že zbrano in  da je  
sm rt dobesedno iztrgala p r i čistopisu št. 31. regesiov njegovem u cčetu pero iz roke. iz 
tega razloga in iz posvetitve knjige spom inu dr. Fr. Kosa, kojega um etniška, po drugem  
pisateljevem  sinu  s lik arju  G ojm iru izdelana slika je kn jig i priložena, je ta kn jiga  posebno 
pom enljiva, da  jo moramo s posebnim  spoštovanjem  vzeti v roke. Zasluži pa  občudovanje 
in  p riznanje  tudi delo  samo.

K njiga se deli na I. Uvod (40 strani), obstoječ iz dveh pododdelkov (1. Politična 
zgodovina, 2. P okrajine), L iteratu ro  (1 stran ), V iri (6 s tran i) ; II. Gradivo (428 strani), 
Im en ik  krajev  in  oseb (139 stran i) in S tvarni im enik (17 stran i).

U rednik  izrečno pripom inja, da se je »držal v glavnem  istih  sm ernic, k i jih  je, 
kakor za prve štiri, d o lo č il. . .  pokojni oče tud i za peto«. N ekatere izprem em be p ri po­
sam eznih regestih  in  prenos lokalizacije k ra jev  iz teksta  v im enik  je  pa izvršil na  pod­
lagi razgovorov v poslednjih  m esecih očetovega življenja. Gradivo zlasti z ozirom na listine 
silno  narašča, saj obsega ta kn jiga  razm erom a kratko  dobo 46 let, dočim obsegata p red ­
zadnji knjig i še vsaka po sto let. Z izločitvijo lokalizacije iz teksta  v im enik se je  tekst 
zelo razbrem enil, im enik  pa pridobil na vrednosti ne da bi p ri tem postal preobsežen. 
N astala je  sam o ena neprilika., da se glede lokalizacije posam eznih k ra jev  po raznih p re jš ­
n jih  izdajateljih  listin  ne  zve urednikovo m nenje. Tupatam  dobim o vtis, kakor da 
bi se izogibal izraziti lastno m nenje oziroma iti vprašan ju  bolj do dna. Pokojni u rednik  
je  bil v tem oziru bolj odločen. N ikakor bi se n. pr. ne mogel s trin ja ti s Schumi-jevo lokali­
zacijo k ra ja  Fužine p ri regestu  št. 261. Na vsak način je  Gradivo s to izprem em bo glede 
lokalizacije na p reglednosti le  pridobilo . Uvod je urednikovo delo in  se odlikuje po svoji 
preciznosti. Je  nekoliko kra jši, kakor so b ili v p re jšn jih  kn jigah  in tudi ne gre v toliko 
podrobnosti. T udi to se m i zdi dobro, k e r od uvoda pričakujem  pač samo splošni pregled 
dobe, iz ka te re  so regesti v knjigi. Regestov je 905, na  koncu kn jige pa  popravlja u rednik , 
da  je  treba  dva regesta  (št. 248 in 749) črtati, tako da je pravo število 903. Vsi ti številni 
regesti so regesti že tiskanih  listin, a li izvlečki iz raznih analov, nekrologov, kn jig  raznih 
bratovščin, računskih  knjig , izvlečki raznih del, tud i pesniških. Ogromno dela  je  skritega 
v teh  regestih. N astane vprašanje, v koliko je izdano Gradivo popolno, prvič z ozirom na 
že drugod tiskano, drugič z ozirom na neobjav ljen i m aterial po arhiv ih . Na prvo vpra­
šan je  bi skoro mogel p ritrd ilno  odgovoriti, k e r je  že tiskano gradivo res izčrpno uporab­
ljeno. Na drugo vp rašan je  pa je  odgovor dan tudi sam po sebi. Taka zbirka gradiva se 
ne  m ore delati po arh iv ih  in  je  samo bolj slučajno, ako zbiratelj po lastn ih  arh ivsk ih  raz- 
iskavanjih  tudi p ride  do še neobjavljenega zgodovinskega gradiva.

Ko listam o po teh  regestih , iščemo najp re j sledov, k i so jih  zapustili velik i svetovno­
zgodovinski dogodki te  dobe. V prvo vrsto spadajo  sem križarske vojske (4. in  5.) in  boj 
F rid e rik a  II. s papeži. Od k rižarsk ih  vojsk je v listinah  4. k rižarska  vojska, k i so jo 
Benečani (dož Enrico Dandolo) izkoristili, da so si podvrgli Trst in M ilje (regesta št. 31
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in 32). Ti dve listin i sta tudi sicer zanim ivi, k e r obsegata zelo mnogo im en 
tržaških in  m iljsk ih  meščanov, m ed n jim i se nahaja jo  prav  lepa slovenska im ena. O k ri­
žarski vojni F rid e rik a  II. n i v regestih  nobenega sledu. Pač pa je iz regestov razvidno, 
da so ljud je  iz naših  krajev  b ili udeleženi na d rugih  križarsk ih  pohodih. P ri osvojitvi 
trdn jave D am iette v Egiptu po Leopoldu VI. in  d rug ih  knezih je  pač sodelovalo tud i 
viteštvo naših  dežel (št. 290). O bojih F rid e rik a  II. s  papeži imamo v listinah  samo ind i­
rek tne podatke, ko vidimo, kako si pridobiva F rid erik  zaveznike v mogočnih knezih našiti 
dežel. P recej sledov je  v regestih  tud i o boju za nem ški cesarski p resto l začetkom te dobe. 
Glede zgodovine slovenskega ozem lja je  ta  doba dobro po jasnjena po regestih . Andehsi, 
Sponheimovci, Babenberžani, ogrski k ra lji, Benečani, pa  cerkveni knezi (oglejski pa triarh i, 
brižinski, b riksenšk i in bam berški škofje  te r solnograški nadškofje, k i dobe poleg dose­
danjega krškega še novega lavantinskega sufragana) si pridobivajo in izgubljajo slovensko 
zemljo. V ažnejša m esta in k ra ji stopajo v ospredje in se razvijajo. Izredno mnogo je kul- 
turno-zgodovinsko zanim ivega gradiva v te j knjigi. M enda so prvič tu  om enjeni naši polhi 
kot dobra jed v geografiji, k i jo je  v tej dobi sp isal prof. Bartolomeus Anglicus v Devinu 
ob Labi (št. 752). Tudi iz VVolfram v. Esehenbaeh-ovega Parzivala imamo citat, k i om enja 
slovenske k ra je  okoli Celja, Rogatca in P tu ja  (H ajdina), in ki om enja zlatonosno reko 
Dravo. V opom bi om enja urednik , da so v D ravi v srednjem  veku(!) iskali zlato. P ri 
pom injam , da  zlato še v novejšem  času ravno v teh  k ra jih  (vas Zlatoličje ob D ravi 
više P tu ja) izpirajo. V tej kn jig i se nahaja jo  tudi kulturno-zgodovinsko važni ekscerpti 
iz F rauend iensta  U rha L iechtensteinskega (»Bug waz prim i, gralva Venus« v št. 456) 
s k ratk im i popisi tak ra t tako p rilju b ljen ih  turnirjev7. Pot U lrika L iechtensteinskega bi 
m orali zasledovati tud i še  v zgornjo, nekoč slovensko Mursko dolino, k je r  se opisuje 
vitez v obleki slovenske žene. Enako tudi m enihova pot W olfr. Eschenbaehovega P arzi­
vala vse od Rogatca, P tu ja  in  Celja dalje. (Prim . poročilo v »Slovencu«, 1. m aja  1928, 
šl. 100.) Romanopisca bi opozoril na št. 545 iz leta 1231., k je r  se nahaja  sodba oglej­
skega p a tria rh a  B ertolda nad dvem a vlom ilcema v gornjegrajski sam ostan Tako se 
nam v suhoparn ih  k ra tk ih  besedah, večkrat m ed vrstam i v regestih, odkriva živo živ­
ljen je  po slovenski zem lji v teh časih. To gradivo ni samo nam enjeno znanstveniku,
ni knjiga, ki naj leži zaprašena na policah v knjižnicah, am pak je knjiga, ki naj bi
ležala na mizah v naših  hišah, d a  pogosto pogleda v njo vsakdo in vidi, kako živi
narod, ki ni velik, k i ne odloča v. zboru narodov, za katerega zemljo se b ije  tra jen
boj, k je r  se stikajo  narodnosti in kulture.

P ri pregledovanju  dela sem moral občudovati veliko vestnost in rahločutnost u red ­
nikovo. P rim erja l sem citate in  skoro nisem  našel pogreška, ali pa  je očividno tiskarski 
pogrešek (n. pr. št. 486 citat n. 5 nam esto pravilno  59) in  brez važnosti. N ekatere take 
pogreške je navedel tud i že drug ocenjevalec. (Prim . Čas 1.1929., str. 283.) Tupatam  
se m i zdi p restava kakega latinskega izraza m anj posrečena (n. pr. št. 598 foliis =  perje, 
ali št. 86 v in itor =  v inogradnik). Za zgodovino P rekm urja  važne listine v »Dodatku« 
bi zaslužile m alo natančnejšo obdelavo, da bi bila lokalizacija bolj jasna in potek mej 
podarjenih  posestev lažje zasledljiv. Tudi ne vidim razloga, zakaj rabi pisatelj za reko 
v P rekm urju  im e Ledva, za k ra j pa  Lendava, dočim se v listinah  obe im eni enako 
glasita.

Zaključujem  s čestitko Leonovi družbi za k rasn i književni dar in z željo, da bi
novi u redn ik  mogel veliko delo svojega očeta nadaljevati in srečno dokončati.

Dr. K. C.

LEO SANTIFALLER, Die U rkunden der Brixner H ochstifts-Archive 845 
bis 1295. U niversitats-V erlag W agner, Innsbruck, 1929. (Schlem -Sehriften, 15.) 
Vel. 8», XXXVI +  368 str. +  XXXIX tablic in ena karta.

Pod tem naslovom je objavil prof. S an tifa ller 255 listin , ki se nanašajo na zgodo­
vino brixenske  cerkve in  posesti in se nahaja jo  danes v arh iv ih  v Brixenu, Bozenu, 
Innsbrucku, M imchenu in na  D unaju. Od teh  je bilo 150 do sedaj nenatisn jen ih . K er je 
b rixenska cerkev im ela že od X. sto letja  posest tud i na slovenskih tleh  (Bled in  okolica, 
Koroško), je  m arsikatera  lis tina  važna tudi za zgodovino naše zem lje. S tarejše, k i se 
tičejo slovenske zem lje, so pred  S. izdali že tud i drugi, tako im am o za stare jše  blejske 
sedaj na razpolago tekste v M onum enta G erm aniae historica, D iplom ata, III , V (S. št. 14, 
15, 20, 22; G radivo za zgod. Slovencev, I I I , št. 17, 28, 106, 107). Listino z dne 27. septem bra 
1063, s katero  je  Brixen pridobil Otalež in  K am nik (Staeinberch et Otales) p ri Ledinah 
(Linta) ob nekdanji kranjsko-goriški m eji (Gr. III , 228), imamo sedaj prvič na razpolago 
v kritični izdaji S. (št. 27). P rav  tako  tud i listino z dne 23. m aja 1073 (S. 29, Gr. III,
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274), v ka teri se om enja brixenski lovski okoliš od D obršnika (Tobropotoch, Guotpach) 
do T ržiške Bistrice (Fuistriza) in  od Save (Sovva) do grebena K aravank (summus vertex  
C reinae m ontis). Listino z dne 31. okt. 1120 (Gr. IV, 58), k i govori o nam eravani usta­
novitvi sam ostana v B ohinju (Uoehina), je  izdal S. v besedilu  in  faksi.milu (št. 35, tabl. II). 
K raj C ruskilach v tej listin i, k i so ga iskali v B ohinju in drugod in ga S. zopet išče 
v Bohinju, je  iskati v okolišu Spittala na nekdanjem  brixenskem  ozemlju n a  Zg. Koro­
škem  (brixenska u rb a rja  v Drž. arh ivu  v M unchenu, oddelek Brixen-Hochstift I I  L, 6, 
Nr. 1, f. 172 iz 1. 1235. »Cruselach :, f. 68' iz 1. 1320. »Chreuslach«). Pod št. 46 je  objavljena 
in na tabl. V III  faksim ilirana  doslej neznana listina, dat. 3. dec. 1185 na Bledu, s katero  
po trju je  b rixensk i škof H enrik  (III.) posestva cerkve M. B. na  Otoku v B lejskem  jezeru. 
L istina nam  nudi nekoliko dragocenih podatkov za poznavanje posestnih in  socialnih 
razm er b lejskega ko ta  v X II. stoletju . Cerkev na  Otoku je  tu  prvič vobče om enjena 
(sancta M aria in  lacu Veldes, Sancla M aria in  V erde), iz teksta je  pa razvidno, da  je 
cerkev sta la  najm anj že za časa b rixenskega škofa H artm ana (um rl 1164). V listin i 
om enjene k ra je  S. po večini n i znal lokalizirati. M. B. na  Otoku je  im ela 1185 posest 
v Sepach (Mlino), Gorith (Koritno), Podesich (Bodešče), P itenach (B itnje v Bohinju), 
H ohenpkukken ali H ohenbrukken (M oste), Zake (Zaka ob B lejskem  jezeru) in Scela 
(Selo). V lis tin i so še om enjeni k ra ji G oriath (G orje), Poleschyz (Poljšica) in  (de) Antro 
(ne Anto kot čila S., A ntrum  je grad Kamen p ri Begunjah. 1.1263. »antrum  et castrum 
Lapis«, Jaksch, Mon. Car., IV, 595, n. 2805; »jamo« om enja še  Valvasor, Ehre, III, 548). 
Pod št. 76 je  iz škofijskega arh iva v B rixenu objavljena listina  iz 1. 1230., k i m i je  bila 
v Gr. V, 528 znana le  po regestih  p ri R ossbichlerju, S innacherju  in  Schumiju. K raj 
izstavitve doslej neznane b ixenske-freisinške pogodbe od 29. m aja 1243 (št. 108) S. ni 
znal raz rešiti; »apud Lonk« je  (Škofja) Loka. Med pričam i se om enjajo H einricus pre- 
pcsitus de W erde (Otok na B lejskem  jezeru), H einricus de Scharfenberch (Svibno) in 
Leonhardus de Lonk (Loka). D okum ent o d a ru  W erssa iz Bleda brixensk i cerkvi iz 
1. 1247. je  z napačnim  datum om  in v nepopolnem  obsegu pred  S. (št. 116) objavil že 
Schum i (UB K rain, II, 107). Velevven v te j lis tin i je  Vrba, Vedozlavvich pa Doslovče, 
oboje p ri Breznici. Tudi S. lokalizacije v listin i pod št. 246, s ka tero  zastavlja 6. okt. 1287 
na Bledu brixensk i škof B runo« E rnstu iz R ittersperga več posestev, so pom anjkljive 
oziroma napačne. R ittersberg i so goriški m inisteria li in se im enujejo  po enakoim eno- 
vanem  gradu v goriških Brdih. Z brixensk im  škofom in Bledom so v stikih, k e r  je 
bil goriški grof odvetnik na brixensko-b lejsk ih  posestvih. Že 1. 1243. najdem o K onrada 
de R ittersperc v okolici b rixenskega škofa (S. 108). »G erute« v »Vochino« 1. 1287. je 
(Nemški) Rovt v Bohinju, k i je  koloniziran baš za časa brixenskega škofa Brunona 
(zgoraj citirani b rixensk i u rb a r iz 1. 1253. v Drž. arh ivu v M unchenu, f. 174). Anraze je 
p rejkone napačno čitano nam esto A uraze, to je Zagorica p ri Bledu. G oriten je  Koritno, 
Vodaschize pa Bodešče tudi v Blejski okolici. M. Kos.

MAYER THEOD., Zu Fredegars Bericht ilber die Slaven. ( Mitteilungen 
des osterr. Institu ts fiir Geschichtsforschung. XI. Erg. Bd., 1929, p. 114—120.)

Pisatelj razprav lja  o F redegarjevem , najstare jšem  poročilu o Slovanih v Srednji 
Evropi, k i je  prevajalcem  na  p a r  tem nih  m estih delalo  dosti preglavic. T udi v Ko­
sovem G radivu (I, p. 194/5) je  podana prestava bolj po zm islu nego li po besedah  izvir­
nika. Težkoče so bile zlasti z  besedico »befulci«, k i jo je  F redegar razlagal iz latinščine 
(bis-fulcio), češ, da so podložni Slovani v p rim eru  poraza m orali postaviti s svojim i 
avarsk im i gospodarji novo bojno vrsto. T. M ayer meni, da je  F redegar le  čul obrsko 
ali slovansko besedo, ka te ro  si je  potem — k er drugače n i vedel z besedo kaj začeti
— poskušal razlagati iz latinščine, kar se je  slučajno u jem alo  z obrsko-slovanskim 
vojnim  ustrojem . T aka podobno zveneča oznaka za Slovane naj bi b ila  »bivolei«, t. j. 
ljud je , k i im ajo opraviti z bivoli, o ka te rih  se nam sporoča, da so jih  Obri p ripe lja li 
v Evropo in je  kakan  nekaj teh živali poklonil celo langobardskem u k ra lju  A gilulfu. 
Bivoli niso bili za Obre pom em bni le  radi m esa in mleka, marveč zlasti tud i kot vprežna 
živina. Cede bivolov pa so vrdevali pastirsk i Slovani, k i so potem  tud i v vojski služili 
kot vozotaji in vodniki vprege =  bivolei. — F redegar je tudi še  na nekem  drugem 
m estu uporabil slovansko besedo, ne  da  bi mu bil jasen  n jen  pomen. Navaja nekega 
V aluka: W allucum  (W alducum) ducem W inedorum , k a r po običajni slovanski m etatezi 
n i drugega ko ,vald ika—vladika', izpeljanka iz dux, k i jo pa F redegar navaja v po­
jasnilo, ne da bi se seveda zavedal prvotne tavtologije (prim. v ir v G radivu, I, p. 209)

Jos. Mal.
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L. HAUPTMANN, Slaven i German na početku svoga drzavnog života. 
(H rvatska revija, izd. Matica hrvatska, 1929, sv. 9, str. 505—514.)

V tem svojem  spisu se je  zagrebški zgodovinar vidno odm aknil od hipoteze Peis- 
kerja , k i je  m nenja, da robstvo ni nastalo šele v toku slovanske zgodovine, m arveč da 
je  obstojalo že od vsega početka. G eografske razm ere so bile že v pradom ovini take, 
da so b ili S lovani stalno v precepu izmed m očnejših sosedov in  niso mogli m isliti na 
odpor. Radi te  pasivnosti zanika P e isker tudi svobodna p reseljevanja  Slovanov, ker so 
jih n jihovi gospodarji lik i čredo le nasilno prem eščali iz dežele v deželo. Vse to je 
skušal razbrati iz neposredno pripovedujočih virov, k i jih  je  v podporo naslonil še ob 
jezikoslovne in  sociološke argum entacije.

Podobno kakor Peisker, je- tolm ačil staroslovansko zgodovino doslej tudi dr. H aupt­
mann. I on je  s poudarkom  trd il, da  im ajo Slovani mučeniško dobo lam  na početku 
narodne zgodovine, k je r  im ajo drugi narodi svojo junaško. V svoji k ritik i te  teorije  
(»Čas«, X V II, 185—220, 335—342) sem z ozirom na  gospodujočo vlogo, k i sta jo Peisker 
in H auptm ann prip isovala Obrani, vpraševal, kdo je  bil takrat tisti priganjač, ki je 
vlival Slovanom bojnega poguma, ko  le-ti z O bri še  n iti v dotiko niso prišli. »Ali kdor 
tako vprašuje, dokazuje samo, da  ne pozna ali noče poznati virov. K ajti isto  vlogo, 
kakršno Obri v d rug i polovici šestega stoletja, so igrali v p n i  polovici bolgarski Kotri- 
gu ri in  U tiguri.« Na drugem  m estu (»Čas«, X V II, 307 ; 314) pa je prof. H. v is ti raz­
p rav i trdil, da sem ga po krivici tolkel, češ, da je  suženjsko podložnost Slovanov do­
kazoval le  za dobo, predem so p rišli na  Balkan. Za tak ra t pač ni mogel ta jiti in  ospo- 
ravati m ojega dokazovanja, da so celo Bizantinci sam i obetali Slovanom d arila  in  
prijateljstvo, da  so jih  vabili, naj sk lenejo  ž n jim i zvezo te r  ovirajo H une p ri ropanju 
po rom ejski državi, zopet drugič p a  so iskali pomoči p ri Obrih zoper slovanske napade.

Za to kesnejšo, balkansko periodo je torej H. priznaval, da ni govora o kak i 
zasužnjitvi, dočim m u je  bila ta za poprejšnjo  dobo nesporna. V svojem zadnjem  spisu 
pa se je  naenk ra t izvršil v njem  »duševni prevrat, k i  je  napravil iz Pavla Savla . 
Sedaj trd i nam reč naenk ra t baš naopak. Ni mu dokazana P eiskerjeva  tem eljna misel, 
njegovi lingvistični in  sociološki zaključki so m u samo še duhoviti aksiom i in  nič mu 
ne govori za to, »da je  ropstvo istočni grijeh , s kojim  se Slaven več rodio«, opustil je  
tudi naziran je , da so p rišli Slovani na  Donavo pod tujim  vodstvom; vedno pa im a v 
svojem m ehu še  p rip rav ljene  »ciklone«, k i mu po potrebi preženejo  kak  narod. Ti 
edinstveno nespam etn i Slovani, k i kakor vešče k luči tiščijo venom er na p rep ih! V 
zam eno p a  je  naenkra t pahnil južne in  zahodne Slovane v suženjsko odvisnost: šele v 
tej kesnejši selitven i dobi ob Donavi, A lpah in  Sudetih  je  dobil slovanski značaj tisto 
pasivnost, ki ga je obsodila, da  je  bil gradivo in  ne graditelj.

Ko da  b i se v om enjeni moji k ritik i v »Času« ne  b ila  vršila nobena debata  tudi 
glede paralelnosti obrskih in slovanskih bojnih  pohodov, govori H. še svoj pot o nekem 
nam išljenem  strn jenem  »ritm u ratobornosti«. Isto je s  podmeno, da se je  G erm an kot 
>ratnik-sportaš« k ljub  p ijančevanju  mogel po svojem  lastnem  p reudarku  poslužiti na­
učene rim ske vojne tak tike, in ferio rn i Slovan pa je bil kot nekak  bojni stroj le  pod 
tu jim  vodstvom zmožen, da  je  vedel praktično uporab iti priučeno znanje.

Razen zgoraj om enjenega p reokre ta  pa  nam  tudi ta H auptm annova štud ija  ne 
p rinaša kaj novega: v svojih nem ških, slovenskih in hrvatsk ih  sp isih  ponavlja in  variira  
v različnih oblikah in  v različnem  obsegu svoje s ta re  trditve. Sem spadata tudi zadnja 
njegova spisa o koroških »Edlingih« in  o velikosti bavarske km etije  (V ierteljahrschrift 
fur Sozial- und W irtschaftsgeschichte, XXI, 1928/29). Tu se je  n. pr. s kasazi, k i me 
je  ž n jim i skušal »opraskati«, sicer um aknil, m enda pozabivši, da sem glede razlage 
krajevnega im ena Koseze m im ogrede opozoril na jp re j baš jaz na koreniko v im enu 
Kosentzes (gl. »Čas«, X V II, 339). Sicer pa trdovratno m eni, da je njegovo koroško- 
hrvatsko teorijo  zbudila k  živ ljenju  nujnost v raziskavanju staroslovenske zgodovine, 
ki v n je j pač n ik je r ne m orem  izslediti, da je bilo Slovencu nekoč gospod in  Hrvat 
eno in  isto. Z menoj (in časovno: za m enoj) vred se glede Hrvatov s H auptm annom  
ne strin ja jo  niti Jaksch, niti Skok, niti šišič. Ako sm atra prof. H. svoje svojeglavno 
p ričkan je  v »Času« za dokazane zaključke,1 potem  se mu seveda ne čudim , d a  v p rav­
k a r  im enovani štud iji o »Edlingih« in  o bavarsk i k m etiji zopet pogreva splošno za- 
sužnjitev Slovencev: »Sclavus vel servus« flog ihm  (sc. dem  D eutschen) als fertiger

1 To njegovo razprav ljan je  označuje — čeprav izhajajoč iz d ruge osnove — za 
neresno tudi Zunkovič (Zur Geschichte der Slaven von d e r  U rzeit bis zu r Volkervvan- 
derung. K rom eriž, 1929, p. 186).
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Begriff von selbst zu. Že enkra t (>Oas«, X V II, 341/2) sem opozoril na nedopustnost ta­
kega enostranskega tolm ačenja in  sk lepanja, k e r bi m o g e l  kdo drugi z enako u p ra­
vičenostjo trd iti, da  im a prav samo le vir, k i trd i, d a  je  »homo lib e r vel Sclavus« — 
Slovenec — svobodnik izključno in  vedno le p rava in  točna označba staroslovenskih 
socialnih razm er. P rav  tako je seveda v neposrednih  v irih  neu tem eljen  »kosez«, k i naj 
bi na osnovi H.-ovih izvajanj slovenil nem škega »Edlinga«.

O vseh tu  izraženih pom islekih sem razprav lja l v obeh svojih zgoraj citiranih  
spisih, k i jim a rezultatov tud i po predležeči H auptm annovi objavi ne morem v ničem er 
sprem eniti. Jos. Mal.

Die deutsche Freisinger Bischofs-Chronik. H erausgeg. von Jos. Schlecht 
u. Balth. Arnold. (XIV. u. XVI. Sanim elblatt des H istorischen V ereines Freising, 
1925, 1929, p. 4—49 resp. 5—68.)

K ronika brižinskih  škofov, k i se tu objavlja, nam  sicer ne odpira  posebnih novih 
vidikov in  sledi, m estom a jo ub ira  popolnom a za A rnpeekovo B avarsko kroniko, vendar 
pa najdem  v n ji vrsto  podatkov, k i so pom em bni tud i za našo domačo zgodovino. Izdaja­
te lja  sta posam ezne podatke pod črto g losirala tu d i s stališčem  m odernega stan ja  zgodo­
vinskega raziskavanja. Baš tu  pa m an jka  n. pr. p ri škofu A braham u in tako zvanih 
brižinskih  spom enikih navedba novejše lite ra tu re  (dr. Kos, N ahtigal). N ekateri, sicer 
že znani podatki, p a  so važni rad i svojih značilnih pripom b. Tako se opisujeta P iran  in 
Cittanuovo, d a  sta  »gelegen in  H istria  oder W indischland« (k 1. 1062.; Kos, Gradivo, III, 
str. 137). Izdaja te lja  pa  k ljub  v iru  napačno lokalizira ta  na Koroško grad Zalog (Barlen- 
berch), k i ga je  škof Oton II. (1184—1220) dobil od O rtenburžanov in ga  takoj podrl; 
v »Gradivu« (V, str. 7) je  določitev p rav ilna (Zalog p ri M oravčah). Nasprotno pa nam 
ta k ron ika  rek tific ira  p a r mest v »Gradivu« (V, str. 131/2). Tam im enovani neznani 
O rishek je  nam reč brez dvom a Preifieckh =  P režek  naše kronike. V bližini P režeka  leži 
tu d i tam  navedena Loka (severozahodno od gradu, takoj pod M ahorovcem). To je tudi 
is ta  Loka in v bližini grad Mehovo, rad i ka te rih  se je v tistem  času vnel spor. Tu 
navedene Loke torej ne sm emo iden tific irati s Škofjo Loko, kakor to stoji v kazalu 
V. zvezka »Gradiva«.

Naše lokalne zgodovinarje bo zanim ala vest te  kronike, da je  b rižinski škof Leopold 
po dveinpolletnem  vladikovanju  padel na  sv. Ožbalta dan (5. avg.) 1381 p ri zidanju 
novega m ostu v Škofji Loki v vodo in utonil. Pokopali so ga v loškem  sam ostanu sv. Klare. 
O njegovem  nasledniku  Bertoldu (1381—1410) trd i kronist, da  je  obdal mesto in  grad 
v Loki z obzidjem  in jark i te r  z dobrim i zidovi obnovil gradova Klevevž in  Prežek. 
Njegov naslednik  škof K onrad (ki je  im el dom a protiškofa Degemharta) se je  1. 1412. 
m udil v Škofji Loki. Tu so ga v sobi ubili njegovi osebni služabniki in ga oropali 5000 
cekinov, k i jih  je  im el p r i sebi. Lopovi so m rtvecu dali v levico nož in  z ju tra j loškim 
meščanom oznanili, kako da se je  škof sam zabodel. L judje so verje li, škofa so kot 
sam om orilca pokopali na  grajskem  vrtu. Tam je ležal 21 le t; ko je 1. 1433. p rišla  resnica 
na dan, tedaj so ga izkopali in  v slovesni procesiji duhovščine in  ljudstva prenesli 
ostanke v loško farno cerkev. Tudi Konradov naslednik  škof H erm an (1412—1421), ne­
zakonski in  legitim irani sin  celjskega grofa H erm ana II., n i im el sreče. U m rl je  še 
ndad (13. decem bra 1421) na gradu v Celju (k jer so ga tudi pokopali) na posledicah 
operacije  trebušne kile. Na škofovski stolici m u je  sledil Nikodem della  Scala, ki je 
zopet rešil zastavljena gradova Klevevž in Prežek.

K ronist nam da lje  opisuje, kako so ob hudi suši 1. 1473. T urki p rih rum eli in 
oblegali brižinski trg  G uettem vord (ob K rki). Dva naskoka sla se jim  izjalovila, tre tji 
p a  se jim je  posrečil: pobili so mnogo kristjanov, d ruge pa so odpeljali, »kar so na­
slednja  le ta  ponavljali.« Ob km ečkem  uporu  zoper plem stvo in duhovščino 1. 1515. se je 
podal škof F ilip  (renski pa la tin sk i grof) k ljub  obilim  stroškom  (radi voj. najem nikov!) 
osebno v Škofjo Loko, k je r  je  uporn ike  pom iril. Iz kron ike izvemo še, da so o. 1620 
reorganizirali (po stolnem  dekanu  Jan . Ju r. Puecherju ) loško gospodarsko upravo, da je 
donašala škofu več dohodkov. Jos. Mal.

\VERNER NAF, Zur Geschichte der heiligen A llianz. (B erner U ntersuehun- 
gen zur A llgem einen Geschichte, H. 1, 1928. Str. 45.)

V kra tk i, pa teh tn i štud iji razlaga avtor, kako je prišlo  po osebni iniciativi carja 
A leksandra do aliančne listine. M etternich je v svojih spom inih odpravil to epizodo na 
kratko  tudi rad i tega, k e r »sveta zveza« ni b ila  njegova zam isel. Pozneje jo je  pač
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tem eljito  izrabljal, a tega v sprem enjenem  razpoloženju po dogodkih 1. 1848., ko je 
pisal svoje spomine, n i hotel priznati. Svete zveze si car n i zam islil iz sovraštva do 
Napoleona, m arveč iz želje, da bi svoj m oralični vpliv dvignil med vladarji, m ed narodi 
pa d a  b i veljal kot dobrotnik, ki p rinaša  lepšo  bodočnost, ko jih  je  rešil nesrečne 
preteklosti. V svojem  osnutku, o ka terem  se je  želel z  zavezniki strogo v osebnem  krogu 
pcrazgovoriti, poudarja  izrečno, da je  b ila  politika v pretek losti popolnoma zgrešena, 
ker ni bila osnovana na pravih načelih, k i je na n jih  božja modrost u tem eljila  m ir in 
srečo narodov. L judje naj živijo složno kot b ra tje  med seboj, sovraštvo in  osveta naj 
bosta pozabljena). K ritika m ednarodne politike p a  M ettem ichu ni b ila  všeč. Ce je  car 
kazal na potrebo preorien tacije  iz pom anjkljive preteklosti k  boljšem u delovanju v bo­
dočnosti, je M etternich sprem enil grajo  v hvalo dobrih, nerevolueionarnih vlad, k i se naj 
držijo  načel, k i so se izkazala kot dobra. Iz carjevega osnutka, k i naj bi rodil vladam  
program  za udejstvovanje, je  nastala  na ta  način zavarovalna pogodba, k i naj bi ustro j 
države ustalila  tak, kak ršen  je bil. Tudi bratstvo je om ejil M etternich na svoj način : 
bratstvo naj bo le m ed podložniki posebej in posebej med m onarhi, med obojimi pa naj 
v lada razm erje  kot je  med očetom in sinom, t. j. razm erje podrejenosti podložnikov, k i 
im ajo tem  več zasluženja, čim bolj otroško-pokorni in  vdani so. K er ni našel opore uiti 
p r i pruskem  k ra lju  niti p ri avstrijskem  cesarju , se je  car sicer vdal, vendar pa  ni mogel 
popolnom a preboleti, da so mu njegovo redakcijo  zvezne pogodbe tako izm aličili in  
potvorili. Zato je  za pravoslavni božič 1. 1815. izdal manifest, k je r  podaja v k ra tk ih  
obrisih  svoje prvotno in  p ravo  naziranje. Da ni soglašal s konservativno in  protirevolucio­
narno tendenco »svete zveze«, vidimo tudi iz tega, da je  mogel M etternich carja  šele 
polagom a od A achna preko Opave in L jubljane pridobiti za svojo reakcionarno, stagnu- 
jočo, intervencionistično politiko. Še na kongresu  v L jubljan i je  v carju  A leksandru 
zabrnela  pogosto njegova prvotna struna. Jos. Mal.

MIODRAG GRBIC, Pločnik. A eneolith ische A nsiedlung  (P rahistorische 
D enknialer — Nationalm useum  in Beograd, Heft I.). Kom m issionsverlag Scien- 
tia 1929. 4°, 18 str. teksta, 11 tab. Cena Din 80— .

S pričujočim  zvezkom otvarja  beograjski Narodni muzej novo serijo  svojih publikacij, 
ki naj razširijo  poznanje dragocenih prehistoričnih zbirk  tega muzeja. P rvi zvezek obrav­
nava Pločnik (okraj Prokuplje-K osovo), postajo iz eneolitske dobe. Izkopavanje tega n a j­
dišča se je  pričelo pozimi 1928 ob prilik i gradnje  proge P ro k u p lje—K uršum lija in  ga je  
M. Grbič v jun iju  na stroške beograjskega N arodnega muzeja raziskal, kolikor je bilo  
mogoče. P ublikacija  p rinaša  na jp re j k ra tek  popis najdišča, nato  inventar več ko 300 n a j­
den ih  objektov: glinaste posode, orodje iz kam na in  kosti, predvsem  karakteristične sta- 
tue te  iz gline in  votivne oltarčke in  v najzgom ejših  plasteh depojsko najdbo  13 brončenih 
sekir. Na zadnji stran i obravnava avtor kulturno zvezo in časovno m esto te postaje. Pločnik 
pripada kom pleksu že dalj časa poznanih postaj Vinča, Gradac, Jablanica i. t. d. v Srbiji 
in  B utm ir v Bosni. U pravičeno odklanja avtor prenizko datiran je  Vinče in  Gradca, katere  
prišteva Vasič latenski dobi. Pločnik očituje, kakor ostale postaje, izrazito n eo litsk o - 
eneolitski m aterial. Škoda le, da je  to poglavje nekoliko p rekratko . Bilo bi zanimivo, 
uvrstiti srbska najdišča z njihovo glinasto plastiko v večje skupnosti in jih  upoštevati pri 
grški predzgodovini. Zveze s Tesalijo so tud i jasne. Seveda pa te zveze niso takšne, kakor 
si jih  predstav lja  Vasič, nam reč izžarevanje kretsko-m ikenske kulture, nego bo razm erje 
verjetno  obratno. K ar zadeva nosilce te  ku ltu re , im amo pač računati s trojno možnostjo. 
Ali je tu predindogerm ansko praprebivalstvo Evrope, za k a r bi pričal eksotični tip  glina­
stih  kipov, a li protoindogerm anska, p redgrška p last Grčije, katero  je  jezikovno odkril 
Kretschm er, a li končno G rki sam i, kakor dom neva to švedski arheolog Nils Persson. Še 
m anjka na progi D onava—Aegeis zveza med Pločnikom in Tesalijo, toda natančna raz- 
iskavanja v Južn i S rb iji jo bodo p re j a li slej odkrila  in p rinesla  tud i verje tno  rešitev 
težkih problem ov. Sicer je  te k ipe  iz Južne  S rb ije  uporabil zdaj V alentin M iiller v svoji 
novi knjigi »Friihe P lastik  in  G riechenland und V orderasien« in  ugotovil (str. 17) z obžalo­
vanjem , da mu ni mogoče objaviti spom enikov iz beograjskega muzeja, k e r še niso p ri­
m erno publicirani. Površne skice na  t. V. p ri V. M iillerju tudi stvarno ne dajo nobene 
pravilne slike. Zato je tem  bolj treba pozdraviti, da je  Grbičeva publikacija oprem ljena 
z bogatim in  v glavnem prim ernim  slikovnim m aterialom . Na enajstih  tablah je  vse, kar 
se je  važnega našlo. K njiga je posvečena češkim a prehistorikom a L. N iederlu in Alb. 
Stockemu. Balduin Saria
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FERENC v. TOMPA, Die B andkeram ik in Ungarn. D ie liukker- und die  
Theisskultur. (Archaeologia Hungarica. Acta arehaeologica Musei Nationalis 
Hungarici, V—VI.) Budapest, 1929. 40 PengS. 71 str. +  60 tab. in  1 karta .

Zaslužni kustos na budim peštanskem  Nar. m uzeju dr. F erenc pl. Tompa objavlja 
v predležeči m onografiji p rv i m etodiški pregled  o ogrski neolitsk i ku ltu ri. Zaenkrat 
obravnava le  dve od takozvanih trakasto-keraim čnih  k u ltu rn ih  obm očij: B ukk-kuliuro, 
im enovano po gorovju Biikk v severovzhodni Ogrski, te r  ku ltu ro  Potisja. Zlasti pom em bno 
je, da se je p rvi lotil u red iti gradivo, k i se da kronološko težko določiti, in  da je  ugotovil 
relativno kronologijo posamezmih ku ltu r. P ri tem  p ride  do zanim ivega zaključka, da  ni 
tkzv. L engyel-kultura iz Sed mog raške na js ta re jša  neolitska ku ltu ra  Ogrske, ker pripada 
prav  za prav že m ladem u neolitiku , m arveč od n jega  najp re j obravnavana faza tra- 
kaste keram ike (B ukk-kulture), k i p ripada  še  p rv i polovici m lajše kam ene dobe. Šele iz 
te  se  je  raz vi ia tkzv. Lengyel-kulturai, k i im a svoje im e po krivem  in bi se bolje zvala 
k u ltu ra  Potisja. Lengyel označuje le  etapo v razvoju te kulture. Za nas je ta  ugotovitev 
zlasti važna rad i podobnih najdb  v Vojvodini (Čoka, Starčevo itd.) in  predvsem  v spodnjih 
p lasteh  Vinče, k je r  imamo prav isto  keram iko. Publikacija je bogato oprem ljena s šte­
vilnim i, delom a večbarvnim i tabelarni. B. Saria.

FR. BEHN, Das M ithrasheiligtum  zu Dieburg. (RSm isch-Germ anische For- 
schungen, herausgegeben  von der Rom.-Germ. Kommission des Deutsch. Areh. 
Institu ts zu F rank fu rt a. M., Bd. I). Berlin u. Leipzig, 1928. GroB-Quart, 47 S. 
4- 2 Tf. u. 52 Textaibb.

In dem  vorliegenden ersten  Bande der Rom.-Germ. Forschungen veroffentlicht 
F riedrich  Behn das neue von ihm im  Jah re  1926 ausgegrabene M ithraum  von D ieburg 
in  Hessen, dafi durch se ine  Skulpturen , besonders duch das fast vollstandig erhaltene 
doppelseitige H auptkultbild das \vichtigste neue m ithrische D enkm al ist. Durch seine 
Beziehungen zu den D enkm alern  von Poetovio ist es auch fu r uns von grofiem Interesse. 
D er Grofie nach enlspricht das D ieburger M ithraum  u n ge lah r dem  dritten  M. von 
Poetovio, ohne dessen V orhalle. Das H auptkultb ild  is t sovvohl durch seine Komposiiion, 
\vie auch durch den Inhalt wichtig. Das M ittelbild der V orderseite ist diesm al nicht die 
Stiertotung, sondern M ithras zu P ferde, also e iner jen e r Paralle ltypen , w ie ich sie in  
den Mitteil. d. V ereines klass. Philol. Wien IV, 57 vorausgesetzt habe. N ebenbilder, die 
das M ittelbild allseits um rahm en, befinden sich h ie r  auch u n te r der H auptgruppe. Sie 
sind verhaltnism jiflig grofi, durchschnittlich ein V iertel des M ittelbildes. Von dem ur- 
spriinglichen K om positionsschem a d e r rhein ischen D enkm aler, d ie  d ie  M ittelgruppe in 
e in e r aedieula-artigen U m rahm ung zeigen, ist also keine  Spur m ehr vorhanden. Die 
Riickseite zeigt in einem  von den vier W indgottern um gebenen M edaillon eine Gotter- 
versam m lung. Die A usfiihrung ist stdlistisch Und kom positionell hervorragend. Behns 
Ansieht, d ali beide Seiten von ein  und derselben  Hand stam m en, mochte ich nicht 
teilen. D ie U nterschiede sind denn doch zu ge\valtig. Ohne m ir e in  defin itives U rteil 
anzum afien, da ich das Relief selbst nicht gesehen  habe, m ochte ich doch m einen, 
dali die Riickseite m it der G otterversam m lung a lte r ist und urepriinglich vielleicht 
gar nicht einm al m ithrisch \var, sondern erst nachtraglich durch die Hinzufiigung 
der v ier W indgotter und der W eihinschrift zur Riickseite des \veitaus p rim itiver ge- 
arbeite ten  K ultbildes gemacht \vurde. D erartige F alle  e in e r U m deutung haben w ir noch 
heute, sie lag dam als n u r umso naher. Behns E rk lanu ig  des H auptbildes imd seiner 
U m rahm ung bedarf m ehrfach e in e r R ichtigstellung und Ergiinzung. E ine H eranziehung 
d e r  D enkm aler von Poetovio hatte  in  m anchen E inzelheiten w eitergeholfen. So z. B. die 
Szene mit dem  knieenden M ithras links von d e r Hiitte, d ie  sich auf einem  Fragm ente 
des H auptkultb ildes aus dem z\veiten M ithraum  von P tuj finde t (Abrami«, Poetovio
S. 75). An eine Z ertriim m erung des G eiangnisses ist in  diiesem Falle nicht zu denken. 
In  M auls und Besigheim finden w ir d ieselbe Szene. Zur E rk larung  des verlorenen  linken 
Eckbildes (Szene 5 bei Behn) ha tten  die Szenen auf den N euenheim er und H eddern- 
he im er Reliefen nicht herangezogen w erden  sollen. Sie gehoren v ielm ehr zu Szene 10 
des D ieburger Reliefs, \vie eine entsprechende D arstellung auf dem  eben e m a h n te n  
P tu je r Fragm ent bew eist, d ie uns nebeneinander drei Baume zeigt, aus \velchen Kopfe 
m it phrygischen Mutzen herausragen , also auch h ie r d e r M ithras Triplasios. Im ubrigen 
verd ien t Behns Publikation  alles Lob, auch die A usstattung ist vorzuglich. B. Saria.
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NIK. A. MUŠMOV, M onetit i m onetarnicit na Serdika. (M aterijali za 
istoriata na Sofia, knjiga VI.) V III. +  224, 12 tab. Sofija 1926. (Cir.)

Znani bolgarski num izm atik Nikola A. Mušmov podaja  v pričujoči monografiji znan­
stven pregled vseh v Serdiki (Sofia) kovanih antičnih  in turšk ih  novcev. N ajprej obrav­
nava avtonom ne, tako zvane kolonialne kove, k i se pričenjajo  z Markom Aurelom , tra ja jo  
do Elagabala in  se prenove pod Gallienoni in Salon ino; nato rim ske državne novce, ki so 
bili prvič kovani pod Gallienoni, nato pa so se kovali do 1. 311. (pod Konstantinom  Vel.). 
Za kolonialne novce se je  Mušmov mogel posluževati izvrstnega dela Leona Ružičke, za 
državne novce pa  del Th. R ohdeja in  J. M auricea. Katalog Mušmova zaključujejo tu rsk i 
novci od Sulejm ana I. do M ahniuda 1. Rimskim novcem je posvečenih dvanajst tabel, ki 
pa zahtevam  jasnosti ne ustrezajo popolnoma. H. Saria.

O. KLOSE-M. SILBER, luvavum , Fiihrer durch die A ltertum ssam m lungen  
des M useum s Carolino-Augusteum  in Salzburg. W ien, O esterr. Archaeologisches 
Institut. 1929. V III +  119 str. Šil. 5-20.

Kot zadnji po avstr. arh. institu tu  izdanih, po svoji vsebini in  priročn i oprem i po 
pravici p riljub ljen ih  arheoloških vodnikov je izšel p red  kratk im  vodnik po Salzburgu. 
T rije  uvodni oddelk i: P redrim ske ku ltu re  na Salzburškem , Provinca Salzburška v rim ski 
dobi te r  Mesto Salzburg so od prof. Klose-ja, dočim sta si opis m uzejskih zbirk razdelila 
Klose in  Silber. V prim eri z dosedanjim i vodniki naprav lja  salzburški mestom a suho- 
parno-trezen vtis. M orda je  p rik ro jen  preveč za vporabo v m uzeju sam em. Z lasti uvodi 
so nekam  p rekra tk i. V endar so S ilberjevi p rispevki o salzburških m ozaikih in o zani­
mivih številnih terakotah  iz grobišča B irglstein dragoceni tudi za tistega, k i ne stoji baš 
p red  objekti sam im i. Zem ljevid m esta Salzburga, na  katerem  so zaznam ovana najvaž­
nejša najdišča antičnih starin , nam  prvič nudi pregled tega, kar vemo o antični topo­
g rafiji m esta luvavum . Oprema je — kakor pri ostalih vodnikih — odlična. B. Saria.

DR. OTTO WALTER, A then , A kropolis. F iih rer durch G riechenlaud, 1. Heft. 
W ien, 1929. Selbstverlag.

Pod naslovom »F iih rer durch G riechenland« je  pričel izdajati vodja avstrijskega 
arheološkega institu ta v A tenah, W alter, daljšo  serijo  zelo priročnih in prak tičn ih  vodni­
kov, ka te re  p rvi zvezek je posvečen atenskem u gradu A kropolis. V uvodu podaja  W. 
nekaj prak tičn ih  opomb za obisk A kropole te r zgodovinsko sliko dobe, v ka teri je  A kro­
pola, kakor jo im am o danes ohranjeno, nastala. Nato sledi popis vhoda na grad, zidov 
ter posam eznih zgradb (tem pelj A tene Nike, Propile je , Partenon  itd.). V razprtem  tisku 
je obsežen glavni popis Spomenikov, dočim razprav lja  v bogatem tesnem  tisku o arheo­
loških, um etnostnih in  epigrafskih problem ih z navedbam i lite ra tu re . Na koncu je pri- 
dodan pregled atenske zgodovine v letnicah, slovarček strokovnih izrazov, tabela tem ­
peljsk ih  stilov te r  načrt Akropole. V tekstu  je  deset slik. Dasi je  ta  vodnik nam enjen 
tud i laiku , k i mu bo zadostoval razp rti tisk, je  vendar v p rv i vrsti p isan za arheološko 
in teresiranega obiskovalca, k i ga bo na vzoren način seznanil z vsem i vprašan ji akropol- 
skega raziskavanja. Nič m anj dobro pa ne bo služil študen tu  arheologije, katerem u bi ga 
posebno priporočil. Izm ed številnih, včasih beletristično p isanih  publikacij o atenskem  
gradu je  ta-le vodnik, četudi brez bogatega slikovnega m ateriala, zanj pač najkonkretnejši 
in  samo želel bi, da  bi bilo v tesnem  tisku več om em b najvažnejše lite ra tu re . (Vodnik 
se naroča na naslov Dr. O. W alter, A rchaologisches Institut, W ien I., Liebiggasse 5.)

R. L.

W ALTER SCHMID, Archdologische Forschungen in Steierm ark. Osterr. 
Jah reshefte , XXV, 1929, Beibl. 67-148.

'  Obsežne Schmidove izkopine iz rim ske d o b e  severne in vzhodne Š tajerske im ajo 
nemalo pom ena tud i za naše k raje . Obsegajo š tir i arheološke kom plekse: 1. odkritje  
zgodnjerim ske km etije  v G leisdorfu; 2. odkritje  keram ične peči istotam ; 3. odkritje  
lokalnega svetišča v Rabnitzi p ri K um bergu in  4. naselb ine in nekropole v Katschu na 
Zg. Š tajerskem . Moremo z m irno vestjo reči, da so pričujoča Schmidova dela v m arsikakem  
oziru fundam entalna za arheologijo N orika in Panonije, zlasti še, ker m ed arheologi, ki 
se s tem i k ra ji  zunaj bavijo, nekako edino on pozna do podrobnosti m aterial Zgornje 
Panonije, to je ravno naše zem lje, in ga tudi upošteva.

Z godnjerknska km etija  v G leisdorfu je važna zaradi svoje časovne lege na prehodu 
iz predzgodovine v rim ski čas. K eram ična peč v istem k ra ju  je  pa z maso keram ičnega



m ateria la  dala  Schmidu priliko , napisati sploh prvo studijo o noriškem  lončarstvu in 
je  važna zlasti po tem , da vsebuje tako  stare  hallstattske, kakor la tenske  in pa že tudi 
rim ske forme, po čem er dolbiva poročilo fundam entalno važnost. Mi se d a lje  ž njim  ne 
m orem o baviti, a  opozarjam o n an j; je  to p rvi sistem atični p re tre s  zgodiljerim skih pro­
vincialnih keram ičnih  form, ki čaka še spopolnitve tako glede keram ičnega m ateriala  
ljub ljanske  in p tu jske  rim ske kolonije, kakor tud i šta jersk ih  in  koroških.

Svetišče v Rabnitzi p ri K um bergu je eden izmed številnih lokaln ih  tem pljev na 
Štajerskem , posvečeno je  bilo nam neznanem u božanstvu. Samo v južni Š tajerski, to je 
v jugoslovanskem  območju, jih  šte je jo  doslej že enajst (gl. Saria, Ber. Rom.-Germ.
Kommission, XVI, 1925/26, 117). V ažnejše so Schmidove izkopine v Katschu, k je r  je
odkril rim sko naselbino in grobišče. V celi vrsti posebnosti, ki jih  je tu  ugotovil (para- 
lelizem  pokopa in  sežiga m rličev, tipus poslikanega cem eterija, form alne svojstvenosti 
provincialne fibule in  keram ike itd.) te r  obenem  ostro ločil od drugih  provincialno 
nunskih kom pleksov, je  podal obilno novega in teh tnega gradiva. Da omenim n. pr. ravno 
vprašan je  noriško-panonskega sarkofaga, za čigar zgodovino je izredne važnosti ono, k a r 
izvaja Schmid (str. 138). V vsem  noriško-panonskem  m ejnem  te rito riju  je  sarkofag 
neznana stvar in p rev ladu je  kam nita  žara, ka te re  odlični p rim eri se  nahaja jo  v graškem  
m uzeju. Vzrok tega pojava nam  je  iskati ravno v trdovratnosti hallsta ttske tradicije 
sežiganja v južnem  N oriku in na  m eji Panonije, katero  nam poleg drugih  stvari v tem 
re fe ra tu  predočuje Schmid s svojo znano stvarnostjo  in strokovnjaštvom . R. Ložar.

CHRISTOPH ALBRECHT, Slawische B ildw erke. Mainzer Zeitschrift. X X III,
1928, 46—52.

V navedenem , s 13 reprodukcijam i oprem ljenem  članku podaja A lbrecht v glavnem 
Katalog zanesljivo slovanskih spom enikov te r  k ra tko  studijo njihovega sm otra. P ri tem 
se ozira v p rvi vrsti na O. \Veigelov pregled  staroslovanskega figuralnega m ateriala  v 
Archiv fiir A nthropologie, 1892, te r  ga k ritično popravlja. Med zanesljive in  nedvomno 
slovanske p rim ere  š te je : 1. Koščeno glavo iz M erseburga (Prov. Saška); 2. brončeno
figuro iz Schw edta ob Odri (Prov. B randenburg ); 3. glavo od hrastovega lesa iz Jankovega
(Prov. Poznanj); 4  leseno figuro iz B ehren-Liibchina (M ecklenburg-Schw erin); 5. figuro 
od hrastovega lesa iz A lt-F riesacka (Prov. B randenburg). To so statuarični spom eniki, 
k i p ripadajo  staroslovanski ku ltu ri po okoliščinah, v ka terih  so jih  našli in ka te re  
A lbrecht p ri n jih  popisu navaja  obenem  s specialno literaturo .

N adalje podaja pregled zanesljivo slovanskih re liefn ih  podob, istotako s popisom 
in navedbo lite ra tu re . Sem spadajo : 1. re lie fna  plošča iz A ltenkirchena n a  otoku R ujan 
(P on im ern); 2: re lie fna  plošča iz Bergena, is to tam ; 3. kam eniti steber iz H usiatyna v 
v G aliciji; 4. kam eniti m alik  iz Stolpa (Pom m ern); 5. 13 kam enitih  podob iz vzhodne 
in  zapadne P ruske. Razen tega om enja celo vrsto drugih, domnevno slovanskih spom e­
nikov, k i pa p ripadajo  večinom a predzgodovinskim  kom pleksom  (n. pr. kam enila podoba 
iz Holzgerlingena, k i je  k e ltska ; kam enite figure iz doline reke Regnitz p ri Bam bergu, 
ki so iz neolitika itd.), delom a pa tudi kesnejšim , n. pr. germ anskim  grupam  (n. pr. figura 
iz W ildberga).

P regnantn ih  stilskih znakov za pridelitev  spom enikov slovanski g rup i ni, v prvi 
vrsti se tu znanost naslanja na najdbene okolnosti (izkopani fundam enti slovanskih svetišč 
in gradišč) te r na  lite ra rn e  vire, kot n. pr. v p rim eru  reliefne figure iz A ltenkirchena, 
k je r  rog kot iz lite ra tu re  znani a tribu t slovanskega božanstva neposredno omogoča iden­
tifikacijo.

G lede nam ena, ki so mu ti slovanski spom eniki služili, danes še ni mogoče reči 
odločilne sodbe. V erjetno je, da so nekate ri bili kultne podobe v svetiščih, drugi 
pa, in to večinoma reliefn i kam ni, nagrobniki, ka tere  moramo p riš te ti tako zvanim 
»kam enim  babam«. G lede kam na iz H usiatyna je  pa  dvomljivo, če je  to res simbolična 
upodobitev svetovja (W eigel), odnosno nagrobnik  (H artm ann Archiv f. A nthrop., 21, 1892, 
253 H ); za svojo osebo bi upošteval tolm ačenje Žunkovičevo (I)ie Slavven,. e in  Urvolk 
Europas, K rem sier 1910, 47), da je  to neke vrste znam enje, m ejnik, dokum entaričen 
spom enik, kakršne  najdem o n. pr. v grški re liefn i plastiki. R. L.

DR. GONTHER PROBSZT, Die gepragten Schaum iinzen Innerosterreichs. 
Bd. I. des u n te r Leitung von F ritz  Dworschak herausgegebenen Korpus der 
osterreichischen Schaumimzen. XVI +  184 Seiten Text und  19 Lichtdrucktafeln. 
W ien, A m althea-V erlag 1928. Kart. M 28‘—.
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Kot priloga in  dopolnilo k  velik i zbirk i nem ških  m edalj izhaja zdaj v seriji, k i je 
preračunana na pet zvezkov, korpus avstrijsk ih  m edalj. P rvi zvezek te se rije  obsega vse 
m edalje Koroške, K ranjske in  Š tajerske do konca domačih kovnic v Celovcu odnosno v 
St. V eitu in Gradcu. Časovno najzgodnejši kosi, k i se tu  obravnavajo, so koroške m edalje 
cesarja  M aksim iljana I., zadnji pa tako zvane, »B urgfriedsbereitungsm iinzen« iz P tu ja  iz 
1.1769. Katalog, k i obsega 233 številk z n jih  opisi, sp rem lja  kritičen  pregled razvoja no­
tran jeavstrijske  m edalje. Veliko število popisanih  m edalj se nanaša na Slovence, tako 
na škofa Tomaža H rena, protestantovske šolske nagrade ljubljanske, dalje  »Burgfriedens- 
bereitungsm iinzen« iz L jubljane in P tu ja  i. t. d.

Zbirk našega Narodnega m uzeja razen H renove m edalje ni bilo mogoče upoštevati, 
ker je  bil num izm atičen m ateria l tekom  izdelave korpusa še sprav ljen  v zabojih in  n e ­
dostopen. P reu red itev  zbirke je pa  p rinesla  malo novega, o čem er glej opombo spodaj. 
To si moremo razložiti iz tega, da  je  b ila  m edalja, kot p ravilno  poudarja  Probszt, v N otranji 
A vstriji vselej m rtva umetnost. Niti plem stvo niti m eščanstvo n ista  kazala posebnega ve­
selja  za to, da bi ovekovečila svoj spom in v m edaljah. Temu čas ni bil ugoden. Na m eji 
med zapadno in  vzhodno kulturo  je  bilo to  ozemlje stalno izpostavljeno tu ršk i nevarnosti, 
katere  obram ba je  zahtevala vsa razpoložljiva sredstva zase. Tako s i te  tr i  provincialne 
kovarnice niso m ogle naročiti nobenega pom em bnejšega m ojstra, tem več samo skrom ne 
rokodelce, večinom a zlatarje, ka terim  je  p a  razen tega nedostajalo  še naročil. A tud i v tem  
zaostaja K ranjska, in  število na K ranjsko nanašajočih se kosov p ri Probsztu je presenetljivo 
m ajhno v p rim eri z enako neprešteviln im i kom adi iz K oroške in  Š tajerske. Ni nobenih 
lokaln ih  računskih (Rait) novcev, nobenih odlikovanj in spom inskih m edalj i. t. d. Razlog 
za to tiči v tem , k e r  na  K ranjskem  v tedan jem  času ni bilo več nobene take  kovarnice 
kot v obeh sosednjih  deželah. Seveda se  nahaja jo  na str. 84 sl. p ri Probsztu tudi Monu- 
m enta deperdita, k i se nanašajo na K ranjsko, in upati je , da se bo ta  ali drugi kos kdaj 
še našel.

K olikor zadeva stvar naš muzej, im am tu zaenkrat navesti dvoje dostavkov: P rv i je 
sreb rna  kovana m edalja lavantinskega knezoškofa M artina H erkula R ettinger-ja v. W ispach 
(1556—1570). As * SANCTUS * ANDREAS * APOSTOLVS. Sv. A ndrej z diagonalno po­
stavljenim  križem . Rs. HERCVLES * RETTINGER * EPISCOP * LAVENTIN * Škofov 
grb. P rem er 27 mm, teža 8-75 gr.

D rugi dostavek se nanaša na m edaljo nedomače provenience. Avtor je še n i mogel 
poznati, k e r se je  še le  pred  kratk im  pojavila na num izm atičnem  trgu. J e  to prvotno 
enostranska u lita  m edalja znanega nem škega renesančnega m edaljerja  H ansa Schvarza. 
N aknadno g rav irana reverzna stran  se nanaša na ljub ljanskega župana G abriela E derja 
v. Edenburg. P redn ja  stran nosi po rtre t W olffa E derja  pl. G eizentarf. Ako je tud i ta p ri­
padal kaki k ran jsk i fam iliji, m i ni znano.

M aloštevilni dostavki so dokaz natančnosti, s katero  je delo izvedeno. Odlične p ri­
loge nudijo  razen variant pečatov ves obdelani m aterial. Tudi sicer je  oprem a izvrstna. 
Zato priporočam o delo najtop leje  vsakom ur, kdor se v Jugoslaviji in  posebno v Sloveniji 
zanim a za razvoj novcev in  m edalje. Posvečeno je velikem u m ojstru avstrijske num iz­
m atike, A rnoldu Luschinu. B. Saria.

P. GROTEMEYER, Franz Andreas Schega als M unzstem pelschneider. 
Festschrift zum VI. deutschen M iinzforschertag Munchen 24. bis 28. Septem ber
1929. Str. 59—78 +  2 tab. (Selbstverlag d e r bayer. Niunism. Ges.)

Na osnovi doslej objav ljen ih  podatkov in virov iz monakovskih arhivov podaja 
pisatelj življenjepisno sliko slovitega Novomeščana Fr. Andr. Šege. P ri nas je  o njem  
pisal v Lj. Zvonu (1895, 206—07) Frid. Kavčič. Im a pa neprav ilen  ro jstn i datum : 16. X II. 
(nam esto 16. XI.) 1711. To je  že p red  Gr. po k rstn ih  knjigah ugotovil Parapat, k i je 
dopisoval v Monakovo (B eierleinu i. d r.) rad i Šegovih del in  je zbral mnogo podatkov, 
ka tere  h ran i sedaj muz. arh iv  v L jubljani. P arapat si je  dal naprav iti 'tudi odlivke Š. 
m edalj. Po ekscerptih  Š. koledarsk ih  zapiskov ne drži G rotem eyerjeva domneva, da bi 
se bil Š. učil p ri svojem bra tu  Jan . Antonu na  D unaju v 1. 1734,—38., k e r pravi, da je 
bil L 1758. prvič na D unaju. T udi o njegovi bolezni p ravi koledar, da  je  Š. m arca 1767 
>po prestanili očesnih bolečinah zopet nadaljeval z drobnim i deli«. Nov je da lje  v Para- 
patovi ostalini podatek, da si je  Šega 12. IV. 1777 (m orda radi navala krvi v glavo pri 
očesni bolezni?) stavil p ijavke, s  čem er je 7. V III. prenehal. M orda je  to povzročilo sprva 
Š. oslepitev in potem  hude izpuščaje. Gr. razpravi bi še dostavil, da  je napravil Š. portret 
na zrcalno steklo še 1. 1757., 1. 1760. pa ,signet‘ za fajančno tovarno v F riedbergu. Poučna
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Gr. razprava, k i se  razen na  biografijo om ejuje na šegove novce, oris š . m edaljerskih  
del pa obljublja, navaja  dalje , da je  m ladi Š. delal dve le ti v K am niku (ne v Stein a/D ). 
Dva Š. po rtre ta  sta v augsburšk i ga le riji slik, pasteln i av toportre t pa v bavarskem  Nar. 
muzeju. Jos. Mal.

DR. PR. STELE, Sodni okraj K am nik. Topografski opis. (Umetnostni, 
spom eniki Slovenije. I.) Založilo in izdalo Umetnostnozgodovinsko društvo v 
Ljubljani. — Str. XVI -f- 503. S lik 230.

Steletova knjiga, k i obravnava tukaj ozemlje kam niškega sodnega okraja , o tvarja 
vrsto um etnostnotopografskih izdaj, nam enjen ih  po sklepu Umetnostnozgodovinskega d ru ­
štva sistem atičnem u popisu slovenskih spom enikov likovne um etnosti. Celotni tekst p ri­
čujočega dela  je  od 1.1922 do 1929 periodično izhajal kot priloga U m etnostnozgodovinskega 
zbornika, tako da  je  ob končni književni redakciji nastal le  še »Umetnostnozgodovinski 
uvod«, v katerem  je  podan k ra tek  in le najvažnejše um etnike te r  spom enike rezum arno 
dotikajoč pregled um etnostnega razvoja kam niškega okraja.

Potreba po rednem  in sm otrno zasnovanem topografskem  opisovanju našega ozemlja 
se je  m orala nujno pojaviti, čim se je splošno in zgodovinsko slilnoanalitično raziskovanje 
celokupnega spom eniškega m ateriala  v S loveniji razširilo in  poglobilo na najintenzivnejšo 
stopnjo, odkar se odkriva po znanstvenih načelih ku ltu rna  posest narodove preteklosti. V 
tem  krogu je  publicirano obsežno delo tem eljne važnosti, ne sam o kot bistvenim  težnjam  
ustrezajoč p rim er topografskega dela  samega, tem več še bolj kot za Stegenškom  naš prvi 
začetni člen v sestav ljan ju  topografskih opisov, kot delo, k i docela izpolnjuje današnje 
um etnostnoznanstvene zahteve na področju slovenskega zgodovinskega m ateriala. Tako se 
od raža realistična te r v tem pretežno tradicijsko idealistična koncepcija razvojnih sil, oči- 
vidno n. pr. že v načinu snovne izbire m ed »ljudskoum etnostno« te r  »klasično« produkcijo, 
tud i v tem neobhodnem  dokum entaričnem  pripom očku, k i je zraven predhodnega Stegen- 
škovega popisa cerkvene um etnosti go rn jegrajske te r  kon jiške dekan ije  edinstvenega po­
m ena za slovensko um etnostno zgodovino, tako v vsebinskosnovnem  kot v metodičnem 
oziru. Poslednje vprašan je  je n a jak tua lne jše  važnosti baš p ri provincialnem , to je  km ečkem  
te r malom eščanskem  izvoru obravnavanega um etnostnega m ateria la  te r  zahteva v zmislu 
kakršnekoli dane ideološke rešitve načelno stališče tudi napram  avtonom ni estetski pro­
blem atik i likovno form alnega izražanja obče. Dasi topografski popis po svoji nalogi še ne 
tvori strožjega zgodovinskega in stilno m eritornega opredeljevanja, je  vendar že v vsakem 
predm etnem  popisu nu jno  vključena in terp re tac ija  tud i zgolj form alnoestetske narave in  
čeprav le v tak i meri, da je gotova značilnost in časovna provenienca posam eznih spom e­
nikov v n jih  najb liž jih  odnosih objektivno na dlani. Obširnost zasnove te r principielna 
doslednost sta nakopičili gradivo do posam ezne najtežje dostopne podrobnosti, do le še  na 
podlagi specialnih dvo- in večvrstnih pragm atičnih izsledovanj spoznanih potankosti, k i jih 
vsestranska sredstva v celoti le  nud iti m orejo. Načrt tega topografskega popisa bo tudi 
v bodoče za nadaljn ja  dela praktično zadovoljiv. S tele se je  pravilom a in  ne le  po vzgledu 
avstrijske topografske zbirke, k i jo izdaja dunajska centralna kom isija za varstvo spom e­
nikov, držal upravnopolitične razvrstitve (odnosno sodne uprave) te r opredelju je  š ir ji popis 
na navedbo lite ra tu re , arh ivalij te r starih  slik, nanašajočih se na spom enik, ožji k lasifi­
kaciji p a  služi vsakokratni uvodni zgodovinski pregled, bistvena stilistična označba ter 
splošen opis, oziraje se tako na dano kategorijo  likovnih um etnosti te r  s  posebno pozor­
nostjo upoštevajoč občo umetnostnozgodovinsko važnost obravnavanega predm eta, ležečega 
izven običajne obširnosti povprečnega gradiva.

Med spom eniki kam niškega okraja, k i so mogli b ili ob tej p rilik i uvrščeni v zgodo­
vinsko topografsko delo, — lahko  rečem o da prvič po V alvasorju, kar tiče splošno siste­
matično inventarizacijo, ne  glede na drugačno zasnovo ali tedanje spom eniško poznanje, — 
nahajam o dela., ki tvorijo danes glavni in  prevažni sestavni del zavestne um etnostne p re ­
teklosti v Sloveniji. Svojevrstno lastn ih  in od sosednjih  oddeljenih značilnosti sicer tudi 
kam niški okraj nim a, kakor je  pač vsaka zunanja, zgolj enostransko politična upravna 
razdelitev  v k lasifikatorično tehnične svrhe iz v id ika ožje homogene te r  organske ku ltu rne 
rasti kvantitativno več a li manj nesk ladna s te rito rijem  zaključene celote ku ltu rn ih  po­
javov. V p rim eru  topografsko tako izločene edinice še celo preozka. Med najstarejšim i 
spom eniki slovenske um etnosti obče je  ohranjena poznorom anska kapela  na Malem gradu 
v Kam niku, iz konca X II. stol., p rim er dvonadstropne grajske kapele z značilnim rom anskim 
portalom  te r ploskovitim  rustificiranim  tim panonom . Med redko ohran jen im i deli iz 
zgodnjega srednjega veka (v S loveniji in  v alpskem  ozem lju!) je  tud i to le fragm entarič-
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nega pom ena. D rugi in med najbo lje  ohran jen im i iz sredn jega veka je spom enik, ki je  
upravičeno zaslužil naj večjo sk rb  in tem eljitost topografskega pop isa : Sv. Prim ož nad 
K am nikom . Znam enit je  p rezb iterij v župni cerkvi v Mengšu, edini p rim er oh ran jenega 
gotskega p rezb ite rija  v župni cerkvi, k a r  ga je še na jti na  kam niškem  terito riju . 
Običajno je  razš irjen  znani tip  tr is tran sko  zaključenega p rezb ite rija  z ravno  krito  
ladjo, k a te re  strop  je  bil lesen  te r  ornam entalno  poslikan, tip, kakor ga v izredno estetsko 
dovršeni ob lik i še  danes nudi cerkev sv. P e tra  p ri Sv. Prim ožu. Od sredn jeveške  p lastike 
je  našte ti le  m alo znam enitejših  del. N ajstarejše  gotske freske  nahajam o Zakalom  ter 
pod zvonikom v Radom ljah, ed ine  iz XV. stol. S tilno najvažnejše  z ozirom na  početek 
renesančnega slikarstva  te r v n jih  kvalite ti p rav  dobro ohran jene, med najlepšim i še 
danes, so freske  v lad ji cerkve sv. Prim oža. Izredno važnega pom ena je  baš zato njih  
datacija. S teletova specialna dognanja jih  določijo v bližino 1.1520, tako  da  lahko sm atram o 
po njegovi dovolj prepričevalno podprti argum entaciji vp rašan je  postanka fresk p ri Svetem  
Prim ožu za rešeno.

V prehodno renesančno (severno in  ita lijansko!) te r  najpom em bnejšo  baročno dobo 
nas prav  jasno povedejo številn i pozlačeni o ltarji. V istem  stoletju , k i je  še  začetkom  
v naših  k ra jih  tako  tesno spojen s pozno srednjeveško tradicijo , n i a rh itek tu ra  zapustila 
skoraj nobenih večjih  del. Šele koncem  X VII. stol. in  p rav  šele začetkom  X V III. stol. 
začenja p rav i p reobra t v sm eri odločnega in vsestranskega baročnega izživljanja, šele 
s program atičnim  nastopom  ljub ljanske akadem ije , ki je  neposredno in posredno rad i 
delovanja Leopolda Raspa, M ihaela Paglovca, P. P. G lavarja in d rug ih  odločilno vplivala 
tudi n a  sprem em be v um etnostn ih  vprašan jih  te r  na  razvoj nanovo oblikovane um etnosti, 
še le  toliko in  toliko časa po p ro tireform acijsk ih  uk rep ih  političnega in cerkvenega značaja 
se je  tud i v kam niškem  ok ra ju  vnel ag ilnejši pokret, izpodbujajoč stavbno gibanje 
s slavnim  im enom  G regorja Mačka, glavnega po lirja  p r i zidavi nove ljub ljan ske  stolnice. 
Mačkove stavbe, k i slone na  novem tlorisnem  in  prostorn inskem  principu  slikovite d ina­
mične razvrščenosti stene in p rosto ra  (stranske kapele  v dvorani, k ako r so izvedene v 
ljub ljansk i stolnici po Pozzovih načrtih), so v kam niškem  okraju  delovale kot vzorne za 
tedan ji in še mnogo poznejši čas. Odločilno pa  je  jel vplivati vzdolžni tloris s kapelam i 
šele z g radnjo  nove lju b ljan sk e  stolnice zač. X V III. stol. Cerkev v T unjicah sto ji v  razvoj­
nem  pogledu nekako  izven om enjene te r  že udom ačene skupine, to pa ravno po neobičajno 
fin i p rofilac iji in n jen i obče odlični uravnovešenosti, dasi bi po posebnostih centralnega 
tlorisa tu d i mogli vpostaviti zvezo z M ačkovimi stavbam i na  Šm arni gori in v Tunjicah.

V k ip arsk i p rodukciji kam niškega ok ra ja  se po jav i v času zgodnjega baroka, ob 
p relivu  X V II. v X V III. stol., važna in  pom em bna skupina, ki jo S tele im enuje ljub ljansko  
frančiškansko podobarsko delavnico te r  konstatira  n jeno početno delo v ok ra ju  v oprem i 
nove frančiškanske cerkve okrog 1.1720. Iz L jub ljane  kot redovnega središča se je raz­
širja l n jen  še globoko baročni stil daleč na okrog te r  je  posredoval n jeno močno sliko­
vitost te r  dekorativno reliefno  pojm ovanje figu ra lne  kom pozicije tu d i v kam nišk i okraj.

S likarstvo zaznam uje v p rv i polovici X V III. stol. dva domačina, ki sta prvovrstna 
slovenska baročna slikarja , B erganta iz M ekinj te r  Jelovška iz Mengša. Cebej se le  enkrat 
om enja. Zato pa  je tem  štev ilneje  ohranjeno delo največjega slovenskega baročnega sli­
k a rja  V alen tina M etzingerja, s čigar slikam i je p rep režen  ves okraj, izvzemši kom endsko 
župnijo, ki je  po baronu  T estaferrati b ila  delom a pod ita lijansk im  vplivom. G lavna Metzin- 
gerjeva  dela  so v T uh in jsk i dolini, je  prižnica p ri Sv. Prim ožu, so številne o ljne slike pri 
frančiškanih  in v župni cerkvi v K am niku, slike  v Vodicah, v Mengšu, zlasti za slikarjevo 
celokupno delo ed instvene pa so historične slike v gradu na Križu. V drugi polovici 
X V III. stol. nastopata  tu d i Potočnik in L. Layer, p rv i predvsem  kot plodovit freskant ler 
naslednik  Jelovškovega iluzijonizm a, d rug i kot mnogo izrazitejši predstavn ik  rokokojskega 
s likarstva te r  rom antičnega eklekticizm a.

E dini spom enik tra jne jše  vrednosti, k i v sledečem  XIX. stol. še pod sredo nastane, 
je  Langusova freska v kapeli na  pokopališču v Vodicah (okrog 1.1843), k i jo  je  š te ti med 
njegova najbo ljša  dela. Drugače prev ladu je jo  v tej dobi splošnega likovnoum etniškega 
zastanka le še  L ayerjev i učenci, po kvalite ti le  m an jv redn i rokodelci, v d rug i polovici 
sto letja pa  dom ačin M atija Koželj, k i je  sm eri nazarencev.

Izmed gradov, ki jih  Stelč navaja  na prvem  mestu, so Jab lje , K riž z M ayerjevim i 
freskam i te r g rad  Zaprice v K am niku. Popis m esta K am nika je  dal p riliko  za vpogled 
v tam ošnje p riva tne  zb irke: v župnišče, v zbirko živinozdravnika Jos. S adn ikarja , zdrav­
n ika  dr. A ntona B interja , Joškota S teleta in M aksa Koželja.
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Sedmim dobrim  letom , k i so v trudapolnem  delu  pustila zoreti in  p rinesti prvo 
slovensko um etnostnozgodovinsko topografijo, je  želeti še drugo in znova enakih.

Dr. F ranjo  Šijanec.

FRANCE STELE, Celjski strop. Um etnostno-zgo do vinska štud ija  o stropu 
v »Stari grofiji« v Celju. Celje 1929.

Za čas od nekako 1550—1650, to je  sko.ro celih sto le t naše novejše um etnostne 
zgodovine, k i pom enijo n jeno najbolj tem no in neraziskano periodo, smo dobili s Steletovo 
studijo  »Celjski strop« že drugi tem eljiti p rispevek  k poznanju tak ra tne  um etnostne 
ku ltu re  v Sloveniji. Lani je  isti avtor v tej rev iji objavil grafični m ateria l in  delo 
V alvasorjevega kroga in, kot se z vso gotovostjo zdi, postavil trden  fundam ent vsakem u 
nadaljn jem u raziskavanju m anirizm a iz 16. in 17. stoletja. Zdaj public iran i slikarsk i dekor 
celjskega stropa že kaže važnost tam  odkritih  dejstev  in je  vse p re j nego osam ljen ter 
izven naše  tedan je  um etnostne orientacije padajoč pojav.

Poglavitna zasluga Steletovega de la  o g rafik i V alvasorjevega kroga, o ka te ri nam 
sicer še  ob ljub lja  specialnih razprav, je  pač v dognanju dejstva, kako zelo je  za čas 
našega m anirizm a pom em bna ravno grafika. Dasi glede predloge za figuralno dekoracijo 
celjskega stropa mislim , da  v p rv i v rs ti to ni b ila  grafična rep rodukcija  enega a li drugega 
ikonografskega koncepta nego p re j kaka slikarska kopija, ka tero  možnost navaja Stele 
šele v drugi v rsti (31), je  vendar vloga grafičnega lista  več kot evidentna in  iz pojm a 
m anirističnega prevzem anja tipov neizločljiva. Za našo um etnostno zgodovino pomeni 
grafika V alvasorjevega časa metodološko bazo.

P rim erja ln i m aterial k  celjskem u stropu se nahaja  večinom a v naši državi in 
kolikor se nanaša na ikonografijo, razvidim o iz Steletove študije, d a  v zadostni m eri. Zato 
je  to poglavje v knjižici tudi obdelano z vso strokovnjaško izčrpnostjo. Manj izčrpen 
in  koncizen se mi pa  zdi stilski del. Gotovo, vsak m anirizem  zam eta »kako« in  poudarja 
le  »kaj« in se ne trud i s problem i in rešitvam i nego enostavno prevzem a tipe te r  ž njim i 
sestavlja nove variacije (prim. samo motiv klečeče figure na  slikah Bassanov, k je  ga 
povsod ne najdeš), toda ravno zaradi tega im a biti delo h isto rika spričo tak ih  spom enikov 
eksak tnejše  glede onega »kako«. V ožji stilistični opredelitvi se Stele žal prem alo opira 
in  zam udi p ri vprašan ju , kakšen  je ta  specifični »quale« celjskega m anirizm a in  daje  
preveč m esta širši analizi tipološkega značaja, dasi je  tud i tu treba upoštevati dejstvo, 
da im a slovenski um etnostni zgodovinar do eksaktne stilske analize in  p rim erjave  po 
sili razm er še p recej daleč. M aterial je  ves zunaj in možnost potovanja m inim alna. V endar 
razberem o jasno, kako tudi slikarsk i dekor celjskega stropa veže naše k ra je  z Gornjo 
Italijo  in je  na ta  način samo člen v historični zapovrstnosti ku ltu rn ih  form, ki vodijo 
v isti sm eri že izza predzgodovine preko našega ozem lja na vzhod.

Steletovo v okusni knjižici izdano studijo je založilo celjsko mesto in  natisnila 
Jugoslovanska tiskarna  v L jubljani. Želeti bi bilo m anj tiskovnih pogrešk, večjih rep ro ­
dukcij te r  predvsem  sm eri podobe prilagodenili napisov (sl. 12, 13, 16, 23, 24). P ri 
avtorju  motijo slovenščina, občutno, in  nejasnosti kot absolutna m eja navzgor (str. 31, 
nam esto navzdol) in podobne. Zares lični publikaciji, k i je  pa tudi znanstveno važna, 
je  to v kvar in samo želimo, da  bi o celjskem  dekorju  km alu čilali z vsem prim ernim  
aparatom  oprem ljeno razpravo. R. Ložar.
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I. Uvod.
Še nedavno so sm atrali Srednjeevropske Alpe za gorovje, k i ga je nagubal 

stransk i p ritisk  v kam eni skorji krčeče se  zem eljske oble, in  sicer n a  sedan ji 
podlagi. Vobče pokončne kam ene gube se vrstijo  druga poleg druge tesno n a ­
gnetene v dolgih vrstah, ki se na vzhodu pahalasto razhajajo  v K arpate in  v 
D inare (E. S n e s s  1875 [teorija  o vobče pokončnih gubah, nastalih  na sedanjem  
m estu ]). V zadnjih  30 letih  pa so francoski geologi zasnovali — op iraje  se na  
nove svoje izvide — naziranje, da sestavljajo  Alpe velike ležeče gube, k i so 
ali iz soseščine ali celo iz fan tastne daljave do nad  100 km  n arin jene  v sm eri
od juga proti severu (S—N) na sedan je  mesto in  ležijo druga nad drugo
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lik i v gubo tesno zganjena odeja nad  enako zganjeno odejo ( t e o r i j a  o a li 
iz bližine a li pa iz daljn je  soseščine n  a r  i n  j e n  i h  l e ž e č i h  o d .e j a s t i h 
g u b a h ) .  (M. B e r  t r  a 11 d 1892, H. S c h a r  d t , M. L u  g e o n , P. T e r  ni i e r 
i. dr.) Gube, ki so jih  poznali p re jšn ji geologi, so samo stransk i pojavi na  velikih 
nariv ih , k i so prav za prav do sk rajnosti stopnjevane nagubave. Novo naziranj 
je  v zmagovitem pohodu kako r s čarobno silo pritegovalo v svoje okrožje 
najznam enite jše  predstavn ike  geologije (E. S u e s s , H e i m , U h 1 i g , K o b e r  
id r .) ; dandanes so m enda že redk i tisti, k i p revratno  domnevo odklanjajo v 
celoti. D anašnji geologi seveda lie p ritrju je jo  več prvotni obliki teo rije .1 V 
živahnem  znanstvenem  snovanju so rastoče izkušnje poglabljale prve spoznatve 
in  jih  v napredujočem  razvoju p resnu le  in  izpopohiile.

Tudi v Ju lijsk ih  A lpah (z vštetim i K am niškim i A.) in v sosednjem  Di­
narskem  gorovju so novejši geologi (P. T e r m i e r ,  F r .  T e l l  e r ,  F r .  
K o s s m a  t , A.  W i n  k  1 e r , M. L i m a n  o \v s k  y , J.  K r o p a č )  ugotavljali 
narive.2 T e r m i e r  je  (v 1. 1903. in  1911.) postavil m nenje, da so D inaridi 
ko t enotna n arin jen a  gm ota (» tra ineau  ecraseur«) p rid rčali preko Alp n a j­
m anj 150 km  daleč! K o s s m a t  (Leipzig) je utem eljeno zavrnil ta  nazor. 
Sam  pa  je  na svojih štud ijsk ih  potih  na prostoru  med Ilirsko Bistrico in  
Bovcem vendarle  zopet in  zopet zadel na — narive! Toda K o s s m a t  je
1. 1913. sodil, da v Ju lijsk ih  A lpah in  v sosednjem  K raškem  gorovju n i ode-
ja stih  gub, v celem  od drugod narin jen ih  in  tud i ne odejastih  grud, nego ondi
bivajo na svoji prvotni podlagi nagubane velike skupine kam enih  skladov liki 
ogrom ne ploče ali grude, ki so s a m o  o b  r o b u  tu in tam nekoliko, celo do 
nekaj kilom etrov n arin jen e  preko  svoje prvotne m eje na  sosednjo podlago.3 
Za K o  s s m a  t o m je  proučeval geologijo Ju lijsk ih  Alp A. W i n  k  1 e r  (D unaj). 
P riše l je  do nazora, da so nagubane skladanice kam enih  p lasti tudi v Ju lijsk ih  
A lpah odtrgane od prvotne podlage in s s o s e š č i n e  n a r i n j e n e .  Določna 
dejstva nam reč W i n k l e r j u  izpričujejo, da so Ju lijske  Alpe v prorezu (pro­
filu) preko Soče vsaj še v svoji sred in i (10—15 km  od roba) n arin jen e  nad 
prvotno predlogo — to se pravi na prostor, k i se je  prvotno širil p r e d  njim i 
in  sicer na n jih  južni stran i (v seznam u 4., str. 130).

Podoba je, da se tudi K o s s m a t  približuje novem u naziranju . Kajti
1. 1924. je  narisa l v profilu  preko M akedonskega in  A lbanskega gorovja ob 
črti B itolj—Elbasan nad  80 km dolg nariv  — seveda p rik ro jen  sodobnem u 
izpopolnjenem u um evanju (2 c, str. 170). V splošnem bistvu se sedaj u jem ata  
oba a v to r ja : W i n  k 1 e r in K o s s m a  t.

Ob teh  okoliščinah se izpričujejo nariv i za jako znam enite tektonske
pojave. Sm atrajo jih  za najznačilnejšo posebnost S rednjeevropskih  Alp.

V naših  Ju lijsk ih  A lpah pa je  najznam enitejši p redm et odejne teo rije  — 
Z latenska ploča. Im enujem o jo po v rhu  Z l a t n a  (2075m) p ri Triglav, jezerih.

II. Geološko tektonski nariv in njegove oblike.
Skladovite kam enine (apnenec, peščenjak, la p o r . . . )  nastaja jo  vobče v 

obliki vodoravnih skladov. V tem  p r v o t n e m  p o l o ž a j u  se p rostira  vsak 
sk lad  liki p reproga na  tleh v sobi. Navpične in stranske sile, izvirajoče deloma 
in  krčenja zem eljske oble, delom a iz težnosti in  drugih povodov, izprem injajo 
v zem eljski kam eni skorji prvotni položaj zlasti v gorovjih v p r e l o ž e n i  
p o l o ž a j .  Nauk o teh preložitvah se zove kot poglavje v geologiji — t e k t o ­
n i k a .  Tektonsko nazivoslovje je  strn il v posebni knjigi O. W i l c k e n s  (11).

1 D unajsk i geolog K. D i e  n e r  je  L 1903. v iron iji označil dobo te teo rije  za 
vlado poetskega nam esto znanstvenega snovanja v geologiji.

- Glej književna poročila v Izvestjih  in v G lasniku Muzejsk. dr. v L jubljani.
3 Glej v seznam u vpoštevane lite ra tu re  na koncu te razprave študijo  K o s s -  

m a t 2b.



Najvažnejše preložitve (dislokacije) so: 1. p r e m e k n i t v e  o b  p r e ­
l o m i l i ,  k i so prizadele skupine skladov (dvigi, pogrezi, n a k lo n itv e . . . )  in
2. n a g u b a  t v  e. Ob ogrom nem  pritisku  in v išji toplini se nam reč nagubavajo 
celo trde  in k rh k e  kam enine bolj ali m anj liki gnetna glina, ne da bi se lomile, 
v nekak i latentni plastičnosti (A. H e i m ,  Medhanismus d. G ebirgsbildung 
1878, T a m m a n n ,  M i l  c h 1911). Ako je  skupina skladov prepočila ali n a ­
vpično ali poševno, zovemo kosa — k r i l i ,  prepoko pa — p r e 1 o m i n  o. Kos, 
ki ga m ejijo prelom ine ob vseh straneh , je  g r u d a  ali p l o č a .  Krilo, ki je 
nad  poševno prelomino, se je tu  in  tam  pom eknilo niže, to je, greznilo (glob- 
nilo, upadlo) je, ali pa se je  pom eknilo više in se porinilo ob prelom ini navzgor
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stopnje g r u d o v n e g a  n a r i v a . ASlika — A, B, C tri razvojne stopnje g r u d o v n e g a  n a r i v a .  — A  =  skladov 
skupine a b c  p re trg an i po poševni razpoki II na dve k rili. — B =  deln i n a riv : desno 
k rilo  delom a porin jeno  na levo krilo. Sklad a' desnega k rila  leži nad m lajšim  skladom  
b levega krila , istotako b \  (n. pr. sredn ji oddelek  tr iad n e  tvorbe) nad skladom  c (nad 
gornjim  oddelkom  triadne  tvorbe). (Zgled: V ernur n a rin jen  T rig lavu ija pleča, glej sliko
2. in  b.) — C — dovršen grudovni u a riv : desno k rilo  popolnom a narin jeno  na levo k rilo  
a li levo k rilo  podrin jeno pod desno k rilo ; desna  skupina skladov a’ b’ c’ leži nad levo 
skupino a b c. (Zgled: Z latenska ploča s Tičarico i. d r. n arin jen a  na Komno p ri T rig lavskih  
jezerih , ozirom a podrin jena.) — D, E, F, <? =  š tir i razvojne stopnje g u b o v n e g a  n a r i v a .
— D — skup ina  skladov a b  c stisn jena v pokončno gubo (ak =  an tik lina ln i, sfe= rsink li- 
nalni oddelek  gube). — E =  an tik lina ln i del gube prevržen in od stran i n a rin jen  nad 
sink lina ln i del. — mn  =  horizontalna projekcija p rev rn jenega k rak a  an tik lina le , je  dol­
žina nariva. — F =  m ed gorenjim  (g) in  dolenjim  (d)  krakom  prevržene gube ležeči 
sredn ji k rak  (sr) se ob nadaljevan ju  nariva  izvleče in  u ta o jša  in  naposled  celo ves iz- 
d ruzne in izgine. V dovršenem  gubovnem  narivu  (G)  leži potem  gornji k rak  (g) nepo­
sredno  nad  dolenjim  (d,): skup in i a b c  ležita d ruga nad drugo v pravotnem  vrstnem  
redu  skladov ( a b c  in  ab c) .  Med narivan jem  se ali gorenja a li dolenja skup ina  ob 
silnem  tren ju  naguba na drobne gube, a li pa se ob narivn i ploskvi kam enina zdrobi na 
drobce, ki se pod težo nad njim i ležeče kam enine sprim ejo  (narivni sprim ek , milonit). 
(Zgled: V ernar narin jen  Triglavu na pleča.) — H =  skup ina  skladov a b c  nagubana v 
dve pokončni stisn jen i (izoklinalni) gubi. — K — skup ina  skladov a b c  stisn jena  na pet 
izoklinaln ih  nagnjenih  (prevrn jen ih) gub z iitisn jen im  ali desnim  (I, II, III,  IV)  ali 
levim  krakom  (V) :  „ luskast zlog". Z gled: Golica (glej profil slika 8.). — pp —  zem eljsko 
površje. — Z nap ikan im i črtam i so dopolnjene an tik lina le , ko likor jih  je  ok rn ila  ero ­

zija. Z njim i je prvotna oblika zopet postavljena pred  oči.
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lik i g ruda ledu  nad  sosednjo gnido. Prelom  s prem aknitv ijo  ob lijem  vred 
zovemo p r e s l c o k . 4 Prvo obliko preskoka im enujem o p o g r e z ,  drugo pa 
g r u d o  v n i  n a r i v  (Sl. 1. A —C), k i v dovršeni obliki p redstav lja  n a  r i ­
li j e 11 o g r u d o .  Ob takem  narivu  ležijo sta re jš i skladovi narin jene  grude 
(ploče) n a d  m lajšim i podlage — v pro tiv ju  s pravilnim  položajem.

Ali navzgor a li navzdol upognjeno skupino skladov zovemo g u b o .  Guba 
prve vrste  je  s e d l a s t a  (a n t  i k 1 i n a 1n  a), druge k a d u n j a s t a  (sin- 
k lina lna). Po sm eri svoje osi je  ta  in  ona a li p o k o n č n a  al i  p o š e v n a  
al i  l e ž e č a .  Ako projekcija  vrha n a  poševni an tik linaln i gubi pade izven 
n jen e  osnovnice, tedaj pravim o, da je  guba č e z m e r n o  n a g u b a n a  (iiber- 
fa lte t). Taka je  seveda vsaka ležeča guba. V čezm erno nagubani antik linaln i 
gubi je  narobe viseči ali p rev rn jen i k rak  dostikrat od silnega p ritiska  stanjšan, 
izvlečen (kakor testo  pod valjarjem ) ali izdruznjen, da ga sploh več n i in je 
torej izpadel ali se izgubil. Ob silnem  tren ju  pom ikajoče se gube, se ali ostali 
go ren ji ali krovni k rak  nagnete v m anjše gube, ali pa  podlaga, a li pa oboja. 
(Sl. 1. E —G.) Ako se gubanju  in  pom ikanju krepkeje  up ira  podlaga, tedaj je 
guba p r  e r  i n  j e n a  (iiberschoben), ako pa  je  upor večji v gubi, tedaj je 
p o d r i  n j e n a  (unterschoben). Izraz »n a r  i n  j e n a «  obsega oba pom ena.
V sm eri nariva  preko  večje podlage ležeča guba se p rostira  lik i odeja na 
postelji, zatorej jo  zovem o: p r e r i n j  e n a  o d e j a  s t a  g u b a  (iiberschobene 
D eckfalte). Ako je  p rev rn jen i k ra k  v n jej stanjšan, ali ga celo n i več, ji p ra ­
vimo nakratko  n a r i n j  e n a  o d e j a  (U bersohiebungsdecke). Zelo je  podobna 
n a r i n j e n i  g r u d o v n i  o d e j i  ali  n  a r  i n j e n  i g r u d i  (ploči). Prišlo je 
v navado, da v strokovnih krogih  z izrazom liarin jeua odeja označajo tud i na- 
rin jeno  grudo (pločo). — Gube, ki im ajo do vzporednosti stisn jene krake, 
zovemo s t i s n j e n e  (i z o k  1 i n a 1 n  e) g u b e .  Ako so v izoklinalni skupini 
gub gube p rerin jene  d inga  na drugo in so izpadli p rev rn jen i k rak i, tedaj ležijo 
ohran jen i k rak i tako drug nad  drugim  kakor leži na površju  ribe luska na luski. 
T aka razvrstitev  se zove l u s k a  s t a  (Sl. 1, H in K).

III. Vernar (2225 m) narinjen na trup Triglava.
Pogled na vzorčno izobražen nariv  nam  nudi priložena fotografska slika 

(sl. 2). Na njej se vidi znam enita skalna gora V em ar (2225 m) p ri Vodnikovi 
koči, narin jena  na jugovzhodni s tran i mogočnega Triglava (2863 m) visoko pod 
vrhom  na plečam  podobni pomol, ki nosi ponosni A leksandrov dom. V onde- 
šnjem  visokogorskem  skalnatem  svetu se geološka zgradba kaže n ep rik rita  po 
rastlinsk i odeji. Opozorjeno oko zatorej ondi lahko zazna nenavadni narivni 
pojav, ki ga drugod ne razodevajo že m im ogredočem u vidni vnanji znaki.

V spodnjem  oddelku n a  sliki vidnega V ernarjevega južnega pobočja stoji 
p rijazna Vodnikova koča (1805 m) blizu desnega roba slike p red  srednjim  
izm ed treh  belih  melišč, k i se nasipavajo s strm e stene sosednjega skalnega 
pobočja Tolsteca (2275 m). N asproti velikim  obm eram  gorovja je  koča tako 
m ajhna, da jo oko zasledi na sliki samo ob polni pozornosti.

S tratigrafsko sestavo V ernarjevo je  spoznal F r .  T e l l  e r  ( l d ) .  V pobočju, 
k i nosi Vodnikovo kočo, p rih a ja  na dan siv, laporast, pločast apnenec. Okame- 
nice (Myacites fassaensis, Myophoria coslata, Naticella costata, Cylindrites), 
ga izpričujejo za usedlino iz s p o d n j e g a  ali vverfenskega oddelka triadne 
dobe (sl. 1 A, oddelek a ) .  Koča sam a sto ji že na  sivem, skladovitem  dolomitu 
in lapornem  apnencu, ki o tvarja  skupino s r e d n j e t r i a d n i h  skladov. Nad 
dolomitom in apnencem  leži apnenčeva labora, in  opozarja oko na sebe s 
pestro  barvo  te r  pom enja znano, za stratigrafijo  važno transgresijo  v gornjem

4 Predlagam  ta izraz za nem ški V enverfung. S rbohrvatski izraz je raseda, ra- 
sjed a ; češki vrženi, skok, franc, faille.
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oddelku sredn je  triade  v K aravankah, Ju lijsk ih  A lpah in v Južn ih  T irolah. 
Tu leži nada lje  zelen peščenec (p ietra verde) vulkanskega izvora iz w engen- 
skega odseka istega oddelka. Nad to nmogoliko podlago se  kopiči mogočna 
gm ota neskladovitega, nekoliko rjasto  belega apnenca (w etterste insk i apnenec), 
in  grad i V ernarju  v rh  (2225 m) in  rogljati greben, dalje  sedelce pri Konjski 
plan in i (2020 m) in  še dalje  p ro ti severozapadu sosednjo višavo 2267 m. Vsa 
ta m nogolika vrsta  used lin  predstav lja  s r e d n j i  oddelek alpske triadne tvorbe 
(b' v našem  shem atnem  načrtu). T retji oddelek  (c ) ,  obsegajoč rabeljske  sklade 
in dachsteinski apnenec, se nad  V ernarjem  ni ohran il; vzela ga je denudacija.

Oko motri V ernarjevo skalnato zgradbo od vznožja ob Velem polju 
(1693 m) do visoko proti nebu  segajočega vrha (2225 m) in pričakuje, da se 
om enjeni skladi spodnjega in  srednjega oddelka triadne  tvorbe nadalju jejo  proti 
severozapadu. Skladovi nam reč držijo ali slem enijo v tej sm eri. Iznenajeno 
pa opaža oko, da pod vrhom  2267 m in sedelcem  2020 m neskladoviti \vetter- 
ste insk i apnenec neha. Kakor odrezan je  ob nepričakovani skoro p rem i črti. 
k i v čvrsti potezi poševno poteka pod tem  vrhom  in  sedelcem , v sliki nagnjena 
na  desno v kotu 25° (sl. 2.). Ta opozorijiva črta predstav lja  v gorskem  bregu 
ozko polico, ki je  zeleno obrastla. N adaljuje se na desno proti znožju in izgine — 
na videz — pod melom Velega polja.

Pod to zagonetno črto se nahaja  skladovit bel apnenec, ki se prostira  
odtod do A leksandrovega doma (2404 m). Za tem  domom se popenja ponositi 
Triglavov vrh zgrajen kot mogočen monolit iz neskladovitega, delom a podolo- 
m itelega apnenca (sl. 6.). Na severn i stran i pa p riha ja  pod vrhom  zopet na  dan 
skladoviti apnenec v znam eniti Triglavovi severni steni in gradi ta  ogromni 
skaln i zid v večstokratni ponovitvi sklada nad skladom od znožja za Aljaževim 
domom (998 m) do vrtoglave višine Triglavovega ledenika (2484 m). — Isti 
apnenec je  naložen v strm em  Tolstecu (sl. 2.), k je r  se enako dolagajo plast 
na plast. Radi tega predstav lja  Tolstec izrazito k rajinsko  naspro tje  sosedu Ver­
narju , ki je  nerazčlenjena skalna gmota, napetega, golega površja. Iz enakega 
skladovitega apnenca se sestavlja  pretežni del ogrom nega velegorskega bloka 
naših  Ju lijsk ih  Alp in drugod v apnenčevih A lpah (D achstein idr.). Gorski 
velikani ob severnih  dolinah Ju lijske skupine (V rata, Kot, K rm a itd.) in  isto- 
tako v okolici Bovca, v T ren ti in  ob K oritnici im ajo svojo značilno fiziognomijo 
od tisočere skladovitosti tega apnenca, ki jih  gradi m arsik je  od znožja do viso­
kega vrha. To je  dachsteinski apnenec, po geološki razporedbi used lina g o r ­
n j e g a  oddelka triadne dobe (oddelek c našega shem atnega načrta). Njegova 
značilna okam enica je m orska školjka Megalodus triqueter.

Pogled na V ernar z V elega polja (sl. 2.) nam  kaže to rej nenavaden  po­
ložaj : nad  usedlino gornjega oddelka triadne dobe (c) ležijo ob zagonetni po­
ševni m ejni črti usedline spodnjega («') in  srednjega oddelka ( b’) iste  dobe. 
Ta položaj je  utegnil nastati le tako, da je triadna  skupina prepočila in se je  
v rsta  skladov a in  b ' porinila ob prepoki na vrsto a b c. (Saj je  naravno, da 
ležita pod dachsteinskim  apnencem  c tud i sta re jša  oddelka a in b v nam  n e ­
pristopni globočini.) Edino na ta  način je  moglo priti, da sedaj leži v V ernarju  
sta re jša  usedlina (a b') nad  m lajšo c. Ume se samo po sebi, da n a r  iv  n a  
p l o s k e v  p rih a ja  iz gorske gm ote v V ernarjevem  pobočju na dan kot na- 
rivna č r t a ,  k i je  p re rez  narivne ploskve z gorskim  pobočjem.

Ko je  ogrom na V ernarjeva gm ota drčala nad dachsteinskim  apnencem , 
je  silno tren je  zrinilo apnenčeve skladove tik pod drkalno ploskvijo v gube. 
Naša slika 2. kaže dve taki gubi. Redka je prilika, da vidimo tektonski nariv  
tako vzorčno izobražen.

Pogled s sedla Doliča (2151 m) proti vrhu 2568 m p ri A leksandrovem  
dom u kaže v tem vrhu dachsteinske sklade stisn jene v gubo (D i e n  e r ,  6). 
Njen severni an tik linaln i k rak  je  skoro vodoraven, južni stoji ob pregibu n a ­
vpično, v podaljšku pa je  celo prevržen in se nagiblje  proti severu. K akor je
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torej leva guba dachsteinskega apnenca v nagi sliki 2. p revržena proti severu , 
tako je  slična guba pri A leksandrovem  domu prevržena v nasprotno sm er. 
Ne dvomimo, da obe izvirata iz istega vzroka. Potem takem  so dachsteinski 
skladovi m ed V ernarjem  in  A leksandrovim  domom zrin jen i na  gube na  skoro 
1 'A km  dolgem prostoru  — znam enit učinek nariva.

Drug značilen, četudi m anj opozorljiv učinek om enja M. S a l o p e k  
(5, str. 140) s pota, ki vodi s kotline Velega polja na sedlo pri Konjski p lan in i. 
Ondi so pri kolenastem  ovinku pota, označenem  z višinskim  številom  1871 m 
dachsteinski in vverfenski skladi ob narivn i ploskvi od silnega tren ja  zdrobljeni 
na kosce; ogromna teža drčeče gorske gm ote pa je  kosce zlepila v trden  
sprim ek (m ilonit), odkar se je  um irila.

Bržkone v zvezi z narivom  velike V ernar jev e gmote se je  odkrhnila 
sosednja Tolstečeva gorska gm ota in  se ob prelom im  nekoliko liarin ila na 
V ernar. Z n jim  se stika v sedlu, ki im a višinsko število 1979 m in  je  'znano 
pod im enom  Bohinjska vratiča. Na Tolstec se je  istotako liarinila skupina 
srednje- in spodnjetriadnih  skladov, ki gradijo  vrh z višinskim  številom  2004 m 
in soseščino p ri p lanini Konjščiei (sl. 6.).

Nariv po poševni proti severu  dvigajoči se ploskvi je  privedel vverfenske 
sklade pri Vodnikovi koči iz globljega položaja na površje. Glinena prim es 
o lajšu je n jih  p reperevan je  in  p re tv arjan je  v plodno zemljo. V toliki alpski 
višini je plodna zem lja že redek  dar prirode. P rivabila je  rastlinstvo, ki je  
pretvorilo plodno ozem lje v travnato  in cvetno zelenico v skalnem  okolišu 
pustega apnenca. P astirji so jo zasledili in prired ili na n jej dve planšarsk i 
nase lb in i: V elopoljsko in M išeljsko planino. Med botauičarji slovi ta  zelenica 
po bogati flori. Slično je na  južni stran i v rha 2004 m travnato rastlinstvo na 
starejših  triadn ih  skladih bilo povod, da je  nastala pastirska planina Konjščica.

V razpokah V ernarjev ih  se zbira izpodnebna voda. Laporni skladi jo 
zadržujejo, ker se nagibljejo proti no trin i gore (proti N). Naposled p riteka 
iznad n jih  — kakor preko roba sklede — kot dar skalovja in kot dragocen 
a tribu t oaze znani čisti gorski studenec poleg Vodnikove koče. Na dnu kotline 
se zbira voda celo v k ra tek  potoček. Ob sličnih geoloških pogojih izvira p ri 
p lan in i Konjščiei potok Ribnica.

K repke razpoke, gredoče cd rogljatega grebena na desno navzdol (sl. 2.), 
so V ernar j evo gmoto razcepile med nalivan jem  na  kose in kosi so se ob raz- 
pokah prem eknili. Radi tega se nahajajo  p lasti istega im ena v različnih višinah. 
Labora na p rim er leži malo nad  kočo, po bregu  gredoč pa zadenem o na njo 
še tik  pod sedelcem  pri K onjski planini (2020 m). Na severni stran i V ernarja  
se pojavlja še p ri planini G ornja Krm a (1725 m).

IV. Zlatenska ploča.

A . G e o g ra fsk i p o lo ža j. Nariv pri Vodnikovi koči je  čin toli ogrom nih 
gorotvornih sil, da ne m ore biti om ejen na prim erom a ozko prizorišče V ernar- 
jevo. V istini je  samo m al odsek zelo velikega nariva. Podoba je, da je  na- 
rin jena  nad  m lajšo podlago ogromna apnenčeva ploča, ki se prostira  od Jesenic 
ob Savi do Triglavskih jezer ob Komni v na goli videz fantastn i dolžini 25 km 
in največji širin i 9 km  v srednjem  oddelku te r  povprečni debelini 500 m 
(sl. 3.). Ta ploča obsega južno polovico Mežaklje, vso Pokljuko in visoko pla­
noto, ki se p rostira  zapadno od Pokljuke tja do doline T riglavskih jezer. Tu 
so ji Zlatna (2075 m), Tičarica (2091 m ), D ebeli vrh (2392 m) in  Studor 
(1781 m) značilne obm ejne višine. K o s s m a t je  v te j ploči spoznal sam ostojno 
enoto v zgradbi O srednjih  Ju lijsk ih  Alp in  jo nazval Z l a t e n s k a  p l o č a «  
(2b, str. 101). Njen zapadni rob teče v dolini Triglavskih jezer v obliki lahko 
ukrivljenega, proti iztoku odprtega loka od juga proti severu, obrne se ob
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znožju K anjavca (2568 m ) preko  sed la  H ribarice  (2357 m) p ro ti vzhodu, doseže 
na te j po ti V ern ar in  ga obide nad  sedlom  p ri K onjski p lan in i. Odtod se 
n ad a lju je  dolgi severn i rob Z latenske ploče ob južnem  pobočju doline K rm e 
pod Klečico (1888 m ), ondi se  spušča v svoji sm eri v globoko zarezan gorski 
ja rek , p restop i dolino R adovine v Spodnji Radovini p r i m ostu 695 m, g re  na 
Mežakljo in  doseže svoj k ra tk i vzhodni rob ob  črti Je sen ice—Dobrova. Tu 
začenja južni del roba. Le-ta teče m im o Mrzlega studenca prib ližno p ro ti 
R udnem u polju, odtod pa  preskoči proti jugovzhodu in  nastav lja  n ad a ljevan je  
v p re jšn ji sm eri p ri Ilnatem  vrhu  v soseščini G orjuš, poteka odtod proti
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S redn ji vasi in  dalje  mimo Hebatove p lan ine nad Bohinjskim jezerom  te r se 
tako vrača k  dolini Triglavskih jezer.

B. Geološki opis Zlatenske ploče^ I)a je  obodna črta Z latenske ploče 
v istin i narivna črta, izpričujejo poleg V ernarja  še drugi n jen i oddelki.

1. Z a p a d n i  r o b .  Izrazit nariv  je  p redvsem  zapadni rob Z latenske ploče 
v slavljeni dolini sedm erih  Triglavskih jezer. Nariv je  spoznal K o s s m a t in
je  podal o n jem  sporočilo (2b, str. 98).

Geološki položaj v ondešnji k ra jin i je  naslednji. Visoko ležečo kraško 
planoto Komno in strm o steno Komarčo grad i dachsteinski apnenec. P ri jezerih
pa  leži nad  n jim  transgresivno kakih  100 m debela skupina lapornega, ali
rdečkastega a li sivega skladovitega apnenca. V n jen ih  p lasteh  so južno od
jezera  1830 m vklopljeni slabo ohran jen i am oniti (Perisphincles in m enda
Phylloceras)  in jo izpričujejo za usedlino iz gornjega oddelka ju rsk e  dobe 
(m alm ). P reko  teh p lasti je  drčal v diluvialni ledniški dobi led in je  na njih  
gladko izbrusil zaokrožene ledniške grbine, 
danjim  m alim  jezerom . Že K o s s m a t
om enja, da  so d ivna T rig lavska je^erca
zasluga lapo rn ih  ju rsk ih  skladov. P repe- 
revši zapuščajo nekoliko gline, k i je  led ­
n iške globanje obložila in  zagostila. P r - 
pom injam , da  je  pač tudi bogato ra s  linstvo 
v ondešoji a lpsk i višin i v zvezi z ono gli­
neno prim esjo.

Na vzhodni s tran i jezer skoro tikom a 
ob n jih  7 km  dolgi v rsti se dviga do 500 m 
v isoka stena (sl. 4), k i v rhu je  nad  gornjim  
Č rnim  jezerom  (1880 m) v Z elnarici (2320 m).
D ruge vrhovne točke ob njenem  robu  in  v 
bližini so T ičarica (2091 m), D ebeli v rh  
(2392 m), Z latna (2075 m) in S tudor(1781m ).
Iz iste kam ene snovi so še : po svoji ob­
lik i znam eniti M išeljski v rh  (2350 m), ki 
h ran i v sebi obilno koralj (D i e n  e r  6), 
nada lje  bližnji V ernar (2225 m), in  pa 
pa Stog v rh  (1875 m). Vsi ti vrhovi značijo 
steno ob Triglavskih jezerih  in  za n jo  stoječe gore grad i neskladovit, tu  in 
tam  le malo razločno skladovit ali čist a li kolikor toliko podolomitel apnenec 
skoro bele barve  z nekoliko rjasto , prim esjo. Po snovi in  po enakem  položaju 
v sredn ji triad i se u jem a z apnencem , ki grad i v Severnih  A lpah goro W etter- 
stein. Odtod im e \v e 11 e r  s t e i n s k  i a p n e n e c  i n  d o l o m i t .  V rstnik mu 
je  v Južnih  A lpah schlernski beli ali sivi, zrnasto kristalasti, v debele plasti 
naloženi dolomit, nazvan po gori Schlern v bivši Južni Tirolski.

Ju rsk i skladovi se nagibljejo  v kotu 15—25° proti vzhodu, torej proti strm i 
obrobni steni Z latenske ploče (sl. 4). Ob njenem  znožju jo dosegajo, niso pa 
ob njem  odkrlm jeni (kakor je  m enil še D i e n  e r  1. 1884.), nego se nadalju ­
je jo  pod njo. To dejstvo se jasno vidi 1 K- km  južneje od jezera  pri turistovski 
koči (V. jezero). Tu je nariv  sredn je triadne  ploče nad dosti m lajšo jursko 
tvorbo očiten. To dejstvo je  opazil K o s s m a t  in nan je  izrečno opozarja (2b, 
str. 98).

V dolini Triglavskih jezer je stik  m ed jurskim i skladi in  znožjem Zlatenske 
ploče večinom a zakrit z meloni, ki se k rh a  z obrobne skalne stene in nab ira  
p red  njo v velikih, srepo zročih, belih  meliščih. Mirna profilna lin ija  n jih  
površja riše  dobrodejno naspro tje  sosednji 400 m visoki, h rapavi strm ini. Ni 
dvojbe, da je  nariv  izvršen ob vsej dolini Triglavskih jezer. Smemo ga p rište­

Vdolbel je  vanje  tudi globanje se-
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Slika 4. — Z apadai rob  Z lateoske
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ski apnenec. — m =  m elišče. - Merilo 

1 : 20.000. — F. S e i d l

zapadni del Z latenske ploče. Strmo
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vati kot geološko znam enitost k  znam enitostim  kra jine , flore in  favne, ki odli­
kujejo  dolino Triglavskih sedm ero m ičnih jezerc, slavljeno središče našega pri- 
rodnega alpskega varstvenega parka.

K akor se v V ernarju  zbira izpodnebna voda nad  nepropustnim i \verfen- 
skim i skladi m  p riteka  v izvirku pri Vodnikovi koči na dan —- tako sodim, se 
shajajo  vodne n itke v razpokah dolge in  visoke ploče nesklado vitega apnenca 
poleg Komne nad  vodo nekoliko zadržujočim i ju rsk im i skladi. Tudi obsežna p re ­
močljiva melišča, ki sprem ljajo  strm o pobočje, vzprejem ajo padavinsko vodo 
v začasno shram bo, p a  jo polagoma zopet oddajajo. Iz obojih nabiralnikov od­
tekajoča voda polni globanje v ju rsk ih  skladih, k i jih  je  izskobljal davni lednik. 
in  tvori jezerca.

Skalnata k ra jin a  ob drevesn i meji, razorana po k rašk ih  vrtačah in  s 
k rašk im  žlebičjem, dobiva z jezerci vse mičnosti, k i jih  nud i stoječa voda v 
naspro tju  z divjo kam eno prirodo okolice. Mirna gladina zrcali k rajino  in nebo. 
Gladko ali v ve tru  rahlo nakodrano površje vode nam  je  (po analizi p rirodne 
estetike) p rije tno  naspro tje  z brezpraviln im i obrisi robatega kam enja. S povolj- 
nim  občutkom gledam o tudi zaokroženo in v sebi sk lenjeno obalno črto jezer­
skega površja. Nasproti n jej so tu in  tam  vidni k ra tk i prem očrtni p resledki 
m ed skladom  in skladom  vendar le malo očitne poteze. Še bolj p rikupljive  
nego oblike pa so očesu nepričakovane barve čiste m odrozelene jezerske vode. 
ki se p rem injajo  v tem nejše  in jasne jše  osene. Saj nam  je svetloba, zlasti 
barvna, na jp rijaznejši m ed fizikalnim i pojavi v prirodi.

Voda tra jno  izvira ali na jezerskih dnih, ki so najn ižje  točke gorskega 
profila  a li blizu njih, n. pr. p ri turistovski koči. Torej tud i trajno odteka. P ri 
petem  jezeru  in pri izvirku poleg koče si je  voda u trla  pot skozi kam enino. 
Izginja vidno in slišno v ponoru in nadalju je  svoj odtok pod zem eljskim  po­
vršjem . Na tako nevidno stru jo  sklepam o tud i iz točne razvrstitve jezer po 
n jih  nadm orski višini. I. Triglavsko jezero leži v višini 2002 m, II. ali Rjavo 
jezero v višini 1993 m, III. ali Zeleno jezero v višini 1987 m, IV. ali Veliko 
jezero v višini 1830 m, V. in VI. ali Jezeri pod Tičarico p ri turistovski koči 
v višini 1677 m in V il. ali Črno jezero v višini 1340 m. Domnevati smemo, 
da je  dolina im ela ob koncu ledniške dobe priv ršen  odtok v potoku. Ko je  
potem  zavladal k rašk i značaj, se je  sta lna voda ustanovila v ledniško izskob- 
ljan ih  globanjah, vm es pa  se je potok um aknil pod površje.

Tekoča voda strem i na svojem  potu v prem i črti n ap re j in navzdol. U pra­
vičen je  torej sklep, da združeno vodovje sedm erih  jezerc pribobni naposled 
n a  dan iz zadnjega oddelka svojega podzem eljskega toka v slavljenem  slapu 
Savice (805 m) iz navpične skalne stene Komarče, ki se nam  predstav lja  kot 
veleznam enit am fiteatralen  sklep  ali p rav ilneje  rečeno začetek Bohinjske doline 
in je  izdelek Bohinjskega lednika iz diluvialne dobe.

S tem velikim  prizorom  se zaključuje na južni s tran i v rsta  kra jinsk ih  in 
h idrografsk ih  pojavov, ki so v zvezi s prav posebno geološko zgradbo doline 
T riglavskih jezer.

2. S e v e r n i  r o b .  Na severnem  koncu te doline izginjajo ju rsk i skladi 
pod zem eljsko površje. Nariv Z latenske ploče pa nam stopa pred oči v iznenadni 
novi obliki. Na ovinku proti sedlu H ribarici (2357 m) vidimo, kako je p ritisk  
proti severu prodirajoče Zlatenske ploče preohladal dachsteinski apnenec v 
Kanjavcu (2568 m), ali točneje rečeno v njegovem stranskem  vrhu (2488 m). 
M imogrede je  om enil ta prizor že F. K o s s m a t (2, b, str. 98). A. W i n k 1 e r  
ga je  ponazoril s profilno sliko, toda brez besedila. Njegovo sliko podajem o 
tu v posnetku (sl. 5.) in poskusim o razrešiti govorico n jenih hieroglifskih črt.

Vidi se na n jej, da je  n arin jen a  gm ota neskladovitega apnenca pri- 
d rčala  preko  skupine ju rsk ih  skladov te r jo nagubala in zdruznila. Ko je  
na to m onolitska gm ota zadela na dachsteinski apnenec v Kanjavcu, ki je raz­
cepljen  na sklade čvrstejše od jurskih , se je ob njegovem  prim erno čvrstejšem
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odporu popela strm o kvišku in ga prem agala. Z rin ila  ga je  tikom a ob sebi 
v prim erom a drobne, ostrorogljate gubice, v nekoliki razdalji pa v obsežnejše 
zaokrožene gube — tako kakor se naguba z roko od stran i zrin jena skupina 
p lasti m ehkega na mizi ležečega sukna. Ob pogledu na ta prizor nam  stopa 
p red  oči m ehanika silnega dogajanja.

K akor p riha ja jo  sta re jše  triadne p lasti nad  m lajšim i na dan v V em arju , 
tako se pojavljajo  tud i ob desnem  gornjem  robu doline Krm e pod Klečico 
(1888 m) tem nosivi pločasti vvegenski skladovi z značilnimi am oniti in  istolako 
\verfenski poleg w engenskih ob prehodu preko potoka Radovine p ri mostu 
z višinskim  številom 695 m ( T e l l  e r ,  1 c). Oba ta pojava izpričujeta, poleg 
V ernarja, da se nadalju je  nariv  ob dolgem severnem  robu Z latenske ploče.

3. V z h o d n i  r o b .  Vzhodni ali točneje severovzhodni rob Z latenske ploče 
poteka ob znožju M ežaklje m ed Hrušico p ri Jesen icah  in Dobravo ob desnem  
bregu reke Save. Na tem oddelku je Mežaklja zgrajena iz dachsteinskega apnenca 
in  dolomita. Proti Savi je  odkrhn jena  s strm im  pobočjem, ki ga ob znožju in 
še visoko gori zakriva — liki plašč — obsežno melišče.

S tra n sk i  v rh  Kanjavčev

wt(a
d a

da

Slika 5. — Rob Z latenske ploče pri sedlu  H d b a riee  2285 m, narin jen  na stran sk i 
vrli 2488 m K anjavčev. — icl'a —  w e tte rs te in sk i apnenec sredn je  tr iad e . — rf« =  dach- 
ste insk i apnenec goren je  tr iad e . — i/jii =  eo ren je ju rsk i apnenec. — Merilo 1:16.000.

— Po A. W i n k l e r - j e v i  sliki.

Na nasprotni s tran i doline ležijo paleozojske in  stare jše  triadne usedline, 
ki gradijo  široko znožje Golice (1835 m). Stik obeh obal zakriva diluvialna 
in aluvialna naplavina reke  Save.

Rob Z latenske ploče torej m ed Mežakljo in Golico n i očiten in  je  o n jem  
mogoč samo ind irek ten  sklep. Izražamo ga na str. 24.

4. J  u ž n i  r  o b. a) Južni rob Zlatenske ploče začenja ob koncu Mežaklje 
p ri vasi Dobrava ondi, k je r  se vzpenja cesta p ri točki 631 m v breg in  vodi 
preko točke 658 m proti jugu. Preko bližnjega prelaza pri točki 684 m označuje 
T e l l e  r j e  v om enjeni zem ljevid dozdevni prelom  zasekan v prem i črti proti 
SW. Ob prelom u se javljajo \verfenski skladi dvakrat. Nad njim  začenjajo 
skladanico triadne tvorbe, ki se skončuje z dachsteinskim  apnencem . Ta skupina 
predstav lja  na tem  k ra ju  Zlatensko pločo. P o d  prelom om  pa leži sinklinala 
\verfenskih skladov in školjkovitega apnenca, ki gradi goro V intgar in  spada 
na tem  k ra ju  k podlagi Z latenske ploče. Om enjeni dozdevni prelom se torej 
izpričuje kot narivna ploskev.

V sivi, nagubani školjkoviti apnenec gore, nazvane V intgar, je zarezala 
Radovina znano, mnogo občudovano tesen  na epigenetski način, dasi bi ji bilo 
udobneje, če bi bila pri G orjah u b ra la  pot po ravnem  proti Savi.

V M ežakeljskem oddelku Z latenske ploče prihaja jo  vverfenski skladi 
vnovič na dan, izpodpahnjeni ob prelom u v ploči sam i v precejšnjem  obsegu 
pri Pernikih. Sprem lja jih  dolga, ozka panoga v en g en sk ih  plasti.
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ti) Značilen je  nastop vverfenskih skladov na zapadni stran i Radovine 
na Pokljuki v nadm orski višini 1000 m nad selom Krnica (622 m). Ta k rp a  
\verfenskih skladov biva v višavi ob znožju narin jene  ploče. V svojem pra- 
votnem  položaju a li v podlagi Z latenske ploče pa se nam  kažejo ti sk ladi v 
nižavi ob severni obali Blejskega jezera v višin i 480 m in v Zaki poleg n jega 
( T e l l e  r ,  1 c), ( s l .3.).

y) S rednji in  zapadni del južnega roba Z latenske ploče sprem ljajo  used line 
ju rsk e  dobe in  so prerin jene , toda v drugačni obliki, kako r so p re rin jen i 
g o rn je ju rsk i skladi ob zapadnem  robu ploče pri Triglavskih jezerih.

Jursko  tvorbo v Bohinju je  v novejšem  času proučeval F r .  H a r  t e 1 
(Leipzig, učenec m ojstra K o s s m a t - a ) .  Iz njegove razprave (3) posnem am o, 
da je  boh in jska ju rska tvorba po večini iz spodnjega oddelka ju rsk e  dobe (lias). 
Začenja z 200—250 m debelo skladanico ali belega ali rdečkastega skladovitega 
krinoidnega apnenca (z licem hierlatzkega apnenca, Hierlatz, gora p ri Hall- 
stadt-u), k i h ran i v sebi ostanke obilne m orske favne iz srednjega liasa (kri- 
noide, brahiopode, školjke, polže, glavonožce i. dr.). Nad n jim  leži v tank ih  in  
v sk rilastih  p lasteh  delom a p este r in m arogast lapor z vloženim i gomolji trdega 
roženca in pa glinen skrilavec (liasni fliš). Vrsto teh skladov zaključuje apnen ­
čev in  dolomitov peščenjak. Ta skupina je  debela najm anj 200—250 m in 
obsega gornji lias, izpričan po am onitu Harpoceras radians, k i ga je  našel p ri 
K oprivniku D. S t u r  (1. 1858., 7, str. 342) in spodnji doger (H a  r t e l  3).

K jer je  ju rska  skladanica popolna, se kaže stisn jena v eno večjo ali nekaj 
m anjših  sinklinal. K raki sinklinal so še posebej nagubani na zale drobne 
rogljate in  valovite gubice. Z njim i so se odzivale gorskem u pritisku  tenke in 
odjenljive plasti (dočim se debele prej prelom ijo, ko nagubajo).

Največje jursko ozem lje v Bohinju zavzema prostor m ed goro Rudnico 
(946 m) na zapadu in llnatim  vrhom  (1214 m) p ri G orjušah na  vzhodu. Drugo 
jursko ozem lje se prostira  m ed llnatim  vrhom  in Mrzlim studencem  s podalj­
škom proti Zatrniku in z bližnjo malo dvojno jursko krpo pri G orjušah. Na­
daljn ji, toda m anjši ju rsk i ozemlji sta p ri Hebatovi p lan in i nad  Bohinjskim  
jezerom  in v dolini T riglavskih jezer.

Med Srednjo  vasjo in Bohinjsko Bistrico je ju rsk a  tvorba stisnjena v 
sinklinalo, ki ima podolžno os iz početka v sm eri W —E, potem  v sm eri SW —NE 
in je  p revržena na južno stran  (sl. 6.). K rinoidni apnenec se tem u prim erno 
pojavlja  kot panoga v severnem  krilu  sinklinale ob Ruševem  vrhu, kot južno 
krilo  pa v gori Šavnici (856 m) pri vasi Češnjica. Vzhodno od Češnjice se 
enotna sinklinala deli na  3—5 m anjših  sinklinal. Ponovne vzporedne panoge 
krinoidnega apnenca in skrilavca med Ruševini vrhom  in vasjo Nomenj jih  
naznanjajo. Nad njim i leži liki otok v ju rsk i tvorbi gorenji oddelek  B abne 
gore (915 m) kot ob robeh strm o odrezana ploča iz dachsteinskega apnenca. 
Vzhodno od Koprivnika in Nom enja zadene jursko ozem lje na vsej širin i ob 
daohsteinski apnenec Ilnatega vrha (1214 m) in  okolice G orjuš in  neha  ob 
skoro prem i črti.

Tudi jursko ozem lje pri Mrzlem studencu, k i je  v obrisu trikotno, je  
sinklinala, toda okrnjena. K rinoidni apnenec južnega k rila  se pojavlja nam reč 
sam o ob južnem  voglu trikotnega ozem lja, severno krilo  pa je  pokrito  z obsežno 
ledniško grobljo (m oreno) in samo mal, v obrisu trokrp  grič, zgrajen iz krino id­
nega apnenca, moli iz nje. U pravičena je  domneva, da se pod m oreno skriva 
pričakovana panoga liasnega apnenca. (V našem  zem ljevidnem  načrtu  sl. 3. so 
dom nevane m eje te panoge označene s pretrgan im i črtam i.) S inklinala ne leži 
vodoravno, nego se proti NE dviguje. V podaljšku od Mrzlega studenca proti 
Z atrniku zatorej krinoidni apnenec ne p rih a ja  na pogled v krilih , to se pravi 
dvakrat, nego samo enkrat, to je  v dnu kadunje  na koncu. Na severozapadnem  
robu kadun je  ponikujejo liasni skladovi pod dachsteinski apnenec, ki je  torej 
n an je  narin jen  ( H a r t e l ) .
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Povod, da bohinjska ju rska  tvorba tvori dve ozem lji in ne eno, je tek ton­
ske naravi.

Od jugovzhoda prihaja jo  nam reč preko planotnega gorovja Jelovice trije  
v sm eri D inarskega gorovja SE—NW strm o zasekani prelom i, k i se kažejo kot 
zevajoče razpoke ali ozki jarki, k er je  erozija tekoče vode razširila  prvotne 
prepoke. Še sedaj je  n astan jen  v vsakem  teh treh  prelom ov gorski potok, ki 
nadalju je  poglabljajoče delo. Vzhodni ja rek  im enujejo  domačini Blatnik, za- 
padnega Korito.

Vsi trije  prelom i se nadalju je jo  proti severozapadu preko Save v planotno 
gorovje P okljuke v širšem  pom enu besede (od Radovine do Mostnice). Niso 
vzporedni nego p rim ikajo  se v ostrih  kotih  in se stikajo že v bližini Ilnatega 
vrha. Od tod teče en sam prelom  proti severozapadu preko  Z latenske ploče, 
in sicer mimo lovske koče na Rudnem  polju. Ta oddelek  prelom a se znači že 
krajinsko  s strm im , skoro prem očrtnim  pobočjem višinskega hrb ta  Rudno 
po lje— Macesnovec. S trm ina je  dobro očitna na zem ljevidu 1:75.000 (H a  r t  e l) .  
Nadaljnji oddelek prelom a teče ob severni m eji izpodpahnjenih in narin jen ih  
s ta re jših  triadnih  plasti Konjščice in V ernarja  in  se skončuje p ri pastirsk i koči 
v G orenji Krm i (K o  s s m a t ,  H a  r t e  1).

Med Nomenjem in Ilnatim  vrhom  je  jugozapadno krilo z liasom  in Babno 
goro upadlo ob prelom u za toliko, da leži sedaj, lias p o l e g  starejšega dach- 
steinskega apnenca, ki se p rostira  okoli Gorjuš. O bkratu se je  severovzhodno 
krilo  porinilo proti severozapadu (sl. 3.) za cele 3 km. P ri tem  se je  prvotno 
celotna liasna sinklinalna zgradba ne samo ob prelom u pretrgala , nego se  je 
vzhodni del liasnega ozem lja z dachsteinsko podlago vred pom aknil v om enjeni 
sm eri v sedan ji položaj m ed Mrzlim studencem  in Macesnovcem. Prim erno  je 
preložena tudi mala k rp a  liasnih  skrilavcev p ri G orjušah, ki je  bila prvotno 
podaljšek Nom enjskega liasa  ( H a r t e l ) .  Sedaj je  po denudaciji osam ljena in 
razdeljena na dvoje.

H orizontalni p rem ak sega preko vse širine  Z latenske ploče. K ajti še na 
vzhodni stran i V ernarja  se pojavljajo sta re jše  triadne  p lasti v dveh m alih 
krpah. Sm atrati jih smemo za prvotni severovzhodni odrastek  staro triadne sku­
p ine okoli p lanine Konjščice. Odločile so se, ko so se ob prelom u odtrgale in 
porinile proti severozapadu ( H a r t e l ) .

S čudom zapazujemo, da ostaja ves na severovzhodni stran i prelom a ležeči 
del Z latenske ploče tja  do M ežaklje skrčen na  širino 6 km, dočim znaša v 
neprizadetem  jugozapadnem  oddelku (m ed Srednjo vasjo hi M išeljskim vrhom ) 
širina  9 km.

V elikost pojavov nam  stopa p red  oči, ako se zavedamo, da p re lam anje  in 
p relagan je  ogrom ne množine kam ene snovi ne zadeva samo Zlatenske ploče, 
nego obkratu  tudi n jeno  visoko in  široko gorsko podlago. K ajti skoro prem očrtni, 
torej skoro navpični Blatnikov prelom  sega od gorske planote in a lpsk ih  višav 
(za Tolstecem nad  2000 m) doli do Save (485 m p ri Nom enju); je  torej nad  
1500 m globoko zasekan. Im a pa tu d i ugledno dolžino 30 km , k e r  sega od 
K rm e preko Pokljuke in preko  Jelovice do skrajnega južnega vogla p ri vasi 
Dražgoše (853 m) nad  Železniki (po Kossmat-ovem geol. zem ljevidu, priloženem  
razpravi 2, b). Ta vogel Jelovice je  pom aknjen  za 2 km  proti NW v prim eri 
z Gladkim  vrhom  (1666 m) nad  Zalim  logom (534 m ), k je r  začenja K oritenski 
prelom . Skrčevanje v sm eri SE—NW je  to rej izraz no tran jih  naponov v tem 
oddelku gorovja n a  širokem  prostoru. P rav  tako je  skupina prelom ov v sm eri 
SE—N\V izraz naponov v sm eri NE—SW ali v nasprotni.

Ako se po izvršenem  ovinku vračam o k  m otrenju  Bohinjske ju rsk e  sin- 
k linale, posvetim o še nekoliko pažnje n jen i podlagi. Južnem u k rilu  sinklinale 
tvori podlago različno izobražen apnenec in  dolom it gornjega oddelka triadne 
tvorbe (sldadovit in  neskladovit, ali jed rnat, ali zrnat ali ik rast, m estom a z 
vloženimi gomolji iz roženca). Nad severnim  krilom  ju rske  sinklinale leži tudi



16

gorenja triada. K o s s m a t je  spričo tega položaja sodil, da je  goren ja triada  
z juro  vred pravilno nagubana. H a r t e l - o v  profil, k i je  sp re je t v južni oddelek 
(Boh. B istrica—Rušev vrh) našega proreza, segajočega od Boh. Bistrice do 
Triglava (sl. 6.), pa kaže, da je  go rn je triadn i dachsteinski apnenec nad prevrženo 
ju rsko  sinklinalo diskordantno odrezan in je  narin jen  nanjo kot rob Zlatenske 
ploče.

d) Ako zasledujem o ostanke iz ju rske  dobe nadalje  v sm eri proti zapadu, 
zadenem o na  tre tje  jursko ozem lje nad  Bohinjskim  jezerom  p ri H ebatovi planini. 
Ondi se je  ohran ila  vzdolž roba Z latenske ploče 3 km  dolga in le do 150 m 
široka  panoga m arogastega, tenkcpločnega laporja, ki je podaljšek jed ra  velike 
sink iina le  p ri Češnjici. P lasti visijo proti Z latenski ploči in pcnikujejo  pod njo.

e) P ri bližnji Viševnikovi (Ozebnikovi) p lan in i je peto jursko ozemlje. 
Ondi je  Z latenska ploča nepričakovano ozka. Podoba je, da ji m anjka v obliki 
triko tn ika izrezan oddelek. Ob zapadni stranici m anjkajočega triko tn ika se je 
ohran ila  1 km dolga panoga rdečega gcrn je ju rskega apnenca, ki je  enak onem u 
v dolini Triglavskih jezer. Njegove plasti visijo proti zapadu in segajo pod rob 
Z latenske ploče, ki je  narin jen  preko njih . Vzhodna stranica triko tn ika im a 
sm er SE—NW in p reh a ja  pri planini Dedno polje v prelom , k i se v isti d inarsk i 
sm eri nadalju je  proti Tičarici.

5. S r e d i n a .  Na od roba oddaljenem  k ra ju , to je  proti sredini Z latenske 
ploče sem videl pom enljiv položaj na poti s p lanine Blato (1088 m, sl. 3.) 
proti p lanini K rstenici (Poljane) (1673 m) v grap i med višinam a 1540 m in 
1535 m. Pod skoro vodoravno ležečim neskladovitim  vvettersteinskim  apnencem  
Z latenske ploče, ki g rad i ti v išini na  vzhodni in na zapadni stran i grape, se 
vidi ondi ob potu v grapi dachsteinski apnenec (izpričan v bližini z megalo- 
donti), stisn jen  v antiklinalo, ki z obem a krakom a na vzhodu in na zapadu 
diskordantno sega pod neskladoviti apnenec. Pod dachsteinskim  apnencem  p r i ­
h a ja  še na dan pločasti in z roženčevimi gom olji naperjen i vvengenski apnenec 
(slično kakor p ri Klečici), na drobno naguban v gubice. A ntiklinala in gubice 
ovajajo tren je  ob silnem  p ritisku  drčeče Z latenske ploče. Ta izvid biva na 
točki, ki leži sredi m ed severnim  in južnim  robom Z latenske ploče in je  5 km  
oddaljena od doline T riglavskih jezer. Ta položaj izpričuje, da ' n i s o  s a m o  
r o b o v i  Z l a t e n s k e  p l o č e  n  a r i  n j e n i  n a d  t u j o  p o d l o g o  n e g o  
d a  t u d i  š e  n j e n a  s r e d i n a  n a  5 k m  o d  z a p a d n  e g a r o b a  
o d d a 1 j e n e m k r a j u  l e ž i  n a d  m l a j š o  p o d l a g o .

V sličnem položaju p riha ja jo  vvengenski skladi na dan  pri bližnjih p la­
n inah : Grintovica in V lazu (sl. 3.). K o s  s m a t  je narisa l m ali k rp i teh 
skladov v svojem preglednem  zem ljevidu. Umeva jih  pa za izpodpahe. — Na 
turistovsko zaznam ovani poti, k i vodi južno od p lan ine Blato (1088 m) proti 
p lan in i P ri jezeru  (1457 m) sem ponovno videl neskladoviti apnenec vrha 
Stoga in  njegove okolice, ležečega diskordantno na skladovitem  dachsteinskem  
apnencu. Nariv v sredini zapadne polovice Z latenske ploče je  to rej na širšem  
p rostoru  očiten. Ako so v narin jen i odeji vrzeli, take kakor pri p lan inah  Blato, 
Grintovica in  V lazu, in  se skozi nje vidi podlaga odeje, tedaj so te  vrzeli 
t e k t o n s k a  o k n a  (tektonische Fenster, 11, str. 60).

V vzhodni polovici Z latenske ploče je T e l l e  r  našel mal otok vverfenskih 
skladov p ri B ernikih in  vzporedno z njim  preko sred ine ploče razpet pas vven- 
genskih  skladov (1 c) v ozemlju dachsteinskega apnenca sl. 3.). Tudi ta položaj 
naznanja  nariv  še sred i ploče.

6. C e l o t n i  z n  ač a  j. V celoti se gradi Z latenska ploča pretežno iz 
apnenca in dolomita gornje triad e  (dachsteinska skupina) in delom a srednje  
triade  (nesklaaovit apnenec in dolomit gorske skupine Tičarice ob dolini T ri­
glavskih jezer, nadalje  M išeljski vrh, Stog v rh  in  V ernar). Ob robeh  pa se kažejo 
pod gornjo triado na že om enjenih k ra jih  starejši členi triadne  tvorbe, ki 
sestavljajo  ploči dno (\verfenski skladi, školjčni apnenec in dolomit in labora.
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Im cheusteinski in  w engenski skladi). Isti skladi se pojavljajo tu  in tam  tud i še 
sred i ploče in  izpričujejo, da Z latenska ploča n i samo ob robeh, nego tudi še 
v sredini narin jena. Tako na zapadu p ri p la n in a h : Konjšica, V lazu, P ri jezeru, 
K rstenica, G rintovica in B lato; na vzhodu pa nad selom P ern ike ( s l .3.).

K o  s s m a t  je  1. 1913. (2 b, str. 101) zasnoval »stvarno utem eljeno, iz 
obilnega zaklada opazovanih dejstev izvirajočo< (W i n  k 1 e r , 4, str. 255) ve­
likopotezno teorijo  o m ehaniki, ki je  dano kam eno gradivo dvignila iznad
m orskega dna, k je r  je nastalo, ga lo'inila in upogibala, te r  grude in gube zložila
in  zrinila tako, da tvorijo sedanjo veličastno gorsko stavbo Ju lijsk ih  Alp. K o s s -  
m a t  je  sm atral, da gradijo n jih  osrednji oddelek tri velike enote: osnovna 
Kaninova, sredn ja  T rentska in  vrhn ja  Zlatenska. N arinjene so druga na drugo 
— vsaka samo ob robu — tako, da se naslan jajo  kakor stopnje v stopnicah
druga na drugo. Z latenska ploča je  po njegovem  um evanju  narin jena  ob za-
padnem  in ob severnem  robu, na južnem  robu v Bohinju pa p reh a ja  nariv  
dozdevno v prevrženo jursko  sinklinalo (2 b, str. 100). K esneje je H a r t  e l  
(3, I. 1920.) ugotovil, da je  tudi tu  nariv  istinito izvršen. W i n k l e r  je  potem 
{4, 1. 1923.), strin jajoč ugotovitve T e l l e  r -  j a ,  K o s s m a t - a  in H a r t e l - a ,  
mogel poudariti kot dejstvo, da je  kolobar narivov ob robu Z latenske ploče 
skoro brez vrzeli sklenjen. Ta spoznatev vodi do naravnega zaključka, da je 
Z latenska ploča v celoti narin jena  na sebi tujo podlago. Na tej leži ali »plava 
kot n a r i n j e n a  g r u d a  (sch\vinim ende Schubscholle) ali o d e  j a s  t a  
g r u d a  (Deckscholle). W i n  k 1 e r  podaje ta svoj nazor, dasi je dobro za­
snovan, s previdnostjo pravega znanstvenika izrečno le kot domnevo, ki po tre­
buje še opore v nadaljn jih  ugotovitvah (4, str. 85).

7. P r e č n i  p r o f i l  Z l a t e n s k e  p l o č e .  Poleg zem ljevidnega očrta 
znam enite Z latenske ploče in  n jene bližnje okolice, ki ga p redstav lja  slika 3., 
imej prečni prorez ploče in n jene podlage, podan v sliki 6., nalogo, da o lajšuje 
ponazoritev nariva, tega izrednega pojava. Prorez je usm erjen  od Bohinjske 
Bistrice v nekoliko nalom ljeni črti do Triglava. Reže torej domnevno narin jeno 
pločo v n jeni največji širini.

Risba kaže, da prihaja  na jugovzhodu p ri Boh. Bistrici na dan kot podlaga 
Z latenske ploče dachsteinski apnenec v srednjem  in spodnjem  oddelku gore 
šavn ice  (856 m). Poln je  velikih koraljnikov in hran i v sebi am onite: Arcesies  
Ciceronis, Paracladiscites, Placites i. dr., školjke Cassianella angusla , Mysidiop- 
tera spinescens, polža Purpuroidea excelsior, in brahiopode Rhynchonella ju- 
vavica, Halorella amphitoma  ( H a r t e  1). Nad n jim  leži v prevrnjeno sinklinalo 
zganjena liasna tvorba z obem a njenim a članom a: z bazalnim  krinoidnim  apnen­
cem srednjega liasa in  v jedru  sinklinale s tenkopločnim te r  skrilavim  laporjem  
in peščencem  gornjega liasa (ki ga izpričuje po D. S t u r - u  najdeni am onit 
Harpoceras radians) in deloma dogerja. V gornjem  prevrn jenem  krilu  se po­
jav lja  krinoidni apnenec samo kot ozka panoga. K ar ga m anjka, je  odtrgano 
ob prelom u. Nad ostalo ozko panogo leži že rob Zlatenske ploče. M ajhna skupina 
liasovega skrilavca se je  ohran ila  ob vznožju Šavnice (sl. 3. in 6.), k e r je za- 
ščenjena med dvema bližnjim a strm im a prelom om a.

Na severozapadnem  koncu profila  grad i podlago Zlatenski ploči veličastna, 
v znam eniti severni steni naložena skladanica dachsteinskega apnenca, k i je 
od znožja (1200 m) do ledenika (2484 m) nad  1200 m debela. Na njo se naslanja 
narin jen i odrastek  (2267 m) V ernarja  pri Konjski planini (2020 m) in  jo je 
pod seboj nagnetel v že om enjene gube do p red  znožje vrhnje p iram ide V elikega 
T riglava (2863 m) p ri A leksandrovem  domu. Oni odrastek  z višinskim  številom 
2267 m znači severn i rob Zlatenske ploče v našem  profilu.

Na skladoviti apnenec Triglavove severne stene je  naložen kot nekoliko 
drugače izobražen člen dachsteinskega apnenca še skoro 450 m visok, obsežen 
balvan iz neskladovitega podolom itelega apnenca. Z n jim  vred dosega dachstein- 
ska skupina izredno debelost 1650 m. Iz dostavljenega ogrom nega monolita je
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izklesana v rhn ja  dvojna p iram ida Malega in V elikega Triglava. Prav  iz te  
neskladovitosti izvira ostro v nebesno m odrino zarisanem u dvojnem u vrhu  
veličastna enotnost, silnost, resnost in  v strm ih  lin ijah  pobočij drznost. Tem 
dojmom se pa vendar le  p ridružuje  prijazna  vabljivost, k e r je  gradivo pri- 
kupljivo s v e t e l  kam en. V nanji vplivi m u sicer presnavljajo  belino na  
površju, toda v ne m anj prikupljivo srebrnosivo patino, ki sprejem a in  odseva 
solnčno zarjo  v živo sijočih barvah. Triglavov neskladoviti v rhn ji apnenec hran i 
še dobro razločne koraljn ike, vendar pa sta m u snov in zlog že kolikor toliko 
preobražena. Prvotni apnenec CaC03 je deloma presnovan z m agnezijevim  
karbonatom  v dolomit (dvojna sol CaC03 . MgC03). P ri tej prem em bi je  dobil 
zrnast k rista last zlog in luknjičavost. Od m ale prim esi železovega hidroksida 
mu je  prvotna belina m estom a dobila rjasto  rum enkasto  oseno.

V profilu, ki ga je  o Triglavu priobčil dunajski geolog K. D iener 1. 1884. 
(6), je  v rh  Triglava narisan  deloma strm o skladovit. Podoba je, da je avtor 
pom otno sm atra l strm o zasekane razpoke za ločnice 
ali stike m ed skladom  in skladom . S trm a razpoka­
nost se jav lja  tudi še v skladoviti severn i steni T ri­
glavovi. Razpoke sečejo ondi skladove pravokotno.
Izpričujejo se s tem za sam ostojen pojav, različen od 
skladovitosti. Izvirajo pač od no tran jih  naponov, ki so 
se pojavili, ko se je ogrom na kam ena gm ota dvigala 
z n asta ja lišča  na m orskem  dnu v sedanje  visokogorske 
v išave. Ob om enjenih  strm ih  razpokah odskakujejo 
kosi apnenca od severne stene. O dkruški odletavajo 
in so padajoč znana nevarnost turistom . N abirajo se 
po padcu v širokem  m elišču ob znožju stene. Učinek 
na  steni je  bil dvojen: Oblikuje se ji podrobni re lief 
(slika 7) in velikanska am fitea tralna  stena se pom ika 
s počasnim  tisočletnim  korakom  nazaj.

Na enak  način se um ika strm o skalno ozadje se­
danjega ledn ika  Triglavovega nad  severno steno. Isto- 
tako nazaduje pa tudi ozadje nekdan jega ledenodobnega Slika 7. — Oporni steber
ledn ika  na  južni s tran i T riglava. Ta bivši ledn ik  je za- g L l^ T e r n e ^ te n e .g le -
pustil velik i okrešelj, v katerem  stoji A leksandrov dom. dau s pota nad Pragom.
O bojestransko um ikanje je  dospelo že tako daleč, da loči — F. S e i d l  leta 1910.
obe ozadnji ledn išk i steni le še ozek skalni zid. Tudi ta
se je  znižal tako, da tvori sedlasto usločen, ozek greben. Preko n jega stopam o 
sedaj zložno od Malega na  Veliki Triglav, k e r so prvotno ozko rez odstranili in 
n a  n jenem  m estu izdelali dobro skalnato stezo. Skalni zid je  vzdržal, k e r je  iz 
celega — sicer b i ga bilo pospešeno p reperevan je  v m razni višini že porušilo.

Triglavov dvojni vrh  se zahvaljuje torej za vse svoje izredno bistvo dvem a 
okoliščinam a: svoji odporni m onolitni snovi, in  pa ledniški dobi, ki je  ogrom ni 
balvan, izleknjen v sm eri W-E, izklesavala s severne in južne stran i in ga tako 
delila na dva vrha.

K jerkoli je  apnenca velika množina, ondi je  nasta l n a  dnu m orja, k i je  
največje kam enotvorno torišče na Zemlji. Nastal je  iz nagrom adenih  hišic, lupin 
in  ogrodij m orskih živali (foram inifer, koralj, briozoov, brahiopodov, polžev, 
školjk itd.) in kam enotvornih rastlin. Skladovitost naznanja ponovno prekinitev  
in zopetno obnovitev nalaganja kam ene snovi rad i oscilatornega dviganja in 
grezanja m orskega dna. Neskladovit apnenec in dolomit v znam eniti debelosti 
450 m etrov znači zelo dolgo dobo neprek in jenega m irnega nalaganja  trdnih  
organskih izdelkov. D achsteinski apnenec naših  Ju lijsk ih  Alp je  vsekdar vzbu­
ja l strm enje  geologov rad i izredne množine visoko naloženih skladov — dasi 
p redstav lja  samo eden odsek v gornjem  oddelku triadne  dobe. Tem bolj osuplja 
dejstvo, da je  na že 1200 m etrov debelo skupino skladovitega dachsteinskega
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apnenca na Triglavu naložena še 450 m etrov debela gmota neskladovite kam e­
nine. Tak dostavek biva v Južnih  A lpah izključno samo n a  Triglavu in  n jega 
okolici (K redarica [2541 m ], B egunjski vrh [2461 m ], v rh  R javine [2457 m] . .  .). 
Po najodličnejšem  bivališču m u torej p risto ja  n az iv : T r i g l a v s k i  a p n e n e c  
i n  d o l o m i t .

V Triglavski severni steni sega dachsteinski apnenec od n je  gornjega roba 
v višini 2484 m navzdol do višine približno 1200 m tik do položnega melišča, ki 
tvori izvirišče M ojstranske Bistrice, na široko razprostrto  ob koncu doline. Brez- 
prim erno  visoka, skoro navpična siva stena v naspro tju  z zeleno obrastlim , po­
ložnim, široki hi dolinskim  dnom tvori dostojen zaključek veličastne doline ob 
M ojstranski (Triglavski) Bistrici. Visoka skladanica dachsteinskega apnenca za­
čenja ondi s prav kiklopskim , kakih  100 m etrov debelim  skladom , ki h ran i v sebi 
m ale školjke iz rodu Megalodus, in  je kakor vsa stena skoro navpično odrezana 
(sl. 6.). Turistovska pot dotlej položna v dolinskem  dnu se ob znožju stene drzno 
dvigne in  prem aguje strm o odsekano skalno plast s pomočjo v skalo vsekanih  
stopov in vanjo zabitih železnih klinov, ki se pojavljajo skupina za skupino. Na 
potu navzgor zadenem o tu prvič na k line in  to koj ob prvem  ko raku  na vele- 
gorsko skalno pobočje.

Za podlago dachsteinskega apnenca pričakujem o rabeljske  sklade (ali 
apnenčeve a li laporjeve) in pod tem i schlernski dolomit. Oboje zakriva očem 
debela  odeja grušča. Lapornati rabeljsk i skladi bi bili vododržen jez in pravi 
k ra j za mogočni izvirek M ojstranske Bistrice. Izvirek nam  jih  m orda naznanja. 
Izpočetka je  izvirek zakrit z gruščem  (m elom ). Na dan p rihaja , ko okrepčan 
p rem aga to oviro.

Od izvirka hodeč proti M ojstrani v veličastni ledenodobni dolini, do- 
sezamo v gorskih pobočjih po v rsti stare jše  oddelke triad n e  tvorbe. Tako beli, 
neskladoviti schlernski dolomit v Požarni in v Črni gori, \vengenske in buchen- 
ste inske sklade te r  skladovit siv apnenec in dolomit sredn je  triade  na nadaljn ji 
poti do M ojstrane, v Savski dolini proti K ranjski gori pa tudi še w erfenske in 
karbonske usedline. Geološki profil iz Savske doline do visokega vrha Trigla­
vovega obsega mogočno, do 4000 m etrov debelo skladanico različnih kam enin  
bujno razčlenjene alpske triade. Pravilno se vrstijo v skladovih, enakom erno 
nagnjen ih  p ro ti jugu, in lahko so dostopne po globoko v osrčje gorovja zarezanih 
dolinah te r  so delom a na veliko razgaljene. — Ta jasno pregledni, v velikih m or­
skih  obm erah  zgrajeni profil sm em o im enovati med najdojm ovitejšim i profili 
znam enite triadne  tvorbe v Alpah. Tektonske posebnosti še povečujejo zanim anje, 
k i ga budijo  stratigrafski in petrografski izvidi.

Pom enljivo dejstvo je, da je  podlaga Z latenske ploče na obeh koncih našega 
profila  (sl. 6.): v Bohinjski dolini in v  dolini M ojstranske Bistrice (»V rata«), kakor 
tudi v vseh drugih dolinah, ki so globoko zarezane v kam eniti trup  O srednjih 
Ju lijsk ih  Alp od R abeljske doline do Kota in K rm e pretežno apnenec in dolomit 
goren je in  sredn je  triade. U pravičena je torej domneva, da biva tudi med obem a 
koncem a našega profila ista po večini triadna kam ena snov in tvori našim  očem 
nepristopno neposredno podlago Z latenski ploči.

Šele ob severnem  znožju Ju lijsk ih  Alp p ri K ranjski gori in v Bohinjski 
dolini p riha ja  na dan pod spodnjo triado tudi že stare jša  podlaga.

V nenavadni tektonski obliki se pojavlja v Bohinjski dolini pri Bohinjski 
Beli na obsežnem  prostoru  pod srednjo in  spodnjo triado še najspodnejši oddelek 
perm ske tvorbe, ki ga zovejo perm okarbon (sl. 3.). Vsa ta skupina skladov 
vznikuje iz globočine v o b l i k i  p o d o l ž n e g a  k u p o l a s t e g a  o b o k a  
( H a r t e l ,  3). Nadvignil ga je  p ritisk  gorotvom ih sil od vseh stran i in od spodaj. 
Perm okarbonski svetlobarvni apnenec p riha ja  na dan nekako v tem enu kupole. 
Sega pa tud i izven n je  in  se pojavlja  tu  in tam  v sprem stvu perm ske pestre  
apnenčeve labore v slikoviti srednjegorski okolici B lejskega jezera (475 m). Tako 
ob severni obali jezera v strm i, kako r zid stoječi, 140 m etrov visoki skali iz ne-
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skladovitega apnenca, k i jo venca zgodovinski B lejski g rad  (614 m), in  ob jugo­
vzhodni obali v Stražili gori (646m) (T e  11 e r  l b ) .  Značilna okam enica v b le j­
skem  perm okarbonu je  foram inifera iz sorodstva Fusuline, nazvana Schivagerina 
z najpogostejšo vrsto Schto. princeps. (Fusulina  im a iztegnjeno vretenčasto, Schiv. 
pa oblasto hišico). Poleg n je so se ohranili v apnencu btrahiopodi, krinoidi, ko- 
ra lje  in  m orske gobe z apnenčevim  ogrodjem  (calcispongiae) (T e  11 e r  1 b).

Profil sl. 6. predočuje tektoniko Zlatenske ploče ob črti Rušev v rh—V ernar.
V Ruševem vrhu tvori rob ploče dachsteinski apnenec z vklopljenim i gomolji iz 
roženea. Skladovi se naklan jajo  za 20° proti NW. P red  planino Konjščico nehajo 
ob strm em  prelom u. Povlečeni ob njem  kvišku se nagibljejo  plitvo proti SE. Za 
prelom om  p riha ja  na dan s strmo proti SE nagnjenim i skladovi skupina starejše  
tr ia d e : w erfensk i sk ladi (sljudoviti skrilavci z značilnim i okam enicam i, opazili že 
D i e n e r ,  S t u r  in P e t e r s  : Dinarites, Tirolites cassianus, Naticella coslala, 
M yadtes  fassaensis, Pseudomonotis Clarai, Myophoria costata), skladovit dolomit, 
ki gradi v rh  2004 m, pestra  labora in  w engenski skladovi. Severno mejo tej 
skupini tvori drugi prelom . Ob njem  se pojavlja zopet dachsteinski apnenec  
in  gradi lepo skladovih Tolstec (2276 m) s krepko  proti SE nagnjenim i 
skladovi. Toda le  prim erom a m ala gruda ga je, ka jti Tolstec je  odkrhn jen  na 
severni stran i ob tre tji strm i prelom ini. Ob njej je  izpodpahnjena V em arjeva 
skupina stare jše  (spodnje in  srednje) triade. Njene sestavne dele smo že omenili. 
Njeni glineni oddelki so rad i plodne zem lje, ki jo u stvarja  p reperevan je  iz lijih,, 
povod, da je  nastala  V elopoljska planina. Enak povod je privabil pastirje , da so 
ustanovili planino Konjščico in  planino Tolstec. Ob vododržnih skladovih p rih a ja jo  
tudi tu  studenci na dan in  p ri p lanini Konjščici izvira potok Ribnica, ki se po 
dolgem  toku izliva v Bohinjsko jezero. V rh z višinskim  številom 2004 m, Tolstec 
in  V ernar so narin jen i drug na  drugega, se naslanjajo  kakor luska na  lusko 
na rib i in skupno tvorijo rob Z latenske ploče, ki je  na tem  k ra ju  narin jen  na 
Triglav.

8. B a b n a  g o r a .  Posebno pozornost obrača nase Babna gora nad  Bit­
n jam i v Bohinju. Sestavlja ji v rhn ji oddelek dachsteinski apnenec, k i pa  je  
skoro popolnom a obkoljen po niže ležečih liasn ih  skladih. H a  e r  t e 1 (3) je  
ugotovil, da ti sk ladi segajo na treh  s traneh  gore p o d  dachsteinski apnenec 
(sl. 3.). Podoba je  torej, da je  B abna gora del Z latenske ploče, k i ga pa je  
denudacija odločila od ploče in ga osam ila ( W i n k l e r  4, str. 85).

C. Izvorišče in  podolžni profil Z latenske ploče. W i n k  1 e r  p rem otru je  
tudi vprašan je , odkod bi bila Z latenska ploča narin jena  (4, str. 85—87). 
Izvorišče se  m u kaže v soseščini onstran  Save p ri Jesenicah. V istin i je  
med Hrušico, Jesenicam i, Javornikom  in Žerovnico obsežno ozem lje zgra­
jeno iz kam enin  karbonske, perm ske in  s ta re jše  (spodnje in  srednje) triad n e  
dobe. G orenjetriadnih  usedlin  pa ondi ni, dasi so se prvotno nedvojbeno raz­
p rostira le  tudi tam. — Om enjene sta re jše  usedline sedaj niso v prvotnem  
m irnem  položaju, nego so stisnjene v zam otane gube, razkosane, preložene, 
zaklin jene in prevržene značilno proti jugu! Očitno je, da zavzem ajo sedaj spričo 
tolike nagnetenosti izdatno skrčen prostor v podolžni in  v prečni sm eri. Tu je  
bilo m enda dovolj prostora za Z latensko pločo (25 km  dolgo) v času, ko jc 
n jena  prvotna podlaga p ri Jesen icah  bila  še izleknjena. S tarejša  podlaga je  
sedaj p ri Jesen icah  še 6 km široka; p ri bližnji Žirovnici (to je  samo 6 km  proti 
jugovzhodu) ob znožju V elikega Stola (2236 m) je  širina skrčena že na 2 km 
( T e l l e r ,  1, e, geološki zem ljevid Zapadnih K aravank). Ta pojav je  v zvezi' 
z znam enito prem aknitvijo  vse velegorske panoge K aravank p ri Žerovnici. 
V z h o d n i  o d d e l e k  K a r a v a n k ,  pričenjajoč s Stolom in obsegajoč Ko­
šuto, je  nam reč v p r i m e r i  z z a p a d n  i m o d d e l k o m ,  ki v rhu je  v Veliki 
Kepi (2143 m), p o m a k n j e n  z a  7—8 k m  p r o t i  ju g u - .  Ta osupni, veli­
kanski pojav je  bistrovidno opazil K o s  s r n a  t (2b, str. 138). V njem  se izpričuje 
z d inge  stran i ogromna, proti jugu odrivajoča tektonska sila v soglasju s polo-
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zajem  skladov p ri Jesenicah. W i n k l e r  (4, str. 86) tud i še opozarja, da se 
silno stisn jena, p relom ljena in  zaklin jena panoga s ta re jših  usedlin, k i gradi 
severno gorsko okolico pri Žerovnici, nadalju je  na zapadno s tran  Save v m ir­
nejšem  položaju in  tvori tam  p r i točki 631 m v bližini Dobrave spodnje- in  
sredn je triadno  ozemlje. Že T e 11 e r  je  um eval ondešnji izvid tako, da to ozem lje 
p redstav lja  bazalni oddelek n arin jen e  više ležeče triadne ploče. Ta m isel se 
m ore nanašati samo na Z latensko pločo, k i je  T e 11 e r  še n i poznal.

W i n k l e r  op ira  svojo domnevo na  geološko sestavo ozem lja, k i jo je 
proučil T e 11 e r  in  opisal v odlični publikaciji, oprem ljen i z geološkim  zem lje­
vidom  zapadnega dela K aravank (m ed Velikim  Stolom in Veliko Kepo) in z 
geološkim  profilom  železniškega prodora pod Roščico (1777 m) ( T e l l  e r  1, e).

Kot nadom estilo za T e l l e r j e v ,  z m ojstrskim  um evanjem  iz prirode 
posneti geološki zem ljevid, naj na tem  m estu  služi priložena slika 8. V n jej se 
predočuje geološka zgradba dom nevanega izvorišča Z latenske ploče v prorezu 
M ežaklja—Jesen ice—Golica—K ladje — k je r  dosega polno širino — in se nudi 
č ita te lju  kolikor toliko dejstvena podlaga W i n  k 1 e r  j e v e g a naziranja. Za 
risan je  profila čez Golico na podlagi T e l l e  r j e  v e g a  zem ljevida je bilo 
spričo njegovih poglavitnih ugotovitev treba  le  še prehoditi profil na licu m esta 
in  posneti podrobnosti (naklonske kote i. dr.).

Profil preko Golice predočuje, da se gorsko pobočje brzo dviga od dolin­
skega dna ob Savi (578 m) do vrha gore Mirce (1026 m). Od tod do vrhnjega 
oddelka Golice se p rosh ra  valovito, večinom a z gozdom pokrito, z naselb inam a 
Prihodi in Sv. Križ oživljeno višavje s Črnim vrhom  (1365 m) in  tvori glavnemu 
vrhu  Golice predlogo, široko 3—4 km. Predlogo g rad ijo 'pa leozo jske  tvorbe in 
zavzem ajo na široko sredn ji oddelek profila. Ob n jih  bokih na  severni in  južni 
stran i profila se jav ljajo  oddelki triadne  tvorbe.

Na začetku profila v spodnjem  pobočju gore Mirce leži gruda spodnje in 
gruda sredn je  triadne tvorbe. Sestavljajo ju  w erfensk i skladi in skoljkoviti 
apnenec, presnovan v dolomit. V le-tem tiči greda vvengenskega porfirja  (,t  v 
slik i 8). Ta dva oddelka sta še p ri Koroški Beli (4 km  vzhodno od Jesenic) 
dvignjena in  nagubana v široko, pravilno  antiklinalo, ki grad i v rh  z višinskim  
številom 1145 m. V sosednjem  vrhu, nazvanem  Je len ji Kam en (1095 m ), k i stoji 
m ed vrhom  1145 m in  Mirco, je  an tik linala  po m ehanskem  vplivu dveh po­
dolžnih in dveh prečnih prelom ov izpačena. Ob znožju Mirce tik  za hišam i Jese ­
nic — v črti našega profila — leži le še n jen  sk ra jn i zapadni odlom ek, sestavljen 
iz g rude w erfensk ih  skladov in grude skoljkovitega dolomita. W erfenski skladi 
v odlom ku visijo proii severu  in m enda naznanjajo  s tem, da so člen porušene 
in  proti jugu p rev rn jene  antiklinale. Gruda skoljkovitega dolom ita leži n ep ra ­
vilno zaklinjena m ed dvem a prelom om a (2. in  3. v sl. 8).

V sosednji, paleozojski gorski panogi je  črni glineni skrilavec v družbi s 
peščencem  (k s ) prevladujoča kam enina. P ri Dovjem so se našli v n jem  zoglje- 
ne li ostanki drevesaste preslice Calamites, k i izpričujejo geološko starost. Vlo­
ženi so v sk rilav cu : pestra  krem enova labora (n. pr. tik p red  južnim  vhodom 
v vas Sv. Križ), nadalje  tem nosiv ali črn apnenec z značilno foram inifero Fusu- 
lina in  v le-tem  lečasto oblikovane lege jeklenovca (FeCOa), k i so ga rudarsko  
pridobivali (Savske jam e, Karlov rov). Te trde  kam enine se delom a opozorljivo 
dvigajo kot skalne panoge iznad m ehke skrilave okolice.

Mehki skrilavci se pretvarja jo  v plodno zemljo, ki vabi rastlinstvo na p r i ­
selitev. V njej uspevajo sočne tra te  z bujno predalpsko floro. Že tu pricveto 
spom ladi znam eniti n arc isi; po n jih  slovi Golica daleč na okoli.

K arbonsko vrsto skladov zaključuje perm okarbonski ali bel ali rdečkast 
jed rn a t apnenec (p k ), k i se jav lja  v obliki posam eznih kleči različne debelosti 
in  obsežnosti. Značijo ga okrogle hišice foram inifere, nazvane Schtcagerina princeps.

Drugi oddelek pal-eozoika sestavljajo  usedline perm ske dobe. Vrsto p ri­
čenjajo  diskordantno razprostrti pestro  barveni peščenec, p este r apnenčev spri­
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m ek (pb, Mirca) in labora. P ridružujejo  se rdeč in  siv skrilavec in naposled 
še  ali apnenec ali dolomit z značilnim i hišicam i polža, nazvanega belerofon 
(Bellerophon) (pd ).

Tako sestavljena paleozojska skupina skladovitih kam enin  se  pojavlja v 
š tirih  skladanicah, k i so v našem  profilu označene s števili II, III, IV, V. Prva 
m ed njim i grad i goro Mirco (1026 m) in visi strm o proti jugu. Ostale tr i vise 
strm o v nasprotno stran. V skladnicah II., III. in IV. se vrstijo  stra tig rafsk i členi 
v pravilnem  redu  (a b c), to se prav i: m lajši člen leži nad  starejšim ; n ajstare jši 
člen a spodaj, najm lajši c zgoraj. V skladnici V. ležijo v obratnem  red u : sta- 
i*ejši nad  m lajšim i (c b a) ; c spodaj, a zgoraj.

Ta izredni položaj nam  je  um ljiv samo kot s k u p i n a  i z o k l i n a l n i h  
g u b ,  o k r n j e n i h  v t e k t o n s k e  l u s k e  po vzorcu shem atne slike 1., K  
v II. poglavju pričujoče razprave. Vrsto o tvarja  kot luska I. že p re j om enjena 
na jsilne je  okrn jena antik linala  vrha z višinskim  številom  1145 m. Ta in  luska
II. sta se ob vplivu skoro navpičnih prelom ov 1, 2, 3 nagnili proti jugu. Ostale 
tr i luske III., IV., V. so se pobesile proti severu. P revrn il jih  je  od severne strani 
potiskajoči nariv. G radijo se popolnom a po vzorcu naše shem atne slike 1, K. 
Izpadli so iz n jih  narobe ležeči k rak i (cba) prvotnih gub, iz prvotne gube V. 
pa je  iztisnjen ob prelom u 6. pravilno  ležeči k rak  (abc). V an tik linali III. se 
je  delom a še ohranil pregib  skladov ob vrhu (sl. 8).

Ako si predočim o v luskah I.—V. ohran jene skupine skladov v prvotnem  
vodoravnem  položaju in  dostavimo v m islih tektonsko izpadle k rake  in po 
denudaciji porušene dele krakov (v sliki 8. z napikanim i loki označene), 
tedaj uvidimo, da se je  ob silnem  stranskem  pritisku  z nastankom  
strm ih, stisn jen ih  in  na  en sam k rak  okrn jen ih  gub p r a v  i z d a t n o  
s k r č i l  p r o s t o r ,  na katerem  so se prostirali skladovi v prvotnem  vodo­
ravnem  položaju. Poleg nagubavanja na veliko pa se je  ustanovilo še naguba- 
vanje na drobno. Kajti p rijen ljive  p lasti glinovega skrilavca so se vdajale p ri­
tisku  tudi tako, da so se nagubavale v mične, goste, drobne gubice, k i jih 
T e 11 e r  ponovno om enja, ko opisuje izvid v železniškem  prodoru m ed vrta­
n jem , k je r je  imel p red  seboj stene prodorove še gole, nezazidane.

Za prelom om , ki tvori severno mejo prevrn jenem u pasu, se  po jav lja nova 
tek tonska skupina — tista, ki gradi Golici vrh s Kadilnikovo kočo. Začenja se 
z ozkim pasom  perm okarbonskega apnenca (pic) in nad njim  ležečim istotako 
strm o proti severu  naklonjenim  perm skim  peščencem  (pb). Na to se uveljavlja 
triad n a  v rsta : w erfenski skladi, školjkoviti apnenec v obliki pestre  labore, 
skladovitega apnenca in istotakega dolomita (točka 1461. m ), nada lje  schlernov 
dolomit, opozorljiv po blesteče belih skalnih  razgalinah (na n jem  stoji Spodnja 
Goliška turistovska koča, 1582 m) in naposled se ob drevesni m eji uvrščajo 
■\vengenski skladi. Le-ti gradijo zgolj s trato  obi-asli odlični razgledni vrh Golice 
(s Kadilnikovo kočo 1835 m), k i odp ira  očem in srcu širok pogled na domo­
vinsko zemljo to- in  onstran državnih mej. W engenski skladi so tu  izobraženi 
kot tenke ploče tem nega bitum inoznega laporastega apnenca, ki se m enjavajo 
s p lastm i črnega apnenoglinenega skrilavca, preperevajočega v izborno plodno 
zemljo. Radi n je  slovi vrh Golice kot ozemlje, bogato obdarjeno z redko gorsko 
floro (narcisi, m urke, Erpngium alpimim  idr.).

Vsa 1500 m debela skupina skladov od ustja  Belega potoka do Kadilni- 
kove koče se nagiblje  proti severu  v strm em  kotu (45°). P rijen ljiv i \vengenski 
sk lad i so tud i še na drobno nagubani.

Na koroški strani, 200 m pod vrhom  Golice, je  \vengenska skupina od­
rezana ob strm o v globočino usm erjenem  prelom u. Skladovi ne  zadevajo ob 
lom no črto, viseč p ro ti severu nego proti jugu. Ta izvid vodi do predstave, da 
vsa vrhnja  skupina, ki začenja nad  ustjem  Belega potoka, nudi sliko proti severu 
prevržene antiklinale, ki jo T e 11 e r riše  tud i v profilu  preko Roščice.
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N adaljnje severno pobočje Golice od v išine 1600 m do višine 1000 m g rad i 
velika an tik linala, obsegajoča triadne oddelke od vverfenskih skladov do schler- 
novega dolomita. P revržena je  istotako kakor v rhn ja  na  severno stran. V om e­
njen i višini 1000 m jo reže znam enit prelom  tako, da p rih a ja  triadna  an tik linala  
v stik  s silursko tvorbo nad železniško postajo Podgorje.

Ako prem otrim o profil p reko  Golice v zvezi z domnevo o Z latenski ploči. 
uvidim o predvsem , da so razkosane, strm o nagnjene, luskasto okrnjene izokli- 
na le  sedaj v istini potisnjene na dosti ožji prostor v p rim eri z onim, ki so ga 
zasedale p lasti prvotno na svojem  nastajališču. Ne upira  se torej um evanju 
misel, da je  25 km  dolga Z latenska ploča ležala na  prostoru , ki m eri v sm eri 
podolžne pločine osi sedaj samo 5—6 km. U jem a se z domnevo tudi dejstvo, da 
na Golici n i gom jetriadnega apnenca, ki venca bližnja sosedna vrhova n a  
vzhodni in  na zapadni stran i; to sta Veliki Stol in  Velika Kepa. Izpričuje se 
nadalje , da je  silni pritisk  prevračal an tik linale na Golici na n je  severni stran i 
proti severu, na južni s tran i proti jugu. Na dlani pa je  ugovor, da Z latenske 
ploče n i odrinil proti jugu usm erjen  pritisk, k e r  ne leži na južni stran i Golice 
nego na jugozapadni. Tem u naspro ti opozarja bližina D inarskega gorovja, ki 
so ga nagubale in narin ile  proti jugozapadu potiskajoče sile, na možnost n jih  
sodelovanja pri p rem eščanju  Z latenske ploče (W i n k l e r ,  4, str. 131). D inarsko 
sm er imajo ne samo prelom i, ki so zarezani preko Jelovice in  Z latenske ploče 
(Korito, P latnica), nego tudi prelom  in jugozapadni nariv  ob č rti: Mala K epa— 
Golica (m ed vvengenskimi skladi na  vrhu in schlernovim  dolomitom v severnem  
pobočju) —V alvazorjeva koča na Vel. Stolu. Vse te črte izpričujejo delovanje 
d inarskega pritiska v območju Ju lijsk ih  Alp in K aravank. Še oddaljenem u k ri- 
sta lastem u Pohorju je  zasekal jugozapadno m ejo prelom  ob črti Slovenji g radeč— 
Dolič—V itanje, idoč v sm eri NW—SE.

Posebne pozornosti je  v reden  stik m ed Golico in  Mežakljo. Ondi b i se  
neposredno odločilo vprašanje, nad a lju je  se li paleozojski in  stare je  triadn i del 
profila  Golice pod Mežakljo in  tako tvori podlago Z latenski ploči, k i se tu  
začenja, ali ne.

Stik m ed Golico in Mežakljo ob črti Dovje—Žirovnica (ali M ojstrana— 
Dobrava) nam  zakriva diluvialna in aluvialna naplavina reke  Save. V endar je  
T e 11 e r  preko tega zastora nazorno označil tektonsko razčlenitev ob stiku  z 
naslednjim i besedam i: »Vse ob znožju Golice med Dovjem in  Žirovnico vidne 
gube in  vsi prelom i, ki so v zvezi z gubam i, p revrn jen im i in narin jen im i proti 
jugu, se skončujejo lepo vzporedno razvrščeni proti zapadu v Savski dolini. Na 
drugo stran  doline ne prestopajo. Nad nasprotno obaljo se dviga nerazčlenjen 
skalni zid: strm o pobočje Mežaklje, ki je  p redn ja  straža Ju lijsk ih  Alp. K ontrast 
m ed obem a pobočjem a sega od Most do Dovjega. Ta oddelek Podkorenske 
Save je  pravi vzorec glavne doline, ki je  nasta la  ob tektonskem  prelom u 
(T e 11 e r , 1, e, str. 36).

Prelom , ki ga im a T e 11 e r  v m islih, m ore biti sam o » s a v s k i  p r  e 1 o nK 
(»Savebruch« F r .  F  r  e c h , 8), ki je  navpično v zemljo, toda poševno nasprod  
sm eri glavnega slem ena odrezal K aravanke in K am niške Alpe in p riha ja  od 
triadnega znožja K ranjskega Storžiča (2134 m) te r se mimo Pristave pri Tržiču 
( S e i d l ,  9, str. 165, 166) in  Begunj nadalju je  v p rem i črti v Savski dolini do 
Trbiža in  še nadalje  v dolini Bele do Pontablja (sl. 3., sl. 8., štev. 1., sl. 9.). Ta 
znam eniti nad 100 km  dolgi p e r  i a d r  i a t s k i p r e l o m  znači zelo opozor- 
Ijivo, važno dolinsko črto ob Pontabeljsk i Beli, k i teče proti zapadu, in ob 
Dolinski Savi, ki teže p ro ti vzhodu.

Razgaljen in pogledu pristopen pa je  ta znam eniti prelom  m enda sam o 
na e n e m  kraju , to je  p ri Mostah poleg Žirovnice (sl. 3., M). Ako stojim o ondi 
na ostrem  ovinku, v katerem  k re ta  Sava z dosedanje poti (WNW—ESE) na  jug 
proti Radovljici, se nam  odpre ta redk i geološki prizor (sl. 9). Sava šum i ondi 
skozi ozko in globoko tesen  z navpičnim i skalnim i stenam i. Smelo razpeta žična
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brv  visi visoko v tesni nad  valovečo reko in  posreduje  prehod od obale do 
obale. Po svojem nastanku  je  tesen  zevajoča razpoka zasekana v neskladoviti 
dolomit, k i p rih a ja  od bližnjih  Zirovniških peči (658 m). Samo malo število 
m etrov od zapadne obale dolomit neha  ob navpični ploskvi, ki jo značijo drse, 
idoče od gori navzdol, za drsalno ploskev ( A m p f e r e r  10). V t e j  p l o s k v i  
s e  g 1 e d a 1 c u k a ž e  k o s  p r e l o m  i n  e o m e n j e n e g a  v e l i k e g a  
s a v s k e g a  p r e l o m a  (ff).  Sosednja tesen  je  stransk i prelom  vzporeden 
glavnem u. Z naspro tne stran i segata do prelom ine tem na sljudnata m orska glina 
v izrazitem  naspro tju  s svetlim  dolomitom in istotako nad  njo razprostrt dilu- 
vialni p rod  z m orenam i po vrhu. Glina je  usedlina iz gorenjega oddelka mio- 
censke dobe. P rostira  se z drugim i m iocenskim i usedlinam i vred  v gričevju od 
Kam nika do Most in do znam enitega slapa Radovine ob izstopu iz V intgarja. 
Kot m ladom iocenska (sarm atska) usedlina je  glina dosti m lajša od schlerno- 
vega dolomita. P risto ja  ji m esto n a d  dolomitom. Izvid torej kaže, da je  od 
pre jšn jega  višjega položaja zdrknila ob prelom im  navzdol na  sedanje  m esto 
p o l e g  dolomita.

Ker je  m iocenska usedlina ob prelom u odrezana, se izpričuje, da je  veliki 
savski prelom  nastal šele po m iocenski dobi.

Sohlernov dolomit p rih a ja  od vitke p iram id e ' K ranjskega Storžiča, k je r  
dosega višino 2134 m, preko Tržiške Dobrče (1636 m) in  se znižuje še nada lje

v R odinskih pečeh (1133 m) do Zirovniških peči (658 m) ter doseza p ri Mostah 
dno Savske doline in  ga p ri om enjeni b rv i prestopa. Tu dolomit izginja s 
površja, in Savska naplavina ga p rekrije . Pojavlja se zopet šele p ri M ojstrani 
na obeh straneh  ondešnjega potoka Bistrice. Na levi stran i sega na V rtaškem  
vrhu  (1898 m) celo do višine 1600 m. Dejstvo, da m e d  M o s t a m i  i n  M o j ­
s t r a n o  n i  gorske barie re  iz s c h  1 e r  n o v e g a d o l o m i t a ,  je  opozor- 
ljivo. O dprta je  ondi vrzel, da je  v n je j v sm islu dom neve mogla zdrkniti Zla- 
tenska ploča proti jugozapadu.

Po tem  dogodku je  Savski prelom  odrezal Zlatensko pločo od K aravank 
in ploča je ob prelom u greznila navdol a li pa se je  paleozojska predloga Golice 
dvignila toliko, da  se sedaj dachsteinski apnenec ob znožju M ežaklje stika s 
karbonskim i in  spodnjetriadnim i gubam i ob znožju K aravank — ako puščamo 
v nem ar privršno diluvialno in aluvialno Savsko naplavino. Ta stik tvori ob črti 
Jesen ice—Dobrava v dolžini 4  km  vzhodni (točneje severovzhodni) rob Zla- 
tenske ploče.

Stik m ed Zlatensko pločo in  njeno podlago, kolikor ga je  ob Mežaklji in  
ob Savskem  prelom u, je  zastrt pod zem eljskim  površjem . Po svoji m ajhni dol­
žini (4  km) je samo kratka, ne očitna vrzel v sicer zadovoljivo pojasnjenem  
narivnem  kolobarju  ob njenem  celotnem robu (70 km ). Toda prav  ta vrzel ob 
izhodišču nariva je  za našo vedoželjnost posebno občutljiva.

W i n k l e r  (4, str. 86) sodi (kar smo že om enili), da bi se bila  25 km  
dolga in prim erom a tanka Z latenska ploča odločila od svoje prvotne podlage 
na višavju med Savo pri Jesen icah  in  vrhom  Golice, potem  pa da se  je po- 
m eknila preko Pokljuke tja  do Triglavskih jezer od e n e g a  konca — od Go­
lice. to je  od NE — in od zgoraj tako, kakor deska, ki jo roka porine nad 
podlago od odročnega konca po vsej dolžini do priročnega konca. Prvotna, po

/

Slika 9. Savski prelom  p ri Mostah v profilu. ^4 =  p la ­
nota p ri vasi Di b rava, B p ri vaši Potoki. — 1. = s c h le rn o v  
dolom it. — 2. ~  m iocenska glina. 3. =  d iluv ia ln i prod. — 
a =  aluvijalu i prod v sedan ji strug i. — / /= r s a v s k i  prelom .
— F. S e i d l ,  bistveno v sk ladu  s profilom O. A m p f e r e r -

ja (10).
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večini paleozojska podlaga ploče m ed Jesenicam i in  Golico pa da je ostala 
na m estu, sam o nagubala te r stisnila se je v izoklinalne luske.

Odločitev trdne  apnenčeve ploče od pod njo ležečih m ehkih  laporastih  in 
sk rilav ih  w erfensk ih  in  karbonskih  p lasti je  sicer izreden, vendar m ehansko 
um ljiv  dogodek. Ne m oremo si pa brez drugega predočevati m e h a n i k o  n a - 
r  i v a  po W i n  k  1 e r  - jevih  besedah.

Ob vsem  70 km  dolgem obodu Z latenske ploče je  vidno n arin jen ih  m est 
(dolina Triglavskih jezer, H ribarica, V ernar, Klečica, Radovina 695 m, Krnica, 
Pokljuka p ri Mrzlem studencu, Bohinj p ri Češnjici, Hebat, V iševnik) toliko, da 
je  sm atra l naš avtor (4, str. 85) »kolobar narivov za skoro p o p o ln e  K ljub tem u 
je  p rev idni znanstvenik ocenjeval svoje um evanje, da je  Z latenska ploča : na 
m lajši podlagi ležeča narin jena  ploča« samo za domnevo (4, str. 82) in  : drugačno 
um evanje  ne za izključeno« (4, str. 85).

Podoba je, da je bil odličnem u av torju  podan opomin na  previdnost v 
načinu, po k aterem  si je predočeval fiziko narivanja. K ajti sodim, da se tem u 
protiv ijo  re sn i pom isleki. V trenu tku , ko 25 km  dolga ploča oddrči izpred vrha 
Golice tako kakor deska, k i jo je  odrin ila  roka, je  nam reč ploča ločena od izvo-
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S lika  10. — P o d o l ž n i  p r o r e z  Z l a t e n s k e  p l o č e  i n  G o l i c e .  Ferd. S e i d l .  
— Sbernatno. — M erilo za dolžine 1:300.000, za viMne 1:150.000. — pul, Ir, ju  — paleo ­
zojska, tr iadna , ju rska  tvorba. — ab =  prvotni p ro s to r paleozojske skupine skladov, ki 
je  sedaj zrin jena  in okrn jena  na lu ske  v p ro sto ru  a'b. — AB =  na n jene  mesto pod Zla- 
tensko pločo podrin jena  skup ina  skladov. Nazobčana črta znači podrivno  ploskev Z la­
tenske ploče. — d =  porušen i in odneseni po večini go rn je triadn i apnenec. — Pušice 

značijo sm er narivanja. — }f =  prelom i.

rišča in brez snovne zveze z gmoto, ki izvaja potiskanje  proti S\V; potiskajoči sili 
je  potem takem  ušlo prijem ališče in ji je  ušla opora za p ro tipritisk  (W iderlager). 
N adaljn je d rčanje  ploče proti SW je torej m ehanski nemožno. Poiskati je  treba  
drugo  obliko n ariv an ja ; tako, ki bo fizikalno možna.

Tu priložena slika 10. nam  predočuje Z latensko pločo v podolžnem profilu 
z drugačno, pa — tako sodim — fizikalno zadovoljivo razlago narivanja.

Predstav ljajm o si izoklinalne luske, ki gradijo  predlogo Golice (M irca 1026, 
Č rni v rh  1865 m), izpopolnjene v prvotne gube in  le-te izleknjene na  prvotno 
dolžino! Nad n jim i razprostrto  pa do 1000 m debelo m lajše triadno apnenčevo 
skupiuo skladov. Tedaj im am o v m isli p red  seboj Zlatensko pločo, segajočo od 
v rhnjega oddelka Golice do Triglavskih jezer in  ležečo na n jen i prvotni, po večini 
paleozojski podlagi. Ta položaj se je  prem enil, ko se je  pojavil jak tektonski 
p ritisk  ob SW koncu ploče in  je  rinil odjenljivo skrilavo paleozojsko podlago 
(sl. 10., a b )  v sedanje luske (a ' b). N eprim erno trdne jša  in odpornejša više ležeča 
triadna  ploča, zgrajena iz neskladovitega in  skladovitega apnenca — sedanja 
Z latenska ploča — pa se je  odločala od iste podlage in ostala na svojem  m estu 
razprostrta  od Golice do T riglavskih jezer. O bkratu se je  kot nositelj ali snovni 
predstavnik  jugozapadnega p ritiska (puščici 1 ,1) rinila pod sedanjo  Zlatensko



pločo n jena sedan ja  paleozojsko-triadno-jurska podlaga A  IS in  zasedala prostor, 
n a  katerem  je poprej zleknjena ležala sedaj na luske zrin jena skupina, ki gradi 
Mirco in Črni vrli p ri Jesenicah.

Z latenska ploča se nam  kaže, kakor da je  n arin jen a  od NE na tujo podlago; 
toda po p rav k ar obrazloženem  naziran ju  um em o izredni položaj p rav ilneje , uko 
sm atram o, da je  p o d r in je n a  p o d n j o  tu ja  podlaga, ki je  došla od SW.

To um evanje dobiva še oporo v naslednjem  izvidu. V profilu Bohinjska 
B istrica—Triglav se kaže ob južnem  robu Z latenske ploče nariv  proti SE, ob 
severnem  proti NW. Tako nasprotno narivan je  v isti ploči je  fizikalno never­
jetno. Pač pa se kaže velikansko pom ikanje v sm eri NW—SE ali nasprotno 
v p o d l a g i  Z latenske ploče, in  sicer na jugu v prevrženi Bohinjski jurski 
s ink linali in v kupolastem  izpodpahu (Aufbruch) perm okarbona pri Bohinjski 
Beli, na severu  pa v gubah dachsteinskega apnenca pri A leksandrovem  domu 
in  v Kanjavcu.

Ko je novi položaj dozorel, so nasta li p relom i: savski prelom  ( f f )  in  vzpo­
redni prelom  ob črti G orjuše—IUidno polje—D raški v rh  in prelom i v Golici. Ob 

savskem  prelom u se je Golica relativno dvignila (puščica 2) tako, da je  n jena 
paleozojska predloga p rišla  iz globine na  sedan je  m esto poleg goren jetriadne 
Mežaklje.

P reperevan je  in  odnašanje p repere line  po tekoči vodi in  ledu  (erozija in 
korozija) so še v terciarnem  času, potem  pa v glacialnem  in v aluvialnem  času 
odnašali kam eno snov in s tem izdatno znižavali prizadeta gorovja. Tako tudi 
Z latensko pločo in Golico. Z Golice so vode in ledeniki odtrebili gorenjetriadni 
apnenec (sl. 10, d),  k i sedaj m anjka nad  njenim  vrhom  in nad njeno paleozojsko 
predlogo. Tako se je oblikovala korak  za korakom  kam ena podlaga in  se je 
izdelala sedanja  k rajina. Globoko v ogrom ni gorski trup Ju lijsk ih  Alp in so­
sedn jih  K aravank zarezane doline (Savska dolina, Vrata, Krm a i. dr.) izpričujejo 
soglasno, da so tudi ondi odnešene velikanske množine apnenca in drugih 
kam enin.

Sodim, da se tu obrazložena d o m 11 e v a o n a s t a n k u  Z l a t e n s k e  
p l o č e  p o  p o d r i v u  zadovoljivo prilega okoliščinam, ki ta dogodek izpri­
čujejo.

V. Sklep.

Še nedavno so veljale Ju lijske  Alpe za vobče enostavno zgrajeno ogromno 
skladanico po večini apnenčeve usedline iz triadne dobe. Precej obsežna študija, 
k i jo je  priobčil dunajski geolog K. D i e n  e r  leta 1884. (6), ni bistveno pre- 
m enila tega naziranja. Odtlej se je  na podlagi sijajnega napredka v geološkem 
spoznavanju  in  po požrtvovalnem  večletnem  proučevanju na licu m esta po od­
ličnih m ojstrih  strokovn jak ih : T e 11 e r , K o s s 111 a t , H a e r  t  e 1, W i n  k 1 e r ,8 
n aziran je  o geološki zgradbi Ju lijsk ih  Alp bistveno izprem enilo.

5 Za proučevanje flore in favne kake dežele se po javljajo  redki domači posebno 
n ad arjen i prirodopisci, k i se m orejo tem strokam  posvetiti kot specialisti in se m arljivo 
podpirajo  m ed seboj in v stiku z vnanjim i tovariši. Vse druge panoge znanstvene botanike 
in zoologije (anatomijo, fiziologijo i. dr.) m orejo  gojiti samo na visokošolskih znanstvenih 
središčih, k je r  im ajo visokošolski strokovnjaki specialisti na  razpolago potrebne posebne 
institu te, oprem ljene z laboratoriji, lite ra tu ro  in  zbirkam i. To velja tud i o geologiji. Spričo 
p rak tišk ih  vprašan j, ki jih  rešu je  geologija (o rudiščih in rudah, o prem ogu, o vodah, 
tleh  i. t.d .)  im ajo ku ltu rne  države vsaka svoj posebni državni geološki zavod s prim erno
oprem o in specialnim i učenjaki. Tak zavod je  im ela bivša A vstrija na D unaju (fieolo- 
gische Reiehsanstalt) in ondešnji strokovnjaki so proučevali gelologijo države. V Ju lijske
A lpe so p rišli kot člani dunajskega drž. geološkega zavoda: S t u r , T e  11 e r  , K o s s m a t . 
kot geologi dunajskega vseučilišča: T) i e n e r  in W  i n k  1 e r  in i/. vseučilišča v L eipzigu:
K o s s m a t  in H a e r  t e l .  Te okoliščine po jasnjujejo , kako je prišlo, da smo im eli doslej 
se  prav malo domačih geologov.
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J u l i j s k e  A l p e  s o  d a n e s  b o g a t e  t e h t n i h  g e o l o š k i h  p r o ­
b l e m o v .  Z l a t e n s k a  p l o č a  j e  s a m o  e d e n  m e d  n j i m i  — m o r d a  
n a j z a g o n e t n e j š i .

Pričujoča razprava n im a sam o nam en, da opozarja naše  domače prirodopisno 
m am e kroge na nenavaden, velik  geološki problem  v znam eniti velegorski sku ­
pini O srednjih  Ju lijsk ih  Alp. Izpopolnila je  m arveč število vidno n a rin jeu ih  m est 
n a  o b o d u  Z latenske ploče bistveno z izvidom, da se kaže n a r  iv  t u d i  š e  
v s r e d i n i  6 'A km  širokega zapadnega oddelka Z latenske ploče. Ta točka 
(str. 16 te  razprave) je  v grap i m ed pastirsk im a planinam a K rstenica in  Blato, 
to je  3—4 km  oddaljeno od severnega roba p ri Velem polju in enoliko od južnega 
p ri H ebatu te r dobrih o km  od zapadnega roba v dolini Triglavskih jezer. N a r i  v 
( a l i  t o č n e j e  r e č e n o  p o l o ž a j  p l o č e  n a d  p l o č o  e n a k e  a l i  
m a n j š e  s t a r o s t i )  j e  t o r e j  i z p r i č a n  n e  s a m o  n a  š t i r i h  p e ­
t i n a h  o b o d a ,  n e g o  t u d i  š e  5 k m o d  z a p a d n e g a  r o b a  v o s r č j u  
Z l a t e n s k e  p l o č e .  Soglasnih izvidov pričakujem o še iz globoko v Z latenske 
pločo in njeno podlago zarezanih jarkov oh Mostnici in  ob Ribnici. — D unajski 
geolog A. W i n k 1 e r  je  spoznal, da ogrom na Z latenska ploča leži nad  pločo 
enake in  delom a m anjše starosti in si jo je  predstavil kot od severovzhodne stran i 
in od zgoraj n a r  i n j e n o pločo. N adaljnji uspeh  pričujoče razprave p a  jo nam  
kaže kot učinek p o d r i  v a n j a  o d  j u g o z a p a d n e  s t r a n i .  Tako se 
dom neva, oproščena dozdevne fantastnosti, g iblje vsa v tiru  sicer izrednega, toda 
prav ilnega prirodnega dogajanja.

Zusammenfassung.
Die Zlatna-Platte im  Zentralstock der Julischen A lpen.

Auf G rand d er n eu ern  geologischen L itera tu r (T e 11 e r , K o s s m a  t . 
H a  e r  t e l ,  W i n  k i  e r )  \vird die im Zentralstock d er Ju lischen  Alpen ge- 
legene Z latna-E inheit als das bem erkens\verteste  tektonische Problem  d ieser 
A lpengruppe in W ort und Hild zusannnenfassend fiir die einheim ischen 
geologisch in teressie rten  K reise dargestellt. Als K o s s m a t im Jah re  1918 
auf G rund eigener Forschung eine grofiziigige Theorie iiber die Mechanik 
der Entstehung der periad ria tischen  G ebirgsum randung aufgestellt hatte, fiihrte 
er in  grundlegender, tiefb lickender A uffassung des G ebirgsbaues die Zlatna - 
P latte  (25 km  lang, 6 bis 9 km breit) als eine besondere  tektonische E inheit m it 
teihveise uberschobenen R andern  auf. A. W i n k l e r  m odifizierte im J. 192H 
diese Auffassung im Sinne d er Sc-hubdeckentheorie und begriindete die hvpo- 
thetische A uffassung der Z latna-E inheit als Schubdecke. A. W i n k l e r  zeigte. 
dafi v ier Fiinftel des U m fanges d er P latte vollig k la r dastehende M erkm ale eines 
U berschiebungsrandes auf\veisen. D er V erfasser vorliegender A bhandlung er- 
ganzt diesen Befund, in  dem  e r anfuhrt, dafi sich ihm  auf dem  W ege von d er 
P lan ina  Blato zur P lanina Pri jezeru  im innern  Teil d er b re ite rn  W esthalfte  d er 
Z latna-E inheit das Bild d er d iskordan ten  ttberlagerung  des ungeschichteten 
W etterste inkalkes d er Z latna-P latte iiber D achsteinkalk der U nterlage darbot. 
so\vie dafi in  d er Runse, \velche von P lan ina Blato zu P lanina K rstenica (Poljana) 
fuhrt, un te r dem  genannten  Riffkalk ebenfalls d iskordan ter D achsteinkalk (m it 
M egalodus) und in  dessen Liegendem  W engener P lattenkalk  zum V orschein 
kom m t. D iese S telle liegt in  d er Langsachse d e r  Z latna-Platte 5 km  von deren  
W estrand  (entlang den Triglavseen) entfernt. H iem it ist d ie  O berschiebung 
auch m itten  in d er W esthalfte  d er P latte  verbiirgt.

Das Profil B ohinjska Bistrica (W ocheiner F e istritz )—Triglav fiihrt das Bild 
d er Z latna-Platte im Q uerschnitt vor, das Profil M ežaklja—Golica dient zur 
E rlau terung  des Abgleitens d er Schubplatte vom Sudgehange d e r Golica, w enn 
es a ls ih r W urzelgebiet gedacht w ird  im Sinne d er ebenso scharfsinnig erfafiten 
\vie vorsicbtig vertre ten en  V orstellung A. W i n k l e r ’s. In  A bweichung von
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diesem  A utor w ird  an  der Hand des Langsprofils, Abb. 10, eine m odifizierte A rt 
d er E utstehung d e r Zlatna-Schubm asse erlautert. D arnach w urde  das im terhalb  
der jungtriadischen Masse d er Z latna-Platte et\va ungestort lagernde Palaeo- 
zoikum dux-ch eine ven SW vordringende Scholle gefalte t und als steilsteliende 
Schuppen nordostvvarts geschoben. Es b ildet jetzt die V orlage der Golica (1835), 
im Profil die Hohen Mirca (1026 m) und  Črni vrh (1365 m). Die vordringende 
Scholle (Palaeozoikum , Trias, Ju ra) u n t e r s c h o b  die triadische Zlatna-Platte. 
Eutlang des spiiter en tstandenen  Savebruches w urde  die Golica gehoben und  das 
Palaeozoikum  ih re r Vorlage in gleiche Hohe gebracht mit dem  D achsteinkalk des 
N ordrandes d er Z latna-Platte (d. i. der Mežaklja). Schliefilich erlag  die iiber der 
Golica und ih ren  V orbergen lagem de Masse juiigtriadischen K alksteines der 
Zerstorung durch die D enudation und  \vurde das Relief d er Z latna-Platte model- 
liert. So \vard das gegemviirtige Landscliaftsbild fertig  gestellt.
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“ a —e vsebujejo samo k ra tke  navedbe v letnem  poročilu direktorjevem .



(Iz Zoološkop instituta univerziltta  kralju Aleksandra I. u Ljubljani.)

Skorpije Schmidtove zbirke'. 
(Euscorpius italicus polytrichus n. ssp. 

i ostale nove rase.)
Napisao:

Jovan Hadži.

(Sa 7 s lika  i 7 labela  u tekstu.)

U isto j arahnološkoj zbirci S c h 111 i d t o v o j iz koje sam  nedavno obradio 
opilione im a 26 p rim eraka  prav ih  štipavaca. S izuzetkom dva prim erka  pripa- 
daju  rodu Euscorpius i kako se po im enim a i oznakam a porek la  može zaključiti 
veliko 111 večinom su sabran i u bivšoj K ranjskoj i Slovenačkom  prim orju  (okolici 
T rsta). Od svih p ripadn ika  roda Euscorpius, m edu kojim a su zastupljene sve 
tri jugoistočne evropske vrste {E. germ anus, carpathicus i italicus), najzanim - 
ljivija su dva prim erka  s etiketom : » S c o r p i o  A q u i l e j e n s i s  K o c h .  
G r a e c i a « ,  pošto su se iskazali kao nova odlika vrste Euscorpius italicus 
(H e r  b s t ) .  S trana su domačoj fauni i oba liajveča štipavca zbirke ko ji ne 
p rip ad a ju  rodu Euscorpius. Jed an  pripada vrsti Buthus occitanus ( A m o r e u x )  
koja živi u jugozapadnoj Evropi i severnoj Africi a drugi p ripada  rodu C entru- 
rus ograničenom na sredn ju  i južnu A m eriku s otocima. Na etiketi doduše nem a 
nikakvog im ena ali im a oznaka da je  ta j veliki škorpion slučajno p renesen  u  
E uropu zajedno s tovarom obojenog drva na brodu. Ovakvo raznošenje živih 
tropskih  škorpiona s brodskim  tovarom n ije  n ikakva retkost.

Sve p rim erke  sam podvrgao tačnoj morfološkoj analizi koliko je to do- 
puštao potpuno isušeni i delomično več oštečeni m aterija l. S izuzetkom Gent- 
rurus-& mogao sam sve ostale tačno opredeliti. S c h m i d t o v e  determ inacije  
s malo izuzetaka ne va lja ju  i to ne samo sa sadanjega sta ja lišta  nauke nego ni 
sa taclanjega. S c h m i d t  se  je, dakako, držao K o c h o v a  dela a li njegova 
upotreba K o c h o v  i h  im ena vrsta  n ije  pravilna. Tako n. pr. im a po K o c h u  
(1. c. p. 105) njegov s S c o r p i u s  c o n c i n n u s c  na ventralnoj stran i tib ije  
pedipalpa 8 trihobotrija  (»G riibchenc), po S i m o n u  još i m anje, a  S c h m i d t  
vodi pod tim imenom p rim erke  s 10—11 trihobotrija ; K o c h o v  Sc. ru fus  ima
10 trihobotrija  a S c h m i d t  p rida je  to im e prim ercim a sa po 5 trihobotrija  
a taj broj je  več tada poznat kao karak terističan  za vrstu  E. germ anus 
S c h  a f  f e r. Zbog sam e žute boje S c h m i d t  je  oba p rim erk a  nove odlike

L V redi delomično kao prethodna objava nekih važnijih rezu lta ta  opširn ije  študije
o skorp ijam a Jugoslavije, ko ja  če uskoro biti objavljena u publikaciji Srpske k raljevske 
akadem ije.
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stavio u vrstu  Sc. aquilejensis  i poreci toga što po K o c h u  im a Sc. aquilejensis  
samo po 8 trihobotrija  a S c h m i d t o v i  veliki prim erci im aju  veči broj od 
ta da poziiatog m aksim um a (13) za največeg Sc. italicus. Največi broj škorpiona 
različitih vrsta (svi iz roda Euscorpius) stavio je S c h m i d t  iza napisa »Scor- 
pion europaeus«. Dva prim erka vodio je  pod im enom  » S c o r p i o  g e  r m a n  u s  
v a r .  I s t r i a n u  s« a jednog kao » S c o r p i o  I t a l i c u s  v a r .  I s t r  i e  n  s i s« 
a n ije  mi poznato da ih je  gdegod pod tim  im enim a opisao.

Buthus occitaiius occitanus (Amoreux).
Jed n a  ženka s napisom  » S c o r p i o  o c c i t a n u s  L a t  r.«, a bez podatka

o poreklu. Long. tot. corp. 65-7 111111; long. eephaloth. 7'5 (lat. ant. 5-5, post. 8-7); 
long. p raeabd . 17-2, postabd. 41. Longit. pedip. sine coxa 31‘4 (troch. 2'5, feni. 
6-7, tib. 7-8, m anus 14, dig. mob. 8-7). U češljiču im a po 26 lističa. Supercilijarn i 
g reben  u čitavoj dužini zrnast; i na terg itim a g rebeni s jasnini zrncima a i sva
4 grebena na poslednjem  stern itu  (1 la te ra ln i p a r  grebena nepotpuii) zrnasta su.

Prvi član (1. art.) postabdom ena s potpunih 10 g rebena; na  2. i 3. članu 
sporedni g reben  (»Nebenkiel«) nepotpun (samo proksim alni deo razvijen). 
4. član s 8 grebenova; svi su potpuni i jasno i pravihio zrnati. Na 5. čl. koji im a 
svega 7 g rebena ventrom ed. g reben  posve distaliio račvast a oba ventr. spo- 
redna g rebena distalno nepotpuna i završavaju s k rupnijim  zubičem ; m edijano 
od ovili još po jedno zrnce. Na suženoin d ršku  5. članka ventralno dva su m ala 
zrnata luka.

Centrurus sp. alf. infamatus (C. L. Koch).
Kako su prvi s tern it i oba češljiča potpuno uništeni n ije  bilo moguče sa  

sigurnošču odrediti vrstu. Stoji ponajbliže vrsti C. infam atus (po opisu u  K r a  e - 
p e l i n a ,  1. c. p. 90.) ali se od ove vrste  razliku je  ne samo večom dužinom 
te la  nego i večini brojem  kosih redova zrnaca na sečivu p rsta  na  kleštam a. Od 
ostalih opisanih  v rsta  razlikuje se još večma.

Long. corp. tot. 93 m m ; long. cephal. 10 (lat. ant. 5'9, lat. post. 10-3; long. 
p raeabd. 24‘2, postabd. 58-8 (6‘8, 9, 9, 11, 13, 10); longit. pedip. 46-6 (coxae -f- 
troch. 7, feni. 10, tib. 10-6, m anus 19, dig. mob. 12).

Cefalotoraks s vrlo jakim  reljefom  i skulpturom . Ističu se jak i i z rnati 
supercilijarn i i m ediopost. grebeni. Lateralno jesu  tri poveča olca u jednom  uz- 
dužnom redu  a povrh još jedno posve drobno, jedva prim etljivo, oko. 1 skulp­
tu ra  terg ita jaka; osim 1. stern ita  svuda jaki, zrnati m edijani g reben  i po jedan  
p ar adm edianih. Na tergitim a su naročito stražnje polovice zrnate. Na posled­
njem  tergitu  je  med. g reben  vidljiv samo proksim aluo a pored toga im a još tr i  
p ara  grebena od kojih im a adm ed. p a r još i proks. popreku grančicu (ogranak). 
P redn ji stern iti jesu  glatki s retkim  ubodim a ali inače su re lje fn i; poslednji 
im a pored nazupčanog ruba, još i dva p a ra  longit. grebena ali samo m ed. p a r  
je  p o tp u n ; površ fino zrnasta.

Svi članci postabdom ena s dorzalnim  žlebom. Prvi članalc s 10 zrnastih  
g rebena a 2. do 4. s po 8 110 2. čl. ima distalno izm edu dorzo-lat. i later. gre­
bena rud im enat još jednog p ara  grebena (samo po 2 zrnca su ostala). Peti čl. 
im a samo 5 grebenova; ventrom ed. i oba ventrolat. grebena s naretkim , krupnim  
zrncim a a later. površi s plosnim  povelikim , re tk im  zm im a; oba dorzolat. gre­
bena jesu  obsoletna. o. član n ije  srcolilc.

H elicere po 5-1 111111 duge (dig. mob. 2, dig. immob. 1-2 mm). Bazalni član 
dorzo-distaluo verukozan i m ediano p rem a prstim a izbočen. Pomični p rs t im a, 
osim zašiljenog k ra ja , dorzalno jedan  m ali dvovrhi zub i dva jaka  jednovrha, 
ventr. proksim aluo jedan  sredn je  jak i a distalno vrlo jak i dvovrhi čiji proksi- 
m alni v rh  je  slabiji a distalni s vrškom  p rsta  čini jaku račvu. S ventralne Strane 
ide kao i na nepom ični p rst daleko na p rs t »brada« t. j. vunaste, fine dlačice.



Nepomični prst im a sam o jedan  omalen zubič ventralno a dorzalno stoji proksi- 
m aino dvovrhi zub sa slabo raskrečenim  vršcim a (proksim alni v rh  im a odostrag 
m atu kvrgicu); ovaj dvovrhi zub stoji više m ediano nego distalni odm ah ispod 
vrhnoga zuba. Na nepom ični p rst prelazi »brada« i na dorzalnu stranu  a  naj- 
gušča je mediano.

Na fem oru pedipalpa, koji im a 4 glavna i 1 sporedih  greben, jeste  skulp­
tu ra  vrlo jak a ; naročito proksim alne p artije  g rebena im aju  zrnca izvučena 11 
šil ja te  zubiče. T rihobotrija  ima svega 11 a rasporedani su ovako: na početku 
anterodorz. površi ima 5 trihobotrija; na dorzalnoj površi u  proksim alnoj trečini 
sto je 4 trihobotrije  u luku postavljene; na dorzopost. površi stoje 2 trih. bliže 
sred in i. Na velikoj, zrnastoj ventralnoj površi nem a ni jednog trihobotrija.

I površina tibije pedipalpa razdeljena je  uzdužnim grebenim a kojih  im a 
potpunih  6. a onaj na širokoj ventralnoj površi n ije  potpun dok su oba grebena 
na p rednjo j površi delomično nepotpuno odeljena (proksim alno, s jakim  po- 
jedinačnim  zupcim a); dorzom edijani g reben je sam o na oba svoja k ra ja  obso- 
letan. T rihobotrija  im a svega 13 od kojih  je  sam o jedan na prednjo j površi u 
distalnoj polovini; na dorzoant. površi stoji po jedan  trihobotrij proksim alno i 
distalno; na dorzopost. površi stoji, osim dva slično postavljena, još i treči u 
sred in i blizu g rebena; na posterodorzalnoj površi ima ih 3 (jedan  više proksi­
malno a 2 d ista lno); na posteroventr. površi naposletku ima jedan  distaluo a 
tr i  uzduž plohe.

Na kleštim a im a pored izrazita oba dorzalna grebena (dorzomed. i dorzo- 
lat.) na lateralnoj površi još jedan  nepotpuni; la teroventraln i greben je  vrlo 
jak ; p rsti im aju po dva grebena. Pomični p rs t nosi bazalno, doduše ne veliki, 
ali izraziti lobus. Na sečivu p rs tiju  po 10 samo neznatno koso postavljenih redova 
drobnih, gusto poredanih  taninih  zubiča a ove p ra te  spolja i iznutra redovi 
re d ih  ali zato večih zubiča (prvi i poslednji veči); na jd ista ln iji red  je najkrači, 
im a samo 9 zubiča, najproksim aln iji red  ima 25 zubiča; spoljni i unu tarn ji 
redovi im aju  po 5—6 zubiča.

Sam a saka je  oprem ljena sa 7 trihobo trija ; pod bazom pomičnog p rsta  stoje 
dva (koso jedan  nad drugim ), dorzalno opet pod bazom pomičnog p rsta  stoje 
d a lja  dva a pri bazi šake na dorzalnoj površi u prečnom  redu  dalja 3 (latero­
ventraln i je  najm auji). Dok na pomičnom prstu  nem a ni jednog trihobotrija, 
im a ih na nepom ičnom e svega 7: posve distalno jeste  jedan  na ventralnoj po­
vrši, jedan  na ventroanter,, jedan  posve distalno na dorzo-anter. površi i po 
dva na dorzoposteriornoj (pri bazi) i posve lateralnoj.

Polovina dužine m ehura (10 mm) otpada na bodlju a trnasti zubič je  samo
0,5 mm visok i nosi spreda veliku  dlaku. M ehur je dosta sk u lp tu riran ; samo 
oba dorzolateralna polja su glatka.

Rod Euscorpius.
U nas žive tri vrste roda Euscorpius, samo četvrte »dobre vrste« E. flavi- 

caudis (D e  G e e r )  kod nas nem a. Č injeniea da u lite ra tu ri nalazim o više od 
30 različitih vrsta  roda Euscorpius dokazuje da m oraju  biti ove 4 opčeno kao 

dobre vrste« priznate form e veoma variabilne. To se naročito tiče vrste E. 
carpathieus (L.). Da se to p itan je  raščisti bilo je  potrebno prostud ira ti bogat 
m aterija l škorpiona i to tako da se anališe uvek po čitava serija  jedinki 
s istoga nalazišta. Podvrgao sam se tom trudu  i obradio mnogo škorpiona s 
čitavog terito rija  k raljev ine Jugoslavije i nešto m aterija la  iz susednili zemalja. 
Rezultate toga rada uskoro ču publikovati (m aterija l s Dugog otoka več je 
u  štam pi; H a d ž i ,  2). Prethodno mogu utvrditi da sam našao još dalje vrlo 
upotreb ljive m orfološke osobine koje nam  olakšavaju  ne samo razlikovanje 
pojedinih  vrsta, nego u krugu svake pojedine vrste i odlike koje u glavnom
o d go va raju geografskim  rasam a (subspecies) a to je  baš ono što smo trebali.
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Pokazalo se u toku tih študija  da k ra jn e  rase  delomično posve spaja ju  (lokalno) 
i dobre vrste, naročito v rste  Euscorpius germ anus Schaffer i E. carpathicus 
(L.) i da sve poznate v rste  čine skoro neprek inu ti niz od oligotrihe rase  E. 
germanus-s. p reko  E. carpathicus i E. flavicaudis do politrihne rase E. italicus. 
Posve lokalno razvijena bezoka form a za koju je  S i  m o n postavio zasebni 
rod : Belisarius, čini se, da n ije  drugo nego na  pečinski život adap tirana posve 
oligotrihna form a vrste E. germanus.

Pored veličine i sku lp ture (naročito na kaudi) dolazi p r i razlikovanju vrsta 
i rasa  roda Euscorpius najviše u obzir oprem a tib ije  i k lešta  ped ipalpa triho- 
bo trijim a. Do sada se obaziralo samo na broj trihobotrija  ventraln ih  površi 
tib ije  i šake. J a  sam upoznao vrednost u tvrd ivanja broja i rasporeda trihobotrija  
još i na lateraln im  površinam a tib ija  i k lešta (proksim alna grupa) pedipalpa i, 
naročito, tibije. P r e m a  b r  o j u  t r i h o b o t r i j a  k  o j i s t a l n o  o p a d a 
o d  v r s t e  E. i t a l i c u s  p a  d o  v r s t e  E. g e r m a n u s  ( p a  i B e l i ­
s a r i u s )  r a z l i k u j e m  u s v a k e  o d  i s p i t a n e  t r i  v r s t e  ( o d  v r s t e  
E. f l a v i c a u d i s  n i š a m  i m a o n e g o  j e d a n p r  i m e r  a  k)  p o  j e d n u 
o l i g o t r i h u ,  m e s o t r i h u  i p o l i t r i h u  r a s u .  Boja o kojoj se do 
sada vodilo mnogo računa nem a važnije uloge. Pigm entovane (m anje ili više) 
ili posve nepigm entovane form e dolaze u  svili v rsta ; boja u mnogome ovisi 
i od osobina hitina.

S ovili vidika sam proučio skorpionski m aterija l Schmidtove zbirke ostav- 
lja juči dalje  iskoriščavanje postignutih rezu lta ta  opširnoj študiji o škorpionim a 
Jugoslavije.

Euscorpius italicus polytrichus ssp. 11.
S etiketom  » S c o r p i o  a q u i l e j e n s i s  K o c h .  G r  a e c i a« ima dva 

p rim erka, oba m užjaka (o") habita  Euscorpius italicus ( H e r b s t )  a li boje 
svetlo  žute s tam nijim  g reben im a (slika 1).
Iako nisu  potpuno in tak tn i (proksim alni 
delov i nogu jedniin  delom  nedostaju) 1110- 
gao sam  sa sigurnošču ustanoviti da oba 
m užjaka p rip ad a ju  v rsti Euscorpius italicus 
( H e r b s t )  a li i to da su s n jim a nadeni 
p redstavn ic i još nepoznate sk ra jno  poli- 
tr ih e  rase  (podvrste). Potpunom  odsustvu 
p igm enta , ošini onog u vidnim  organim a, 
ne p ridajem  rasn i k a ra k te r; u najboljem  
slučaju  dolazi u obzir za eventualno  raz­
likovanje lokalne podrase  ili »natio« u 
sm islu  Sem ena T ianšanskoga. Poreklo  oba 
p rim erk a  nove rase  u tvrdeno je nasreču  
rukom  Schm idtovom ; potiču iz G rčke, ja- 
m ačno iz Peloponeza ili koga oslrva na  
jugu. To zaključujem  otuda što sam i inače 
mogao konstatovati da su rase  euskorp ija  
tim  po litrihn ije  što dalje  na jugu, u što 
toplijoj klim i žive. Ove rase  u Jugoslaviji 
n isain nalazio.

Veličinom te la  (vidi tabelu  I.) zaostaju 
oba p rim erk a  nove ra se  iza največeg p rip ad ­
n ika vrste  Euscorpius italicus a li po drugim  
osobinam a p ris  taju  u krug  te  v rste ; glavna im 
odlika leži u oprem i trihobo trijam a tib ije  i 
k lešta  pedipalpa i to onih p artija  koje uopče u roda Euscorpius podležu vari- 
jaciji a to je  skupina trihobotrija na ventralnim  i lateralnim  (spoljnim ) površim a

B 3

Sl. I. Euscorpius italicus polytrichus 
ssp. n. cT> iz Grčke („G raecia“ ). Pri- 
rodna veličina (m agnitudo nat.). Foto- 

grafisao  g doc. d r  Roman Kenk.
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tib ije  i klešta, dok na fem uru i ostalim  delovim a tib ije  i k lešta s prstim a 
štipaljke ostaje broj i raspored  trihobotrija  neprom enjen  u  svih vrsta  roda 
Euscorpius. Za vrstu  E. italicus bili su do sada m aksim alni brojevi za longitu­
dinaln i red  trihobotrija  na ventralnoj stran i tib ije  pedipalpa (uzduž ventrolate-

Tabela I.
Euscorpius italicus polytrichus ssp. n.
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l-alnog grebena) 14 (do sada samo 13 po K r a e p e l i n u  i drugim  a li m edu 
prim ercim a s Dugog otoka našao sam i slučaj s 14 trih o b o trija ); u jednog od 
oba p rim erka  nabro jao  sam na jednoj stran i 16 a na drugoj čak 17 trihobotrija  
(slika 2.)- Ni u ovom slučaju n ije  taj broj stalan  (kako se vidi ni na obim 
s tran am a jednog te istog p rim erka); u drugog p rim erka  
im a ih  po 15 na  svakoj stran i.

Na tib iji la tera lno  (slika 3.) konstatovao sani preko 
40 trihobo trija  (s m aksim om  od 44) dočim je prosečni 
broj za tu v rstu  35 a sam o izuzetno dosegne 40. Ras­
p o red  se razab ire  na slici 3. Ovaj raspored  u glavnini

črtam a ostaje isti u svih vrsta 
roda  E uscorpius ; naročito neke 
skupine trihobo trija  uvek se 
vračaju  s m alim  sam o m odifi­
kacijam a, n. pr. najd ista ln ija  
koju prikazu jem  s form ulom :
1 +  (l +  8) +1. P rv i triliobotrij 
u toj skupini dolazi u svih eu- 
skorp iona, m anji je  od ostalih  
i stoji posve blizu v en tro la teral- 
nog g reb en a ; kosi red  dolazi 
isto tako u svih euskorpiona 
ali dok ih  im a u redu  po tri 
u vrste  E. gennanus, ovde ih 
im a m aksim alno t. j. 8; dorzo- 
la tera lno  stoji nešto p red  tim 
kosim  redom  uvek po jedan  
trihobo trij a podal je d istalno po­
slednji. Ovaj nedostaje  sam o u 
re tk im  abnorm nim  slučajevi- 
ma. I na ip roksim aln ija  skupina 
od 4 trihobotrije  ponavlja se 

u svih p rim erak a  sviju v rsta  (ka tkad  povečana na 5). Čitava form ula (triho- 
bo trio taksis) naslikanog slučaja izgleda ovako: 4 +  1 +  6 +  5 +  6 +  2 +  14 - 5  +  4 
+  1 +  (1 +  8) +  1. U drugog p rim erk a  im a na desnoj tibiji la te ra ln o  m inim alni 
b ro j od 40; d ak le  b ro j trihobo trija  i u krugu rase  variira .

Na šaci ventralno dolazi u vrste  E. italicus obično kosi red  od 6—9 triho­
b o trija  (pored samostalnog, ekstraordm arnog, posve distalno blizu ventrolate-

Sl. 2. Euscorpius italicus po- 
liflricltusJfsp. d", iiG rčke  
Leva (s in .) tibija i klešta 
(manus) s ventralne Strane 
X 4  Od trihobotrija ucrlaoe 
su samo rupice (grabice).

Sl.3. Euscorpius italicus 
pulytrychus ssp.n. Leva 
(sin.) tibija pedipalpa s 

l a t e r a l n e  S t ra n e .
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ralnog g rebena postavljenog). U moje politrihne rase  mogao sam  nab ro ja ti 
10—11 trihobotrija  u kosom redu  (slika 2.). Na lateralnoj površi sake ima 
proksim alna skupina trihobotrija  čiji je  osnovni broj 6; pe t trihobotrija  čini 
luk  (peti stoji podalje blizu dorzolateralnog grebena) a jedan, man ji od ostalih, 
stoji u udub in i luka. V po litrihne i-ase E . 
carpathicus im a u toj skupini 7 triho ­
botrija  kao što je to p rav ilo  za oligo- i 
m esotrihnu rasu  E. italicus; u po litrihne 
ra se  im a u toj skupini 8 trihobotrija  
(slika 4.) tako da sveukupni broj triho ­
bo trija  na k leštam a dosiže 36: ventr.
11 +  1, 2 iznu tra  pod bazom nepom ič- 
nog p rs ta , 8 la tera lno  proksim alno, 5 
la ter. distaluo, 1 dorzalno, uz g reben  u 
sred in i, na nepom ičnom  prstu  8 (slika 4.).

Broj trihobo trija  u pojedinim  va- 
rijab iln im  skupinam a stoji u mectusobnoj 
korelativnoj vezi t. j. stoječi pod utica- 
jem  jednog te istog, nepoznatog, faktora 
u jednakom  otprilike srazm eru p rem a 
rasi opada ili raste  njihov broj ali ostre 
granice m edu rasam a iste vrste  euskor- 
p ija  nem a. P rem a proseku  večih serija  
odredio  sam zasada tri rase  sa sledečim  
m aksim alnim  i m inim alnim  brojevim a 
(granične veličine): (tabela  br. II.).

U oba S c h m i d t - o v a  p rim erka  
h itinska je  ku tiku la  razm erno nežna i 
skoro posve bezbojna iako nije po sred i 
skoro svlačenje; sam o na p rstim a za- 
dobiva h itin  tipičnu sm edu boju. Zrnca 
na grebenim a (bridovim a) pedipalpo- 
vih č lanaka su tam no crvena kao i zu- 
biči na p rstim a. Površi fem ura i tibije 
ped ipalpa  skororo su posve g latke, retko 
koje jače zrnce stoji van g reb en a ; na 
fem uru je  ven troposteriorn i g reben  sa­
mo proksim alno razvijen i skoro se gubi.
F em uri i tib ije  nogu im aju  sam o ven- 
tra lno  jače razvijene zrnate grebene. Na 
k a rapaksu  jača su zrnca samo lateralno  
a na predn jem  zrnim a optočenom rubu  
je sred ina  ponešto izvučena kao u neki 
posve tupi rostrum . P redn je  la te ra ln e  
leče nešto su veče od stražnjili. Medi- 
jan i žleb dubok, oko plosnog tuber occu- 
lorum plitak. Skulptura postabdom ena neznatna. D orzolateralui rubovi zaobleni 
i drobno zrnati; na 1. i 2. članku tragovi la tera ln ih  g rebena; ventro lateraln i 
najjač i i potpuno zrnati samo na 5. več m an je  na 4. članku a na ostalim  prem a 
spreda sve m anje izraziti i posve glatk i; ventrom edijani zrnati g reben im a 
samo na  o. članku.

Sl. 4. Euscorpius italicus polt/triclius ssp. n. 
Leva k lesta  (m anus sin.) s la te ra lne  strane; 
la d i položaja prilikom  črtanja p rs ti priv idno 
k ra tk i (okrenuti u dubinu). U crlane susam o 

duge d lake trihobo trija , ostale nisu.

Euscorpius italicus mesotriclius ssp. 11.
.ledna m lada ženka u grupi pod napisom  » S c o r p i o n  e u r o p a e u s «  

sm ede pigm entovana sa svetlijim  nogama. K arapaks i tergiti zrnati kao inače

I! 3*
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u  m užjaka. 5. član kaude bez dorzolateralnog g rebena i sa jedva prim etljiv im  
žlebom ; inače su zrnca na  dorzolateralnim  grebenim a k ru p n a ; ventro lateraln i 
zrnati grebeni razvijeni samo na 5. članku.

Tabela II.
Rase species-a Euscorpius italicus (H erbst).

Euscorpius
italicus
(H erbst)

N um erus trichobothr.

m anus
ventr.

m anus
la te r .

(proxim .)
tib iae  p e ­
dip. veatr.

idem
later.

oliyotrichus
mesotrichus
polylriclius

6 - 9
7 - 9  

10—11

(6)—7 
7-(8 ) 

8

10-12
12—14
14-17

28—34 
34—(40) 
38—45

Drugi p rim erak  pod napisom  »S c o r  p i o i t a l i c u s  K o c h «  jeste 
veoma tam ni crveno sm edi m užjak s nabreklim  m ehurom  i žutim  nogama. 
Skulptura svuda vrlo ja k a ; na  kaud i ventro lateralno  jesu  grebeni ponešto zrnati
i n a  4. i 3. članku; na 5. članku jesu  zrnca šiljasta. P redn je  la teralne leče mnogo 
su veče od stražnjih . Na levoj šaci lateroproksim alna grupa od 8 trihobotrija  
kao u  po litrihe  rase. Ostalo vidi u tabeli III.

Tabela III.
Euscorpius italicus m esotrichus ssp. n.

Longitudo in mm N um erus trichobotbr.
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12—13
13-13

38—37
33—35

7—7
8 - 9

7 - 7
8—7

Euscorpius italicus oligotriclius ssp. u.
Jed n a  veoma tam no pigm entovana i zagasitoga h itina ženka bez n ap isa ; 

.samo noge su svetlije a helicere  krasno m arm orisane. Skulptura vrlo jaka, 
naročito na  pedipalpim a (i na  površim a). Z rnati karapaks spreda s malim  
rostrom  i s 5 jak ih  dlaka. L atera ln i očni b režu ljak  jako ispupčen tako da leče 
sto je posve vertikalno; p red n je  leče mnogo veče. T ergiti glatki, bodljavi s retkim  
zrncim a a poslednji zrnat. Na prva tri članka postabdom ena tragovi glatkog 
la terah iog  grebena; dorzalni žleb p litak ; 4. i 5. član i po površim a zrnat; ven- 
tra lno  sam o na 5. članku sva tri g rebena zrnata.

M ere: longit. corp. 34,5 mm (7, 10, 17,5), škare  13,1 (dig. mob. 7,4). Triho- 
b o trije : tib. pedip. ventr. 12—12, later. 34—35, m anus ventr. 8—8, la ter. 7—7.

Euscorpius carpatliicus mesotrichus ssp. n.
Devet p rim eraka  euskorpia S c h m i d t -  ove zbirke pripada m esotrihnoj 

ra s i karpatskoga skorpiona. Nije slučajno što p ripadaju  svi jednoj te istoj rasi 
pošto je  ona karak te rn a  za južnu (etnografsku) Sloveniju. Oni p rip ad a ju  bes- 
pigm entnoj, zato žutoj podrasi koju  je  K o c h  sm atrao zasebnom  vrstom  (S. 
tergestinus  po m aterija lu  iz samog Trsta). S c h m i d t  ih  vodi pod različitim  
im enim a iako si neobično naliku ju  (dva kao » S c o r p i o  T e r g e s t i n u s  
K o c h « ,  tri  kao »S. c o n c i n u s  K o c h « ,  jedan  u  h rp i »S. e u r o p a e u s « ,  
jed an  kao »S. g e r  m a n u s  v a r .  i s t r i a n u s « ,  jedan  kao »S. g e r  m a n u s
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D a l  m .« , dakle potice iz D alm acije a jedan  je  bez napisa). Sedam  p rim eraka  
nem a n i malo pigm enta (osim u  očima) a dva su nešto pigm entovana, naročito 
onaj iz Dalmacije.

U glavnom  s obzirom na  b ro j trihobotrija  razdelio sam prethodno vrstu  
Euscorpius carpathicus (L.) u tri rase  ili podvrste (tabela IV .). Sigurno se može 
odrediti pripadnost jednoj ili drugoj rasi samo za neku  populaciju (seriju  jedinki) 
s istog nalazišta, pošto če 11 toni slučaju uvek velika večina p rim eraka  im ati 
podjednaku  oprem u trihobotrijam a. Im am o li u ruci samo pojedini p rim erak , 
nečemo uvek moči sigurno odrediti i rasu  (katkad  ni vrstu).

Tabela IV. Tabela VI.
Rase species-a Euscorpius carpathicus Rase species-a Euscorpius germ anus 

L. Schaffer.

Euscorpius
germanus

Schaffer

Numerus trichoboth.
manus
fedip.
later.

tibiae
pedip.
ventr.

idem
later.

oligotrichus 6 (3)—5 (16)—21
mesotrichus 6 5 - 6 21—22
pohjlrichus 6 6 - 7 22-23

Euscorpius
carpathicus

L.

Numerus trichoboth
manus
pedip.
later.

tibiae
pedip.
ventr.

idem
later.

oligotrichus 6 (7)—9 (22)—24
mesotrichus 6 9 -1 2 24—28
polgtrichus (7) 12—14 28—34

Glavni podatci ko ji se dadu izraziti brojevim a složeni su u  preglednoj 
tabeli V. Ovo su najtip ičniji predstavnici rase  mesostrichus koja se nahodi uz 
severnu obalu Jad ran a  a siže donekle i u zalede (do okolice L jubljane). Ako 
izuzmemo dalm atinski p rim erak  vidimo da broj trihobotrija  na tib iji pedipalpa

Tabela V.
Euscorpius carpathicus m esotrichus  ssp. 11.
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<5 32'7 5 8-8 18-9 8'9 5 9 - 9 10— 10 2 6 -2 6<5 29-9 4'8 6-1 19 7-7 4-8 8—9 1 0 -1 0 26—24V 35-3 5-1 13-8 16-4 8 2 5 8 - 8 11 — 11 26—25
V 32-7 5 3 8-9 18-5 9-3 5-6 8 - 8 11— 11 2 6 -2 5
V 32-2 5 8-4 18-8 9 5-6 7 - 7 9 - 9 2 6 -2 5
v 321 5 8'9 18-2 81 5 8—8 11— 10 25—25v 30 4-8 9-5 15-7 8 4 2 8—8 10— 11 2 5 -2 5
v 254 4-2 6 5 14-7 7 4 9 - 9 12 -1 1 26—26
v 24 4 3 7'4 12'3 7-1 4 8 - 8 11-11 2 6 -2 6

ventralno variira  u najužoj granici, izinedu 10—11 a samo u  jednog p rim erka  
im a ih  devet (južnije dolazi češče broj 12). Na lateralno  j površi tib ije  isto je  
variabilnost posve neznatna (24—26) a u  slučaju  k ad  ih  im a 26 poredaj jeste  
po ovoj fo rm u li: 4 +  4 + ( l + i ) + 4  +  3 +  i +  ( l  +  6 ) + l .  Oba s malom ci- 
from  označena trihobotrija  su m anjeg tipa. V arijabilnost pogada skoro iskljucivo 
distaln i kosi red, pa  mesto 6 može biti 5 ili rede  4 (slika 5.). Na štipaljci ostaje 
broj trihobo trija  stalan  (svega 26). Retke su individualne v a rijan te ; tako n. pr. 
u  jednog prim erka  pod oznakom »S c. c o n c i n u s «  nem a na  levoj šaci naj- 
d istaln ijeg  od tri trihobotrija  u  kosom redu  (slika 6.). Na šaci ventralno stoje 
trihobotriji daleko distalno; 1. i 2. stoje vrlo nablizu.
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Skulptura je  jaka i tipična. Na prednjim  člancima kaude nem a lateraln ih  
g rebena  a  ventraln i jesu  samo na 5. članu potpuno razvijem  i zrnati; dorzo- 
la te ra ln i g rebeni na 5. članku često su posve zaobleni i p re tstav lja  ih  samo 
povorka drobnih zrnaca. U m užjaka je  sva skulp tura mnogo jača, karapaks jo

Slika 6.

Sl. 5. Euscorpius carpathicus meso- 
trichus ssp. n. Desna tibija pedipalpa 
s lateralne stratie. Ucrtane su samo 

duge dlake triliobotrija.
Sl. 6. Euscorpius carpathicus meso- 
trichus ssp. n. Fiesta leve strane (ma- 
nus sin.) s ventralne strane. Indivi­
dualna varijanta bez distalnog triho- 

botrija u sosom redu.
Sl. 7. Euscorpius germanus mesolri- 
chus. Leva tibija pedipalpa s ventralne 
sčrane s rasporedom trihobotrija ti­

pičnim za ovu rasu.

naročito lateralno krupnozrnat a terg iti i kauda fino zrnati. Cetvrti trihobotrij 
na  šaci ventralno ne stoji nikada u areji. P rednje , la te ra lne  leče jesu  veče; 
trihobo trijske  zdelice razm erno su velike a dlake duge i svetlo žute. Spreda na 
karapaksu  usadene sn po četiri ček in jaste  dlake. S rednji deo p redn jeg  ruba 
karapaksa  katkad  malo izvučen u  neznatni rostrum .

Euscorpius gernianus mesotrichus ssp. n.
Ova je  form a najb ro jn ije  (10 prim eraka) zastupljena u S c h m i d t  o v o j  

zbirci pošto je  na te renu  u  kom e je S c h m i d t  sabirao (bivša K ranjska) naj- 
običnija. U pogledu bro ja  trihobotrija  variira  vrsta  Euscorpius germ anus S c h a f ­
f e r  najm anje. Kao što je  ispitivanje na veliko m bro ju  p rim eraka  iz različitih 
k ra jev a  naše kra ljev ine  pokazalo največi broj jed ink i p ripada rasi mesotrichus 
(vidi tabelu  VI.) a rase  polptrichus i oligotrichus dolaze samo lokalno i to retko. 
Manje od 20 trihobo trija  na la teralno j stran i tibije pedipalpa (na obim stranam a 
tela) nalazio sam  samo izuzetno na  pojedinim  jedinkam a (slučajevi individualne 
varijabilnosti). Na kleštam a oprem a je trihobotrijam a ista  kao u vrste E. carpa­
thicus mesotrichus ali je  četvrti trihobotrij na  šaci ventralno redovito u arei. 
Form ula za raspored  trihobotrija  na la teralno j stran i tib ije  pedipalpa za naj- 
obdčniji slučaj, kad  ih  im a 21, g lasi: 4 - j - 4 + ( l  +  1) + 3  +  2 - ) - i  +  ( l  +  3 ) - j - l  
(slika  7.). Najčešče v a rijan te  im aju  u distalnom  kosom redu m esto obične 3 
po 2 ili 4 trihobotrije  (svega 20 ili 22). Kako pokazuje tabela u  3 od 10 jedinki 
im a na  tib iji ventralno po 6 trihobotrija  a jedna i to samo na jednoj s tran i 4 
inače uvek po 5. Brojčane podatke vidi u  tabeli VII.

U svih p rim eraka  je pigm entacija jaka  a i sam hitin  je  crvenkasto smed. 
Skulptura variira  u znatnoj m eri. Pored p rim eraka  s jedva zam etljivim  gre- 
benim a uz dorzalni žleb kaude im a i jedan  s dosta jasnim  zrnastim  ventrolate-

Slika 5. Stika 7.
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rah lim  grebenim i na 5. članku kaude a  češče su ti grebeni posve glatki (donekle
i na 4. članku kaude). Retko su karapaks i tergiti g la tk i; večinom su m anje više 
fino zrnati (u c? o 1 v eč ina); u jednog (j' su tergiti sasvim  hrapavi.

Tabela VIL
Euscorpius germ onus m esotrichus ssp. n.
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6 277 4'4 9'1 142 7 41 7—7 5 - 5 2 1 -2 0
0 22-7 3-8 6'7 12-2 5-3 3M 8—S 5—5 2 1 -2 2
0 20’9 3-3 4 9 12-7 5-5 3-1 7 - 7 6 - 6 21—21
V 28-3 4 9‘9 14-4 7 4 5—5 4 - 5 2 1 -2 1
V 26-6 5 9'7 11-9 7'8 4-2 6 - 6 5 - 5 2 1 -2 1
V 24-7 3 9 8-3 12-5 6-3 3‘8 6 - 6 6—5 21—21
v 24 3 9 7-4 10-7 5'5 3'8 6 - 6 5—5 2 1 -2 2
v 23-8 3 9 6 3 13-6 6 3'4 6 - 6 6 - 6 21—20
v 23 3 6 14 8 4 6—6 5—5 21—21
v 17-7 3-1 5-1 9'5 4'7 3-3 8—7 5 - 5 21—22

S c h m i d t  je  svrstao svoje prim erke pod vrlo različitim  im enim a; jedan  
čak nosi natpis »S c o r  p i o I t a l i c u s  v a r .  1 s t r  i e n s i s«, drugi : S c o r  - 
p i o  r  u  f u s. C a  r  n.«, dvojica » S c o r p i o  g e  r  m a n u s  v a r. I s t  r  i a n  u  s« 
a  nekoliko ih S c o r  p i o n e u r  o p a e u s«.
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Zusammenfassung der Resultate.
U nter dem  T itel: > D i e  S k o r p i o n e  d e r  S c h m i d t ’ s c h e n

S a m m 1 u  n  g ( E u s c o r p i u s  i t a l i c u s  p o 1 y t r  i c h u s s s p .  ji- u n d  
a n d e r e  n e u e  R a  s s e n )  w urden 26 Exem plare von Skorpionen der 
a lten  Sam m lung von F  e r  d. S c h m i d t  bearbeitet. Gleichzeitig stellt diese 
kleine A rbeit eine vorlaufige M itteilung ein iger v ich tiger R esultate d e r Unter- 
suchung jugoslavischer Skorpione dar, \voriiber dem nachst in den Publikationen 
d er Konigl. Serbischen A kadem ie in Beograd ausfiihrlich berichtet Averden wird.

D er w eitaus grofite Teil des M aterials \vurde im ehem aligen K rain  und 
K iistenlande (Um gebung von Triest) gesam m elt. A uslandischer Provenienz 
scheinen n u r v ier E xem plare zu sein. Ein unbenannter, zim tfarbener, grofler 
Skorpion, d er laut E tikette  aus Z entralam erika mit e iner Ladung Farbholz 
eingeschleppt \vurde, konnte le ider n u r  generisch sicher determ in iert w erden, 
u. z\v. als Centrurus sp. aff. infam atus (C. L. K o c h ) , da die K am m e und 
das 1. S ternit vollkommen vem ichtet sind. Vom C. infam atus unterscheidet sich 
dieses E xem plar nicht blofi durch die bedeu tendere  Grofie (Mafie im Original- 
text), sondern aucli durch die grofiere Anzalil von Zahnchenreihen an  den 
F ingern. O berhalb d re ie r gleich grofier A ugenlinsen st elit nocli eine seh r kleine
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vierte. Die C hitinskulptur w ird  genauer geschildert. Am 2. kaudalen  G lied sind 
R udim ente la te ra le r N ebenkiele bem erkbar (soust hat n u r noch das 1. Glied 
10 K iele). Von den 5 K ielen des 5. G liedes sind die beiden  dorsolateraleu  
kaum  entw ickelt; auf den Lateralflachen sind einige flache K orner sichtbar. 
D er unbew egliche F inger der Chelicere trag t ven tra l n u r  ein  Zahnchen. Am 
F em ur des Pedipalpus konnten  11 bestim m t postierte  Trichobothrien konstatiert 
w erden, an  der T ibia deren  13; auch die S kulp tur des Pedipalpus w ird  ge­
schildert.

Auf d er Hand befindet sich neben  dem dorsolateraleu  H auptkiel noch ein 
unvollkom m ener N ebenkiel. D er bevvegliche F inger trag t einen Lobus; auf der 
Schneide w urden  10 Zalinchenschragreihen, von aufieren und inneren  Neben- 
re ih en  begleitet, gezahlt; d ie distalste  Reihe besizt 9, die proxim alste 25 Zahn­
chen; die N ebenreihen im m er 5—6. Die H and selbst tragt 7, der unbe\vegliche 
F inger auch 7 Trichobothrien.

D er 0-5 mm hohe Dorn un terhalb  des Stachels ist zugespitzt und trag t vom e 
eine starke  Boršte. Die Blase ist stark  skulputriert.

E in ausge\vachsenes W eibchen von Buthus occitanus occitanus (A m o r.) 
hat am  2. und 3. K audalglied unvollkom m ene Nebenkiele. Alle K iele sind schon 
granuliert. Am 5. K audalglied ist d er ventrom ediane Kiel distal gespalten, die 
beiden N ebenkiele distal unvollkom m en, m it grofierem  Koru abschliefiend; am 
H alsteil ven tral sind zwei kleine aus feinen K ornern zusam m engesetzte Bogen 
ausgebildet.

Alle ubrigen  Skorpione gehoren zur G attung Euscorpius. Die strittige Art- 
und Rassenfrage d ieser Gattung w urde auf G rund reichen M aterials aus allen  
G egenden Jugoslaviens und einiger N achbarlander studiert. In Jugoslavien kom- 
inen drei »gute Arten« vor (Euscorpius italicus, carpathicus und germ anus), ab er 
z\vischen den letzten beiden  A rten finden sich lokal alle  Ubergange. Es stellte 
sich die N otwendigkeit e iner R assenaufstellung heraus. W ie die A rten selbst. 
so lassen  sich auch die R assen hauptsachlich auf G rund der Trichobothrien- 
ausrtistung der Pedipalpen  unterscheiden. Als neue un terscheidende M erkmale 
\vurden die Zahl und  die V erteiluug d er Trichobothrien auf der la tera len  Flache 
des T ibialgliedes des P edipalpus m it Erfolg benutzt; w eniger ausgiebig auch 
die proxim ale G ruppe der Trichobothrien auf der la teralen  F lache der Hand.

W enn schon die A rten gelegentlich g leitend ine inander ubergehen, so ist 
dies bei den Rassen noch m ehr d er Fali. Nach einzelnen E xem plaren lafit sich 
m eistens die R assenzugehorigkeit nicht sicher en tscheiden; dazu ist w enigstens 
eine kleine Population von ein und  dem selben Fundorte notvvendig. Die Rassen 
sam t den A rten b ilden eine einzige fortlaufende R eihe vom polytrichen E. itali- 
cus iiber E. flavicaudis (welche A rt wegen Mangels an  M aterial nicht eingehen- 
d er bearb e ite t w urde), E. carpathicus bis E. germ anus; hochst w ahrscheinlich 
b ildet eiiie extrem  reduzierte  Form , fiir w elche S i m o n  eine besondere Gattung 
aufgestellt hat (Belisarius), den Endpunkt. Scharfere Urvterschiede betreffen  n u r 
eine k le ine  G ruppe von Trichobothrien, nam lich die Schriigreihe an  der Hand 
ven tral; ab e r einzelne Individualvarianten  dienen auch h ie r als Bindeglieder.

Vorlaufig w erden  in  jed e r d e r d re i behandelten  A rten  je  drei Rassen unter- 
schieden: z. B. E. italicus polytrichus, E. i. m esotrichus und  E. i. oligotrichus; d ie 
T abellen II, IV und V I geben eine O bersicht iiber die M erkm ale d er einzelnen 
Rassen. Die Zahlen w urden  auf G rund von Studien v ieler Lokalrassen lim itiert. 
Die F arb e  der T iere, auf \velche man b isher viel baute, kom m t w enig in Be- 
tracht, da u n te r allen A rten stark , schvvach und gar nicht p igm entierte  Popula- 
tionen vorkom m en und  die F arbe  aufier vom Pigm ent auch verni Chitinzustande 
abhangig  ist. Etwas m ehr kom m en die Grofie und die Skulptureigentum lich- 
k e iten  des Chitins in  Betracht.

In der S c h m i d t’ s c h e n Sam m lung verd ienen  das grofite In teresse  z\vei 
E xem plare m it d er E tik e tte : »S c o r  p i o A q u i 1 e j e n s i s K o c h. G r  a e c i a«.
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Beide sind ganz hellgelbe (blonde) M annchen und gehoren  einer b islier unbe- 
kann ten  Rasse an : Euscorpius italicus polytrichus ssp. 11. Neben dem H abitusbild 
(Fig. 1.) b ie tet die Tabelle I. zahlenm afiig ausdriickbare Daten. Fig. 2, 3 und 4 
illu strieren  die V erteilung der T richobothrien ; der Trichobothrienbesatz d er Late- 
ralflache d er Tibia kann auch in Form  einer Form el ausgedruckt \verden (Tricho- 
bothriotaxis; sielie T e x t) ; an  ganz. bestim m ten Stellen kom m t eine k le inere  Form  
von Trichobothrien vor (in der Form el durch k le ine  Ziffern angezeigt). Die 
Trichobothriengruppen scheinen korrela tiv  verbunden  zn sein  in dem  Sinne, dafi 
ilire Zalil in  a llen  G ruppen verhaltnism afiig w achst oder fallt. Die vorliegende 
polytriche Rasse erreiclit die hochsten Zahlen (z. B. auf der Tibia la tera l 45, au f 
der H and 36).

Die C hitinskulptur ist nicht m axim al entwickelt, die G ranula sind rot. Am 1. 
und  2. K audalglied sind Spuren von L ateralk ielen  vorhanden; der ventrom ediane 
gekornte Kiel ist n u r  am 5. K audalglied ent\vickelt.

Z\vei stark  pigm entierte  Individuen gehoren d er Rase E. italicus meso- 
trichus ssp. 11. an  (Mafie in  Tab. III) . Das M annchen ist iiberaus stark  skulptu- 
rie rt und hat die vorderen Linsen der Lateralaugen viel grofier als die h in teren . 
Dasselbe gilt fiir das einzige E xem plar von E. italicus oligotrichus ssp. 11. (Mafi- 
angaben im Texte).

Von den neun  vorhandenen Exemplar.en des .E. carpathicus m esotrichus  
ssp. n. gehoren 7 Stuck zu e iner fiir das nordliche adriatische K iistenland clia- 
rak teristischen , blonden U nterrasse bzw. V arietat m it durchschnittlich 25 Tricho­
bothrien  an  der Lateralflache d e r Pedipalpentib ia (siehe Tab. V). Diese V arie ta t 
der m esotrichen Rasse hat K o c h  seinerzeit als eine besondere A rt: S c o r p  io  
t e r g e s t i n u s  beschrieben. Die typische V erteilung der Trichobothrien illu strie rt 
Fig. 5; Fig. 6 zeigt eine in teressan te  Individualvariante m it fehlendem  distalsten 
Trichobothrium  in der Schragreihe auf d er Iiand  ventral. Bei d ieser Rasse sind 
d ie »Grubchen« grofi und die dazu gehorenden H aare sehr lang, fein  und un- 
p igm entiert (blond).

Am zahlreichsten, aber u n te r seh r verschiedenen Namen, ist in  d e r Sam m - 
lung die kleine im ehem aligen K rain haufigste A rt E. germ anus S c h a f f e r  
vertre ten  (10 E xem plare), w elche von allen  die k leinste V ariabilitatsam plitude 
hat. Die typisch in  d e r Zahl 21 vorhandenen Trichobothrien auf der T ibia sind 
in ih re r im m er gleichen V erteilung in Fig. 7 dargestellt. Das ex traord inare  (4.) 
Trichobothrium  der H andunterflache steckt m eist in e iner Area. Hingegen kom - 
men neben Individuen mit ganz g la tter U nterflache des 5. K audalgliedes auch 
solche m it ven ig sten s ventro lateralen  g ranu lierten  K ielen vor. (M afiangaben 
in Tab. V II).
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C entiiria  X I .-X IV .

S tem obsežno zasnovanim  in tem eljito prip rav ljen im  delom je stopil prof. 
A l f o n s  P a u l i n ,  ravnatelj univerzitetnega botaničnega v rta  v L jubljani, že
1. 1901 p red  znanstveni svet in izdal do pričetka svetovne vojne prvi del nabra­
nega, sistem atično obdelanega in  vzorno p repariranega rastlinskega m ateriala, 
k i je  obsegal 1000 rastlinsk ih  vrst izm ed Pterido- in  A nthophytov  in  b il razvrščen 
v petih  velik ih  zvezkih, v vsakem  po dve centuriji. K prvim  šestim  centurijam  je 
izšel poleg seznam a (Schedae) tud i tekst >B e i t r  a g e z u r  K e n  n t n  i s d e r 
V e g e t a t i o n s v e r  h a 11 n i s s e K r  a i n s«, k je r  so bili poleg točne nom en­
k la tu re  tud i izčrpni podatki o nahajališčih  rastlin  z m nogoterim i geobotaničnim i 
in drugim i strokovno-instruktivnim i pripom bam i. Vsled pom anjkanja  gm otnih 
sredstev  — že prvotno naklonjena podpora ni bila zadostna in je  pozneje še le-ta 
izostala — so m orale centurije  V II.—X. iziti brez om enjenega teksta, oprem ljene 
sam o s seznamom rastlin  in označbo nahajališča v latinskem  jeziku; ta seznam 
je  izšel tudi v posebnih brošuricah  pod naslovom : S c h e d a e  a d  f l o r a m  
c a r  n  i o 1 i c a m e x s i c c a t a m. Gradivo nab ran ih  eksikatov, s katerim  je 
prof. P a u l i n  tak ra t razpolagal, je  bilo tako obsežno, da m u je bilo mogoče 
zadostiti tud i večjem u številu  zunanjih  naročnikov, m ed katerim i so bile razne 
evropske univerze in znanstveni instituti. Med vojno in  po vojni so se razm ere 
izprem enile, zunanji naročniki so izostali, a navzlic tem u se ,ie prof. P a u l i n  
odločil, da nadalju je  delo, in sicer b rez separatnega tiskanega seznam a. Tako so 
izšle nad a ljn je  centurije  XI. do XIV. in s tem  pomnožile m ed drugim  že obstoječe 
rastlin ske  zbirke tukajšn jega Narodnega m uzeja, univerzitetn ih  botaničnih insti­
tutov v L jubljani in  Zagrebu. Da pa ne bo v tem  pogledu vrzeli v naši floristični 
lite ra tu ri, objavljam  s privoljenjem  avtorja — katerem u pri tej p rilik i izrekam  
zahvalo — seznam  vseh rastlin , ki so bile v zadnjih  štirih  cen turijah  po vojni 
Izdane; im enom  so dodana tudi nahajališča v slovenskem  jeziku in m esec (v 
rim sk ih  številkah), v katerem  so bile  nabrane.

Prof. P a u l i n ,  ki je  im el prvotno nam en, da se om eji na floro bivše 
k ran jsk e  dežele in na najožje obm ejne pasove, je  razširil sedaj svoje delo na 
vse slovensko ozemlje, tako da bi tudi izprem em ba prvotnega skrom nejšega 
naslova ne b ila  neupravičena in  bi se sm el naslov glasiti » F l o r a  e x  s i c c a  t a 
s l o v  e n i  c a«. V tem  zmislu se  bo delo nadaljevalo  in — k a r vsi želimo — 
tud i dokončalo.

Zadnje štiri centurije vsebujejo celo vrsto in teresan tn ih  rastlin , ki zaslužijo, 
da jih  še  posebej om enjam . Predvsem  tiste, k a te rih  dosedaj neznana nahajališča 
v naši ožji domovini je  avtor prvi zasledil, ki jih je  torej sm atrati za terito rij
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kot nove in  o k a te rih  je  svoječasno že objavil daljše podatke za znanstveno 
javnost.1 Tako n. pr. redko praprot iz ljubljanskega b arja  Nephrodium  cristatum  
in  n je  b asta rd  z N ephrodium  spinulosum , vodno orhidejo Pseudorchis Loeselti 
na  edinem  in zelo om ejenem  nahajališču  za Rožnikom pri L jubljani, lepo in  za 
nas nenavadno liliacejo Paradisia lilinstrum  p ri Beli peči, k je r  je  skrajna 
vzhodna m eja n je  razširjenosti, p laninsko travo Poa hybrida  iz rodu latovk 
od Sedm erih jezer pod Triglavom, balkansko Pedicularis Hoermanniana  in Be- 
gunjščice. M alaxis paludosa, orh ideja  iz ljubljanskega barja , je m edtem  že 
izum rla in p ri označbi nahajališča je  pripom ba : olim — nekdaj« , k a r  se m ora 
vsakem u ljub ite lju  narave storiti milo p ri srcu. — Erigeron polym orphus je 
zastopan k a r  iz sedm ih nahajališč, in sicer iz vseh poglavitnih oddelkov naših 
Alp. Očividno je hotel avtor s tem ne samo predočiti izredno nagnjen je  te 
a lp inske  košarice po variacijah, nego obenem  tudi ponovno ugotoviti, da n jen ih  
sorodnic iz tega rodu, Erigeron alpinus in Erigeron neglectus p ri nas ni in 
da tudi Erigeron uniflorus , ki se sicer v lite ra tu ri navaja  tudi za naše  kra je , 
p ri nas nim a neovržno dokazanih postojank.

Posebno številno je  zastopan rod petoprstnikov (P otentilla) in  n jih  mor­
fološko d iferenciran je  gre v subtilne podrobnosti sledeč novejšim  vidikom , ki 
jih  je  postavil za določevanje teh rastlin  T h. W o 1 f v znam eniti svoji mono­
grafiji.2 Med njim i so tudi povsem originalne izsleditve našega avtorja sam ega, 
tako n. pr. doslej neznani basta rd  Potentilla canescens var. inciso — serrata  X 
red a  var. sulphurea  P a u l i n  iz novom eške okolice in nova form a Potentilla  
dubia  (Crtz.) Zimm. /. vegetior P a u l i n .  — Za vzhodnoevropsko - sibirsko 
zvončnico Adenophora lilifolia  je  ugotovljeno drugo nahajališče  za Slovenijo’ 
v savski dolini med H rastnikom  in Zagorjem . R astlina pa je na tem  m estu 
skoraj gotovo ogrožena, ker, dasi obrodi obilo sem ena, kaže vse, da n je  množina 
ni velika.

Adventivna flora pustih, neobdelanih m est in grobelj v obližju železnic, 
kolodvorov in  večjih k rajev  je  dobila ob času svetovne vojne, deloma tudi že 
prej o p rilik i večjih regulacijskih del, m nogobrojne p rirastke, o čem er pričajo 
tu je  p riseljenke, ki se ob takih priložnostih pogosteje pojavljajo. Med drugim i 
izkazuje P a u l i n o v o  delo: L ep id ium  virginicum, Am aranthus albus, Xan- 
th ium  spinosum , Matricaria discoidea, k i so am eriškega izvora, nadalje  pon- 
tiške elem ente iz vzhodne in jugovzhodne Evrope, križnice Hunias orientalis, 
Sispm brium  orientale, S isym brium  sinapistrum , L ep id ium  perfoliatum , izmed 
m editeransk ih  pa Chaenorrhinum  litorale, Verbascum floccosum  in  druge.

Večji del visokogorskih rastlin  je  bil priobčen že v prvih  desetih  centurijah, 
drugi del je izšel sedaj in m anjka le še malo, tako da lahko rečemo, da je 
sm atra ti v pogledu alp inske flore delo v glavnih potezah kot zaključeno. V 
zadnjih cen turijah  je vloženih mnogo alpinskih trav  in šašov (C arex), zlasti 
skoraj vse vrste  iz rodu Poa, nadalje  Trisetum  alpestre, Triselum  argenteum , radi 
p rim erjave  tudi Trisetum  distichophyllum , ki ga sicer na naših  p lan inah  ni, 
nadalje  vse pritlične, nizkogrm ičaste alp inske vrbe — med njim i Salix herbacea 
in Salix reticulata  iz Mangarta, mnogo alsinej ( Minuartia , Cerastium , Sagina) 
in silenej (S ilene, D ianthus, D rypis). Izm ed teh so nekatere  pri nas redke kakor 
n. pr. Minuartia rupestris; v geobctaničnem  oziru je  znam enita tudi l)ryp is spi- 
nosa Jaquiniana  radi izoliranih nahaiališč ob južnem  vznožju Kam niških Alp, 
kakor tudi v teh Alpah endem ični, škrlatno rdeči češenj A lliu m  kennesinum .

1 Prof. A. PA U L IN : U e b  e r  e i n i g e  f ti r  K r a i n  n e u e  o d e r  s e l t e n e
P f 1 a n z e n u n d  d  i e F o r m a I i o n e n i h r  e  r  S t a 11 d o r t e. Carniohi, 1915 in 1916.

- TH. WOLF, M o n o g r a p h i e  d e r  G a 11 u n g P o t e n t i l l a  v Bibl. bol.
H. 71 (1908).

3 Prvo znano nahajališče je na Borovški p lanini (okraj Kočevje), v sm eri proti 
dolini Čabranke.
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S e z n a m  r a s t l in  in  n jih  n a h a ja l iš č a :

CENTURIA XI. ET X II.

Filicinac.

POLY POD IACE A E.
1001 Adiantum  capillus Veneris L. — 1. Na kam enitih , mahov itih m estih  p ri Spodnjih 

P irn ičah  v ljub ljansk i okolici.4 — 2. V skalnatih  razpokah ob Soči blizu Pevm a 
na  Goriškem . — 80 m. — V III.

1002 Alhyrium  alpeslre (Hoppe) Rylands. — V zelenem  jelševju  (alnetum viridis) n a  
p lan in i Lepi vrh  (K aravanke). — 1680 m. — V III.

1003 Nephrodium crislutum  (L.) Michx. — Na barju  in  na  šotiščih med Škofljico in  
Studencem  v ljub ljan sk i okolici. — 290 m. — V III.

1004 Nephrodium cristutum  X  spinulosum. —  Istotam . — V III.
1005 Cystopteris fragilis (L.) B ernh. — V skaln ih  režah na  desnem  bregu Save p ri 

Zagorju. — 250 m. — V.
1006 Cgslopteris regiu (L.) Desv. — 1. Po pečinah in  apnikovem  grušču na  Grintavcu 

(K am niške Alpe). — 2200 m. — V II. — 2. K redarica (Jul. A lpe), na  sličnih m e­
stih. — 2200 m. — V II.

Monocotyledoneae.
POTAMOGETONACEAE.

1007 ZanicheUia palustris L. — V počasi tekočih vodah m ed Škofljico in  Studencem  na 
ljub ljanskem  barju . — V III.

JUNCAGINACEAE.
1008 Triglochin palustre L. — Na m okrih travn ik ih  p ri Fužinah v ljub ljan sk i okolici. — 

280 m. — V III.
1009 Scheuehzeria palustris L. — V m očvirjih za Rožnikom. — V., V II.

ALISMATACEAE.

1010 Alisma plantago L. a) latifolium  K unth. — V vodnih  ja rk ih  p ri L jubljani. — VIL
1011 Alisma plantago L. b) stenophgllum  (A. et G.). — Ob potoku Iščica n a  ljub ljanskem  

barju . — V II. .
1012 Alisma plantago L. c) graminifolium  (W ahl.) Beck. — V C irkniškem  jezeru p ri 

Cirknici. — 550 m. — VIL
1013 Sagittaria sagittifolia L. — V vodnih ja rk ih  in  m lakah na  ljub ljanskem  barju . — VIL
1014 Sagittaria japonica Hort. v. leucopetala. — Na Rakovniku p ri L jubljani. — V II., 

V III. Rastlino je  na tem  m estu sm atrati kot nekdaj sem kaj zaneseno.

BUTOM ACEAE.
1015 Butomus umbellalus L. — V potoku Iščica na ljub ljanskem  barju . — 290 m. — V II.

SPARGAN1 ACEAE.
1016 Sparganium erectum  L. —  V vodnih ja rk ih  p ri L jubljani. — V II.
1017 Sparganium sim plex  Huds. — V stoječi vodi p ri Fužinah v ljub ljan sk i oko­

lici. — VIL
1018 Sparganium minimum  F r. — V m očvirjih p ri H orju lu  v ljub ljan sk i okolici. — 

330 m. — V II.
CYPERACEAE.

1019 Garex Davulliuna Srn. — 1. Na m okrih travnik ih  p ri selu  Ž lebi p r i P resk i (ljub­
ljan ska  okolica). — 400 m. — V. — 2. Slična m esta p r i Ohonici blizu Borovnice
(ljub ljanska okolica). — V.

1020 Čarex Davalliana Sni. Var. Glabrescens Ascli. et Gr. — Velo polje ob vznočju
M išeljskega vrha  (Jul. A lpe) m ed močvirnimi travam i. — 1650 m. — VIL

4 Na tem m estu je  rastlino  nedavno prvi zasledil gospod kustos J u s t i n .  Že p re j
pa je bilo znano nahajališče p ri Id riji, k akor se da  sklepati iz eksikatov, k i jih je
svoječasno lam nabra l W e l w i t s c h .  (C f. P a u l i n ,  D i e  F a r n e  K r a i n s  1906,
p a g. 36.)
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1021 Carex pauciflora Lightf. — Na Pokljuk i (Jul. Alpe) v šotnem m ahovju Ribšica 
p ri Mrzlem Studencu. — 1200 m. — VI.

1022 Carex praecox Schreb. — Na peščenih neobdelanih  m estih p ri L jubljani. — IV.
1023 Carex brizmdes L. •— V gozdih okoli Rakovnika p ri L jubljani. — V.
1024 Carex paradoxa W illd. — V m očvirjih m ed travo p ri Grmezu (ljubljansko 

barje). — V.
1025 Carex paniculata L. — 1. Na m očvirnih m estih  med travo ob Savi p ri Medvodah 

(ljub ljanska okolica). — V. — 2. Ob vodnih ja rk ih  p ri Beli peči na  G orenjskem . — 
950 m. — VI.

1026 Carex elongata L. — V gozdnem m očvirju za Rožnikom p ri L jubljani. — V.
1027 Carex stricla Good. — Na m očvirnih m estih p ri L jubljani. — V.
1028 Carex <iracilis Curt. — V vodnih ja rk ih  p ri L jubljani. — V.
1029 Carex Goodenoughii Gay. — Na m očvirnih m estih p ri L jubljani. — V.
1030 Carex Goodenoughii Gay. /. pumila A. et G. — K raj potov blizu L jubljane. — V.
1031 Carex nitida  Hosl. — Na prisojn ih  tleli med travo p ri Ježici na ljub ljanskem  Po­

savju. — V.
1032 Carex pilulifera  L. — Rožnik “p ri L jubljani, na gozdnatih tleh med travo. — V.
1033 Carex tomentosa L. — Za Rožnikom p r i L jub ljan i ob robu gozdov m ed travo. — VI. 

travo. — VI.
1034 Carex glauca M urray. — Na desnem  bregu Save blizu železniške postaje Sava. 

med vlažno travo. — 250 m. — V.
1035 Carex glauca M urray. I. basiggna Beck. — Na vlažnih gozdnih tleh  na Je terbenku

pri P resk i (ljub ljanska okolica). — 600 m. — V.
1036 Carex panicea L. — M okri travn ik i pri L jubljani. — V.
1037 Carex capillaris L. — 1. Mokre pečine na M angartu (Jul. A lpe). — 2400 m. — V II. — 

2. Crna p rst (Jul. A lpe), po travnatem  skalovju. — 1700 m. — VIL
1038 Carex digitnla L. — 1. Je te rb en k  p ri P resk i (ljub ljanska okolica), v h osli med 

travo. — 500 m. — V. — 2. V gozdih pod Begunjščico. — 1000 m. — VI.
1039 Carex ornithopoda W illd. — 1. Je te rbenk  p ri P resk i (ljubljanska okolica), v hosti

m ed travo. —• 500 m. — V. — 2. Na pobočjih R javine (Jul. Alpe) med planinskim i
travam i na kam enitih  tleh. — 2100 m. — VIL

1040 Carex ornithopodioides Hausm. — Na južnih strm inah  Triglava (Jul. A lpe) po 
pečeh. — 2400 m. — V III.

1041 Carex mucronata Ali. — Po pečinah med planinskim i travam i na K epi (K ara­
vanke). — 2000 m. — V III.

1042 Carex sempervirens Vili. — 1. P lan insk i pašniki na Stolu (K aravanke). — 1800 m. —
— V II. — 2. Po skalovju na Grintavcu (K am niške A lpe). — 2100 m. —V II.

1043 Carex sempervirens Vili. f. latifolia. — M angart (Jul. A lpe), po skalovju med
planinskim i travam i. — 2000 m. — VIL

1044 Care:v firma  Host. — 1. Na skalovitih m estih Begunjščice (K aravanke). — 1900 m.
— V II. — 2. V apnikovem  grušču na Triglavu (Jul. A lpe). — 2400 m. — V II.

1045 Carex ferruginea  Scop. — 1. V grušču na pobočju V ernarja  nad dolino Krmo 
(Jul. A lpe). — 2100 m. — V II. — 2. K ran jsk i Snežnik, na m okrih m estih med p la­
ninskim i travam i. — 1700 m. — V III.

1046 Carex fuliginosa Schkuhr. — M angart (Jul. A lpe), na kam enitih  m estih med 
planinskim i travam i. — 2300 m. — V II.

1047 Carex distans L. — Ob vznožju Rožnika p ri L jubljani, na vlažnih tleh. — V.
1048 Carex Hostiana DC. — Na vlažnih travnik ih  p ri H orjulu v ljubljanski okolici. — V.
1049 Carex punci ata Gaud. — Na šotnatem barju  za Rožnikom med travo. — V., VI.

LILIACEAE.
1050 Tofieldia calgculata (L.) W ahlbg. — 1. Na šotnatih travnikih pri Borovnici v ljub ­

ljansk i okolici. — 300 m. — VI. — 2. Na travnikih  Soriške P lan ine p ri Sorči na 
G orenjskem . — 1200 m. — VIL

1051. Colchicum autumnale L. — Na vlažnih travn ik ih  okoli L jubljane. — IX.
1052 Colchicum aulumnale L. var. vernum  W illk. — Blizu Roba pri T urjaku  (D olenj­

sko), na vlažnih travn ik ih . — 600 m. — V.
1053 Paradisia liliastrum  (L.) Bert. — Na vlažnih m estih med travo blizu sela Ahlete 

nasproti Beli peči (G orenjsko). — 900 m. — VI.
1054 Hemerocallis flava  L. — Za Rožnikom pni L jubljani na vlažnih travnikih . — V.
1055 Allium  scorodoprasum  L .-— L jubljanski grad, po travnikih. — VIL
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1050 Atlium  vineale L. — Med žitom p ri Mostah v ljub ljan sk i okolici. — V il.
1057 A llium  sphaerocephalum  L. — 1. K am eniti travnik i n a  Nanosu m ed Razdrtem

(N otranjsko). — 1100 m. — V II. — 2. Slična m esta  na  Vremščici (Južno N otranj­
sko). — V II.

1058 Allium  victorialis L. — Črna p rst (Jul. A lpe), na  skalovitih  tleh. — 1800 m. — V III.
1059 Allium  angulosum  L. — P ri Grmezu n a  ljub ljanskem  barju , m okri šotnati trav ­

niki. — VI.
1060 Allium  montanum  Selim. — K am eniti travn ik i na  V remščici nad vasjo V rem e 

(južno N otranjsko). — 750 m. — VI.
1061 Allium  ochroleucum W. K. — 1. G rm ada (Polhograjski dolom iti) nad Dvorom, na 

kam enitih  tleh  m ed travo. — 800 m. — V III. — 2. Po pečevju n a  Begunjščici (K ara­
vanke) m ed plan insk im i travam i. — 1700 m. — IX.

1062 Allium  suaveolens Jacq. — L jubljansko Posavje p ri Črnučah, na  m okrih tleh med
travo. — V III.

1063 Allium  sibirieum  L. — Blizu koče p ri Sedm erih jezerih  (Jul. Alpe), na m okrih 
kam enitih  tleh  m ed travo. — 1680 m. — V III.

1064 Allium  pulchellum  Don. — 1. P ri B lokah nad Cirknico, na kam enitih  tleh m ed 
travo. — 600 m. — V III. — 2. Na enakih  m estih blizu železniške postaje Za­
gorje. — V II.

1065 Allium  oleraceutn L. — K raj n jiv  blizu Š m arja  pod L jubljano. — VII.
1066 Allium  carinatum  L. — 1. Šm arna gora (ljub ljanska okolica), med redko hosto. —

V II. — 2. Sedlov vrh  pri Storžiču (K am niške A lpe), po pečevju m ed planinskim i 
travam i. — 1700 m. — V lil .

1067 Allium  kermesinum  Rchb. — Sedlov vrh  p ri Storžiču (K am niške A lpe), na sicer 
skalovitih, a bolj hum oznih m estih m ed p laninskim i travam i. — 1600 m. — V lil .

1068 Allium  ursinum  L. — V listna tih  gozdih p ri Kočevju. — 700 m. — IV.
1069 Allium  martagon L. — V gozdih na K rim u (ljub ljanska okolica). — 900 m. — VI.
1070 Ornithogaliim umbellalum  L. — P ri L jub ljan i med travo. — IV.
1071 Ornithogalum divergens Bor. — Blizu Sežane (Prim orsko) po njivah. — 400 m. — 1 \ .
1072 Ornithogalum Kochii Pari. — 1. Na travnik ih  pod selom  A hlete p ri Beli peči na 

G orenjskem . — 950 m. — VI. — 2. Na travnikih  vrha Gobrek blizu Senožeč (N otranj­
sko). — 500m . — V.

1073 Ornithogalum pijrenaicum  L  — Črna gora nad Bohinjsko Bistrico, po travn ik ih .
1100 m. — V II.

1074 Ornithogalum sphaerocurpum  K ern. f. ud O. pyrenaicum  L. vergens. — G rm ada 
nad Dvorom (Polhograjski dolom iti), po travnik ih . — 800 m. — VI.

1075 Ornithogalum sphaerocurpum  K ern. — T ravniki pri L jubljani. — VI.
1076 Muscari neglectum  Guss. — Na zeliščnatih m estih blizu K opra (Istra). — 250 m. — III.
1077 Muscari Kerneri Marches. — Med travo na pobočju peščenega griča, k i se dviguje 

selom  R ojane in  vrhom Trstenik.
1078 Streplopus amplexifolhts (L.) DC. — Na m okrih  gozdnatih m estih  blizu P lan ine 

pod Golico (K aravanke). — 1000m. — V II.

AMARYLLIDACEAE.
1079 Galanlhus nivalis L  — P ri Tomačevem (ljub ljanska okolica) v logih in med 

grm ovjem . — III.
1080 Leucoium vernum  L. — V gozdih na Šm arni gori (ljublj. okolica). — 600 m. — III.
1081 Leucoium aestivum  L. — Na m okrih šotnatih  travnik ih  p ri L jubljani. — V.
1082 Narcissus anguslifolius Curt. — 1. V izobilju na  Golici (K aravanke) po travn ik ih . — 

900—1700 m. — V. — 2. Vremščica nad vasjo V rem e (Južno N otranjsko), po trav­
nikih. — 800 m. — V.

DIOSCOREACEAE.
1083 Turnus communis L. — V gorskih gozdih nad Kcčevjem. — 800 m. — VI.

ORCHIDACEAE.
1084 Ophrys muscifera iluds. — Ob robu gozdov po travn ik ih  blizu Zadobrove (ljub ljan ­

ska okolica). — V.
1085 Ophrys fuciflora (Cr.) Rchb. — Glej št. 1084. — VI.
1080 Ophrys aranifera liuds. — Na travnik ih  m ed Savljam i in V ižm arji v ljub ljansk i 

okolici. — V.
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1087 Orchis morio L. — Na travn ik ih  p ri L jubljani. — V.
1088 Orchis tridentala Scop. — Na travn ik ih  p ri S nebrjih  (ljub ljanska okolica). — V.
1089 X  Orckis Iridentata X  ustulata M. Schulze. — Na travn ik ih  blizu Zadobrove v ljub ­

ljansk i okolici. — V.
1090 Orchis commutata Tod. — Suhi travniki na Vremščici nad vasjo Vreme. (Južno 

N otranjsko.) — GOO m. — V.
1091 Orchis militaris L. — V logih p ri S nebrjih  (ljub ljanska okolica) med travo. — V.
1092 Orchis globosa L. — 1. P lan insk i travn ik i na  Golici (K aravanke). — 1600 m. — VI. — 

2. Vremščica nad vasjo V rem e (južno N otranjsko), po travnikih . — 600 m. — V.
1093 Orcliis mascula L. — Na Šm arni gori na travnikih . — 550 ni. — VI.
1094 Orchis signifera Vest. — Med redko hosto v trav i na  Vremščici nad vasjo Vreme. —

900 m. — VI.
1095 Orchis incarnata L. — Močvirni travniki p ri L jubljani. — VI.
1096 Orchis latifolia L. — Glej št. 1095.
1097 Orchis latifolia L. f.albiflora. — M okri travn ik i p ri R udniku (ljubljanska ok.). — V.
1098 Orchis maculata L. — V gozdih nad  Kočevjem. — 600 m. V.
1099 Loroglosum hircinum  (L.) Rich. — Na travn ik ih  ob M irni pri B ošlanju (okraj. 

Krško.) — 200m . — VI.
1100 Anacamptis pyramid-ali$ (L.) Rich. — Na travnikih blizu Zadobrove v ljub ljan sk i 

okolici. — VI.
1101 Chamaeorchis alpina (L.) Rich. — Bašeljsko sedlo p ri Storžiču (K am niške A lpe), 

po planinskih  tratah . — 1640 m. — V III.
1102 Nigritella nigra (L.) Rchb. — 1. Golica (K aravanke). — 1700 m. — VIL — 2. Ro­

dica (Jul. A lpe). — 1850 m. — VIL — Po plan insk ih  tratah .
1103 Nigritella nigra (L.) Rchb. var. rosea Goir. — Na V eliki p lanini (K am niške A lpe), 

po p laninskih  travnikih. — 1600 m. — VIL
1104 Nigritella nigra (L.) Rchb. f. pallida R. Kell. — Po zelenicah na Babi (K am niške 

Alpe). — 1800 m. — V II.
1105 Nigritella rubra (W ettst. Richt. — K ranjsk i Snežnik, po zelenicah. — 1650 m. — V IL
1106 Platanthera bifolia (L.) Rich. — V gozdih na Rožniku p ri L jubljani. — VI.
1107 Platanthera chlorantha (Curt.) Rchb. — V borovih gozdičih p ri Slapah (ljub ljanska 

okolica). — VI.
1108 Epipactis atropurpurea Raf. — Suha, peščena mesta na G rm adi nad Dvorom (Polho­

g ra jsk i dolom iti). — 850 m. — VIL
1109 Epipactis latifolia (L.) Ali. — V gozdih blizu Javorniškega rovta na G orenjskem . — 

ca. 700 m. — VIL
1110 Cephalanthera alba (Cr.) Simk. — Glej št. 1107.
1111 Cephalanthera longifolia (L.) Fritsch. — V gorskih gozdih nad Kočevjem. — 750 m.

— V.
1112 Cephalanthera rubra (L.) Rich. — Na gozdnatih tleh v dolin i Kot ob vznožju Meces- 

novca (Jul. Alpe). — 950 m. — VIL
1113 Centrosis abortiva (L.) Sw. — 1. Kum p ri Radečah, na travn ik ih  pod Dobovcem. —

1050 m. — VI. — 2. Na suhih, travnatih  m estih med grm ovjem  blizu Gradišča pri 
Vipavi. — 200 m. — VI.

1114 Epipogium aphyllum  (Schm.) S\v. — V gozdih blizu pastirsk ih  staj na Blatu (Jul. 
A lpe). — 1100 m. — V III.

1115 Goodjjera repens (L.) R. Br. — Na m ahovitih skalah  v gorskih gozdih nad Kočev­
jem. — 800 m. — V II.

1116 Pseudorchis Loeselii (L.) Gray. — V m očvirjih za Rožnikom pri L jub ljan i med vod­
nim i travam i in  mahovi. — VI.

1117 Corallorrhiza Irifida C hatelain. — V gozdih na pobočju Rodice (Ju lijske A lpe) blizu 
plan ine Suha. — 1350 m. — VII.

1118 Achroanthes monoplnjllos (L.) Greene. — Kamniško sedlo (K am niške A lpe), na 
vlažnih m eslih m ed travo. — 1880m. — VIL

1119 Malaxis paludosa (L.) S\v. — Nekdaj med solnim  m ahovjem  na ljub ljanskem  b arju  
pri Bevkah. — V lil .

Dieotjrledoneae.

CARYOPHYLLACEAE.
1120 Stellaria glochid is perma Murb. — Na m okrih, gozdnatih tleh na desnem  bregu Save 

pri R enkah (okraj L itija). — 230 m. — V.
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1121 Cerastium rupestre K raš. — Na B rani (K am niške Alpe) m ed gruščem . — 2000 m. — 
V II.

1122 Cerastium silvaticum  W. K. — V gozdih pod Rožnikom p ri L jubljani. — VI.
1123 Ceraslicum sonticum Beck. — Na m okrih, kam enitih  m estih za Savo pri Renkah 

(okraj L itija). — V.
1124 Minuartia sedoides (L.) H iern. — 1. Na B rani (K am niške A lpe), po skalovju. — 

2000 m. — V II. — 2. Belščica (K aravanke). — 1900 m. —• V II. — 3. D raški v rh  
(Jul. A lpe). — 2100 m. — V II. Na podobnih m estih.

1125 Minuartia arelioides (Somm.) Schinz et Thell. — Po skalovju R javine in K redarice 
(Jul. A lpe). — 2300—2500 m. — V II.

1126 Minuartia rupestris (Scop.) Schinz et Thell. — Med pečinam i na Rdečem robu nad 
Tolminom (Goriško). — 1900 m. — V II.

1127 Dianthus Cartliusianorum L. var. alpeslris Neilr. — Na p laninskih  travn ik ih  Begunj- 
ščice (K aravanke). — 1700 m. — VIL

1128 Dianthus Pontederae K ern. — Ob železniškem  nasipu blizu Št. V ida p ri L jub­
ljani. — VI.

RANUNCULACEAE.
1129 Eranthis hiemalis (L.) Salisb. — V veliki množini po poljih  blizu Sevnice (okraj 

Brežice). — 300 m. — III.
1130 Anemone trifolia L. — Med grm ovjem  v trav i na Je te rbenku  blizu P reske  (ljub ljan ­

ska okolica). — 500 m. — V.
1131 X  Anemone nemorosa X  trifolia Glo\v. — 1. P ri Klečah na ljub ljanskem  Posavju 

na gozdnatih mestih. — IV. — 2. Glej št. 1130.
1132 Anemone nemorosa L. — Na Golovcu p ri L jub ljan i k ra j gozdov. — 400 m. — IV.
1133 Anemone baldensis L. — Nad Vodnikovo kočo (Jul. A lpe), po skalovju med p la ­

ninskim i travam i. — 1800 m. VIL
1134 Anemone nareissiflora L. var.monantlia DC. — Krvavec (K am niške A lpe), na ka­

m enitih , travnatih  mestih. — 1600 m. V II.

CRUCIFERAE.
1135 Lepidium perfoliatum  L. — K raj potov p ri L jubljani. — V.
1136 Lepidium virginieum  L. — Na pustih  m estih in grobljah  p ri L jubljani. — V.
1137 Coronopus didijmus (L.) Sni. — Iz botaničnega v rta  v  L jubljani. (Subspont.5) — VIL
1138 1’hlaspi cepeaefolium  (Wulf.) Koch. — Koroško. V grušču na gori K onigsberg blizu 

R ablja v kanalsk i dolini. — 1100 m. — VIL
1139 Sisymbrium orientale L. — Na pustih  m estih in grobljah  p ri L jubljani. — VI.
1140 Sisymbrium sinapistrum  Cr. — Glej št. 1139. — VI.
1141 Sisymbrium stnetissimum  L. — Na sličnih m estih p ri Zidanem  mostu. — 200 m. —

VI.
1142 Sisymbrium sopliia L. — Med postajam a L jubljana in Zalog ob železnici. — VI.
1143 Myagrum perfoliatum  L. — Po njivah na ljubljanskem  polju. — VI.
1144 Sinapis arvensis L. — Na pustem , neobdelanem  svetu p ri L jubljani. — VI.
1145 Sinapis alba L. — Med žitom blizu P rem a v dolini Reke (Južno N otranjsko). —

450 m. — VI.
1146 Diplotaais tenuifolia (L.) DC. — Na pustem , neobdelanem  svetu p ri L jubljani. — VI.
1147 Diplo(axis muralis (L.) DC. — Po njivah na ljub ljanskem  polju . — VI.
1148 Hirsclifeldia nasturtiifolia  (Poir.) Fritsch. — K raj potov p ri Bledu. — 600 m. — VII.
1149 Hirsclifeldia gallica (Willd.) Fritsch. — Na pustih m estih in  grobljah p ri L jub­

ljani. — VI.
1150 Brassica nigra (L.) Koch. — Po grobljah  na Rakovniku p ri L jubljani, kam or je bila 

zanešena. — VIL
1151 ltoripa austriaca (Cr.) Bess. — Na kam enitem  svetu m ed travo p ri D ravljah  v ljub- 

lja a sk i okolici. — VI.

5 »Subspontanea« je  rastlina tedaj, če je bila umetno zasajena, vsejana, ali iz n jene 
prve domovine na ta ali d rug i način  zanešena, pa se v okolišu tega m esta sama od sebe 
zaplodi, kar se na botaničnih vrlih  često dogaja in postanejo s časom nekatere  take rastline 
nadležen plevel. Tudi vrtne in d ruge ku ltu rne  rastline  podivjajo včasih te r  uhajajo  na 
neobdelana tla, k je r  jim  je za daljši ali k ra jši čas podana možnost svobodne rasti. N ekatere 
teh  tu jih  rastlin  se udomačijo, p re 'ežna  večina pa ne, in naglo kot so prišle, izginejo zopet 
brez sledu.
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1152 Cardamine hirsuta L. — Po n jivah  na ljub ljanskem  polju. — IV.
1153 Lunaria rediviva  L. — V gozdih soteske P ekel p ri Borovnici. — 450 m. — V.
1154 Capsella grandiflora (Chaub et Bory) Boiss. — Iz botaničnega v rta  v L jubljani, k je r  

se sam a zaseje. — V.
1155 Capsella bnrsa pastoris (L.) Med. — K raj potev p ri L jubljani. — V.
1150 Capsella rubella Reut. — Na obdelanem  in neobdelanem  svetu p ri vasi V rem e v do­

lin i Reke (Južno N otranjsko).
1157 Camelina microcarpa Andez. — Na pustih , neobdelanih  tleh  p ri D ravljah  v lju b ljan ­

ski okolici. — VI.
1158 Camelina šaliva (L.) Cr. — Na polju p ri P lan in i pod Golico (K aravanke). — 900 m.

— VII.
1159 Erysim,um cheiranthoides L. — Po njivah p ri L jubljani. — VI.
1100 Erysimum repandum  L. — Ob železniškem  nasipu blizu postaje Zalog. — IV., VI.
1161 Erijsimum carniolicum Doli. — Na desnem  bregu Save p ri Radečah na kam enitih  

m estih med grmovjem. — 200 m. — VI.
1162 Alyssum Wulfenianum  Bernh. — Koroško. Na grušču gore Konigsberg p ri R ablju 

v K analski dolini. — 1000 m. — V II.
1163 Berteroa incana (L.) DC. — P ri železniški postaji Bohinjska Bistrica na kam enitih  

tleh. — 500 m. — VIL
1164 Hesperis candida Kit. — Na desnem  bregu Save, nedaleč od železniške postaje Za­

gorje, na kam enitih , gozdnatih m estih. — 250 m. — V.
1165 Bunias erucago L. — Ob njivah blizu L jubljane. — VI.
1166 Bunias orientalis L. — Ob železniškem  nasipu med postajam a L jubljana in Zalog. — / 

V II., V III.
UMBELLIFERAE.

1167 Molopospenmim peloponnesiacum  (L.) Koch. — Nanos nad Razdrtem  (N otranjsko), 
na kam enitih , travnatih  mestih. — 1100 m. — VI.

1168 Trinia carniolica K ern. — 1. Na pečinah M angarta (Jul. A lpe) med planinskim i tra ­
vami. — 2200 m. — V III. — 2. K ran jsk i Snežnik, na podobnih m estih. — 1750 m.
— VIL

1169 Apium  (jruveolens L. — Iz botaničnega v rta  v L jubljani. — VIL
1170 Carum carvi L. — Na travn ik ih  blizu L jubljane. — VIL
1171 Aethusa cynapium L. a. agrestis W allr. — Po njivah med žitom blizu L jubljane. — 

VIL
1172 Aethusa cynapium  L. p. domestica \Vallr. — Med kultu ram i in  m ed grm ovjem  pri 

L ju b ljan i.'— VIL
1173 Foeniculum vulgare Mili. — Na neobdelanih  m estih p ri L jubljani. (Subspont.) — VII.
1174 Anelhum  graveolens L. — Glej št. 1173. — V III.
1175 Meum athamantieum  Jacq. — V ernar in M išeljski vrh (Jul. A lpe) nad V elpoljem , 

na kam enitih , travnatih  mestih. — 1700—1800 m. — VII,
1176 Ligusticum Seguieri (L.) Koch. — 1. Na pobočju Črne p rsti (Jul. Alpe) nad M allner- 

jevo kočo, po skalovju med grmiči. — 1500 m. — V III. — 2. Po  tra tah  na  Nanosu 
nad Razdrtem (Notranjsko). — 1200 m. — V II.

1177 Ligusticum mulellina (L.) Cr. — Po p laninskih  tra tah  na  Golici (K aravanke). — 
1700 m. -  VIL

BORRAGINACEAE.
1178 Heliotropium europaeum  L. — Na poljih  p ri Vipavi. — 130 m. — V III.
1179 Lappula echinata G ilib. — K raj vinogradov p ri Beli cerkvi (okraj Novo mesto). — 

380 m. — VI.
1180 Aspenigo procumbens L. — Ob potih  blizu Šm artna ob Savi (ljublj. okolica). — V.
1181 Borrago officinalis L. — Na obdelanem  svetu pri L jubljani. (Subspont.) — V II.
1182 Anchnsa ažuren Mili. — Na železniškem  nasipu med postajam a L jubljana in  Zalog. 

- V I .
1183 Anchnsa officinalis L. — Na pustih  m estih in grobljah  blizu L jubljane. — VI.
1184 Lycnpsis arvrnsis L. - -  Iz botaničnega v rta  v L jubljani. (Subspont.) — VIL

COMPOSITAE.
1185 Erigeron acer L. — 1. Na savskem  produ p ri Črnučah (ljubljanska okolica). — VIL —

2. Na kam enitih  m estih na  Stolu (K aravanke). — 1100 m. — VIL — 3. Na suhih 
pašn ik ih  pri C irknici. — 550 m. — VIL

B 4
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1186 Erigeron droebachiensis Muli. — Na bregovih  Save p ri Črnučah (ljub ljanska okolica).

— VII.
1187 Erigeron polymorplms Scop. — 1. Skalovita, travnata  m esta na  Krvavcu (K am niške 

A lpe). — 1700 m. — V II. — 2. K epa (K aravanke). — 1800 m. — V III. — 3. R ati­
tovec nad Železniki. — 1600m. — V II. — 4. V elpolje (Jul. A lpe). — 1700 m. — 
5. Rodica (Jul. A lpe). — 1800 m. — V III. — 6. Nanos (N otranjsko). — 110 m. — 
V II. N ahajališča 2. do 6. so alp inske tra te  in  pašniki. — 7. K ran jsk i Snežnik, na 
kam enitih  m estih med p laninskim i travam i. — 1600 m. — V II.

1188 Antennaria carpathica (W ahlbg.) R. Br. — 1. V lažni p lan insk i pašniki na V ajnašu 
(K aravanke). — 1900 m. — V II. — M angart (Jul. Alpe), na  vlažnih, kam eniiih  me­
stih  m ed plan insk im i travam i. — 2100 m. V II.

1189 Xanthium spinosum  L. — Po grob ljah  p ri L jubljani. — V II.
1190 Xanlhium  strumarium  L. — Na neobdelanem  svetu p ri K rškem . — V III.
1191 Malricaria chamomilla L. — Po vrtih  v L jubljani. — VIL
1192 Malricaria discoidea DC. — P r i dolenjskem  kolodvoru v L jubljani. — V III.
1193 Artemisia absintkium  L. — Blizu železniške postaje P rese rje  pod Žalostno goro na 

kam enitih , travnatih  mestih.
1194 Artemisia campestris L. — 1. Pri železniški postaji Zalog na kam enitih tleh. — IX. — 

2. Na sličnih m estih p ri vasi Vrabče blizu Št. Vida na V ipavskem. — IX.
1195 Artemisia scoparia W. K. — Na pustem , neobdelanem  svetu blizu Ježice v ljub ljansk i 

okolici. — IX.
1196 Artemisia unnaa L. — Na botaničnem vrtu  v L jubljani. (Subspont.) — V III.
1197 Taraxacnm puludosnm  (Scop.) Crep. —- M okri travnik i p ri Ohonici blizu Borovnice 

(ljub ljanska  okolica). — IV.
1198 Taraxacum officinale Web — Po travnik ih  okoli L jubljane. — V.
1199 Taraxucum alpinum  (Hoppe) Hgtsch. et H eer. — Na kam enitih  m estih na K redarici 

(Jul. A lpe) med planinskim i travam i. — 2300 m. — VII.
1200 Taraxacum laevigatum  (Willd.) DC. — Na pašn ik ih  p ri Razdrtem  (N otranjsko). — 

600 m. — IV.

CENTURIA X III. et XIV.

M onocotjlcdoneac.

GRAMINEAE.

1201 Molinia coerulea (L.) Mnch. — Na m okrih travnik ih  blizu L jubljane. — VIL
1202 Molinia arundinacen Schrk. — Ob vznožju Rožnika p ri L jub ljan i na vlažnih tleh med 

redko hosto. — V II.
1203 Molinia litornlis Host. — Ob Savi p ri Črnučah v ljub ljansk i okolici. — V II.
1204 Eragrostis minor Host. — Na pustih , neobdelanih m estih p ri L jubljani. — V III.
1205 Eragrostis pilosa (L.) Beauv. — V L jub ljan i na peščenih tleh. — V III.
1206 Melica ciliata L. — Šm arna gora (ljub ljanska  okolica), na kam enitih  m estih. — 

600 m. — VI.
1207 Melica nutans. L. — V gozdih na Rožniku pri L jubljani. — V.
1208 Melica uniflora Retz. — 1. V gozdih blizu Renk ob Savi (okraj L itija). — 2. V 

Trnovskem  gozdu blizu vasi Fužine. — VI.
1209 Poa annita L. — Kraj potov okoli L jubljane. — V.
1210 Poa supina Schrad. — Na grušču pod K redarico (Jul. A lpe). — 2500 m. — VIL
1211 Poa bulbosa L. m. vivipara (Koel.) — Ob potih  p ri Mostah v ljub ljan sk i okolici.

— VI.
1212 Poa concinna Gaud. var. carniolica Rchb. — G rm ada (Polhovgrajski dolom iti), na 

suhih , peščenih m estih. — ca. 800 m. — V.
1213 Poa alpina L. — P lan insk i travn ik i na Golici (K aravanke). — 1700m. — VIL
1214 Poa alpina L. var. gtaucescens Beck. — Na travnik ih  Vremščice (južno N otranjsko).

— ca. 600 m. — V II.
1215 Poa minor Gaud. — Na travnatih , kam enitih  pobočjih v rha Tolstec (Jul. Alpe) pri 

Velem polju. — 1750 m. — V III.
1216 Poa cuesia Sm. — Na pobočjih Vremščice (južno N otranjsko). — 900 m.. — VI.
1217 Poa nemoralis L. — V logili p ri Tomačevem v ljub ljan sk i okolici. — VI.
1218 Poa paluslris L. — Na m okrih travnikih  p ri Grmezu na ljub ljanskem  barju . — VI.
1219 Poa ctmpressa  L. — K raj potov p ri Ježici na ljubljanskem  Posavju. — VI.
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1220 Poa lipbrida Gaud. — Na vlažnih m estih med mecesnovjem blizu koce p ri Sedm erih 
jezerih  (Jul Alpe). — ca. 1680 m. — V III.

1221 Poa trivialis L. — T ravnik i p ri Tomačevem v ljub ljan sk i okolici. — VI.
1222 Poa pralensis L. — Okoli L jub ljane po travnikih. — VI.
1223 Lolium lemulentum  L. — Na ljub ljanskem  polju  med žitom. — V II.
1224 Lolium remotum  Schrk. — Na laniščih blizu Borovca (okraj Kočevje). — ca. (580 m.

— VII.
1225 Lolium perenne L. — Na travn ik ih  pri L jubljani. — VII.
1226 Lolium multiflorum  Lam. — V detel j išcih (Medicago sativa) p r i V rhniki. — V II.
1227 Cijnodon daclijlon (L.) Pers. — Na pustih  neobdelanih m estih p r i L jubljani. — V III.
1228 Deseliampsia flexuosa  (L.) T rin. — V gozdih na Golovcu p ri L jubljani. — VI.
1229 Deseliampsia caespitosa (L.) Beauv. — V gozdih na Krim u (ljub ljanska okolica). — 

800 m. — VII.
1230 Deseliampsia caespitosa (L.) Beauv. var. parviflora (Thuill.) — Ob vznožju Rožnika 

p ri L jub ljan i na vlažnih gozdnatih tleh. — VI.
1231 Trisetum flavescens (L.) R. et Sch. — Na travnikih p ri L jubljani. — VI.
1232 Trisetum ulpestre (Host.) Beauv. — 1. Med travam i po skalnatem  vzhodnem po­

bočju Grintovca (K am niške Alpe). — ca. 2100 m. — V II. — 2. Na sličnih mestih 
na Stolu (K aravanke). — ca. 2000m. — V II.

1233 Trisetum argenteum  (Willd.) R. et Sch. — 1. Na grušču pod K am niškim  sedlom 
(K am niške Alpe). — 1600 m. — VIL — 2. Begunjščica (K aravanke). — 1700 ni. —  
V IL — 3. Velo polje (Jul. Alpe). — 1700 m. — V II. — 4. Na desnem  bregu Save 
blizu postaje Zagorja. — 220 m. — V II.

1233 B. Trisetum distichopliyllum  (Vili.) Beauv. — Rastlino goje na  botaničnem  vrtu  v  
L jubljani, odkoder so vzeti eksikati. — VI.

1234 Milium effusum  L. — V gozdu na ljub ljanskem  Gradu. — 350 m. — V.
1235 Plileum pratense L. — Na travn ik ih  p ri L jubljani. — VIL
1236 Plileum pratense L. var. nodosum Schreb. — Na kam enitih  tra tah  p ri Vipavi. — VI.
1237 Plileum ulpinum  L. — 1. Blizu pastirsk ih  staj med travo na V eliki p lan in i (K am ni­

ške A lpe). — 1550 m. — V III. — 2. Na pašn ik ih  p ri Orožnovi koči pod Črno prstjo 
(Jul. A lpe). — 1350 m. — V II.

1238 Plileum phleoides (L.) Simk. — 1. P ri Stahovici (kam niški ok raj) na kam enitih  
tleh  med travo. — V II. — 2. T rška gora nad K rškem  med travo. — VI.

1239 Plileum Michelii Ali. — 1. Na gorskih travn ik ih  Begunjščice. — 1600 m. — V II. —
2. Na kam enitom  travnatem  svetu pri R enkah ob Savi (okraj L itija). — 250 m. — V IL

1240 Plileum paniculatum  Huds. — Goriško. Na neobdelanem  svetu blizu Solkana p ri 
Gorici. — VI.

1241 Alopecurus pralensis L. — Na travn ik ih  blizu š išk e  pri L jubljani. — VI.
1242 Alopecurus aequalis Sobol. — Na m očvirnih m estih blizu š išk e  p ri L jubljani.

— V III.
1243 Alopecurus geniculalus L. — P ri Dobrovi blizu Novega m esta v izsušeni m laki.

— VI.
1244 Orijsa sulica L. — Iz ku ltu re  na botaničnem vrtu  v L jubljani. — V II.
1245 Leersia oryzoides (L.) S\v. — Ob potoku Iščica na ljub ljanskem  barju . — V III.
1246 Sorghum lialepeiise (L.) Pers. — Ob vinogradih blizu Slapa na V ipavskem . — V l i l .
1247 Digitaria sanguinalis (L.) Seop. — Na obdelanem  svetu p ri L jubljani. — V lil .
1248 Digitaria ciliaris (Retz.) Koel. — Na peščenih n jivah  pri L jubljani. — V III.
1249 Ecliinochloa crus galli (L.) R. et Sch. — Na obdelanem  svetu p ri L jubljani. — V IL
1250 Set ari a verlicillata (L.) R et Sch. — Po grobljah in  pustih m estih blizu L jubljane.

— V II.
1251 Setaria ambigiia Guss. — Na obdelanem  svetu p ri V ipavi. — V il.
1252 Setaria viridis (L.) R. et Sch. — Po ozarah lia ljubljanskem  polju. — V III.
1253 Setaria glauca (L.) R. et Sch. — Po peščenih n jivah  blizu š t :  V ida v ljub ljansk i 

okolici. — V III.

Dicolvledoneae.

SALICACEAE.

1254 Salix relusa L. — 1. Na travnatem  skalovju Belšcice (K aravanke). — 1800 m. —
V II. — 2. Rodica (Jul. A lpe), na sličnih m estih. — 1900 m. — V III.

1255 Salix serpijllifolia Scop. Po skalovju K redarice (Jul. Alpe). — 2500 m. — V III.
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1256 SalLr herbacea L. — Na vlažnih m estih m ed travo na  M angartu (Jul. A lpe). —
1200 m. — V III.

1257 Salix reticulala L. — 1. Zelenica (K aravanke), po drušču in skalovju. — 2000 m.
— V III. — 2. M angart (Jul. A lpe) na  sličnih mestih. — 2100 m. — V II.

1258 Salte Jacquinii Host. — 1. Na kam enitem , travnatem  pobočju Belščice (K aravanke).
— 1900 m. — V II. — 2. V elo po lje  (Jul. A lpe) na sličnih m estih. — 2000 m. — V II.

1259 Salix repens L. — Na m okrih travnik ih  p ri vasi B abji dol blizu Št. Vida v lju b ljan ­
ski okolici. — IV., VI.

ULMACEAE.

1260 Ulmus laevis Pall. — Na desnem  bregu Save nasproti postaje Zagorje. — 240 m.
— III., IV.

1261 Ulmus suberosa Mnch. — Ob vznožju šm arn e  gore v ljub ljan sk i okolici p ri V ikrčah.
— III., VI.

1262 Ulmus scabra Mili. — V dolini K am niške Bistrice m ed gozdnim drevjem . — IV., V II.

A M AR ANTACE AE.

1268 Amaranlus retroflexus L. — Po grobljah  blizu L jubljane. — V III.
1264 Amaranlus patulus Beri. — Ob njivah p r i L jubljani. — IX.
1265 Amaranlus Silvester Desf. — Na obdelanem  svetu p ri L jubljani. — V III.
1266 Amaranlus albus L. — Ob železniškem  nasipu p ri Zalogu (ljub ljanska okolica).

— V III.
1267 Amaranlus viridis L. — Na obdelanem  svetu  blizu L jubljane. — V III.
1268 Amaranlus defle.rus L. — K raj potov p ri P lan in i na V ipavskem . — VIL

CA R Y O P H Y LL A C E A E .

1209 Spergularia rubra (L.) P rel. — Na vlažnih peščenih m estih  p ri Kosezah v lju b ­
ljansk i okolici. — V III.

1270 Spergularia marginuta (DC.) K ittel. — Na slanih  m očvirnih m estih p ri pomorskem 
pristanišču  »Rosega« blizu Tržiča na Goriškem. — 20 m. — VIL

1271 Polgcarpon letraphijllum  L. — Na neobdelanem  svetu blizu Nabrežine v tržaški 
okolici. — 160 m. — V III.

1272 Corrigiola litoralis L. — Na vlažnih peščenih m estih p ri L jutom eru. — VIL
1273 Cerastium carinthiacum  Vest. — 1. K epa (K aravanke). — 1950 m. — V IL —

2. K redarica (Jul. A lpe), na  grušu. — 2100 m. — VIL
1274 Cerastium arvense L. — Ob n jivah  na ljub ljanskem  polju. — VI.
1275 Cerastium strictum  H aenke. — Na kam enitih  m estih gore V rem šica nad vasjo 

V rem e (N otranjsko). — VI.
1276 Ceraslium rigidum  (Scop.) Vitm. — Na Begunjščici (K aravanke) po s travo obraslem  

skalovju. — 1600 m. — VI.
1277 Ceraslium caespitosum  G ilib. — 1. Na šotnatih travnik ih  blizu L jubljane. — 2. P ri 

R enkah ob Savi (okraj L itija) med travo. — V.
1278 Cerastium. glomeratum  Thuill. — Blizu Ločne pri Novem m estu na vlažnem n e ­

obdelanem  svetu. — V.
1279 Cerastium brachypel'alum Desp. — Mihovo pri Novem mestu na hostnatih  m estih 

med grm ovjem  v travi. — V.
1280 Ceraslium semidecnndrum  L. — K raj potov p ri železniški postaji Zagorje. — V.
1281 Cerastium obscurum  Chaub. — Pod Nanosom p ri Razdrtem  (N otranjsko) po njivah.

— VI.
1282 Cerastium pallcns F. W. Schultz. — P ri V ikrčah pod Šm arno goro (ljubljanska 

okolica) na suhih m estih med travo. — VI.
1283 Moenchia manlica (L.) Bartl. — Na travn ik ih  p ri V rhniki. — V.
1284 Sagina prncumbens L. — Blizu Črnom lja na vlažnih, peščenih njivah. — VI.
1284 B. Sagina apelala Ard. — Z ljub ljanskega botaničnega vrta, k je r  se rastlina  goji.

— V III.
1285 Sagina saginoides (L.) D. T. — Golica (K aravanke), na vlažnih travnatih  mestih.

— 1650 m. — VIL
1285 B. Sagina nodosa (L.) Fenzl. — Z ljubljanskega botaničnega vrta, k je r  se rastlina  

goji. -  V III.
1286 Scleranlhus annuus L. — Na ljub ljanskem  polju  po njivah. — VI.
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1287 Silene vulgaris (Mach.) Garcke. — Blizu Borovnice (ljub ljanska okolica) med travo.
— VIL

1288 Silene vulgaris (Mnch.) Garcke. var. laiifolia (W irtgen). — šm arn a  gora (ljub ljan­
ska okolica), med grm ovjem . — V II.

1289 Silene vulgaris (Mnch.) Garcke var. angustifolia (NVirtgen). — P r i Novem m estu 
ob njivah. — V II.

1290 Silene ulpina (Lam.) Thom. — V apnikovem  grušču pod Ljubeljem  p ri Tržiču.
— V II.

1291 Silene dichotoma E hrh. — 1. Med travo p r i L jubljani. — VI. — 2. K raj potov blizu 
Cirknice (N otranjsko). — 550 m. — VI.

1292 Silene gallica L. — Med žitom pri Bevkah v ljub ljan sk i okolici. — V lil.
1293 Silene saxifraga L. var. pelrosa (W. K.) Asch. e t Gr. — V grušču blizu Fužin nad 

vipavsko dolino. — 350 m. — VIL
1294 Silene Hayekiana H and. Mazz. et Janch. — 1. Na desnem  bregu Save blizu Zagorja 

na pečinah. — 220 m. — VIL — 2. P ri Peričniku v V ratih  (Jul. Alpe) na enak ih  
m estih. — 900 m. — VIL

1295 Silene acutilis L. subspec. S. longiscapa (H ern.) llay. — 1. Begunjščica (K aravanke), 
na kam enitih  travnatih  mestih. — 1900 m. — VI. — 2. Begunjski v rh  (Jul. A lpe), 
na sličnih mestih. — 2300 m. — VIL

1290 Silene armeria L. — P ri Št. Vidu v ljub ljan sk i okolici (Subspont.) — VII.
1297 Silene nulans L. — Nad vasjo B abni dol p ri Št. V idu v ljub ljan sk i okolici, med 

grm ovjem  v travi. — 500 m. — VI.
1298 Silene Uvida W illd. — Vremščica nad vasjo V rem e (južno N otranjsko), na  liost- 

natih  mestih. — VI.
1299 Silene italica Pers. — Na kam enitem  svetu blizu vasi V rem e v dolini Reke (južno 

N otranjsko). — VI.
1300 Silene nemoralis W. K. — Ob robu gozdov na  desnem  bregu  Save blizu postaje  

Zagorje. — V.
1301 Heliosperma pudibundum  (Hoifmainisegg) Gris. — Na m okrih  pečinah p r i Peričn iku  

v dolini V rata (Jul. A lpe). — 900 m. — VIL
1302 Melandryum silvestre (Schk.) Rohl. — V gorskih gozdih blizu Kočevja. — VI.
1303 Melandrimm album  (Mili.) Garcke. — Ob njivah p ri L jubljani. — VIL
1304 M elandryum noctiflorum  (L.) F r. — Na železniškem  nasipu blizu postaje Zalog.

— VIL
1305 Driipis spinosa L. subsp. D. Linneana Murb. et \Vettst. — Nanos nad Razdrtem  

(N otranjsko), na apnikovem  grušču. — 750 m. — V II.
1306 Drijpis spinosa L. subsp. D. Jacquiniana Murb. et W ettst. — P ri S tran jah  v kam ni­

ški okolici na  apnikovem  plazu. — 500 m. — V II.
1307 Gypsophila niuralis L. — V deteljišču p ri Črnomlju. — VI.
1308 Vaccaria pyramidata Med. — Med žitom p ri M ostah v ljub ljansk i okolici. — V II.
1309 Dianthus Sternbergii Sieb. — 1. Na apnikovem  grušču pod Begunjšeico (K aravanke).

— 1500 m. — VII. — 2. Skalovita m esta p ri V elem  polju  (Jul. A lpe). — 1700 m.
— VIL

1310 Dianthus monspessulanus L. — Šm arna gora (ljub ljanska okolica), na  kam enitih  
m estih kraj hoste. — V II.

1311 Dianthus superbus L. — Nai m okrih, senčnatih m estih  p ri Savljah V ljub ljan sk i 
okolici. — V III.

1312 Dianthus delloideus L. — Ob robu gozda med travo p ri Kostanjevici na  ljub ljanskem  
barju . — VI.

ROSACEAE.

1313 Potentilla argentea L. var. typica Beck. f. ad var. ienuilobam  Schvvarz vergens. —
1. Na suhih  travnatih  m estih p r i L jubljani. — VI. — 2. P ri Novem m estu, na ka­
m enitem , hostnatem  svetu m ed travo. — VI.

1314 Polentilla argentea L. var. decumbens (Jord.) Focke. f. angustisecta Th. \V. — Na 
suhih peščenih m estih p r i Senožečah. — 600 m. — VI.

1315 Potentilla canescens Bess. var. tijpica Beck. n. f. pohjodonta Th. W. — Na južni 
stran i ljub ljanskega G radu med grm ovjem . — 350 m. — VI.

1316 Potentilla canescens Bess. var. inciso-serrala Th. W. f. lanuginosa Th. W. — P ri 
Noveni mestu na kam enitih  tleh med grm ovjem . — VI.

1317 Potentilla recla L. var. sulphurea  Lam. et DC. — Istotam . — VI.
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1318 Polenlilla reda  L. var. sulpliurea Lam. et DC. f. quinalu (Sag.) Th. W. — P ri 
V ipavi na  kam enitih  tleh  m ed travo.

1319 Potentilla reda  L. var. sulpliurea Lam. et DC. /. microteropetala Th. W. — Na 
griču liabna gorica (ljubljansko barje) med grm ovjem . — 320 m. — Vi.

1320 X Polenlilla canescens var. inciso-serrata X reda  var. sulpliurea Paulin . — Med
rod ite lji na kam enitih  m estih m ed grm ovjem  p ri Novem m estu. — VI.

1321 Potentilla reda  L. var. obseura (W illd.) Koch. f. falladna  Th. \V. — T rška  gora 
nad K rškem  med redko  hosto. — 400 m. — VI.

1322 Potentilla reda  L. var. pilosa (W illd.) Led. f. grandiflora Th. W. — Na hostnatih
m estih  m ed travo pri vasi M erečje p r i Knežaku. — 500 m. — VI.

1323 Potentilla liirta L. var. laeta (Rchb.) Focke. — Na priso jn ih  m estih  med travo nad 
V rhpoljem  p ri Vipavi. — VII.

1324 Potentilla liirta. L. var. pedala (W illd.) Koch. — P ri g ra jsk ih  razvalinah v Vipavi 
med travo. — VIL

1325 Potentilla dubia (Crtz.) Zimm. — V K okrskem  sedlu  (K am niške Alpe) na p lan in ­
sk ih  pašn ik ih . — 1800 m. — V III.

1326 Potentilla dubia (Crtz.) Zimm. f. vegetior Paulin . — Na kam enitih  p laninskih  tra tah  
v območju Storžiča (K am niške A lpe). — 1500 m. — VI.

1327 Potentilla Crantzii (Cr.) Beck.) var. typica Th. W. — 1. Po p laninskih  pašn ik ih  na 
Stolu in  Belščici (K aravanke). — 1800 do 2(KK)m. — V II. — 2. K ran jsk i Snežnik.
— 1600 m. — VI.

1328 Potentilla Crantzii (Cr.) Beck. var. typica (Th. W.) f. macropetala Th. W. — P la ­
ninski pašn ik i na Golici (K aravanke). — 1700 m. — VI.

1329 Potentilla Crantzii (Cr.) Beck. var. tijpica (Th. W.) f. pijgmaea Th. W. — P laninski 
pašniki na M angartu (Jul. A lpe). — 2200 m. — V III.

1330 Polenlilla australis K rašan f. firma  K rašan. — 1. Na kam enitih  m estih med travo 
nad Š turjam i (V ipavsko). — IV. — 2. K am eniti pašniki na Vremščici (južno No­
tran jsko). — 650 m. — IV.

1331 Potentilla australis K rašan f. pijgmaea K rašan. — 1. Na kam enitih  tleh med travo 
blizu Senožeč. — 650 m. — IV. — 2. P ri Trnovem na N otranjskem . — 500 m. — IV.

1332 X Potentilla australis X Tommasiniuna Th. W. et Paulin . — Z roditelji vred na 
kam enitih  m estih med travo nad Senožečami. — ca. 650 m. — IV.

1333 Polenlilla aurea L. — 1. Na plan insk ih  pašn ik ih  v K okrskem  sedlu (K aravanke).
— 1800m. — VIL — 2. P laninski pašniki na Golici (K aravanke). — 1700 m. — VI.

1334 Potentilla aurea L. f. minor (Lehm.) — Črna prst (Jul. A lpe), po p laninskih  pašni­
kih. — 1850 m. — V II.

1335 Polenlilla aurea L. f. vegetior Favr. — Tolstec (Jul. A lpe), po p laninskih  tratah .
— 2100 m. — V II.

1336 Potentilla Gaudini G renili var. lypica Th. W. — Na kam enitih  tleh med travo blizu 
postaje Zagorje. — V.

1337 Potentilla Gaudini G renili var. longifolia (Borb.) Tli. W. — P ri K rškem  ob zidovju.
— 400 in. — IV.

1338 Potentilla Gaudini G renili var. virescens. Th. W. f. glundiilosa Tli. W. — Pri 
L jub ljan i m ed travo. — IV.

1339 Potentilla Gaudini G renili var. virescens Th. W. f. glandulissima Th. W. — Na 
kam enitih  tra tah  blizu Želim elj (ljub ljanska okolica). — ca. 4 0 0 m. — V.

1340 Polenlilla ar ena ri a Borkh. — Na priso jn ih  gričih ob poti med š tu rjam i in Pod- 
velbom. — ca. 500 m. — IV.

1341 Potentilla ereda  (L.) Ilam pe var. typica Th. \V. — V gozdih na Rožniku pri L jub­
ljan i. — V III.

1342 Potentilla ereda  (L.) Hampe var. tijpica Th. W. f. alpina Th. \V. — Na pašnikih 
p lan ine  Belščica (K aravanke). — 1800 m. — VIL

1343 Potentilla ereda  (L.) H am pe var. stridissima  Focke. — V gozdih na Golovcu pri 
L jubljani. — V III.

1344 Polenlilla ereda  (L.) Hampe var. dacica Borb. — Na šotiščih ljub ljanskega barja .
— VIL

1344 B. Potentilla procumbens Sibth. — Z botaničnega vrta v L jubljani. (Kult.) — V III.
1345 Potentilla replans L. — 1. K raj potov blizu K ranja. — V III. — 2. Ob potoku 

P išenca p ri K ran jsk i gori. — V III.
1346 Polenlilla anserina L. var. discolor W allr. — Na vlažnih peščenih m estih p ri K ranju.

— V II.
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1347 Potentilla nnserina L. var. concolor W allr. — Na vlažnih m estih pri C irkniškein 

jezeru. — 550 m. — V II.

BORK A G IN ACE AE.

1348 Mijosotis scorpioides L. — V M odnih ja r k ih  blizu L jubljane. — VI.
1349 Myosotis silvatica Hoffm. — V gorskih gozdih p ri Kočevju. — V.
1350 Myosotis alpestris Sehm. — 1. Po planinskih  pašn ik ih  na Belščici (K aravanke). —

1700 m in  2. na  Črni p rsti (Jul. A lpe). — 1800 m. — VII.
1351 Myosotis alpestris Schm. var. eTscapa D C. — Po skalovju na K redarici (Jul. Alpe).

— 2300 m. — VII.
1352 Mijosotis variabilis Ang. — Belščica (K aravanke), na m okrih, kam enitih  m estih 

med travo. — 1900 m. — VI.
1353 Myosolis arvensis (L.) Hill. — 1. Na ljub ljanskem  polju in  2. p ri Novem m estu 

po njivah. — VI.
1354 Myosotis arvensis (L.) Hill. var. annua Hay. — Na neobdelanem  svetu p r i Medvo­

dah  (ljub ljanska okolica). VII.
1355 Myosotis hispida Schldl. — Na travn ik ih  p ri Kočevju. — V.
1356 Myosotis sparsiflora Mik. — Pri »treh ribnikih< blizu M aribora, po travn ik ih  in

neobdelanih  m estih. — V.
1357 Onosma stellulatum  W. K. — Goriško. Na priso jn ih  kam enitih  mestih blizu Devina.

— VI.
1358 Onosma Javorkae Sim k. — Na suhih, kam enitih  m estih gore Vremščice nad vasjo 

V rem e (južno Notranjsko). — VI.
1359 Cerinlhe minor L. — K raj njiv na ljubljanskem  polju. — VI.

SCROPHUL AR IACEAE.

1300 Verboscum floccosum W. K. — Na železniškem  nasipu nad Ljubljano in Zalogom.
— V II.

1361 Linaria vulgaris Mili. — Na pustem , neobdelanem  svetu pri L jubljani. — VI.
1362 Linaria alpina (L.) Mili. — Na grušču blizu V alvasorjeve koče pod Stolom (K ara­

vanke). — 1200 m. — VII.
1363 Chaenorrhinum minus (L.) Lge. — Na ljub ljanskem  polju po njivah. — V II.
1364 Chaenorrhinum Utonite (Bernh.) Fritsch. — Po peščenih grobljah p ri S tepan ji vasi 

blizu L jubljane. — V III.
1365 Scrophularia vernalis L. — Kum p ri Rarlečah, na m okrih, senčnatih  mestih. — 

1100 m. — VI.
1366 Scrophularia alata G ilib. — V vodnih jark ih  na ljubljanskem  barju . — VI.
1367 Scrophularia Scopolii Hoppe. — 1. P ri pastirsk ih  stajah na Velem polju  (Jul. A lpe).

— 1700 m. — V II. — 2. Na pustem , neobdelanem  svetu pri D ravljah ob železnici 
(ljub ljanska okolica). — VI.

1368 Scrophularia nodosa L. — Blizu U tika v ljub ljansk i okolici med grm ovjem . — V II.
1369 Litnosella aquatica L. — V močvirnih jark ih  pri Radencih (m ariborska oblast). — 

200 m. — IX.
1370 Lindernia pyxidaria Ali. — Na m okrem , peščenem svetu p ri Konjicah (m ariborska 

oblast). — 310 m. — V III.
1371 Veronica lutea (Scop.) W ettst. — K onglom eratne skale na desnem  bregu Save pri 

M edvodah (ljub ljanska okolica). — VI.
1372 Veronica maritima L. — Na m okrih šotnatih travnik ih  p ri L jub ljan i — V II. — 

N eredko se nahaja  ta južna rastlina tudi na bregovih L jubljanice in Išžice.
1373 Veronica spicata L. — Na travn ik ih  p ri V rhniki. — V III.
1374 Veronica nitens Host. — Na kam enitih  košenicah Grmade nad Dvorom (Polhov- 

g ra jsk i dolom iti). — 850 m. — V II.
1375 Veronica orchidea Cr. — V inji v rh  p ri Beli cerkvi, na suh ih  travnikih . — VI.
1376 Veronica alpina L. — K redarica (Jul. Alpe), na kam enitih  m estih med planinskim i 

travam i. — 2300 m. — V II., V III.
1377 Veronica serpyllifolia L. — Vlažni travn ik i pri Savljah v ljub ljansk i okolici. — VI.
1378 Veronica arvensis L. — Na obdelanem  svetu p ri L jubljani. — VI.
1379 Veronica triphyllos L. — Na n ji vali p ri Mostah (ljub ljanska okolica). — V.
1380 Veronica Toumefortii Gmel. — Na obdelanem  svetu p ri Šm artnem  ob Savi (ljub­

ljanska okolica). — V II.
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1381 Veronica polila F r. — Na n jivah  blizu Novega mesta. — VI.
1382 Veronica hederifolia L. — Na njivah p ri Tomačevem v -lju b ljan sk i okolici. — VI.
1383 Veronica teucrium  L . — 1. G olek h rib  nad vasjo Belica blizu Dvora (v Polhov- 

g ra jsk ih  dolom itih), na  hostnatih  m estih m ed travo. — 700 m. — VI. — 2. P ri 
B ledu na  podobnih m estih. — V II.

1384 Veronica Jaccjuini Baumg. a) bipinnatifida Koch. — Na travn ik ih  p ri vasi Topol 
(ljub ljanska okolica). — 700 m. — VI.

1385 Veronica Jacquini Baumg. /?) pinnatifida Koch. — Na gorskih travn ik ih  Vremščice 
nad dolino Reke (južno N otranjsko). — 800 m. — V.

1386 Veronica offieinalis L. — V gozdih na  Ravniku p ri Toškem čelu (ljub ljanska 
okolica). — 550m . — V II.

1387 Veronica aphijlla L. — Belščica (K aravanke), na kam enitih  m estih m ed travo. — 
lSOOin. — VII., V III.

1388 Veronica latifolia L. — V gozdih p ri K am ni gorici (G orenjsko). — V III.
1389 Veronica chamaedrijs L . — Ob potih  pri Novem mestu. — V III.
1390 Veronica montana L. — Kum p ri Radečah, v gorskih gozdih nad Dobovcem. —

1150 m. — VI.
1391 Veronica sculellala L. — V vodnih ja rk ih  na Rakovniku p ri L jubljani. — V III.
1392 Veronica anagallis L. — V vodnih jark ih  p ri vasi Bela cerkev (okraj Novo m esto).

-  V II.
1393 Veronica beccabunga L. — V vodnih ja rk ih  pri L jubljani. — VI.
1394 Orthanantha lutea (L.) K ern. — Na prisojnih, kam enitih  m estih med travo na 

Nanosu (N otranjsko). — 800 m. — V III.
1395 Odontiles serolina (Lam.) Rclib. — Na m okrih m estih ob potih  p ri L jubljani. — IX .
1396 Pedicularis Hoermanniana Malv. — Begunjščica (K aravanke), na kam enitih , zelišč- 

natih  mestih. — 1650 m. — V II.

CAMPANULACEAE.

1397 Campanula thyrsoidea L. var. camiolica Siinderm . — Šm arna gora (ljub ljanska 
okolica), na kam enitih  hostnatih  mestih. — VIL

1398 Campanula cervicaria L. — Na vlažnih gozdnatih tleh  m ed travo ob vznožju Rožnika 
p ri L jubljani. — VI.

1399 Campanula bononiensis L. var. Tauscheri (Kern.) Hav. — Na hostnatih  strm inah 
p ri Zidanem  mostu. — VIL

1400 Adenophora lilifolia (L.) Bess. — Na desnem  bregu Save med železniškim a posta­
jam a H rastnik in Z idani most v travi. — 250 m. — V III.



Iz prirodi/pisnega oddelka Narodnega muze ja  v Ljubljani .

Ris (Lynx lynx L.) 
na ozemlju etnografske Slovenije.

Dr. Fran Kos.

S 3 slikam i v besedilu .

Dva nagačena, a že razpadajoča risa v zooloških zbirkah Narodnega m uzeja 
v L jubljani (sl. 1. in 2.), nagačeni ris v prirodopisnih  zbirkah državne realke v 
M ariboru, risova lobanja v zooloških zbirkah državne realke v L jubljani (sl. 3.),1 
nedavno v G iontinijevi zapuščini v L jubljani nahajajoči se, tudi že razpada­
joči, a sedaj ne  ve se kam  izginuli nagačeni ris, daljši a li k ra jš i zapiski o

Sl. L Sl. 2.
k is (L yn x  lyn x  L.) v zooloških zbirkah Nar. muzeia v Ljubljani. Oba mehova sta že 
v razpadajočem stanju. Sl. 1. je zmanjšana 18’6krat, sl. 2. pa 14'8krat nar. vel.

teh zvereh iz plem ena mačk, raztresen i po raznih časopisih, u radnih  ak tih  in 
seznam ih m uzejskih daril, te r podatki v p rivatn ih  pism ih in zapiskih, to je  pri- 
lično vse, k a r še spom inja na  te, za naše ozemlje svoj čas dosti pogoste, a sedaj 
nedvom no izum rle oblike.

Da otm em  pozabljenju to zanimivo gradivo, tikajoče tako karak terističnega 
bivšega člana favne naše slovenske zem lje, kakor je ris, zbral sem, kolikor se

1 V delih  o sesalcih, avtorjev k o t . so W e b e r ,  B r o n n - G i e b e l - L e c h e ,  
B r o h m e r ,  Z i t  t e l ,  A b e l ,  L e u n i s  in še pri drugih, nisem  našel n iti delne niti 
re lo tne  slike risove lobanje, le  težko dostopni M i l l e r - j e v  Catalogue of the M ammals, 
1912, im a tozadevne risbe. Vsled redkosti in pa ker se bodo slike risove lobanje gotovo 
še rab ile  p ri določevanju osteološkega gradiva, izkopanega v bodoče na ljub ljanskem  
barju  in skoro gotovo tudi v naših jam ah, priobčujem  te slike.
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mi je  posrečilo izslediti, podatke2 o njem  in skušal na njihovi osnovi ugotoviti 
dobe in  k ra je  na terito riju  etnografske Slovenije, v k a te rih  je živela ta krvo­
ločna, a k rasna  zver. Skušal pa sem — čeprav om enjajoč tudi m anj zanesljive 
zapiske — po možnosti in okoliščinah kritično m otriti verodostojnost podatkov 
o b ivanju  risa  p ri nas. Vzlic tem u, da skoro ni mogoče zam enjati risa  (L yn x  
lynx  L.) z divjo mačko (Felis silveslris silvestris  Schreb.), se je  to mogoče 
nehote nek a jk ra ti zgodilo. M nenja sem, da je  nedvom no dokazana resničnost 
oblike L yn x  lynx  L. le tedaj, ako je  v dokaz predložen objekt v celoti ali pa 
posam ezni karak terističn i njegovi deli, in  so ti seveda od strokovnjakov oziroma 
dobrih  in verodostojnih poznavalcev priznani za obliko L y n x  lynx  L. a li n jene 
značilne dele. V isokem u odstotku verjetnosti se prib ližujejo  tudi oni podatki, v 
k a te rih  se iz okoliščin in nedvom ljivih opisov da sklepati na resničnost trditve. 
Pregled svoječasne razširjenosti risov po našem  ozemlju bom skušal podati v 
časovni zapovrstnosti njih  pojava ozirom a ugonobitve.

Kolikor sem im el priliko dognati, je  izm ed mačk zastopan fosilen na 
ozem lju etnografske Slovenije le  diluvialni lev brlogar (Felis spelaea  Goldf.) 
p o  najdbah  iz Postojnske jam e — katerega desno spodnjo čeljustnico (ram us 
ascendens do m andibularnega kanala  je  odkrhnjen) sem dobil v fosilnem gra­
divu našega m uzeja in jo inventira l pod št. 349 — in Potočke zijalke na Olševi 
( B r o d a r ,  Ju tro , 17. X. 1928, št. 244, p. 3). V obeh p rim erih  so bili v naj­
diščih poleg preostankov jam skega leva tudi fosilni p ieostank i m edveda brlo­
garja  (Ursus spplaeus Posenm iiller). O diluvialnem  risu  na slovenskem  ozem lju 
do sedaj še ni sledi, m edtem  ko ga za jam e zapadne Evrope in istočasno z 
levom brlogarjem  navaja K. A. Z i t t e l  (Palaezoolog. IV. 1891—1893), za 
severno od naših pok ra jin  ležeče nem ške dežele pa \V. S o e r g e l  (A ussterben 
dilnv. Siiugetiere, 1912), J. B a y e r  (D er Mensch im E iszeitalter, 1927) in drugi.
V Sirgensteinu je  bil fosilni ris izkopan skupno z jam skim  medvedom in jam ­
skim  levom. Pri bodočih izkopavanjih bo treba tud i p ri nas tem u, četudi m anj­
šem u sesalcu posvečati več pozornosti. S o e r g e l  nadalje  om enja, da se je 
diluvialni ris ločil od recentnega samo po velikosti, t. j., bil je  večji, in da so 
fosilni njegovi ostanki tudi tam, k je r je  bil najden, z e l o  r e d k i  in s i l n o  
p o m a n j k l j i v i ,  k a r si je  tudi treba zapom niti za naša bodoča paleozoološka 
izkopavanja.

V prehistorični dobi, za časa m ostiščarjev na ljub ljanskem  barju , to je 
po našem  F. S e i d l - u  (Širokočelni los, Carn. 1912) nekako v času 4000 let 
pr. Kr., so v okolici tega barja  živeli risi. Dokaz nam  je  dobro ohran jena leva 
spodnja čeljustnica risa, izkopana le ta  1875. s kostm i drugih živali in artefak ti 
one dobe, na južnem  robu b a rja  p ri Igu (6). Ta n ajstare jši dokum ent o bivanju 
risov pri nas se nahaja v paleontoloških zbirkah N arodnega m uzeja v Ljubljani, 
in  sicer v skupini med ostanki živali iz dobe m ostiščarjev (inv. št. 2217).

L. 1689. poroča o K ranjski V a l v a s o r  (36): »Es giebt gar viel trefflicli- 
schone Luchsen (Risen), \velche ganz getiegert, w ill sagen auf A rt d er Tyger 
gefleckt seyend.« Po L. P i m i t z - u  (43) je  bil ris razširjen  na K ran j­
skem  v sedem najstem  stoletju  posebno na obsežnem, tak rat sklenjenem  gozdnem 
terito riju , obsegajočem  gozdne kom plekse idrijske, Črni Vrh, Hrušica, Logatec, 
P lanino, Cirknico in tja  do koroške m eje.

F ranz Anton von S t e i n b e r g  poroča v svoji leta 1758. izišli knjigi 
(45): »G riindliche Nachrichten von dem in dem  In n er Crain gelegenen 
C zirknitzer See«, da se nahajajo  na kom pleksu Javorn ika tud i risi.

Šum arski referen t m ariborske oblasti, g. ing. U r b a s  poroča po histo­
ričnem  delu barona R einhardt B a c k h o f e n - a  in W ilhelm  H o  f e r - j a  
»G eschichte d er steierischen W aldgeb iete« : Pod št. 47 se navaja p ri graščini

- N ajtopleje se  zahvaljujem  vsem v tem spisu om enjenim  uradom  in posam ezni­
kom, ki so me oskrbeli s podatki za popolnitev tega članka ali pa  me opozorili nanje!



Sl. 3- Lobanja risa ( L y n x  l y n x  L J.  a  la teralni-, b oralni (sekalci spodnje čeljustnice manjkajo popolnoma, v zgornji 
pa so ohranjeni trije ) , c kavdalm- d  vertikalni- in e basilarni pogled na lobanjo. Slike so zmanjšane za 1/2 nar. vel.
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Fala, da je  bil ris  okrog 20 let p red  1796 (torej približno 1776) iz treb ljen  
jia Pohorju (53).«

Za kran jsko  gumarsko razstavo leta 187:5. je p rired il nadlogar E rnst 
F a 1) e r  iz Kočevja eine hundertjah rige  Abschussliste des gleichnam igeu 
Ilerzogtum s (Kočevje)«. Ta seznam  obsega razdobje od le ta  1768. do vključe­
nega leta 1879. M anjkajo pa podatki za 1. 1779., 1780., 1782.—1790., 1793., 1802..
1806., 1809,—1812., 1814—1831. te r 1837. in 1838. V dobi od 1768—1799 beleži 
ta izkaz le enega uplenjenega risa  (43), ki je  najbrž  oni, ka terega  navaja  gozdni 
u rad  K arla A u e r s p e r g - a  Soteska«, po knjigah A u e r  s p e r  g -  ovega 
gozdnega u rad a  v Kočevju, kot ustre ljenega le ta  1799. v kočevskih gozdih (46).

B a c k  h o  f e n - H o f e r  - jeva :: Geschichte . . .«  (53) tudi beleži: »Pod 
št. 245 se p ri graščin i Zg. Ptuj navaja, da je bil po trd itv i Ivana S t r  o h m e i e r  - 
ja, v rvarja  v P tu ju , zadnji ris  u stre ljen  1800 p ri Polenšaku.«

A u e r s p e r g - o v  gozdni u rad  »Soteska« poroča sreskem u poglavarju v 
Novo m esto (46), da je  bil leta 1803. u stre ljen  en  ris v Kočevskih gozdih. Okol- 
nosti in točnejša označba k ra ja  niso navedene. To vest po trju je tud i dopis sre - 
skega šum. referen ta  iz Kočevja (46).

Oblastnem u šum. re fe ren tu  v Maril>oru (53) je poročal sedanji uprav ite lj 
Falske graščine, po n jen ih  spisih iz leta 1812., da so se tak ra t nahajali v visokih 
gozdih Pohorja : tupatam  tudi risi«.

V kurendi c. kr. ilirskega gubern ija  v L jubljani z dne 3. feb ruarja  1818, 
k i določa nagrade za ubite zveri, še risi niso upoštevani. V c irku lam i naredb i 
istega gubern ija  z dne 2. novem bra 1821 (37) pa je  p roširjeno podeljevanje  
nagrad tudi na rise v izm eri, ki je  bila v označeni kurend i iz le ta  1818. določena 
za volkove, t. j. za ubitega risa  sam ca 20 gl., za samico 25 gl., za m ladiča pa  
10 gl. To znači, da se je  moralo tak ra t pojaviti v naših k ra jih  izredno mnogo 
risov, ki so napravili tudi dosti škode.

U pravitelj veleposestva. Ravnik pri P lanini poroča dne 12. m arca 1929 
sreskem u šum. referen tu  v L jubljani sledeče (46): »Iz lovskih seznamov pose­
stev kneza \V i n d i s c h g r  a e t z - a se je  od gozdnega u rada  družbe » S clabsa ' 
v Postojni ugotovilo, da je  bil zadnji ris na tem  veleposestvu ustre ljen  dne
24. decem bra 1822 od nekega Ž n i d e r š i č - a  iz Dolenje vasi p ri Cirknici, 
in sicer v dolnjevaškem  ekvivalentnem  gozdu. Kaj se je zgodilo z ubitim  risom , 
lovski seznam i ne poročajo. To je  edini sigurni podatek glede odstre la  risov 
na tem  posestvu.«

L. 1824. je  poslalo škofjeloško okrajno oblastvo deželnem u m uzeju v L jub­
ljani enega risa, sam ca (15,30). Najdišče v sezuam u m uzejskih daril n i označeno, 
bilo pa je  n a jb rže  v območju tak ra tn e  škofjeloške oblasti.

Leta 1824. je  bila p rodana graščina Fala in se je  od tega časa plačevala 
streln ina. Tako je  bila omogočena evidenca odstreljene divjačine, o risu  pa  
v teh  seznam ih ni n a jti nobenih beležk (53) in  se torej na  Pohorju ni več pojavil.

Po poročilu sreskega poglavarja v Novem m estu z dne 9. feb ru arja  1929 
je tam kajšn ji, sedaj 84 let stari (46), svoj čas navdušeni lovec v Gorjancih 
L e  n  a  r  č i č iz Gotne vasi p ri Novem m estu (51) izjavil, da mu je  nekdaj 
p rav il njegov oče, da je  videl risa  v gozdnem okra ju  Padež (posestvo je  sedaj 
last g. B a h o v c - a iz L jubljane) in  da je  od tega časa sedaj nad  sto let, 
torej že pred  letom 1829. Gotovega in  točnega ni torej nič.

Iz pism a sanitetnega referen ta  v Logatcu g. dr. M. P  a  p e ž - a  (40) po­
snem am , da je  glasom izjave g. D e g 1 e r  i j a star. in  ustnega izročila v loga­
škem  okolišu neke jeseni v letih  1825.—1830. lovec Nikolaj G r u d e n  iz 
M artinjega h riba  št. 7, obč. Dol. Logatec, odšel na lov po cesti, k i pelje  iz Martin- 
jega hriba  proti Lazam (obč. P lan ina). P rišedši po tako im enovanem  »Turškem  
klancu«, nedaleč od M artinjega hriba, so psi zasledili na nekem  drevesu risa , 
ki se je  vznem irjen vrgel nad n je  in bil končno od lovca G r u d n a  ustre ljen .
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Splošno pa je  v okolišu znano, da so bili risi doma na pogorju Hrušice, ko so 
b ili tam še precej nedostopni, veliki gozdi.

Za upravo veleposestva H ervart A u  e r  s p e r  g -o v ih  dedičev v N am ršlju 
poroča g. J. G o e d e r e r  sreskem u šum. referen tu  v L jubljani dne 10. fe­
b ru a rja  1929 (46): »Po ustnem  izročilu je bila ena ,risa‘ pokončana v Iški 
v le tih  1830.—1840. Zapiske o odstrelu  divjačine, k i so bili zelo točno vodeni 
(nekaj ostankov se še nahaja  v arhivu), so požgali km etje  v noči od 21. do
22. m arca 1848 v Namršlju, vsled česar na dokaze oprtih  podatkov o odstrelu  
,r is ‘ ni mogoče navesti.« Isto poroča tudi sreski šum. re fe ren t iz Kočevja (46).

Leta 1834. je  poslal m uzeju lepega starega risa, samca, A. pl. L a z a  r i n i ,  
lastn ik  graščine Čušperk, in je  podaril poleg še dva goldinarja za stroške gačenja 
(20, 30). K raj odstrela ni označen, a verjetno je, da so bili to tedan ji obsežni 
čušperški gozdi.

Zanim iv je  protokol, sestavljen dne 17. feb ruarja  1836 od m uzejskih 
ku ra to rjev  grofa L i c h t e n b e r g - a  in  stolnega dekana J e r  i n - a  (3). 
Glasom tega protokola je  m uzejski kurato rij določil, da se pošlje  v zameno 
za nek a te re  ptice nekem u v. H u e b e r - j u  v Celovec med drugim  tud i en ris. 
To zopet k rep i misel, da v tisti dobi v naših  k ra jih  ni m anjkalo risov in da ni 
im el m uzejski kurato rij vsled tega posebnih pomislekov proti oddaji te zveri 
iz m uzejskih zbirk.

Leta 1836. je poslal okra jn i kom isar Matevž F l e i s c h m a n n  s Snežnika 
m uzeju v L jubljani posebno velikega risa, : einen Luchs der grossten A rt« (4, 
42) in muz. kustos H. F r e y e r  je  navedel v letnem  poročilu z dne 10. sep­
tem bra 1836 m uzejsko zbirko sesalcev iz K ranjske za kom pletno (42).

T s c h a u k o  (33) je  zbiral m ed drugim  tud i gradivo o risih, živečih 
svojčas v območju K aravank. L. 1911. p iše  o svojih m ladih letih, ko je bil še 
o trok  in pastirček te r je  dele K aravank, kakor pripoveduje, še pokrival pragozd 
in »auf dem  knorrig  dicken Aste kau erte  der lauernde Luchs«. Ko je 
T s c h a u k o  kot deček še stikal za ptiči in ribam i, mu je pripovedoval star 
d rv a r o risu  v gozdih K aravank, češ, da je  le  malo večji od lisice, da ima 
n a  uhljih  šope d lake in velike oči kakor m ačka. S tari lovec P i n t e r i č  
(P  i n  t e r  1 1 s c h) iz Resence m u je pravil, da je  srečal na Žingarici neko žival, 
kak ršn e  še ni videl. Bila je velika kakor lisica te r  je  im ela k ra tek  rep in  
pokončne uh lje  (33, p. 279). Oče nekega tam kajšn jega lovca, Tomaža R a s c h e r -  
ja, je  im el v Hom eliščah malo domačijo in  je bil »ein echter Karavvankenjager 
von uraltem  Schrot und Korn«. Sam je pravil T s c h  a u  k u , da je  ustrelil 
ozirom a u je l v past štiri rise  (33, p. 280). Beležim te navedbe, čeprav se ne 
ozirajo točno na čas in k ra j in niso podkrepljene z zadostnim i dokazi.

L. 1837. je  v gozdih K aravank u jel risa v past gozdar W i p p e l .  Ta 
ris  je  bil v času, ko je  pisal T s c h a u k o  o zvereh v K aravankah (spis je 
izšel le ta  1911.) o h ran jen  nagačen v gradu  Rožek. Po velikosti in obliki je 

spom injal močno na mlado levinjo«. Meril je od gobca do podrepa ravno 
en m eter. Dolžina pa, ko je  ris visel, je  znašala od gobca do konca repa  150 m. 
Obe m eri se z ozirom na razm erje m er p ri risih  ne u jem ata, vendar je deloma 
upoštevati, da so mehovi nagačenih živali posušeni in zelo skrčeni, posebno 
še p ri starem  načinu gačenja, napram  živalim, m erjenim  takoj ali km alu po 
uplenitvi. T s c h a u k o  p ristav lja  še : »Das v a re n  ganz an d ere  Exem plare, 
a ls  die, vvelche ich b isher in M useen und M enagerien geselien. D er starke, 
runde Kopf, der gedrungene, w alzenrande Leih. die m achtigen P an ter-P ranken  
flossten R ešpekt ein« (33, p. 280—291). Negotova pa je  sledeča beležka: Oče 
tedaj (leta 1911.) že upokojenega nadučitelja  M i c h o r l - a  iz Malošč pri Bek- 
štan ju  je  kot d ijak  ustrelil p ri Podgorjah tako velikega mačka, da ga ni mogel 
odnesti domov. Ko pa je  videl W ipplovega nagačenega risa, je  spoznal, da je  
tudi on tak ra t ustrelil risa. N adalje om enja T s c h a u k o ,  da ni mogel v
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južnem  delu K aravank o risih  n ičesar zvedeti in  da n iti n a js ta re jš i tam kajšn ji 
p rebivalci ne vedo n ičesar o teh zvereh (33, p. 281).

iz seznam ov gozdnega urada v Kočevju je po poročilu gozdnega u rada  
kneza A u e r  s p e r  g - a »Soteska« z dne 26. jan u a rja  1929 in sreskega po­
g lavarja  v Novem m estu  (46) razvidno, da je  bil leta 1840. v kočevskih gozdih 
u stre ljen  en ris. Kraj in okolnosti niso znane. Isto trd i tudi sresk i šum. referen t 
v Kočevju v dopisu na vel. župana v L jubljan i (46). Tudi E. F a b e r  (43), 
k i om enja v svojem  stoletnem  seznam u odstrelov divjačine za dobo od 1800 
do 1852 v kočevskih gozdih dva u stre ljena  risa, navaja, da je  bil eden od teh  
u stre ljen  leta 1840.

F r e y e r  om enja risa  le ta  1841. s pripom bo, da živi na N otranjskem  (9).
B r u s  i n  a (2) poroča po L a  n g k  a v e 1 - u : » Von den m ittelsten d e r 

O stalpenliinder von K arnten  und von K ram , dem  Lande der Save, \veiss ich 
nur, dass 1846 v ier (Luchse) in beiden abgeschossen vurden .«

Točneje se izraža za leto 1846. B r e h m  v drugi izdaji iz leta 1876. (1 ): 
»So v u rd e n  in Bosenbach, in einem  R eviere des F iirsten Friedrich von und 
zu L i e c h t e n s t e i n ,  an  d e r K rainer Grenze im Jah re  1846 und im 
Ja h re  1858 noch Luchse gespiirt und beziehentlich gefangen«, in navaja  (1. 
p. 497), a brez točne označbe časa, tudi risa, ujetega v istem rev irju  pri Pod- 
rožčici od gozdarja W i m m e r  - j a  (če ni bil to mogoče lovec W i p p e 1, iz 
gradu  Fužine pri Podrožčici, ki je  ujel isto tam  risa leta 1850. in o katerem  
poročam  kasneje).

Navajam tudi M o j s i s o v i c s - a  (21), da ne izpustim  avtorja, ki je  pisal 
o ris ih  na našem  ozemlju, katerega tekst, kakor sledi, pa k ar preveč spom inja 
na B r e h m - a  (1): In Rosenbach, einem  Reviere des F iirsten F. von und
zu L i e c h t e n s t e i n  an d er K rainer Grenze, v u rd e n  im Jah re  1846 und 
im Jah re  1858 noch Luchse gespiirt, beziehentlich gefangen.« V ira M o j s i - 
s o  v i c  s ne navaja. Tudi H i l z h e i m e r  (13) v četrti izdaji B r e h m - a  
vztraja pri zgornji trditvi.

Iz pism a, ki ga je pisal leta 1907. upokojeni logar li o c h o v  i} k  v 
dr. P o n e b š k u  (39), sledi, da je bil ustreljen  okoli leta 1847. (1907 — »vor 
60 Jahren«) en ris v predgczdu vasi Juršči.

Glasom dopisa vel. župana m ariborske oblasti z dne 28. m aja 1929 je  
poročal rev irn i gozdar P o ž a r n i k  Franc iz Podčetrtka, da do le ta  1848. niso 
bili risi na Pohorju n ikaka redkost. P o ž a r n i k o v  stari oče je  služil okoli 
le ta  1849. p ri graščini M ariborski grad«, ki je  bila tak ra t last grofa B r a n -  
d i s - a ,  in -isto tam  je služil do 1. 1880. tudi njegov oče, k i mu je  pravil, da 
je  stari oče baje ustrelil ob močnem snežnem  m etežu že p red  letom 1848. v 
bližini Sv. A reha enega risa. Kaj naj bi se bilo z risom  zgodilo, ni znano (50). 
Te navedbe niso v soglasju s podatki v spisih graščine Fala (53).

Po poročilu T s c h a u k a  (33) je  bil le ta  1850. u jet in ubit v K aravankah
zopet en lis. Ko je  T s e l i  a u k  o pisal svoje spom ine (1911), je  še živel v 
Podgorjah 85 le t stari lovec H o j a ,  ki je označenega leta (1850) videl žival, 
k i je  im ela m ačje oči in pokončne uh lje  s šopi na konceh. Oče mu je tak ra t 
povedal, da je bil to ris. Opozorila sta nanj lovca W i p p l a ,  stanujočega na 
gradu  Fužine pri Podrožčici, ki je, kakor om enjeno, že leta 1837. u jel enega risa , 
njegov drug L e d e r e r  pa enega ustrelil. W i p p e 1 je  tudi tem u takoj na­
stavil in je  uporabil šojo kot vabo. Nekaj dni nato je  našel v pasti risa. Dal 
ga je  nagatiti. Ob nek i slavnostni p rilik i je stal ta nagačeni ris v rh  slavoloka, 
ki je  bil postavljen  na razpotju, k je r  se loči na Žopračah cesta iz Rožeka na 
Lipo od ceste iz Rožeka na Vrbo. Pozneje pa ga je  im el W i p p e 1 v svoji 
gostinski sobi na gradu Fužine pri Podrožčici. Tega risa ima v mislih najbrž  tud i 
dvorni lovec J. R a b i č iz M ojstrane (na katerega me je opozoril g. VI. K a p u s ) ,  
ki v svojem pism u (47) om enja, da je  okoli leta 1848.—1849. ujel lovec kneza
L i e c h t e n s t e i n - a na drugi stran i (severni) K aravank enega risa. In n e
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dvomim, da je  bil ta ris oni, ki ga navaja  L. D i m i t z  (43): Ebeuso \vissen
v ir ,  dass in  den K araw anken ober Lengeufeld (v K aravankah nad  Dovjem) 
noch in  den fiinfziger Jah ren  ein Luchs erlegt \vurde« (p. 41.). Isto tako R a ­
d i e  s (45).

O b e r e i g n e r  poroča (‘23, 14), da je  bilo v začetku petdesetih  le 
devetnajstega stoletja v gozdih Bistre, ki m eje proti jugu na  ljubljansko barje,, 
ubitih  drug za drugim  pe t risov. P ri tem  se sklicuje na neko D e ž m a n - o v o  
poročilo. K er se O b e r e i g n e r  ne izraža bolj potanko, sem se trudil izslediti 
m ed D e ž  m a  n - ovimi spisi označeno poročilo, da bi iz tega posnel točnejše 
podatke. To se mi do sedaj ni posrečilo. Mogoče je D e ž m a n  to O b e r e i g ­
n e r - j u  le povedal, a n ik je r zapisal. Izključeno bi to ne bilo, k a jti O b e r -  
e i g n e r - j e v o  poročilo je  izšlo v decem bru 1888, D e ž m a n  pa je um rl šele 
m arca 1889. Za čas p red  1. 1850. poroča sresk i šum. referen t v L jubljani v 
dopisu z dne 11. m arca 1929 vel. županu (46), da je posestnik veleposestva 
Bistra g. Franc G a l i  e izjavil, »da sta ubila  pred  letom 1850. (vsak po enega 
risa) gospoda Anton G a 11 e in A ndrej F r  1 a nc. Točnejših podatkov ni. V 
jam ski karto tek i (fascikel o Krim u) pok. S t u  s s i n e r  - ja, katero  im a sedaj, 
g. nadgeom. G s p a n ,  pa je sledeča beležka: Zum Freuden thaler- (B istra)
Forst vvurden im Ja ln e  1852 die letzten Luchse (risa) 2 St. geschossen. M ittei- 
lung des a lten  B rackirer F u r  1 a n aus F reuden thal.c  Okolnost, da ni razen 
podatkov g. F. G a 11 e - ta drugih dokazov za risa, ki naj bi bila ubita v gozdih 
B istre pred  letom 1850. in  k i jih  om enja dopis sres. šum. ref. v L jubljani (46), 
dalje navzočnost F  r  1 a n - a (F u r  1 a n  - a ) , navedena po g. Fr. G a  11 e - tu 
in pok. S t u s s i n e r  - ju, katerem u slednjem u je F u r l a n  zadevo iz leta 
1852. sam  sporočil, in  O b e r  e i g n  e r  - jeve navedbe o petih  ubitih  risih  začet­
kom petdesetih  let, dajo misliti, da sta bila risa, označena kot ubita pred  
letom  1850., ustre ljena  n a jb rž  šele leta 1852. in sta le letnici zam enjani. Bila 
pa n ista zadnja iz gozdov Bistre, kakor trd i S t u s s i n e r  - jeva beležka, kajti 
leta 1854. sta  bila v rev irju  B istre ubita  zopet dva, o k a te rih  je  pisala Laib. Zeitg. 
(16) in  je  o n jih  obsežno poročal F r a u e n f  e l d  (10). Vzlic pavšalni trditvi 
O b e r  e i g n e r  - ja  (23, 14) o petih, v gozdih Bistre ubitih  risih  v začetku 
petdesetih  let, pozna ostala lite ra tu ra  (10, 11, 16) le ona dva iz le ta  1854. in 
ni izključeno, da sta F u r l a n  in G a l  l e  ustre lila  v r e v i r j i h  B i s t r e  
v r e s n i c i  z a d n j a  d v a  r i s a ,  a n e  l e t a  1852., a m p a k  š e l e  
l e t a  1854.

V stoletnem  F a b r - o v e in  izkazu (43) ni za leta od 1852—1879 za kočev­
ske gozde naveden niti en odstrel risa.

Gozdarski u rad  v Id riji (35) je  ponudil leta 1853. lepega risa  deželnem u 
m uzeju v L jub ljan i z naslednjim  dopisom : >Am 27. d. M. (januar 1853) ist in 
den hierortigen Reichsforsten ein Luchs (vveiblicheu Geschlechtes) erlegt vvor- 
den, v e lc h e r  ausgestreekt von d er Spitze d er h in tersten  Pfote bis zu jen er d e r  
vorderen Pfote 5 Fuss 4 }/, Zoll, nach dem K orper m it dem  Kopf 3 Fuss und 
in  der Hohe 2 Fuss misst.« Muzejski kurato rij je  odgovoril, da ima v svojih 
zbirkah že enega risa, da pa  bo ta izredno veliki eksem plar prav lepa akvizi- 
cija za muzej in da se zanj priporoča. V muzej je  dospel ta ris dne 9. II. 1853 
(35). Tega risa om enja tud i O b e r e i g n e r  (23) in po njem  H i r z (14).

Med dnevnim i novostmi v »L aibacher Zeitung« z dne 20. III. 1854 (16) je  
b ila  notica z dne 19. III., da sta bila  tak ra t p red  p a r dnevi v rev irju  B istre  
u stre ljena  dva risa  in sicer oba samici. Večja je teh ta la  80 funtov in je  m erila 
iztegnjena 5 čevljev in  4 palce te r je  bila, kakor prav i poročevalec, največji 
eksem plar te  vrste.

O dveh risih  iz B istriških gozdov, mislim, da nedvom no o teh  dveh, ki jih  
om enja Laibacher Zeitung, poroča v svojem pism u iz T rsta  z dne 26. IV. 1854 
tudi tak ratn i ta jn ik  dunajskega zoološko-botauičnega društva, G. F r a u e n -  
f e l d  (10). Na potovanju v Dalmacijo se je F r a u e n f  e l  d oglasil tud i v
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L jubljani in bil gost F. S c h m i d t - a .  Ob tej p rilik i si je  ogledal dva risa, ki 
sta  bila, kakor poroča, u stre ljena  p red  p a r tedni na posestvu Bistra, nedaleč 
od L jubljane. Eden, samica, je  bil že nagačen te r je  m eril približno 4 čevlje 
v dolžino in  22 palcev v višino. Koža m anjšega pa je  b ila  p rire jen a  kot p re ­
proga. V pogovoru s p repara to rjem  je  doznal F r a u e n f e l d ,  da je ta tudi 
p re jšn je  leto (1853) nagatil enega risa. Najbrž je  bil to oni, k i ga je  p re je l 
muzej 9. II. 1853 iz id rijsk ih  gozdov. Vnet zoolog, kakor je  bil F r a u e n f e l d ,  
je  zaprosil tak ratnega kustosa deželnega m uzeja v L jubljan i K. D e ž in a n -a , 
naj zbira točne podatke o risih, o k a te rih  bi potem  v zoološko-botaničnem 
društvu  na D unaju poročal, te r  om enja v pism u še sledeče: »Es ist \virklich 
bedauernsw erth , dass liber das V orkom m en dieses in teressan ten  T liieres so 
'vvenig verlautet, und die Falle, \vo solclie geschossen oder sonst erlegt \verden, 
m eist spurlos verloren  gehen.« O m enjenih risov pa F r a u e n f e l d  n i po­
zabil. V >: Jagdzeitung« z dne 31. V. 1860 je  izšel članek o risih . Pisec trdi, 
da ni bilo v novejšem  času, izvzemši iz Ogrske in Galicije, dobiti n ikakršn ih  
podatkov o pokončanih risih  in da bi bilo vredno poročati, če je  bil k je  v 
»nasledstvenih  državah Avstrije« po 1.1848. ub it kak  ris. Z ozirom na to, je 
F r a u e n f e l d  poročal po svojem dnevniku dne 6. VI. 1860 v seji zool. bot. 
d ruštva  na D unaju sledeče: »Laibach, den 18. IV. 1854: In dem nicht be\vohn- 
ten , dem  Feldm arschall R a d e t z k y  gehorigen Schlosse sah  ich heu te einen 
soeben ausgestopften Luchs, ein  prachtvolles W eibchen, von 3% Fuss Lange 
und  22 Zoll Hohe. D ieser vvurde nebst einem  kleineren , dessen Ilau t als Tep- 
pich zubereite t \vard, in F reuden thal vom B esitzer dieses Gutes geschossen. 
D er Ausstopfer, der eben die letzte H and zur V ollendung anlegte, env iderte  
au f m ein Befragen, es kam en diese T hiere wolil m anche W inter in der Um- 
gegend (nedvomno L jubljane) vor. — Ob\vohl ich m ir noch naliere  Notizen 
zu verschaffen suchte, so b lieben m eine Nacliforschungen olm e Erfolg« (11). 
Potem takem  ni dobil F r a u e n f e l d  od D e ž m a n -a n ikakih , le ta  1854. za­
prošen ih  podatkov o risih . Mere, ki jih  navaja Laibacher Zeitung (16), so bile 
vzete od ustreljene, iztegnjene živali, m ere, ki jih  navaja  F rauenfeld  pa od na­
gačene, gotovo torej od dolžine trupa  in  glave, kakor se v tem  slučaju vedno 
m eri in  se torej ne m orejo ujem ati. Razlikuje pa se dolžina nagačenega risa 
po F r a u e n f e l d u ,  objavljena le ta  1854., od one, ob javljene 1860. o istem  
predm etu , za četrtino čevlja. K er se F r a u e n f e l d  L 1854. p rav točno ne 
izrazi (»bei v ie r Schuli«), je  gotovo, da je  prav ilnejša  m era, ki jo navaja  po 
svojem  dnevniku le ta  1860., zapisana neposredno po dogodku, t. j. 3 % Fuss :. 
G lede v išine se m eri iz 1.1854. in 1.1860. popolnom a u jem ata, t. j. 22 palcev.

E r j a v e c  (7) in po njem  H i r z  (14) poroča: »V zimi na 1. 1855. sem 
v idel n aen k ra t tr i ub ite  rise  iz borovniških gozdov«.

U praviteljstvo veleposestva Ravnik pri P lanini poroča dne 12. III. 1929 
sreskem u  šum. re fe ren tu  v L jubljani, da je  »baje« nek i divji lovec le ta  1856. 
a li 1858. ustrelil enega risa  na  Javorn iku  (46). Dokaza ni nobenega.

P o n e b š e k  (39) om enja po izjavi R o c h o \v s k e g a , da sta b ila
okoli 1.1857. (1907 — vor 50 Jahren«) v loški dolini dva lovca, ki sta vsako
zim o sledila rise in jih  tudi ustrelila.

K akor že povedano, navaja  B r e l i  m (1), da so leta 1858. v Podrožčici,
v rev irju  kneza F. L i e c h t e n s t e i n -  a ,  rise sledili oziroma tudi u je li. Isto
ponavljata M o j s i s o v i c s  (21) in H i l z h e i m e r  (13).

Tudi za pom lad leta 1863. navaja  dopis uprav ite ljstva veleposestva Ravnik 
p r i  P lan in i (46) enega risa  v rev irju  Javornik, katerega je  lovsko osebje točno 
videlo, ni pa se posrečilo ga ubiti. Dokazov ni nikakih.

Ko piše E r j a v e c  le ta  1869. o risu  (7) te r om enja n jega geografsko 
razširjenost, p ris tav lja : »Na Slovenskem  je  m enda ris samo na K ranjskem  v 
n o tran jsk ih  gozdih še dandanes stalna zver, kajti ne m ine skoro leto, da ne
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b i kacega ustrelili ali vsaj zasledili.- — Tudi I l i r  z (14) om enja isto po 
E r j a v  c -u.

V naslednjem  podajam  skrajšano, k a r  je  pravil S c h o 11 m a y e r  - ju (29) 
podrejen i gozdni paznik občine Ju riče . Leta 1869. sva šla z gozdnim paznikom  
iz Zagorja na Pivki v zagorski gozd lovit. Km alu nato, ko sva se razšla, sem 
opazil v grm ovju nekaj črnikastega, k a r sem sm atral za m ladega m edveda.
Ko je prišla  žival na stre lja j, sem sprožil, a jo le obstrelil. (Nato sledi rom an­
tičen opis boja z zverjo). S tovarišem  sva ji nekaj časa sledila, a našla  je
nisva. P a r dni nato pa so dobili dom ačini v bližini tega k ra ja  ustreljenega
velikega risa, samca. To pa sem zvedel šele spom ladi leta 1870., ko sem se 
v in il iz Hrvaške, kam or sem se bil takoj drugi dan po onem lovu odpeljal. 
Tudi je  dobil n a jd ite lj,u s tre ljen eg a  risa  2 5 gl. nagrade.

O b e r e i g n e r  (23) — in po n jem  H i r z  (14) — trdita, da je  R o -  
e  h o w s k  y , logar kneza S c h o n b u r g - a ,  v m arcu leta 1870. ustrelil enega 
risa nedaleč od Jurščev. K rajevno in časovno sta u stre ljena  risa, oni, ki ga na­
v a ja  za leto 1869. S c h  o 11 m a y e r (29), in ta  iz le ta  1870., tako blizu skupaj, 
d a  se nehote vsilju je  m isel, da je  ris, u stre ljen  v m arcu 1870. oni, ki je bil 
u stre ljen  v jesen i leta 1869., a šele kasneje  najden  in p rijav ljen  oblasti, k i je 
izplačala zanj najd itelju  tudi nagrado, k ar pa je lovec, ki je risa  ustrelil, zvedel 
še le  leta 1870, ko se je  vrnil iz H rvaške. Deloma potrju jejo  to tudi S c  k o l i ­
ni a y  e r- jev e  (2!)) navedbe, da je  im ela divjačina po dolini in ob dolini P ivke 
po odstrelu  risa leta 1869. več m iru. Dokončno pa je  zadeva zaključena s pismom 
g. pl. S c h  o 11 m a y e r - L  i c h t e n b e  r g - a  z dne 6. X II. 1928-(41), za katero  
kakor tudi za vsa druga p ism a z važnimi pojasnili se g. pl. S c h o 11 m a y e r  - 
L i c h t e n  b e r  g  - u najtop leje  zahvaljujem . Bilo je  torej ta k o - le :  Lovec 
Anton M e j a k  je kot gozdni čuvaj v vasi Ju r ič e  v jeseni le ta  1869. risa  
pogodil, a ne takoj usm rtil, pa tudi ne več našel. Nato se je  odpeljal na Hrvaško 
kot d rv ar in  se vrnil šele v pozni pom ladi leta 1870. Revir snežniške graščine 
Ju ršče  kakor tudi lovi v obm ejnih gozdih domačinov so spadali službeno v 
področje H ieronim a R o c h o v  s k e g a iz Jurščev, logarja kneza S c h o n ­
b u r g - a .  Najdenega, že m rtvega risa so najd ite lji torej p rinesli tem u logarju, 
k i je to javil snežniškem u gozdnemu uradu, zamolčal ime lovca M e j a k - a ,  
a li ga mogoče niti vedel ni, in vzel strelnino 25 goldinarjev. Na ta način je  
p rišel I t o c h o v v s k v  tudi v u radne izkaze o odstrelu  divjačine kot ugonobi- 
telj risa. Sledi, da je bil u s t r e l j e n  s a m o  e n  r i s  l e t a  1869., najden  
nekaj časa po odstrelu, po izjavi S c h o 11 m a y e r  - ja (41) v takem  stanju, 
da ga ni bilo mogoče več nagatili. V erjetno je, da je  s pojasnilom  S c h o  l i ­
ni a y e r -ja odpravljen  tudi oni ris s sveta, o katerem  je R o c h o \v s k y pisal 
P o n e b š k u  (39) dne 27.111.1907, da ga je ustrelil v predgozdu vasi Ju ršče
— vor ungefahr 30 Ja  hren«, torej približno le ta  1877., k a r pa se, k e r ni 
drugih dokazov, skoro gotovo nanaša na risa, ki si ga je  R o c h o \v s k y lastil 
le ta  1870. Da je  bil leta 1869. v zagorskih gozdih u stre ljen  en ris, po trju je 
S  c h o 11 m a y e r tudi v nekem  drugem  svojem pism u (30). Ravno tako navaja 
V u k a š i n o v i č  v Lovcu (22) za leto 1869. enega risa, ki je bil u stre ljen  v 
snežniškem  revirju.

T s c h a u k u (33) je  pravil neki n jem u dobro znani d rvar e iner der 
vvaghalsigsten Kem pen des K araivankenlandes«, kako je  pred 30 leti, torej okoli 
1870 ( um  das Ja lir 1870«) pasel ovce med Žetičami in med Macnom in kako 
se  je  priplazila mimo njega proti drobnici dolga, rum ena, po vsem telesu 
tigrasta žival, ki je  im ela velike okrogle oči in stoječe uhlje s šopi na koncih. 
K er ta d rvar ni znal ne b ra ti in ne p isati in v svojem življenju še ni videl 
s lik e  risa, katerega je  v glavnem  tako točno opisal, je  T s c h a u k  o m nenja, 
da je  vsaka zam enjava v tem slučaju izključena in da je ta drvar o k o l i  
l e t a  1870. v i d e l  z a d n j e g a  r i s a  v K a r a v a n k a h .

B ,1
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lz dopisa vel. župana m ariborske oblasti z dne 28. V. 1929 (50) sledi, da 
naj bi bil u stre ljen  zadnji ris na Pohorju leta 1870., vendar pa ta vest ni po­
trjena  in se stari lovci na Pohorju ne spom injajo, kdaj je bil tam  ubit po­
slednji ris.

Po ustnih podatkih g. odvetnika dr. Ivana L o v r e n č i č a  iz L jubljane 
je  bil okoli leta 1872. pokončan en ris v Sodraškem  Bregu pri Sodražici po 
Janezu  F a j d i g i  star. Drugih dokazov ni. .Ob priliki tega razgovora je  omenil 
g. dr. Jože R u s ,  da se še danes nazivlje tre tji vrh Movnika p ri Orlem, Ri- 
sovnica, k a r naj bi značilo, da so tam k a te rik ra t opazili rise.

S c h o 11 m a y e r  (29) piše, da je  bil pet let po odstrelu risa leta 1869.
— t. j. torej leta 1874. — v zagorskem  gozdu zopet sleden en ris, k i pa se 
je  km alu preselil v hrvaške gozde, k je r je bil najbrž tudi ustre ljen . M e i n - 
h o  Id  pa trdi v dopisu z dne 19. V il. 1929 (54, 46), da je  bil tega leta med 
Logatcem in Postojno ustre ljen  en ris od nadgozdarja C l a r i c i - j a .  Če se le 
ni M. zmotil v letnici, ker p rip isu je  C l a r i c i - j u  v nekem  drugem  dopisu 
(49, 46) za leto 1879. enega risa, ne om enja pa tega iz leta 1874. Iz lovsko- 
statističnih podatkov bivšega poljedelskega m inistrstva a.-o. m onarhije (46, 39) 
pa je  razvidno, da je  bil leta 1874. na K ranjskem  ubit en ris. P red  letom 1870. 
om enjeno m inistrstvo lovskih statistik  ni izdajalo (46).

V pism u iz le ta  1928. (30) mi navaja S c h o 11 m a y e r , da so leta 1875. 
v snežniškem  okolišu večkrat rise sledili in videli, ni pa bil nobeden ustre ljen . 
Tudi S c h o d 1 e r - E r j a v e c om enja leta 1875., da se nahaja  ris »tudi na 
notranjem  K ranjskem , če tudi redko« (31).

V II. izdaji, ki je izšla leta 1876., piše B r e h m  (1): Von dem  ostlichen 
T heile d er Alpen dagegen w eiss ich zu sagen, dass e r (ris) schon in K rain 
noch regelm assig und in K arnthen dann und wann einm al auftritt.«

Deželni muzej v Ljubljani, ki je  leta 1856. še zam enjal risa  za nekatere  
ptice (3), se obrača v začetku leta 1877. že na javnost z željo po risu za m u­
zejske zbirke. Tako piše m uzejski kustos K. D e s c h m a n n  (38) 1 .1 .1877: 
> Falis von dem in K rain schon zur grossten Seltenheit geuo i denen Luclis 
irgend\vo ein Stiick erleg t \verden solite, moge dessen Einlieferung an das 
Museuin im nicht ausgebalgten Zustande nicht versaum t \verden.«

Glasom pism a g. ing. S c h o e p p l a  g. ing Š i v i c - u  je  po poročilu 
upokojenega nadlogarja M e i n h o 1 d a videl in obstre lil risa leta 1877. p ri 
T rebelnem  logar barona B e r g - a  (46, 49). Dokazov ni n ikak ih  in vest ni za­
nesljiva, tem  m auj, ker ne navaja  \1 e i n h o 1 d tega risa  iz leta 1877. v se­
znamu (z dne 19. VII. 1929) na K ranjskem  ubitih  risov (54, 46).

Po lovski statistiki poljedelskega m inistrstva bivše a.-o. m onarhije (46) 
je  bil leta 1897. na K ranjskem  uplenjen en ris. Točnejših podatkov ni. Tudi 
P o n e b š e k  (39) navaja, sklicujoč se na statistične podatke za to leto, enega 
risa, in sicer naj bi bil u stre ljen  v ljubljanski okolici. M e i n h o 1 d pa poroča 
ing. S c h o e p p 1 u (46 in 49), da je po pripovedovanju nadlovca C 1 a r  i c i - ja  
iz Logatca sledn ji ustre lil poslednjega risa  leta 1879. pri knezu A u e r  s p e r  g - u. 
torej ne v ljub ljansk i okolici. V poznejšem dopisu g. ing. Š i v i c - u  z dne
19. VIL 1929 (54, 46) pa M e i n h o l d  popolnoma zamolči v seznam u na 
K ranjskem  ubitih risov ta in že om enjeni slučaj iz leta 1877. (46, 49) te r poroča, 
da je  bil obstreljen  en ris .1879 vom P fa rre r in Trebelno bei Mokronog mit 
16 Schrot, kam  da von und \vurde 2 Jah re  spater von K afern  zerfressen  in 
e iner jam a bei Selo-Vrh vom Baron B e r g - 's c h e n  Jaeg e r (Nam en vergessen) 
gefunden«. M e i n h o l d -  ove nedosledne in netočne navedbe so malo verjetne, 
upoštevajoč pa uradne podatke za to leto, je  bil mogoče leta 1879. le ustreljen  
en ris na K ranjskem . Ali pa se je to zgodilo v ljub ljansk i okolici ali v gozdih 
kneza A u e r s p e r g - a  ali kje drugje, ostane odprto vprašanje.

Oficijelna lovska statistika (23) navaja za dobo 1874—1882 tri ubite rise, 
in sicer, kakor je  posneti po S c h o 11 m a y e r  - ju (29), zopet v gozdih okoli
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Snežnika. M e i n h o 1 d - o v i podatki pa om enjajo za vse K ranjsko in za dobo 
1870—1885, štiri u stre ljene rise (54, 46).

Kot nezanesljive podatke navaja P o n e b š e k  (39) sledeče: ; Im Ja ln e  
1880 \vurden nach den O riginalabschusslisten im politischen Bezirke Gottschee 
2 Luchse geschossen, diese beiden  Stiicke w urden  ab er in die am tliche Jagd- 
statistik  nicht aufgenom m en; den G rund \veiss ich nicht.

V stekleni om ari v zapuščini po pok. knjigotržcu G i o n t i n i - j u  v Ljub­
ljani se je  nahaja l tudi nagačen ris. Iz pripovedovanja gdč. P i b r o u t z  je 
posneti, da je  pokojni G i o n t i n i  h ran il tega risa kot spomin na svojega očeta, 
ki je  nenadom a um rl okoli leta 1870. do 1880. Od kod je stari G i o n t i n i  
tega risa  dobil, gospodični ni znano. G. dr. M e s e s n e l ,  ki je  svoj čas pri 
G i o n t i n i  -ju stanoval in se z njim  večkrat razgovarjal in v katerega sobi 
je v itrina z risom stala, pa je izjavil, sklicujoč se na G i o n t i n i- je v a  pripo­
vedovanja, da je  bil om enjeni ris up len jen  nekje na Ižanskem  in ga je  dal 
G i o n t i n i  nagatiti kot enega zadnjih  iz bivše K ranjske. Kdaj naj bi to bilo, 
ni mogoče več ugotoviti.

Lovska statistika že om enjenega bivšega poljedelskega m inistrstva om e­
nja, da je  bil leta 1881. up lenjen en ris na Prim orskem  (46).

P o k o r  n y - E  r j a v e c  (25) p ristav lja  v letu 1881., da je ris že precejv 
iztrebljen, vendar pa se na K ranjskem  še nahaja. /

Leta 1882. je  bil po podatkih lovske statistike poljedelskega m inistrstva 
bivše a.-o. m onarhije uplenjen en ris na K ranjskem  (46), P o n e b š e k  (39) 
ga navaja za politični okraj Postojna, dva risa  pa sta bila uplenjena na Prim or­
skem. N atančnejših podatkov ni. Pač pa je  državna realka v Ljubljani tega 
leta (1882) kupila za svoje zoološke zbirke risovo lobanjo (sl. 3) v Trstu pri 
nekem  M a r g u a - j u  za 6 goldinarjev. Možnost je, da je  ta lobanja katerega, 
tega leta mogoče res na Prim orskem  ubitega risa.

V dopisu z dne 19. ju lija  1929 poroča M e i n h o 1 d (54, 46), da je  bil 
u stre ljen  en ris leta >1883 von einem  B auern\vilderer in den A uslaufem  der 
Uskoken bei Tscheriiem bel (Č rnom elj)..E r verkaufte den Balg einem  Hausier- 
juden  um 2 F. K aufm anu G u š t i n  \vollte ihn um 10 F. kaufen, der Jude 
ab e r sandte ihn nach W ien.« Dokazov in virov ne navaja.

M e i n h o l d o v e  trd itve v W iener allgem eine Forst- und Jagd-Zeitung
(48), da ie in kako je  v G orjancih ustre lil risa, ni vzeti resno. Predvsem  si 
M e i n h o l d  sam ni na jasnem , je  li to bilo v začetku m arca okoli leta 1899, 
kakor je posneti iz om enjenega časopisa, ali pa 3. ozirom a 4. feb ruarja  leta
1885., kakor je M e i n h o l d  poročal ing. S c h o e p p e  I - u (49), ali m orebiti 
feb ru arja  leta 1884., kakor je  M. pisal g. ing. Š i v i c u  (54, 46). Tega risa 
zanikajo tudi točne poizvedbe ing. Š u  1 g a j a V Novem m estu (46), njegovo pismo 
g. ing. Š i v i c - u  in dokazi ing. A. G u z e l j - a  v Lovcu (51). G u z e l j  trdi,

da zadnjih 70—80 let ni bil ustre ljen  v Gorjancih noben ris«. Z ozirom na 
M e i n h o l d - o v o  pismo (49) sem pregledal za feb ruar in m arec le ta  1885. 
D olenjske Novice, Slovenski Narod in Laibacher Zeitung, a o risu v tem času 
ni nihče poročal, k ar bi se bilo  v enem  ali drugem  listu zgodilo, če bi bil 
M e i n h o l d  res ubil risa — samico, ki naj bi im ela v sebi še tri m ladiče
(49). Tudi bi bil M e i n h o l d  v W. a. F. u. J. Zeitung kaj povedal o strelnim , 
ki bi jo bil dobil k a r za štiri eksem plarje in ki ne bi bila m ajhna, saj je 
verno poročal (48) o streln in i za baje istočasno ubitega m edveda. V Laibacher 
Zeitung z dne 19. in 20.11.1885 (leto, katero  navaja M. v pism u [49]), pa sem 
našel feljton Auch eine Barenjagd«. Ta opis Gorjancev in lova čudovito spo­
m inja na M. feljton v W. a. F. u. .J. Zeitung, le da pisec ni cznačen niti s šifro. 
Ta feljtonist, ki se je  peljal : an  der Seite  des Forst\vartes M.« ( M e i n h o l d  ?), 
na  koncu opisa ponesrečenega lova na m edvedko in m ladiča žalostno iz jav lja :

So endete die Barenjagd mit e in er Purschfahrt auf Haseu.«

b  r>*
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V letu 1887. so pojavi risa  v A lpah po M o j s i s o v i c s - u  (‘21) om ejeni 
mogoče le še na K ranjsko in tu  in  tam  na Koroško, gotovosti ni.

Po piscu zelo poljudnih, a ne povsem zanesljivih zooloških spisov, F 1 o e - 
r  i C k  u (8) je bil na  Š tajerskem  ris pogostejši kakor m edved in  volk in  poročila 
o njem  segajo do konca devetnajstega stoletja. Tako je  v Solčavi raztrgal r is  
v enem  letu  90 ovc, v Belih vodah pa k a r  na  en dan devet. P ri Velikovcu in 
Slovenjgradcu so b ili risi sledeni še le ta  1887. Z a  t r d i t v e  p o t r e b n i h  
d o k a z o v  i n  v i r o v  F l o e r i c k e  n e  n a v a j a .

S c h o l l m a v e r  (29) om enja, da se je  nahajal spom ladi leta 1888.. v 
času, ko pojo divji petelin i, v snežniških gozdih zopet en ris, ki sicer ni bil 
sleden, pač pa ugotovljen iz načina, kako so bile raztrgane lovne živali.

O b e r e i g n e r  poroča v decem bru leta 1888. (23), da so v gozdih kneza 
S c h o n b u r  g - W a  1 d e n b u r  g - a v snežniškem  rev irju  nedvomno zopet 
sledili enega risa  in da m u je bilo gozdarsko osebje pridno za petam i. Po 
S c h  o 11 m a y e r  - ju  (29) je  bilo v zimi leta 1888. na leto 1889. zopet sporočeno 
gozdarskem u u radu  snežniške graščine, da so v tam ošnjih  gozdih vnovič sledili 
enega risa. K er pa opozarja S c h o 11 m a y e r  ob ti p rilik i na O b e r e i g n e r -  
jevo poročilo (23), je  verjetno, da bi naj bil to oni ris, k i ga navaja  v decem bru 
leta 1888. O b e r e i g n e r  za snežniške gozde.

Tudi N i k a š i n o v i č  (22) trd i, da so do le ta  1889. še večkrat videli 
risove sledi v snežniškem  okolišu. Po statističnih podatkih, na k a te re  se P o -  
n e b š e k  (39) sklicuje, pa so bili leta 1888. risi na K ranjskem  tudi u streljen i, 
in  sicer eden v kočevskem , eden pa v novom eškem  političnem  okraju.

Dva risa, ki sta v originalnem  seznam u u stre ljen ih  zveri navedena kot 
odstre ljena  leta 1889. v kam niškem  političnem okraju , sm atra  P o n e b š e k  
(39) za negotova, k e r nista prevzeta v uradno  lovsko statistiko. Isto velja  tudi 
za risa, ki naj bi bil ustreljen  leta 1890. v krškem  političnem  okraju  (39).

H i 1 z h e i m e r (13) poroča po L a n g k a v 1 u , da je bil leta 1892. 
ustre ljen  na Š tajerskem  en ris, ne pove pa  k ra ja  odstrela. Tudi poljudni 
F 1 o e r i c k e (8) ni točen, kajti iz stavka »Bei V olkerm arkt und bei \Vindisch- 
gratz \vurden 1887 noc-h Luchse gespiirt und 1892 sogar e iner geschossen«, n e  
sledi jasno, ali je  bil leta 1892. ustre ljen  ris p ri Velikovcu na nekdanjem  
K oroškem  ali pri Slovenjgradcu na bivšem  Š tajerskem . Najbrž pa je  bilo to. 
če je  bilo, p ri Slovenjgradcu, kajti Š tajersko navaja, kakor povedano H i l z -  
h e i m e r  po L a n g k a v l u  in tudi S o f f e l  (32) piše, da je  bil celo 
le ta  1892. up len jen  en ris na Štajerskem .

Slučaji, v katerih  so v originalnem  seznamu pokončanih zveri navedeni tudi 
risi, niso pa prevzeti v uradno  lovsko statistiko, se sm atrajo  kot negotovi (39). 
in to so n asledn ji: Po poročilu okrajnega glavarstva v Logatcu sta bila leta 1896. 
v logaškem političnem  okraju  u stre ljen a  dva risa. O krajno glavarstvo v Črnom ­
lju pa je  izkazalo za leto 1896. k a r devet ubitih  risov, \vas jedoeh nach m einem  
D afiiihalten  jedenfalls auf ein V ersehen zuriickzufuhren ist«, kakor prav i 
P o n e b š e k  (39).

Isti (39) piše, da so sledili ponovno rise v ostrili zimah poslednjih  štirih  
let preteklega stoletja (1896—1900) v rev irjih  Ravber-kom ande p ri Postojni. 
Svoje poročilo opira P o n e b š e k  na zagotovilo nekega logarja ( D r a l k a )  
in pristavlja , da nim a razloga, da ne bi veroval njegovim besedam . V endar 
pa ne navaja kakih  drugih zanesljivih dokazov.

Po uradnih  izkazih (39) naj bi bil ustre ljen  zadnji ris le ta  1899. v krškem  
političnem  okraju . — Z ozirom na pismo sreskega šum. referen ta  iz Novega 
m esta g. inž. Š u l  g a  j - a  (46) z dne 21. m aja 1929 te r  uradnega poročila 
sreskega šum. referen ta  v K rškem  z dne 25. m aja 1929 (46) ni iz tam kajšn jih  
u radn ih  spisov razvidno, da hi bil ta ris v resnici ustre ljen . Tudi poroča sreski 
šum. referen t v Krškem  dne 26. jan u arja  1929, da so vsa tam kajšn ja  graščinska 
oskrbništva izjavila, da na n jih  posestvih ni bilo risov ž e  n a j m a n j  80 l e t .
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Glasom u radne lovske statistike (39) in statistike bivšega poljedelskega 
m inistrstva a.-o. m onarhije (46) sta bila leta 1901. u stre ljena  na Prim orskem  
dva risa. D rugih dokazov ni.

P l e s n i č a r  (24) je  v članku »Ris« p isal 1912 v spom inih na Trnovski 
gozd, da m u ni znano, kdaj je bival zadnji ris na Prim orskem , in  da še nikoli 
ni videl risa  in  ravno tako tudi s tare jši lovci. S icer pa, da so p red  dvajsetim i 
leti obdolžili risa velikih pokoljev lovnih živali. Ta ris pa se je  km alu  prelevil 
v lisico.

Prav tako po uradn i lovski statistik i poroča P o n e b š e k  (39), da so bili 
le ta  1902. u stre ljen i na Š tajerskem  trije  risi, na  P rim orskem  pa eden, k i ga 
navaja tudi lovska statistika poljedelskega m inistrstva a.-o. m onarhije (46). 
Uprava snežniške graščine je  poročala dne 30. jan u arja  1929: Zadnji ris,
ka teri je  bil ubit med Klansko in Č abransko polico na hrvašk i m eji, je  m orebiti 
identičen s tem v letu  1902. ubitim , k e r je  bil ta zadnji iz tukajšn je  okolice. 
l)a  so tam  svoječasno risi prebivali, dokazuje ime »Risni žleb« (46). Že v 
dopisu naslednjega dne, t. j. 1. feb ru arja  1929 pa ista  uprava. (46) z ozirom 
na izjavo pre jšn jega  ravnatelja  g. pl. 8 c h o 11 m a y  e r  - L i c h  t e n  b e r  g - a  
dem entira  svoje prvotno poročilo, k er da je  »od g. K i b i c - a  sporočeni ris iz 
K lanške ali Čabranske police bil ub it v jesen i leta 1869. kot zadnji ris na  
tukajšn jem  graščinskem  terito riju«  (torej Zagorski gozd). K er je  bil kasneje  
najden, n i bil več sposoben za nagatenje,«  kakor je to pl. S c h o 1 1 m a v e r  
(41) poročal. Kaj tvori osnovo vesti o risu  s K lanške oz. Č abranske police v 
le tu  1902., iz om enjenih poročil n i razvidno.

Tudi le ta  1905., dne 17. jun ija  naj bi bil ustrelil M. P. iz Postojne enega 
risa, in sicer v lovišču Veliki Javornik« (27, p. 96). Izkazalo pa se je, da 
je  bil to le  divji m aček in je  prišla  pom ota v svet vsled neke  vesti v »W ild 
und  Hund« (27, p. 108).

Z dopisom velikega župana m ariborske oblasti z dne 28. m aja  1929 (50) 
je  bilo sporočeno Narodnem u m uzeju v Ljubljani, da ima državna rea lka  v 
M ariboru v svojih prirodopisnih zbirkah tudi nagačenega risa  že od le ta  1907. 
Na naše  vprašan je , od kod in  pod kakim i okoliščinam i je rea lka  tega risa dobila, 
nam  je  ravnateljstvo sporočilo (52), da so bile realčne zoološke zbirke po- 
polnjene z nagačenim  risom  leta  1907. in da je  v inven tarju  označena zanj 
vrednost 50 K. Ni pa zabeleženo najdišče, čas lova, p repara to r itd. Tudi om enja 
dopis, da m orda ris ni tu k a jšn ja  žival, k e r  im a tudi m ariborsk i m uzej živali
iz drugih krajev, to pa le, k e r so poginule v nekem  cirkusu, od koder b i bil
lahko tudi ta  ris.

U radni podatki za leto 1900., 1905. in  1908. navajajo (17), da so bili v teh 
treh  letih  u stre ljen i na Š tajerskem  (kraj n i označen) trije  risi. Istotam  je še
pripom ba, da so p red  šestdesetim i leti stre lja li rise  v loviščih okoli S tarega
trga  in Loža.

Leta 1913. poroča »Lovec: (18), sklicujoč se na »Slov. Narod : z dne
23. ju n ija  istega leta, da so ustrelili risa  ob koroško-štajerski m eji v Labodskih 
p laninah. »Lovec« pozivlje tovariše, ki o stvari kaj več vedo, naj ta redk i 
dogodek natančneje opišejo, in pristavlja, da b i bilo dobro dognati, ali je  bila 
dotična u stre ljena  žival res ris. Pojasnila nisem  našel, mogoče se bo še oglasil 
kdo, ki bo o tem »risu«, ki se je  v bogvekaj prelevil, kaj povedal.

V naslednjem  navedem  v svrho izpopolnitve gradiva še splošne opazke 
in m nenja neka te rih  avtorjev o razširjenosti risa  po naši zem lji v  novejšem  
času. Vidi pa se iz teh  navedb, da so bile n ekatere  sicer napisane v dobri
veri. v splošnem  pa jim  m anjka potrebne utem eljitve.

P o n e b š e k  (39) om enja leta 1910.: »Luchs, der in K rain auf dem
A ussterbe-E tat steht, ob\vohl e r m einer Ansicht nach, noch nicht ganz ver-
sclnvunden ist« in  dalje »dass vereinzelte Stiicke in den In n erk ra in e r W aldun- 
gen noch heute vorkommen, davon bin ich iiberzengt.«
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P o l j a n e c  (26) piše leta 1911., da je  bilo mnogo risov po dolenjskih 

in  no tran jsk ih  gozdih, da pa sedaj ta žival izum ira na našem  ozemlju.
Tildi H i 1 z h  e i m e r  (13) trdi leta 1915., »dass e r  (ris) in K rain und 

K arn ten  dann  im d w ann einm al auftritt« .
H a n z l o v s k y  (12) še leta 1921. p ripovedu je: Ta huda roparica (ris)

je  p ri nas že iztrebljena, le prav redko še nalete nanj v Gorjancih in koroškem  
pogorju.«

F l o e r i c k e  (8, p. 41) pa še celo 1927 neprem išljeno p iše : In K rain
tritt d er Luchs heute noch regelm assig, w enn auch selten auf, und in K arnten 
w enigstens ah  und zu.«

Ako bi bilo povsem verjeti u radn i statistiki, bi bil ustreljen  v Sloveniji 
poslednji ris leta 1908. (17), seveda pod pogojem, da je bilo to v slovenskem 
delu  Š tajerske, k a r iz podatkov, ki so mi na razpolago in so bili že prej na­
vedeni, ni razvidno. K rajevno je  sicer točna navedba za leto 1899., t. j. k ršk i 
politični okraj, ki pa se je  izkazala kot neresnična (-16). F l o e r i c k e  (8) 
trd i brez pridržka, da so bili, kakor že povedano, p ri Velikovcu in Slovenjgradcu 
še  leta 1887. risi sledeni in je  bil leta 1892. eden celo ustreljen .

Kdor bi torej dvomil v u radne ugotovitve označenih let, bi mogoče ostal 
p r i H i 1 z h e i m e r  - jevi te r F l o e r i c k e  - jevi trditvi in letnici 1892, ki 
im a več verjetnosti vsled S o f f e 1 - ove navedbe in predvsem  H i 1 z h e i m e r  - 
j e v e g a sklicevanja na L a n g k a v I a , a pom anjkljivost v tem , da ji m anjka 
točna označba k ra ja  in navedba virov.

In če se kom u ne zdi to zadosti zatrjeno, ga vede regresivni postopek 
preko  uradnih  statistik  in podatkov F 1 o e r  i c k a  (za leto 1892. in 1887.), 
S c h o l l m a y e r - j a  (za leto 1888., 1875. in 1874.), H i 1 z h e i m e r  - ja (za 
leto 1887. in 1858.), L o v r e n č i č a  (za leto 1872.), E r j a v c a  (za leto
1884., 1881. in  1875.), T s c h a u k a  (za leto 1870.) te r  podatkov drugih že 
om enjenih  avtorjev, k i so vsi p o s r e d n i ,  torej iz druge ali tre tje  roke, 
ozirom a ustnega izročila, do risa ubitega leta 1869. v gozdih p ri vasi Juršče, 
o katerem  poroča sicer S c h o l l m a y e r  (41), da je  bil na jden  za gačenje 
v neporabiiem  stanju, vendar pa n ik je r ne om enja, da je  tega risa  tudi sam 
videl. K er navaja le ta  1869 tudi E r j a v e c  (7) risa  še kot stalno zver no­
tran jsk ih  gozdov, je  verje tnost tem večja. Navedeno podkrepi še sklep deželnega 
zbora k ran jskega z dne 22. oktobra 1869 (56), s katerim  se je  določila streln ina 
za ubitega risa — sanica gl. 20, za samico gl. 25 — to znači, da so v ti dobi 
prizadevali risi (posebno lovni divjačini) še mnogo škode. Te prem ije  za 
/b istrov ida  in bistrovidko«, kakor označuje risa  v razglasu (1909) u radn i 
jezik, so bile odpravljene šele leta 1909. (57). K d o r  b i  p a  v z l i  c v s e m u  
d v o m i l  t u d i  n a d  t o  l e t n i c o  (1869), n a j  s e  m i r n o  o d l o č i  z a  
l e t o  1855., v k a t e r e m  b i  p o t e m  b i l i  u b i t i  z a d n j i  r i s i  v 
S l o v e n i j i .  To je prva letnica, k je r  se ustavim o pri E r j a v c u ,  prirodo- 
slovcu, ki mu moramo brez skrbi verjeti, k e r mu ni nikdo pravil, am pak je  
s a m  v i d e l  v zimi na leto 1855. tri ubite rise iz borovniških gozdov.

N e d v o m n o  j e ,  da  j e  b i l  r i s  r a z š i r j e n  po o z e m l j u  
e t n o g r a f s k e  S l o v e n i j e  o d  d o b e  m o s t i š č a r j e v  n a  l j u b ­

l j a n s k e m  b a r j u  t j a  d o  s r e d i n e  p r e t e k l e g a  s t o l e t j a .  S t a l n a  

z v e r  j e  b i l ,  k o l i k o r  s e  j e  d a l o  d o g n a t i ,  o d  s e d e m n a j s t e g a  
d o  z a č e t k a  d r u g e  p o l o v i c e  p r e t e k l e g a  s t o l e t j a  — n a j b r ž  
p a  ž e  d a v n o p r e j  — n a  o z e m l j u ,  k i  b i  s e  v g l a v n e m  k r i l o  
k o t  s r e d i š č e  r a z š i r j e n o s t i  r i s a  s t e r i t o r i j e m  n e k d a n j e  
N o t r a n j s k e ;  d e l o m a  bi  s e  m o g e l  r i s  o z n a č i t i  k o t  s t a l n a  
z v e r  t u d i  z a  d e l e  s e v e r n e  s t r a n i  K a r a v a n k .  V d r u g i h  
o k o l i š i h  s e  j e  r i s  p o j a v i l  s p o r a d i č n o  i n  b i  b i l o  s o d i t i ,  
d a  s o  t o  b i l i  l e  p o s a m e z n i  e k s e m p l a r i ,  k i  s o  s e  z a t e k l i  
v o z n a č e n e  k r a j e .  D a  s e  j e  r i s  p o j a v i l  t u  i n  t a m  t u d i  p o ­
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z a e j e v d r u g i  p o l o v i c i  d e v e t n a j s t e g a  s t o l e t j a ,  j e  d e 1 o 111 a 
v e r j e t n o ,  v e n d a r  p a  n i  p o v s e m  t o č n i h  d o k a z o v  z a  to.

Določiti točno čas in kraj ugonobitve našim a m uzejskim a risom a, se m i 
ni posrečilo. V dopisu sreskega poglavarja iz Novega m esta z dne 9. feb ru arja  
1929 (46) je  sicer izjava nekega tam kajšnjega uradnika, ki je  doma iz Logatca 
in katerem u je  baje okoli leta 1898. pravil pokojni učitelj K e r n e ,  da je  
videl v L jubljani v m uzeju risa, ki je  bil kot zadnji na K ranjskem  ustre ljen , 
in sicer na Hrušici. Iz lovskih krogov v logaškem srezu pa ni bilo dobiti 
točnejših podatkov in  tudi v ljubljanskem  Narodnem muzeju ni o tem ničesar 
znanega. Tudi izjava g. J. U r b a s - a  iz Dol. Logatca z dne 18. ju lija  1929 
(55) >glede do sedaj v ljubljanskem  m uzeju se nahajajočega, našopanega ,risa‘, 
kateri bi utegnil biti v Logatcu ustre ljen« , ne vsebuje n ikake verjetnosti. K ar 
sem  še mogel ugotoviti o teh  dveh recentnih fosilih«, je  več ali m anj dom neva, 
ki mogoče kdaj dobi realnejše  lice. Po izjavi upokojenega p repara to rja  in 
asisten ta  deželnega m uzeja, g. Ferd. S e l i  u l  z - a  v novem bru leta 1928., s t a  
b i l a  o b a  s e d a n j a  r i s a  ž e  l e t a  1875. v m u z e j u. Za m anjšega 
(sl. 2) trd i S c h u l z  sledeče: P ri Sv. K atarini je  bilo nastavljeno lisicam. To 
strupeno vabo je pogoltnil ris, se zatekel k sm odnišnicam  na Posavje in šele 
tam  obležal m rtev. Podrobnosti in časa, kdaj se je  to zgodilo in kako je  dospel 
ta ris v muzej, se S c h  u  1 z sam  več ne spom inja.

Večji in bolje ohran jen i m uzejski ris (sl. 1) je  izredno velika sam ica 
z zimsko dlako in je torej m oral biti u stre ljen  v zim skem  času. Način gaten ja 
je  še prav  s ta r in za oči so bila uporabljena stekla ur, ki jih  je zam enjal 
s steklenim i očmi šele sedanji p repara to r g. H e r f o r  t. Za F 1 e i s c h m a  n  n - 
ovega risa »grosster A rt« iz leta 18:>6., darovanega m uzeju, nisem  našel nikakih  
m er te r ga ne morem p rim erjati z našim  večjim. Leta 1853. v februarju  iz 
id rijsk ih  gozdov muzeju dospeli ris je  m eril tri čevlje telesne dolžine in dva 
čevlja višine. Ta je  bil tak ra t še svež veliko m anjši kakor naš večji sedaj, 
ko je  izsušen in  skrčen. F r a u e n f e l d  (11) je bil zanesljiv opazovalec, zato 
sm atram  one m ere za zanesljive, ki si jih je  zapisal v svoj dnevnik dne
18. aprila  1854, ko je izmeril v gradu  feldniaršala l i a d e t z k e g a  (sedanji 
Tivolski g rad  v L jubljani) nagačenega risa, samico, ustre ljeno  v zimi sred i 
marca istega leta v gozdih Bistre. Dolžina nagačeue zveri je  znašala tak ra t 
‘1-5 čevlja, v m etrih  1'185 ni. Višina sam ice je  bila 22 palcev, t. j. 0579 m. 
Mere m uzejskega večjega risa (muz. inv. št. 86, sl. 1) so: dolžina 1-16 m, 
višina 0-575 m. Razlika v m erah med takratnim , leta 1854. od F r a u e n f e 1 d - a 
izm erjenim , nagačenim  risom-samico in nagačenim  muzejskim večjim (inv. št. 86) 
tudi samico, znaša torej v dolžino le 25 mm in v višino 4 mm. In teh p a r 
m ilim etrov od F r  a u e n f e 1 d - ovega m anjši m uzejski ris, m ersko silno sliči 
onemu, posebno pa se mu približa, ako pomislimo, da se tekom let nagačeni 
mehovi skrčijo. Z ozirom na ta, tako sorodna si števila, se nehote vsilju je  
misel, da je  ris-sam ica, ustre ljen  v m arcu leta 1854. v bistrišk ih  gozdih, na­
hajajoč se tak ra t nagačen v gradu feldniaršala R a d e t z k e g a , bil mogoče 
kasneje  kdaj darovan m uzeju ter je v dobi med 1854 in 1875 pomnožil tukajšn je  
zoološke zbirke.

ZUSAMMENFASSUNG.

Die V erbreitung des Luchses auf dem Gebiete des ethnographischen 
Sloveniens reicht seit d er Pfahlbautenzeit am L jubljanaer Moor bis zur 
Mitte des XIX. Jah rhundertes. Nach den E rgebnissen d er b isherigen For- 
schungen w ar das R aubtier seit dem X V II. Jah rh u n d ert bis zu Beginn d er 
zw eiten Halfte des XIX. Jah rh u n d ertes  Stand\vild — voraussichtlich ab e r 
auch schon viel friiher — in dem Gebiete des ehem aligen Innerkrains, 
\velches Territorium  als d er M ittelpunkt der V erbreitung des Luchses anzu- 
nehm en i s t ; \veniger sicher \viire die Behauptung, dass d er Luchs im nordlichen
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T eile der Karavvanken ein standiges R aubtier w ar. In anderen  G ebieten \var 
das A uftreten  des Luchses n u r  sporadisoh, das allem  Anschein nacli auf ein 
V erlaufen der einzelnen Exem plare in  die bezeichneten Fundorte zuriickzu- 
fiihren ist. Sehr glaubw iirdig is t es, dass der Luchs auch 11111 die Mitte der 
zvveiten Halfte des XIX. Jah rh u n d ertes  liie nnd da au fgetre ten  ist, docli felilen 
dafiir sichere Beiveise.
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Muzejsko društvo za Slovenijo
oddaja članom poprejšnje letnike svojih publikacij — dokler traja zaloga 
— po sledečih cenah:

Carniola n. v. I. (1910), VII. (1916); Glasnik Muzejskega društva za 
Slovenijo IX. (1928) a 40 Din.

Glasnik Muzejskega; društva za Slovenijo I. (1919/20), II.—III. 
(1921/23), IV.— VI. (1924/25), VII.—VIII. (1926/27), X. (1929) a 30 Din.

Mitteilungen des Musealvereins fiir Krain I. (1866), XI. (1898), 
XV. (1902); Carniola, n. v. II. (1911), IV. (1913), VI. (1915) a 25 Din.

Mitteilungen des Musealvereins fiir Krain II. (1889), III. (1890), 
X. (1897), XII. (1899), XIII. (1900), XIV. (1901), XVI. (1903), XVII. 
(1904), XVIII. (1905), XIX. (1906); Izvestja Muzejskega društva za 
Kranjsko VIL (1897), VIII. (1898), XI. (1901), XII. (1902), XIII. (1903), 
XIV. (1904), XV. (1905), XVI. (1906), XVII. (1907); Carniola n. v.
V. (1914), VIII. (1917), IX. (1918/19) a 20 Din.

Muzejsko društvo odprodaja tudi posam ezne.številke svojih publi­
kacij, v kolikor jih ima na zalogi več kot je posameznih celotnih letnikov, 
in sicer navadne snopiče a 5 Din, večje dvojne pa po 10 Din.

Od posebnih odtisov more društvo še nuditi:
Gratzy, Repertorium zur 50 jahrigen Geschichtsschreibung Krains, 

a 30 Din. .
Gratzv, Repertorium zu Valvasors »Ehre des Herzogthums Krain«, 

a 20 Din.
Gruden, Šola pri Sv. Nikolaju, a 5 Din.
Mal, Razvoj naše pisave, a 2 Din.
Sajovic, Kranjski mehkužci, a 5 Din.
Sajovic, Herpetološki zapiski, a 7 Din.
Stele, Valvasorjeva Ljubljana, a 25 Din.
Pri nečlanih se računi jo cene za 25% više.
Ponebšek, Naše ujede (v komisijski prodaji knjigarne L. Schvventner 

v Ljubljani).
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MESTNA HRANILNIM 
LJUBLJANSKA
( G R A D S K A  Š T E O I O N I C A )

Telefon štev. 2016

LJUBLJANA, PREŠERNOVA UL.

sprejema vloge na hranilne knjižice kakor tudi 
na tekoči račun, in sicer proti najugodnejšemu 
obrestovanju. Hranilnica plačuje zlasti za vloge 
proli dogovorjeni odpovedi v tekočem računu 

najvišje mogoče obresti.

Jamstvo za vse vloge in obresti, tudi tekočega računa, 
je večje kot kjerkoli drugod, ker jamči zanje poleg 
lastnega hranilničnega premoženja še mesto Ljubljana 
z vsem premoženjem ter davčno močjo. Vprav radi 
tega nalagajo pri njej sodišča denar nedoletnih, žup­

nijski uradi cerkveni in občine občinski denar.

Naši rojaki v Ameriki nalagajo svoje prihranke 
največ v naši hranilnici, ker je denar tu po­

polnoma varen.

Stanje vloženega denarja nad 400 milijonov dinarjev

Poštni ček. 10.533


